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Mladost na pomolu v koprskem
pristaniséu. Koper je res kljub
vsej svoji starodavnosti novo

mesto, ki se je prav razvilo Sele

v povojnih letih. Dobilo je vrsto

novih tovarn, ki so znane po vsej
Jugoslaviji, sem pa so se za
delom priseljevali ljudje iz vse
drzave. V Koper in v druga nasa
mesta ob obali so bile v preteklih
mesecih uprte oci skoraj vsega
sveta, ko je italijanska vlada
uradno zanikala, da bi bilo to
ozemlje del Jugoslavije. Nasi
ljudje, posebno 3Se prebivalci
prizadetih krajev, pa so odloéno
povedali: »Tukaj je Jugoslavijal«

Foto: Rado Vouk
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JoZe Prederen
odgovorni urednik

Vrnitev v domovino — to je tiha
Zelja skoraj vsakogar izmed vas, ki
Zivite na tujem. Izseljenci, to je
tisti, ki ste se odlocili, da se za stal-
no naselite na tujem, se vracate k
nant »po obrokih«, skoraj redno na
pocitnice, véasih na obiske sorodni-
kov, véasih pac iz gole Zelje, da bi
spet videli domace kraje. Neki nas
rojak iz Avstralije je po vrnitvi z
vecmesecnega bivanja v domovini
prijatelje prepriceval, da je »en sam
dopust v Sloveniji ve¢ vreden kot
deset dopustov v Avstraliji«. To so
mu vsi radi verjeli, saj kdo si pa
ne Zeli domov! Neki drugi, nas v
Ameriki rojeni Slovenec, je po vr-
nitvi s pocitnic v Sloveniji vzkliknil:
»Tam bi Zivel sto let!« Med naSimi
ljudmi po svetu skoraj ni potrebna
reklama za obisk Slovenije, take iz-
jave, kot sta bili ti dve, pa so ve-
liko vec kot zgolj reklama.

Ko sem bil pred nedavnim med na-
simi ljudmi v Stuttgartu v ZR Nem-
¢iji, so mi pripovedovali, da se v
kratkem namerava vrniti v domovi-
no zelo veliko nasih ljudi. Prislo je,
kaze, do nekega prelomnega obdob-
ja, ko je tam Ze veliko ljudi po de-
set let in veé, torej po dobi, ko ob
vrnitvi Ze lahko pripeljejo v domo-
vino brez carine vecino gospodinj-
skih predmetov. Mnogi cakajo, da
dopolnijo to dobo, pa ¢eprav je so-
razmerno dolga. V tem dasu pa si
tudi Ze zgradijo dom v Jugoslaviji,
si ustvarijo pogoje za zacetek za-
sebne obrti ali podobno. Seveda pa
vsi gradijo doma hise. Ko bi kdo
delal anketo med nasSimi ljudmi, ki
so v tujini zacasno zaposleni, bi
prav gotovo vsaj tri Cetrtine izmed
njih odgovorile, da Ze zidajo ali da
nameravajo zidati. Med nami pac
pogosto Se velja staro nacelo »Naj-
prej Stalca, pol pa kravcae.
Zanimivo pri vsem tem se mi zdi,
da ni vec toliko vprasanj in tudi ne
ocitkov glede naSe carine. Carinske
olajsave za povratnike so v glavnem
vsem znane, vsi pa se tudi zavedajo,
da carina mora biti. Nihce veé je ne
jemlje kot nujno zlo, temveé kot
nekaj samo po sebi razumljivega
kot povsod po svetu.
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Ponosni smo na napredek
domovine

Rada bi se vam zahvalila za trud, ki ga
vlagate v to revijo, ki je med nasimi
ljudmi po svetu tako priljubljena. Na
mnogo bi vam rada odgovorila, da bi
bolje razumeli nase ljudi, posebno tukaj
v Avstraliji. Slovenskih izobrazencev tu-
kaj je zelo malo, smo bolj preprosti lju-
dje in domaci. Dolga leta smo bili ne-
kako pozabljeni od domovine, sami
veste, da je za to veliko vzrokov. Jaz sem
prisla sem s potnim listom pred dvajse-
timi leti in sem se pocutila kar nekako
nedobrodos$lo, ker se nisem strinjala s
tistimi, ki o starem kraju nocejo sliSati
veliko dobrega. Vsi ljudje si pa¢ nismo
enaki. Trdno pa sem prepricana, da je
Slovenec najbolj prijazen in gostoljuben
¢lovek na tem svetu.

Prosila bi vas, ¢e bi v reviji malo veé
pisali, kaj delate v Sloveniji, kaj je no-
vega v razliénih krajih. Mi smo zelo
ponosni na vse, kar pomeni napredek
rojstne domovine.

Z zanimanjem sem prebrala clanek o
Vavpoticevi druzini, ki se je v Slovenijo
vrnila iz Avstralije, tam pa se ni vec
mogla vziveti. Rada bi vam odgovorila
na zadnji odstavek, zakaj se je laze pri-
vaditi tujini kakor domacim krajem.
Jaz sem komaj pred leti zacenjala ra-
zumevati, kaj se dogaja. Jezika ne ra-
zume$, nacin Zivljenja tukaj je kot dan
in no¢, prijateljev skoraj nima$ in hoces
noces, mora$ vse dafti na stran in trdo
delati za obstanek, da nisi odvisen od
drugih. Verjemite mi, solze, ki so bile tu
prelite v samoti, bi lahko tekle v poto-
kih. Ljudje doma ne vedo, kako nepri-
jazna zna biti tujina. Pogosto se spra-
Sujem, zakaj ljudje ne piSejo resnice,
zakaj vse zavijajo v svilen papir, ko pa
je resnica zelo drugacna.

V veliko zadovoljstivo nam je vsaj to,
da nasa sinova dobro delata v Soli. Oba
sta bila vedno odli¢njaka. Zelo smo po-
nosni na to, da lahko tudi mi Slovenci
nekaj dosezemo, ¢e hocemo.

Sonja Petek
Albert Park, S.A., Avstralija

Slika domace vasi

Tu v Torontu nas Zivi sedem iz ene
vasi in vsi imamo tudi svoje druzine. V
Rodni grudi si zelo rada ogledujem slike
in tudi nasi otroci obcudujejo te lepe
kraje. Zelo me zanima, kako bi tudi jaz
prisla do tega, da bi bila slikana nasa
vas. Slikana naj bi bila takrat, ko pSe-
nica e ni pozeta. Stroske sem priprav-
ljena povrniti. Nasa rojstna vas je
Hrastov dol na Dolenjskem.

Marija Kastelic
Willoudale, Ont., Kanada

Upamo, da nam bo uspelo kmalu izpol-
niti vaso zeljo. Stroski so seveda na$i.

Praznik posebne sorte

Dan, ko prejmem Rodno grudo, se mi
zdi, kot da bi bil praznik. Zanimiva so
tudi pisma, ki jih piSejo rojaki iz razlic-
nih dezel. Lepe slike in ¢rtice, povestice,
ko rojaki opisujejo svoje Zivljenjske po-
ti. Vesela sem tudi anglesSke sekcije, ki
pomaga, da naSi vnuki bolj spoznajo
obic¢aje rodne grude. Z veseljem smo
brali tudi razgovor z Johnom Fabcem.

Veste, jaz sem ravno tako dale¢ od Pit-
tsburgha, kakor je Ljubljana od Ribnice.
Iz Ribnice sem $la leta 1913. Leta 1968
sem bila na obisku in takrat sem videla
velikanski napredek. Zelo boste razvese-
lili Ribni¢ane, ¢e boste vsake kvatre kaj
napisali o njej in objavili kako sliko.
Bili smo tudi pni Novi Stifti. Kako bi
bilo lepo, ko bi tam imeli kako gostilno

Toncka Opeka
Oakdale, Pa., ZDA

Kozolec. Foto: Jaka Cop




Belokranijci

Rodno grudo prebiramo zelo radi in
smo zelo zadovoljni z lepimi slikami. Ce
vas pot kaj zanese v Belo krajino, sko-
¢ite na CreSnjevec pri Semicu ali pa v
Praproce. Od tam smo namre¢ doma.
Moj ata bo dopolnil 84 let, mama pa 75
let. Zivita na CreSnjevcu §t. 25. Priimek
Ivanetic. Mozevi star$i pa zivijo v Pra-
procah §t. 2. Zelo nas bo veselilo, ce
dobimo kaksno sliko v Rodni grudi.

Anton Stariha
Merrylands, NSW, Avstralija

Materina ljubezen
Pri nas je na obisku na8a teta iz lepega
Prekmurja. Ze od mladih let nimam ma-
me in nam je ona nadomestila matenino
ljubezen. Tu je Ze pet mesecev in kmalu
bo prisel ¢éas, ko nas bo zapustila. Zelo
ji je bilo vSe¢ pri nas, a vseeno jo srce
vle¢e nazaj, ker ima tam svojo druzino.
Mene srce boli, ko berem oglase, da ma-
tere i§¢ejo otroke, namesto da bi otroci
matere. Mi vsi, ki nismo imeli materine
ljubezni, jo i8¢emo, a je ve¢ ne najde-
mo.

Druzina Flisar
Marvickville, NSW, Avstralija

Spomini na Tabor

Prila je preljuba pomlad. Z veseljem
smo jo sprejeli, saj se bodo zdaj malo
otoplile nase stare kosti. Sedim pri oknu
in opazujem otroke, ki veselo skacejo
po zeleni travi. Moje misli pa gredo na-
zaj v moja otrogka leta. O, kako so bila
lepa! Rodila sem se v Ponovi vasi pri
Grosupljem. Otro$ka leta sem prezivela
pri moji stari mami v vasi Cerovo pod
Taborom blizu Taborske jame. Za me-
znarja so bili takrat Toms$icevi. Imeli
so §tiri otroke in najmlajsa je bila mo-
jih let. Skupaj sva hodili v Solo. Lepo
je bilo takrat. Od spomladi do jeseni
sem $la vsako nedeljo k moji prijatelji-
ci ma Tabor. Koliko veselja smo imeli
takrat otroci!

Zdaj ne bom nikoli ve¢ videla tiste cerk-
vice, kjer sem prezivela toliko lepih dni.
Lepo bi vas prosila, ¢e bi imeli kaksno
sliko od tam, ki bi mi obudila toliko
lepih spominov.

Ana Florjanéic

Grand Junction, Colo., ZDA

Darilo za rojstni dan

Apnilsko Stevilko Rodne grude sem do-
bila ravno za moj rojstni dan. Lep$ega
darila si res nisem mogla Zeleti. Zelo
lepo ste uvrstili moj dopis ob dvajset-
letnici Rodne grude. Pred dvajsetimi leti

je bilo resni¢no lepo. Vseh mojih dva-
najst obiskov je bilo nepozabnih.

Zdaj moram Se za nekaj dni v bolnisni-
co na pregled in ¢e bodo zdravniki rekli
0. K., potem kdo ve, ¢e vas ne bom letos
Se enkrat iznenadila v vaSem uradu.

Jennie Troha
Barberton, Ohio, ZDA

Pomo¢ nasemu listu

Slovenski mapredni casopis »Prosvetac
tukaj v Ameriki je prisel v tezave zaradi
vedno vecje draginje. Ko se je to zve-
delo, smo sami prostovoljno zaceli zbi-
rati finanéno pomoé. V okrog petih
mesecih se je nabralo okrog 6.000 do-
larjev prostovoljnih prispevkov, ki pa Se
vedno dotekajo. Ce bo potrebno, smo
pripravljeni placevati tudi vi$§jo narocni-
no, ker nam je list neobhodno potreben.
Mislim, da bi bilo prawvilno, ¢e bi tudi
ucenci v Solah kaj vec¢ vedeli o Zivljemju
slovenskih izseljencev Sirom po svetu
prek Rodne grude. To bi jim dalo vec
vpogleda in razumevanja za bodoce Ziv-
ljenje. Zato prilagava z Zeno 5 dolarjev
za enoletno naroc¢nino Rodne grude za
osnovno solo v Knezaku.

Jack in Mary Tomsié
Cleveland, Ohio, ZDA

Zahvala in pozdravi

V teh kratkih vrsticah bi se Zelela za-
hvaliti za Rodno grudo vam in sestri,
ki mi jo je narodila. V njej vedno naj-
dem kosScek domace besede, ki jo na
tujih tleh vsi pogreSamo. Se enkrat le-
pa hvala in lepe pozdrave druzini Zmavc
v Beienfurtu ter druzini Vrhovnik v
Stuttgartu, kakor tudi vsem rojakom po
svetu.

Elizabeta Senica
Helsingborg, Svedska

Bojim se, da bom pozabil nas
jezik

Oprostite, ¢e vam piSsem tole pismo, a
jaz potrebujem pomoci, ne matenialne.
Bojim se, da bom ¢&isto pozabil na$§ je-
zik. Tukaj nimam slovenskih prijateljev
in skoraj nimam priloZznosti govoriti
slovensko. V Nem¢iji delam v uradu za
tuje delavce, a to so v glavnem Italijani
in Francozi, tako da sem Ze c¢isto zme-
san, ker moram vsako minuto govoriti
drug jezik. Na zalost pa ne slovensko.
Vse, kar imam, je Rodna gruda, ki mi
jo posilja prijatelj iz Ljubljane. Zelo
sem zadovoljen z njo. Posebno me pa
veseli, da imate take izvrstne fotografije
in papir. Ce pnimerjam druge revije iz
Jugoslavije, potem c¢lovek vidi »kje stoje
Slovenci«. Tej kvaliteti se cudijo celo
Nemci.

Rajmund Musar
Diisseldorf, ZR Neméija

»Slovenka sem«

Ne morete si zamisliti, kako sem vesela;
kadar prejmem revijo. Vedno je dosti
novosti in prelepih fotografij nase lepe
slovenske domovine, po kateri mi vedno
srce hrepeni.

Upam, da bo prisel ¢as za vsakega slo-
venskega rojaka in tudi za mene, da
obis¢em svojo domovino in svoj rojstni
kraj. Ni tolik$ne daljave, da bi clovek
pozabil svoj rojstni kraj in materin je-
zik. Ponosna sem na naS narod in na
domovino. »Slovenka sem ...«

Mnogo prisr¢nih pozdravov Slovencem

po svetu in doma!

Anita Barwa
Adelade, Sth., Avstralija

Tu_di razocarani

Vsebina Rodne grude je odlicna. Se bolj
mi je vSe¢, odkar ste v 9. Stevilki objavili
dopis z naslovom »Razoc¢arani na Kmecki
ohceti«. Vidim, da so v urednistvu tudi
ljudje, ki prenesejo kritiko. Tudi jaz
sem bil razo¢aran ob mojem obisku Slo-
venije v preteklem letu. Tezave sem imel
zaradi avtomobila, ki sem ga narocil iz
ZDA in dvignil v Frankfurtu v Nemcdiji.
Preglavice so mi delali na carinarnici in
na tehnicnem pregledu. Tudi pri Ljub-
Ijanski banki sem moral po nepotrebnem
Cakati Sest tednov na izplacilo potovalnih
cekov. Bilo pa je Se veliko nevSecnosti,
o katerih bolje, da ne piSem. Zahvaliti pa
se moram gospe Erbeznik pri Ljubljanski
banki, ki mi je resni¢no pomagala iz te-
zav in se mi lepo oprostila. Na obiskih
sem bil tudi v letih 1965, 1969, 1971, ven-
dar pa je bilo prej vedno vse v redu. Z
bratskimi pozdravi

Justin Udovch
San Francisko, Calif., ZDA

Vez z rojaki

Posiljam naslova dveh novih naroc¢nikov
in prilagam naroc¢nino. Kar je vec, naj
bo za tiskovni sklad. Pred dvemi leti, ko
sem obiskala rojstni kraj, sem zelo ustre-
gla, ko sem narocila Rodno grudo kot
darilo dvema mojima prijateljicama. Vse-
lej, kadar prebiram Rodno grudo, se mi
zdi, da se pogovarjam z dragimi rojaki
na vseh kontinentih sveta, kjer nas po-
vezuje lepi materinski jezik. Zelim vam
veliko naroc¢nikov, saj je revija lepa in
zanimiva.

Rojaski pozdrav vsem v domacem kraju
in tujini.

Agnes Repovi
Renton, Wash., ZDA
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Prve delegatske skupscine

V zafetku maja se je Kkonstituirala
prva slovenska delegatska skupscina
in tako pokazala svojo neposredno po-
vezanost in nadaljevanje delegatske
zasnove kocevskega zbora odposlancev
slovenskega naroda leta 1943. Delegati
so za predsednika nove skup$cine iz-
volili dr. Marjana Breclja, za podpred-
sednika pa Vladimirja Logarja in Be-
na Zupancic¢a. Razglasili so tudi pred-
sedstvo SR Slovenije, ki ga sestavljajo:
Sergej Kraigher, predsednik, Tone Bo-
le, Anica Kuhar, Joze Loncari¢, Vida
TomSi¢, Josip Vidmar in Janez Vipot-
nik. Po polozaju sta ¢lana predsedstva
tudi predsednik CK ZKS France Po-
pit in predsednik republi$ke konferen-
Za clana predsedstva SFRJ pa je
skupsc¢ina izvolila Edvarda Kardelja.
Delegati so z navdu$enjem sprejeli
tudi predlog, naj skups$¢ina SFR Ju-
goslavije izvoli Josipa Broza Tita za
predsednika republike brez omejitve
trajanja mandata.

Neomejeno zaupanje Titu

Na prvi seji zveznega zbora ter zbora
republik in pokrajin novoizvoljene
skupsScine SFRJ so Josipa Broza Tita
izvolili in ga slovesno razglasili za
predsednika republike brez omejitve
mandata. Za ta predlog je glasovalo
vseh 300 navzocih delegatov.

Zlata priznanja Osvobodilne fronte slovenskega naroda so letos prvikrat dobili tudi trije ugledni

slovenski izseljenci iz Zdruzenih drzav Amerike. Vsi trije so se tudi odlogili za vrnitev v do-
movino. Janko N. Rogelj (levo) — nekaj dni po podelitvi priznanja je umrl — je prejel pri-
znanje za kulturno delo med rojaki v ZDA, posebej pa 3Se za delo med zadnjo vojno. Ana
Krasna (v sredini) je dobila priznanje za kulturno in publicisticno delo ter za politiéno delo-
vanje med vojno in po vojni. Vatro Grill (desno) je prejel priznanje za obsezno publicistic-
no, drustveno in urednisko delo med ameriskimi Slovenci.

Predsednik Tito obisce
ZR Neméijo

Na povabilo predsednika Zvezne re-
publike Nemcije Gustava Heinemanna
in njegove Zene bo predsednik Josip
Broz Tito z Zeno Jovanko v juniju
obiskal ZR Nemcijo. Novico o tem obi-
sku, ki so jo nemski listi objavili na
vidnih mestih, so z zadovoljstvom
sprejeli tudi Stevilni nasi ljudje, ki so
zaposleni v tej drzavi.

Priznanja Osvobodilne
fronte

Na obletnico ustanovitve Osvobodilne
fronte slovenskega naroda, 27. aprila,
je bila v prostorih slovenske skups$cine
slovesna podelitev leto$njih zlatih pri-
znanj OF, ki so jih prejeli: Danila
Gril iz Kranja, Vatro Grill iz Ljublja-
ne, Milena Groeblacher iz Celovca, Ma-
rija Ivkovi¢ iz Vira pri Domzalah,
Zdenka Kidri¢ iz Ljubljane, dr. Janez
Kanoni iz Ljubljane, Pavle Kovac iz
Trbovelj, Vladimir Krivic iz Ljubljane,
Ivan Macek iz Ljubljane, dr. Metod

Mikuz iz Ljubljane, Ana Krasna Pra-
cek iz Ajdovscine, Stane Repar iz Ljub-
ljane, Janko Rogelj iz Kranja, Franc
Stajnko iz Maribora, Tone Turnsek iz
Slovenskih Konjic, Tone Ulrih iz Kam-
nice pri Mariboru, Stane Smid iz No-
vega mesta, Janko Zevat iz Celja, Par-
tizanski pevski zbor, ki letos proslavlja
30-letnico, in taborniki »Rod modrega
vala« iz Trsta.

Odpravljeni vizumi za
Svedsko

Od 1. junija dalje nasi drzavljani lah-
ko ponovno potujejo na Svedsko brez
vizuma. Po veljavnih Svedskih predpi-
sih lahko ostane tujec na Svedskem
brez vizuma 3 mesece, v tem ¢asu pa
se ne sme zaposliti brez delovnega do-
voljenja.

Jubilej Partizanskega
pevskega zbora

Partizanski invalidski pevski zbor je
21. aprila slavil 30-letnico svojega ob-
stoja. Jubilej je pocastil s slavnostnim
koncertom v dvorani Tivoli v Ljub-
ljani.

Ta reprezentativni zbor, ki je znan
doma in tudi v tujini, vodi skladatelj
Radovan Gobec. Slovenske in jugoslo-
vanske borbene pesmi je zbor zZe vec-
krat ponesel tudi v tujino.

Solidarnost rojakov

Ob notah italijanske vlade, v katerih
so bile izrazene trditve, da ozemlje
bivée »cone B« ne sodi v suverenost
Jugoslavije, je prispelo v domovino
tudi vec¢ solidarnostnih brzojavk posa-

_ meznikov, skupin in drustev nasih ro-

Neupravicene zahteve italijanske vlade so zavrnili tudi trzaski Slovenci in napredni Italijani. Pri- Jakov, ki so zacasno zaposleni v tuji-
zor z demonstracij v Trstu. Foto: E. Selhaus n.
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Nobene »cone B«
ni vec

Po dvajsetih letih zelo uspe$nega sode-
lovanja med Italijo in Jugoslavijo, so-
delovanja, ki so' ga tudi drugod po sve-
tu pogosto ocenjevali kot vzor odno-
sov med sosednimi drzavami, je v prvi
polovici marca meseca prisel iz Rima
nepri¢akovan korak: italijanska vlada
je v diplomatski noti uradno zanikala,
da bi bil del slovenske in hrvaske Istre
s Koprom in Bujami jugoslovansko
ozemlje, ¢e§, da je to ozemlje dejansko
pod italijansko suverenostjo. Tako po-
¢etje italijanske vlade, ko le-ta postav-
lja nedvoumno zahtevo po delu jugo-
slovanskega ozemlja, je umevno Spro-
#ilo po vsej Jugoslaviji razumljivo hu-
do ogorcenje. Vsa Jugoslavija se je kot
celota odlo¢no postavila po robu itali-
janskim pohlepom po jugoslovanskem
ozemlju. Zvezni izvr$ni svet je takoj
odlo¢no odgovoril: Meja je dokoné¢na,
¢e smo znali osvoboditi naso zemljo,
jo bomo znali tudi braniti. Nih¢e naj
si ne dela utvar, da bi lahko kakorkoli
spreminjal to dejstvo. Predsednik Tito
je bil v Sarajevu Se bolj jasen in odlo-
¢en: Nobene cone B ni ve¢, tu je Ju-
goslavija in o tem se ne bomo z niko-
mer nicesar pogovarjali.

Kaj je napotilo italijansko vlado, da po
dvajsetih letih vnovi¢ odpira vprasanje
meje, ki je bilo reSeno Ze z Londonsko
spomenico o soglasju leta 1954, po ka-
teri je Trst prnipadel Italiji, Koper in
Buje z okolico pa Jugoslaviji. Ocitno
je rimska vlada — spri¢o notranje po-
liticne in gospodarske stiske — popu-
stila pod pritiskom desnic¢arskih, neo-
fasisti¢nih sil, ki ves povojni ¢as niso
prenehali s sovraznimi pocetji proti
Jugoslaviji in so vedno znova podZzigale
k ozemeljskim zahtevam proti Jugo-
slaviji.

Vendar je Italija dobila Trst, ki ga je
zgubila med vojno prav po zaslugi za-
vestne zrtve Jugoslavije, ki je dosti pri-
spevala, da je stanje med Italijo in Ju-
goslavijo po vojni uredilo tako, da so
bile dane mo#nosti za miroljubno sode-
lovanje. Vse ozemlje, kjer prebivajo
Slovenci in Hrvati, se pravi vse Slo-
vensko primorje z Benesko Slovenijo
vred in vso Istro je osvobodila jugo-
slovanska armada v tezkih bojih z na-
cisti. Toda zaradi nenaklonjenosti za-
hodnih sil do Jugoslavije na mirovnih
pogajanjih, je Italiji uspelo vnovi¢ pri-
dobiti posamezne dele slovenskega na-
rodnega ozemlja s Trstom. Da zahodne
sile po vojni niso priznavale Trsta za
italijansko ozemlje, pri¢a Ze samo dej-
stvo, da so na mirovnih pogajanjih

Demonstranti v Kopru: TUKAJ JE JUGOSLAVIJA

(ker pa¢ Trsta niso hoteli prepustiti
Jugoslaviji) ustanovili posebno drzavi-
co Svobodno trzasko ozemlje, razdelje-
no do tedaj na dve coni, v coni A s
Trstom so imele vojasko upravo zavez-
niske sile, v coni B s Koprom in Bu-
jami pa je bila od vsega zacetka jugo-
slovanska vojaska uprava. Ker se niso
mogli zmeniti o tem, kdo bo guverner
nove drZavice, so konc¢no privolili na
razdelitev Svobodnega trzasSkega ozem-
lja med Italijo in Jugoslavijo. To so
storili z Londonsko spomenico o soglas-
ju leta 1954. Trst je priSel pod Italijo,
Koper in Buje pod Jugoslavijo. Tedaj
so potegnili tudi mejo in od tedaj dalje
je meja med Italijo in Jugoslavijo do-
konéna. Toda v Italiji so vedno bile
sile (tudi v krogih vodilne kric¢ansko
demokratske stranke), ki so skusale
dokazati, kako meja ni prava meja, je
le demarkacijska ¢rta in torej Koper in
Buje nista pod jugoslovansko suvere-
nostjo. S takimi trditvami so prihajali
vselej, kadar je bilo znotraj Italije kaj
narobe, ali kadar se je bilo treba pri-
druziti kakrSnikoli gonji proti Jugo-
slaviji, ker je Jugoslavija kot odlo¢na
in dosledna neuvrscena drzava kaj po-
gosto trn v peti vsem tistim silam po
svetu, ki jim je neuvr$éenost zaradi
njenega protiimperialistiCnega bistva
trn v peti.

Tako je bilo tudi to pot. Toda to pot
se je italijanska vlada kot tudi svetov-
na javnost kaj lahko prepricala, kaj
sodijo jugoslovanski narodi. Prav ob
vpraganju nedotakljivosti meja so po-
kazali tak$no enotnost in taksno odlo-
¢enost braniti svoje ozemlje, da res ne
more nih¢e ve¢ dvomiti v to. Torej,

¢e hoce italijanska vlada zares, kot pra-
vi, nadaljevati dobre odnose z Jugosla-
vijo, ¢e hoce zares zatreti pojave neo-
fasizma v lastni dezeli, ¢e hoce zares
prispevati k pomiritvi v Evropi, potem
mora javno, jasno in nedvoumno izpo-
vedati, da nima nikakrs$nih ozemeljskih
zahtev proti Jugoslaviji. Odre¢i se mo-
ra enkrat za vselej vsakrSnemu odkrite-
mu ali prikritemu pohlepu po jugoslo-
vanskem ozemlju. Cim prej bo italijan-
ska vlada to storila, tem bolje bo za
italijansko ljudstvo, ki si Zeli prijatelj-
stva z Jugoslavijo. Vsi nasprotniki pa
naj vedo: Nobene cone B ni ve¢, tu je

Jugoslavija.
Drago Kosmrlj

V zadnjih dneh aprila je v prostorih Sloven-
ske izseljenske matice ¢lan direktorija slo-
venskega kluba »Triglave iz Sydneya v Av-
straliji Fred Mavko podelil diplomo Eastnega
clana znani slovenski pianistki Dubravki
Tomsié-Srebotnjakovi. Za c¢astno clanico so
jo proglasili med njenim gostovanjem v
Avstraliji leta 1971. Skromni slovesnosti ob
tej priloznosti je prisostvoval tudi predsed-
nik Matice Drago Seliger.

Slovenski klub Triglav namerava ob primer-
ni priloZnosti izro€iti diplomo Eastnega ¢lana
tudi nekdanjemu jugoslovanskemu konzulu v
Sydneyu Stjepanu Trampusu.
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V Celju bo od 27. do 30. junija jubi-
lejna dvajseta prireditev Mladinskih
iger bratstva in enotnosti. Na teh
igrah, ki utrjujejo prijateljsko sode-
lovanje in povezavo med mladimi iz
jugoslovanskih republik, bo letos sode-
lovalo nad petsto mladincev in mla-
dink iz Sestih jugoslovanskih mest —
Celja, Ohrida, Titograda, Vinkovcev,
Tuzle in Zrenjanina. Vsem je posebej
v ponos, da bo leto$nja prireditev pod
pokroviteljstvom predsednika Tita.

V Zagradcu ma Krki Ze petdeset let
brez vec¢jih motenj deluje manjsa elek-
trarna, ki pa seveda ni posebej po-
membna po energiji, ki jo danes daje
skupnemu slovenskemu elektrogospo-
darstvu, vsekakor pa zasluzi, da o njej
spregovorimo, saj je bila zelo pomem-
bna posebej Se med drugo svetovno
vojno. Elektrarno so zgradili leta 1921
z denarjem, ki ga je prispevalo Sest-
najst zasebnikov. Tem pa je zmanjkalo
sredstev za daljnovode. Tako je elek-
trarna zazivela Sele leta 1924, ko jo je
prevzela drzava. Najprej je oskrbovala
z elektriko le bliznje kraje, ko pa so
1. 1934 zgradili daljnovod do Grosup-
ljega, pa se je elektrarna v Zagradcu
vkljucila v elektricno omreZje, ki je
takrat povezovalo Ze pretezni del Slo-
venije. Posebej pomembna je bila elek-
trarna med vojno, ko je oskrbovala z
elektriko vecino krajev na osvoboje-
nem ozemlju. Njeni monterji so po-
pravljali in napeljevali elektri¢ne Zice
po potrebah partizanskih enot na tem
podrocju, Ceprav je bil sam Zagradec
takrat Se v rokah okupatorja. Z izgrad-
njo velikih hidro in termoelektrarn je
po vojni elektrarna v Zagradcu, ki ima
le dve francisovi turbini in dva genera-
torja s skupno mocjo do 150 kilovatov,
izgubila svoj pomen, saj v enem letu
proizvede toliko elektricne energije ko-
likor termoelektrarna Sostanj v slabih
dveh dnevih. Vseeno pa je pomembna
za industrijska podjetja v bliznjih kra-
jih posebej Se v tistih dnevih, ko pride
do redukcije elektricnega toka.

Gorenje je mala vasica ob Paki, ki je
danes znana Sirom po svetu, ker se po
njej imenuje znana tovarna gospodinj-
ske opreme iz Velenja. Ta tovarna je v
Gorenju zgradila v pretekli zimi nov
obrat za izdelovanje keramicnih plo-
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§¢ic, po katerih je veliko povprasSeva-
nja. Obrat bo zacel poskusno obrato-
vati v avgustu, za Dan republike 29.
november pa bodo zaceli z rednim
delom. V novem obratu bodo zaposlili
delavce iz okoliSkih krajev in gornje
Savinjske doline.

V Ljubljani so v aprilu ob Dnevu ze-
lezni¢arjev podelili zlate spominske
znacke 244 Zeleznicarjem iz Slovenije
za 30-letno neprekinjeno sluzbovanje
pri Zeleznici.

Radovljica, rojstni kraj prvega slo-
venskega dramatika Antona Tomaza
Linharta, je dobila novo zanimivost. V
eni izmed soban radovljiSske grascine
so uredili Linhartovo spominsko sobo.
V njej so zbrani dokumenti in razno
gradivo, ki govore o nastanku Linhar-
tovih del ter njegovih kasnej$ih na-
tisih in uprizoritvah.

V Kopru povecujejo tovorno pristani-
$¢e. Gradnja nove tovorne obale, ki
bo sedanjo povecala za novih 114 me-
trov, je precej zapletena, saj jo grade
tam, kjer je bilo prej morje. V novo
nasuto zemljo so morali s posebnim
pnevmati¢nim kladivom zabiti 76 jekle-
nih pilotov. Rac¢unajo, da bodo ob novi
obali privezali prvo ladjo v juliju. To
bo ladja, ki bo sluzila za pretovarja-
nje lesa, posebej tistega, ki ga pripelje-
jo iz gozdov centralne Afrike.

V koprskem pristaniscu

Na Trojanah je znana gostilna, ki ze
dolgo slovi med domacini in tujci po
okusnih krofih. V soboto, 6. aprila, so
nekateri izmed gostov, ki so si takrat
privoscéili krofe, doziveli zares veselo
presenecenje. Ta dan so namrec spekli
jubilejni desetmilijonski krof. Ta ju-
bilej so tako pocastili, da so v tri kro-

Sodrazica

fe — zadnjega pred desetim milijonom,
desetmilijontega in prvega v enajstem
milijonu vpekli nagradne listke. Tro-
janska gostilna bo letos sodelovala tu-
di pri prireditvah kmecke ohceti. Ze-
nini bodo letos imeli fantovséino v
Ptuju, opoldne pa se bodo ustavili na
Trojanah, kjer bodo obedovali. Seveda
jih bodo postregli po domace s ko-
kosjo obaro, ajdovimi Zganci in sirovi-
mi Struklji.

Tirosek je majhen skrit zaselek med
Gomnjim gradom in Kamnikom. Tam
Zivi s svojo sestro in kmetuje na manj-
§i kmetiji 52-letni Ivan Speh, po do-
mace Pecnikov, ki ima poleg svojega
vsakdanjega trdega dela eno samo ve-
liko ljubezen: zaljubljen je v knjige.
Ze petinstirideset let jih kupuje, zbi-
ra in hrani. Osnovno $olo ima. Brati
pa se je maucil sam, Se preden je Sel
v Solo. Prva knjiga je bila Pratika, ki
se jo je ma pamet naucil. Skoraj ves
denar, ki ga zasluZi s priloZnostnimi
deli, najve¢ pomaga zidarjem, izda za
knjige. Nad dva tiso¢ jih ze ima. Ku-
puje predvsem knjige domacih pisate-
ljev in najve¢ broSirane, saj za draZje
nima denarja. Veliko knjig kupi v
Ljubljani v antikvariatu. Med temi tu-
di Solske c¢itanke in razne druge ucbe-
nike. Med svojimi knjigami je najbolj
srecen, pravi. Se in $e bo bral, dokler
mu bodo o¢i to dopuscale.

Na Ravnah na Koroskem in v MeZici
je bilo od 17. do 20. aprila srec¢anje
najbolj$ih amaterskih gledaliSkih sku-
pin iz severovzhodne Slovenije. Kar
devet jih je bilo, deseta pa je kot gost
nastopila gledali$ka skupina slovenske-
ga prosvetnega drustva iz Globasnice z
dramo Mihe Remca Mrtvi kurent. Tudi



ostali so lepo podali zahtevna gledali-
§ka dela. Tako je bilo to sreanje na-
sih gledali$kih skupin zelo zanimivo za
gledalce, pa tudi za sodelujote same,
saj so svojo ustvarjalnost lahko pri-
merjali in ocenjevali z drugimi.

V Metliki je znana vinska klet, ki slo-
vi po kvalitetnih vinih. Med kupci je
zadnji Cas posebej dosti povpraSeva-
nja po znani metliski ¢&rnini. Iz lan-
skega pridelka grozdja so v metliski
kleti proizvedli 450.000 litrov ¢&rnine,
kar je za trideset odstotkov ve¢ kakor
preteklo leto. Prodali pa bi je lahko
Se ve¢. Zato priporocajo belokranjskim
vinogradnikom, da v obnovljenih vino-
gradih zasadijo ¢imve¢ modre franki-
nje in zametne ¢rnine.

Ribnica je konc¢no dobila svoj hotel.
Zanj je trgovsko in gostinsko podjetje
Jelka preuredilo in popolnoma renovi-
ralo prostore nekdanje najvecje ribni-
§ke restavracije Pri Ribni¢anu. V no-
vem ribniskem hotelu so vsi prostori
zelo sodobno in lepo urejeni. Restav-
racija ima 160 sedeZev. Za manjSe zak-
lju¢ene druzbe so na voljo tudi manj-
§i prostori, kakor banketna soba in
lovska soba. Pridobitev za Ribnico so
tudi tujske sobe, ki jih doslej v tem
kraju niso imeli. Hotel ima enajst sob
Kolektiv trgovskega in gostinskega pod-
jetja Jelka ima za bodoce $e veC nacr-
tov, da bo Ribnica Se bolj privlacna za
domace in tuje obiskovalce. Predvsem
nameravajo urediti parkirisce, obseZen
restavracijski vrt za dvesto gostov, de-
pandanso s sedmimi sobami in kon¢no
Stiristezno avtomatsko kegljice, za kar
pa bi morali prispevati sredstva tudi
ostali ribniski delovni kolektivi, saj bi
bilo avtomatsko kegljis¢e zelo potre-
bno ne samo za obiskovalce Ribnice,
temve¢ tudi za domaco mladino in
drustva.

V Murski Soboti so zaceli graditi no-
vo tovarno mesnih izdelkov. Zamisel
za njeno gradnjo sega Ze nekaj let na-
zaj, ker sedanji objekti mesne indu-
strije v Soboti ve¢ me ustrezajo potre-
bam. Nova tovarna bo zgrajena na po-
lju med Soboto in Raki¢anom, dograje-
na pa bo konec prihodnjega leta. In-
vesticijska vrednost objekta bo nekaj
nad 114 milijonov dinarjev. K temu bo
prispeval Industrijski kombinat Po-
murka 22 milijonov, nadaljnjih 160 mi-
lijonov in 160 tiso¢ dinarjev bo kre-
ditirala Ljubljanska banka, nekaj sred-
stev bodo zagotovili partnerji, najeli
pa bodo tudi nekaj inozemskih poso-
jil.

V Vidmu ob Séavnici se spominjajo
letos 50-letnice ustanovitve Zveze kmec-
kih fantov in deklet in 35-letnice otvo-

ritve doma Matije Gubca. Ta dom so
zgradili c¢lani tamkajs$njega drustva
kmeckih fantov in deklet, pomagali pa
so jim ostali vasc¢ani in c¢lani drugih
drustev kmeckih fantov in deklet po
Sloveniji. Svecano so dom odprli 30.
junija 1939, to je v dasu, ko je bil
nacifasSizem na pohodu na vzhod in

si je Ze podvrgel Avstrijo in Cehoslo-
vasko. Otvoritev doma se je takrat
spremenila v eno zelo pomembnih ma-
nifestacij kmecko delavskega gibanja
in slovenske ljudske fronte za obram-
bo proti fasizmu. Odprl ga je ¢lan ptuj-
skega okrozja Zveze kmet Joze Lasko,
kasnejSi narodni heroj.

snort

Mima — svetovna potnica

Ze s Sestnajstimi leti je mariborska te-
niska igralka, ¢lanica TK Branik, Mi-
ma JauSovec, postala svetovna potnica.
Sedaj, s sedemnajstimi leti, ima neneh-
no pripravljene potovalne kovcke, do-
ma je komaj toliko, da ne zanemari
ucenja, nato pa jo pot spet popelje s
turnirja na turnir.

Mima JauSovec ni ¢ez no¢ postala na-

§a majbolj$a tenifka igralka. Kdor jo
pozna, ga to posebno ne preseneca:
njena volja, zagrizenost pri vadbi, lju-
bezen do tenisa, vse to je rodilo igral-
ko, ki sodi tudi ze v vrh svetovnega
tenisa.

Ko je konec lanskega leta Mima zma-
gala na velikem mladinskem turnirju v
Miami Beachu, je postala s tem tudi

neuradna mladinska svetovna prvaki-
nja. To je bil uspeh, po katerem je na
mah postala slavna. V ZdruZenih drZa-
vah so jo nato vabili s turnirja na
turnir.

Za nasprotnice je imela najboljse te-
niske igralke na svetu, ki se jim je na
splosno presenecenje izvrstno upirala.
Slovita igralka Kingova je na primer
zelo spostljivo govorila o Mariboréanki
in jo celo povabila naj trenira z njo.
Zadnji uspehi so JauSovéevi odprli
vrata na vse velike svetovne turnirje.
Tako bo Mima kmalu spet od$la s te-
niSkim loparjem v S$irni svet. Sredi
maja jo ¢aka znano tekmovanje Fede-
ration cup v Neaplju, nato pa veliki
turnirji v Hamburgu, Rimu, Parizu...
Kljub uspehom pa je mlada Branikova
igralka ostala skromna, kot je bila te-
daj, ko je na lepih igris¢ih Ljudskega
vrta v Mariboru naredila prve teniske
korake. To je zelo pomembno. Tudi
Mimin trener, Cehoslovak Vladimir
Krch, ki ji je pravzaprav odprl pot v
svet, meni, da je najvazneje, ker Mime
uspehi niso zanesli v oblake. Za vna-
prej pa trener priporoca mlademu dek-
letu: »Trening in Se trening, borbenost
in skromnost. To so klju¢i do nadalj-
njih uspehov.«

Joze Dekleva

Mima JauSovec — na desni njen trener Vladimir Krch
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Karel RazborSek iz Trbovelj: Se vedno Zivi spomini na spopad z »or-
juno (zgoraj). V tej sto let stari hisi stanuje Karel Razborsek. Na levi
je Se vedno viden vhod v opuséeni rudniski rov »NeZa« (spodaj).

Ob 50-letnici spopada z
»ORJUNO« v Trbovlijah

Spomin na delavsko
barikado
v Trbovljah

Petdeset let je minilo od takrat in medtem se je veliko spre-
menilo. Veliko bi lahko o tem povedali in pisali toliko, da bi
nam zmanjkalo prostora. Zato se bomo ustavili le ob najpo-
membnejsih dogodkih. Letos slovensko delavstvo praznuje na-
mesto enega, kar dva svoja pomembna praznika: mednarodni
delavski praznik 1. maj in 1. junij 50-letnico zloma faSisti¢ne
ORJUNE v srcu slovenskih rudarskih revirjev — v Trbovljah.
Ob obletnici tega pomembnega zgodovinskega dogodka so vse
tri zasavske obcéine pripravile vrsto prireditev, ki so se zvrstile
od 23. maja in se iztekle 1. junija v osrednjo slovensko delavsko
proslavo v Trbovljah, kjer je bilo ta dan veliko zborovanje slo-
venskih delavcev, odkritje spomenika in vrsta drugih prireditev.

Takrat pred petimi desetletji

To je bil pri nas ¢as delavskih barak in kapitalisti¢nih palac.
To je bil ¢as faSistiCnega $komnja, ki je Ze grozece odmeval po
Italiji. Rdece ozarjeno nebo nad slovenskim narodnim domom v
Trstu, ki so ga faSisti¢ne tolpe zaZgale leta 1920, preganjanje
slovenskega zivlja, ki se je zacelo mnozi¢no izseljevati v tujino,
predvsem v juzno Ameriko, je bilo kot Ziv opomin in klicalo na
budnost in odpor.

V Jugoslaviji so v letih 1922 in 1923 zazivele faSisti¢ne organi-
zacije, med katerimi je postala najmocnej$sa ORJUNA (Organi-
zacija jugoslovanskih nacionalistov), ki sta jo podpirala dvorna
generaliteta in velekapital. Orjuna je mobilizirala svoje Cete po
vsej Jugoslaviji. Pri svoji Siroko zasnovani agitaciji je uporab-
lIjala tudi groznje in teror. Orjunasi so bili na zunaj in znotraj
podobni faSistom: bili so oborozeni, nosili so fasisti¢ne unifor-
me: ¢rne cepice in bluze, jahalne hlace in $kornje. Kakor drugod
po svetu so tudi nasi faSisti na svoj prapor napisali nacionali-
zem, da bi pod to krinko prikrili svoj pravi obraz — jugofasi-
zem. Niso ostali le pri svojih gromovniskih govorih na shodih
in izzivalnih pohodih po ulicah. Po ulicah so izzivali tudi spo-
pade, ponovno izzivalno obkoljevali delavski dom v Ljubljani
itd.

Temu izzivanju je sledila dejanska obramba delavstva. SKOJ
(zveza komunisticne mladine Jugoslavije) je leta 1923 organiziral
delavske obrambne odrede — proletarske akcijske cete po po-
sameznih krajih in okrozjih. Te cCete niso bile oboroZene kakor
orjunasi. Najve¢, kar je kdo premogel razen lastne trdne pesti,
je bil boksar ali gumijevka.

V zasavskih revirjih so se nasprotja
Se posebej zaostrila

Crni revir, ki zajema Zagorsko, Trboveljsko in Hrastni$ko do-
lino, je najvecje rudarsko sredi$¢e na Slovenskem. V Zagorju
kopljejo premog Ze nad dvesto let, v trboveljskem revirju pa
dvajset let manj. Lastniki rudnikov so bili najprej razni tuji
zasebniki, zatem druZbe, ustanovljene s tujim kapitalom. Kme¢-
ka naselja so se spremenila v industrijske kraje, kmetje so po-
stali delavci. Trdo delo jim je kovalo razredno zavest.



Po prvi svetovni vojni so delavci ¢rnega revirja veckrat nastopili
proti izkoriScevalski politiki kapitalisti¢ne druzbe. Jeseni leta
1919 so zahtevali socializacijo premogovnikov. Leto zatem so
rudarji s stavko dosegli, da so jim zviSali mezde. Najveéja
stavka je bila leta 1923. Trajala je skoraj dva meseca, to¢no
devetinpetdeset dni, ko jo je oblast zlomila. Ob tej stavki so se
nasprotja med delavstvom in nacionalisti v zasavskih revirjih
Se posebej zaostrila, saj so slednji stopili na stran kapitali-
sticnega delodajalca Trboveljske premogokopne druZbe.

Napredni rudarji, ki so sodelovali v stavki,
so bili odpusceni

Ni jim preostalo drugega kakor delo v tujini. Zadeli so se mno-
7i¢no izseljevati v Zahodno Evropo, predvsem v francoske, bel-
gijske in holandske rudnike. Po njihovi odselitvi je rezimovskim
nacionalistom zrasel greben. Zaceli so po Zasavju prirejati de-
lavske shode, ki pa zanje niso bili uspedni. Saj njihovih govor-
nikov delavci sploh niso poslu$ali. Odobravali so le besede
delavskih govornikov, ki so odkrito in ostro izrazali ogorcenje
proti ravnanju Trboveljske premogokopne druzbe. Kljub odkri-
temu nerazpoloZzenju delavstva so se leta 1924 pri Organizaciji
jugoslovanskih nacionalistov — ORJUNI odlodili, da organizi-
rajo eno svojih osrednjih slovesnosti: zborovanje in razvitje
prapora prav v srcu ¢rnih revirjev v Trbovljah. S tem so hoteli
dokazati, da se (oborozeni do zob) nikogar ne boje, obenem so
pa najbrz pri¢akovali, da bo to njihovo »pogumno dejanje« pri-
dobilo njihovi trboveljski podruznici nove privrZence iz delav-
skih vrst, ki jih dotlej na noben nacin niso mogli pridobiti.
Shod z razvitjem prapora so sprva napovedali na sam delavski
praznik 1. maj 1924, kar je pomenilo viSek izzivanja. Tega so se
zavedeli kon¢no tudi Orjunas$i sami in so datum pomaknili za
mesec naprej, na 1. junij.

Trbovlje, 1. junija 1924

O trboveljskih dogodkih v letu 1924 je veliko napisanega. ObSsi-
ren ¢lanek, ki je iz8el ob 35-etnici teh dogodkov v treh nadalje-
vanjih od 31. maja do 2. junija 1959 v ljubljanskem dnevniku
Delo, je napisal France Klopéi¢, ki je bil takrat kot tajnik
komunisti¢ne delavske mladine eden izmed organizatorjev od-
pora v Trbovljah proti Orjuni. Iz njegovega ¢lanka povzemamo
na kratko nekaj osnovnih podatkov o vzrokih in o pripravah
ter sam potek dogodkov 1. junija v Trbovljah, na dan, ko so
delavci iz Zasavskih revirjev s trdo odlo¢no pestjo in s svojo
krvjo potrdili, kaj so in kaj ostanejo.

V letih 1923—24 je bil po vsej Jugoslaviji doseZen viden vzpon
delavskega gibanja. Naragéal je tudi boj zatiranih nesrbskih na-
rodov, zlasti hrvatskega, proti velesrbski burzoaziji in hegemo-
niji. Tako so se v Jugoslaviji krepile sile, ki so postajale reZimu
nevarne. Velesrbska vlada Pasica in Pribicevica je odlodila, da
z nasiljem zatre nara$¢ajoce nezadovoljstvo in opozicijsko gi-
banje. Po naértu reakcije je bila Orjuni postavljena posebna
naloga proti komunisti¢ni partiji. Njena akcija naj bi bila signal,
za zadetek splodne protidelavske hajke. Z izgovorom, da bo v
Trbovljah razvila svoj prapor, je Orjuna pripravila velikopo-
tezno akcijo in zbrala zanesljive sile iz vse drZave, ki naj bi
navalile na to trdnjavo razredno zavednih delavcev. To je bilo
politi¢no izzivanje delavskega razreda vse Jugoslavije. Jugoslo-
vanski faSizem je predrzno napovedal svoj pohod.

Vsega tega so se nasi delavci zavedali in se pripravili. Ker so
orjuna$i svoj pohod napovedali Zze mesec in pol prej, je bilo
dovolj ¢asa za priprave. Vse prvomajske proslave, ves delavski
tisk, vse je bilo v letu 1924 usmerjeno proti Orjuni. Posebno
odlo¢no se je to ¢utilo v rudarskih revirjih.

Dne 4. maja je bilo na pokrajinski konferenci neodvisne delav-
ske stranke sklenjeno, da bodo delavci nudili v Trbovljah obo-
rozen odpor. Na voljo so imeli Proletarske akcijske Cete, ki so
bile prve borbene enote delavskega razreda Slovenije. Sklenjeno

je bilo, da nastopijo zdruzeno. A oboroZene so bile slabo. Komaj
tretjina je premogla stare samokrese, ki jim jih je popravil ko-
va¢ Ivan Bozjak v Zagorju. Orjunasi pa so bili oboroZeni do zob.
Da bi bil nastop delavstva ¢imbolj mnoZi¢en, so sklenili, da
skli¢ejo volilni shod, ker so bile napovedane obéinske volitve.
Okrajno glavarstvo v Laskem jim je, na njihovo zadudenje, ta
shod tudi dovolilo. Naredili so podroben naért, kje in kako bodo
postavili barikado in zaprli pot orjunaskemu pohodu.

Prvi junij je bil lep nedeljski dan. Na shod so prisli revirski
rudarji, hrastniski steklarji, Zeleznidarji in drugi delavei —
okrog 500 zborovalcev. Ko so prisli kurirji s kolodvora in po-
vedali, da so vlaki z orjunasi prispeli in se ti formirajo v po-
vorko, so zborovalci shod zakljucili. Pred rudarskim domom so
delavci zaprli cesto. Spredaj so bili ¢lani proletarskih enot,
ostali za njimi. Tako je Ziva delavska barikada cakala, da
zaustavi pohod domacih faSistov.

Orjunasi so prikorakali z vojasko godbo na ¢elu. Ko so godbe-
niki videli zaprto cesto, so nehali igrati. Iz delavskih vrst so
zadoneli vzkliki: »Dol z Orjuno, dol s faSistil«

Dogodki so nato stekli bliskovito. Za godbenike je bilo dogovor-
jeno, da jih bodo spustili skozi. Porazgubili so se na vse strani.
Orjunasi, najprej zastavonos$e, zatem glavnina, nekaj sto izve#-
banih oborozenih moz v uniformah, pa je nezadrZno korakalo
proti zivi steni delavcev. Njihov korak je glasno odmeval v zlo-
vesci tisini.

Tedaj se je iz prve delavske vrste iztegnila Zuljava roka trbo-
veljskega zidarja Jozeta Zupana. Iztrgal je orjunasu iz rok za-
stavo, jo vrgel na tla in poteptal. Takoj zatem je Zupan izkrva-
vel pod streli orjunasev. Vnela se je bitka. Delavski bojevniki
so se odlo¢no in pogumno borili z oroZjem, ki so ga paé
premogli: z noZi, gumijevkami, s pestmi; fasisti so streljali.
Zatem so bojiSe zasedli oroZzniki in naperili bajonete proti
delavcem. Pod njihovo za$¢ito so se orjunadi ponovno zbrali v
sprevod. Na bojiséu so oblezali mrtvi in ranjeni. Delavci so
imeli Stiri mrtve in ve¢ ranjenih, orjuna8i so izgubili tri vodi-
telje. Peta Zrtev iz delavskih vrst je bil dvajsetletni rudar iz
Zagorja Franc Fakin, ki so ga orjunasi odvzeli oroZnikom in po
hudem mucenju popoldne ustrelili. Ta zlo¢in in poZig trbovelj-
skega rudarskega doma je bil nov dokaz, kako blizu so bili po
svojih metodah orjunasi in italijanski fasisti.

Prvi junijski dan v letu 1924 je dokonéno prikazal pravi obraz
Orjune in pokopal njen ugled med ljudstvom ter onemogo¢il
njene nadaljnje podobne faSistiéne pohode pri nas.

Bil sem v prvi vrsti med bojevniki

Malo in vse manj je tistih, ki so spopad z Orjuno v Trbovljah
osebno doziveli. Eden od teh je sedemdesetletni upokojeni rudar
Karel Razborsek z Neze 23. Obiskala sem ga.

Na NeZo vozi iz Trbovelj lokalni avtobus. Ce vprasa$ domacine
za naselje NezZo, ti povedo, da je rudarsko naselje NeZa nad na-
seljem Terezija. To je ime starega Ze zdavnaj opuscenega rud-
niskega rova. Le delavsko naselje ob njem Se Zivi. Celo razraslo
se je, saj so v blizini prvih rudarskih his, starih od stotrideset
do sto let, zrasli novi moderni domovi vnukov in pravnukov
rudarjev, ki so neko¢ kopali v Nezi in drugih rovih, mnogi od
teh pa so danes zaposleni v industriji ali obrti. Razborska
sem srecala pred sto let staro rudarsko hiSo, kjer zivi ze Stiride-
set let. To je velik, mo¢an, na palico oprt moz. Pa ne mislite,
da se opira na palico zaradi onemoglosti. Temu je kriva nesreca,
ki jo je dozivel v rudniku leta 1956. Takrat mu je hudo raztrgalo
midice na nogi, ki je zdaj nekaj krajsa od druge in zato mora
pri hoji rabiti palico. Njegov obraz je dobrodu$no nasmejan,
levo oko pa stisnjeno, kakor da meprestano hudomusno mezika.
Povzpela sva se v prvo nadstropje tiste sive, stoletne hise. V
majhni svetli kuhinji sva sedla.

»Q Orjuni bi se pogovarjala, kajne?« me je pogledal. Prikimala
sem.



Zasmejal se je in pokazal na levo stisnjeno oko.

»To je moj spomin na tisti dan. Ze petdeset let tako meZikam v
svet z mrtvim ocesom.«

Potem je razpletel spomine.

»Trboveljéan sem. Moj oce je bil knap. Petintrideset let je delal
v jami. Jaz sem naredil prvi Siht, ko sem imel Stirinajst let in
pol. Oja. Tezko delo je to, a ponosen sem bil nanj.«

In je udaril po mizi s pestjo, kakor da je nekaj pribil.

»Bil sem c¢lan Zveze delavske mladine. Dvajset let sem imel
takrat, ko so prisli orjunasi izzivat v Trbovlje. Dogovorili smo
se za akcijo proti tem izzivacem. Ali naj podrobno govornim o
vsem tem? Mislim, da ni treba. Delavci smo se zbrali na shodu
pred rudarskim domom. Ko smo zvedeli, da orjunasi prihajajo,
smo shod zaklju¢ili in pred rudarskim domom zaprli cesto, ka-
kor smo se dogovorili. Bili smo prava Zziva barikada, v prvih
vrstah bojevniki, ostali pa za nami.

Stal sem v prvi vrsti med bojevniki. Zagledali smo povorko.
Spredaj so $li godbeniki Dravske divizije. Ko so nas zagledali,
so nehali igrati. Godbenike smo spustili skozi. Kot zajci so se
razbezali. Orjunasi in pred njimi zastavonoSe pa so korakali na-
ravnost nad nas. Nismo se premaknili. Bili smo kot Ziv zid.

Bili so Ze tik pred nami, ko je zidarski delavec JoZe Zupan, ki
je stal poleg mene, zastavonoS$i iztrgal zastavo in jo poteptal.
Orjunasi so zaceli streljati. Zupan je dobil strel v glavo in se
zgrudil v krvi. Potem je strel zadel mene. Nisem se prav za-
vedel, kako je bilo. Krogla mi je predrla levo oko in izstopila
nad levim uSesom. Omedlel sem. Vse ostalo so mi povedali drugi
pozneje.

Ranjene in mrtve so gasilci prenesli v bolniSnico. Tam se je
zanje zavzel rudniski zdravnik dr. Jensterle, ki je bil zelo dober
za nas delavce. Ker je mene prej vzel na mizo in preiskal kakor

orjunasa, so ga orjunasi ozmerjali, da drZi s komunisti. On pa
jih je mirno zavrnil, da je zdravnikova prva dolZznost pomagati
Zivim, ne pa mrtvim.

Izposloval je tudi moj takojSen prevoz v Ljubljano na kirur-
gi¢no kliniko. Tako so me nezavestnega skupaj s tremi mrtvimi
orjunasi nalozili na po$tni vagon v vlaku. Spremljala me je
mati. Hudo ranjeni so bili Se nekateri tovarisi. Kako so ti prisli
v Ljubljano, ne vem. To so bili Hrastni¢ani: Veinberger, ki je
kasneje umrl v Rusiji, Ludvik Fajn, ki so ga Nemci ustrelili kot
talca in Ludvik Hlebec, ki je lani umrl .. .«

Mesec dni se je potem Karel Razborsek zdravil v bolni$nici. V
prvem c¢asu mu je Zivljenje viselo na nitki, a zdravniki so mu
pomagali in ga resili. Mesec dni je bil zatem v bolniski. Potem
pa je spet odSel na delo v jamo, odslej slep na eno oko. Potem
so se vrstili §ihti skozi Stinideset let. Dve leti pred upokojitvijo
mu je v jami raztrgalo misice na nogi, ki je zdaj krajs$a. No,
pa kaj to, saj ni iz cukra... Ja, oc¢e je bil knap in tudi njegov
sin dela v jami. Pri vnukih pa se je ustavilo. Eden dela v ce-
mentarni, drugi, ki je za kljucavnicarja izucen, pa je zdaj za-
¢asno na delu v Nem¢iji, v Berlinu. Z Zeno Marijo zdaj Zivita
sama v tej stari hisi na Nezi, kjer je sedemnajst strank, vecino-
ma upokojenci. Rad je tukaj.

Na zastekleno verando je posijalo sonce. Onkraj ozkega dvoris¢a
so bile v strm breg kot lastovi¢ja gnezda pripete majhne in Se
manj$e lesene kolibe, obdane z ograjami. Mnoge od njih so Ze
razpadale. RazborSek mi je razlozil, da so v teh kolibah rudar-
ske druzine neko¢ redile pujske, zajcke ali koko$i. Zdaj se reja
teh zivali ve¢ ne izplac¢a. Pa tudi taks$ne stiske ni za denar.
Tudi v rudarsko Trbovlje je prisel nov cas.

Pogledal me je in se nasmehnil. In spet se mi je zazdelo, da mi
z mrtvim levim olesom meZika, ¢es: Oko sem izgubil, ampak
onim izzivacem takrat smo pa le dali vetra. Ina Slokan
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V Kostanjevici pricakujejo tudi letos
precej$nji obisk kiparjev. Njihova Kki-
parska kolonija Forma viva je zdaj Ze
svetovno znana. Tudi letos se je bo od
1. julija do 31. avgusta poleg jugoslo-
vanskih tudi veliko gostov iz tujine.
Prisli bodo kiparji iz Zvezne republike
Nemcije, Avstrije, Velike Britanije, Ja-
ponske in drugod.

Ob Krki

V Crnomlju so se uspesno lotili akci-
je za ureditev rojstne hise pesnika Oto-
na Zupandica na Vinici ter spominske
sobe v hisi v Dragatusu, v kateri je pe-
snik Zivel. Akcija zbiranja prispevkov
je zajela Ze vso Slovenijo. Doslej so
zbrali okrog tretjine potrebnega denar-
ja. Odkup in ureditev hi$e ma Vinici
ter ureditev spominske sobe v hiSi v
Dragatusu bodo veljali skupaj okrog
350 tiso¢ novih dinarjev.

V Mengsu so zaceli graditi novi obrat
ljubljanske tovarne zdravil Lek. V no-
vem obratu bodo iz zeli§¢ pridobivali
zdravilne substance. Za proizvodnjo
bodo surovine-zdravilna zeli§¢a prispe-
vali okoliski kmetje, ki so Ze zdaj, na
primer, okrog 1.100 hektarov njiv po-
sejali z rzjo, ustrezno cepljeno, da bo
na njej veliko rozickov.

Na Brniku bo letos poleti zelo zivah-
no. Med 24. junijem in 26. avgustom
bodo namreé¢ na brnisko letalis¢e preu-
smerili tudi ves letalski promet z za-
grebskega letaliS¢a. Le-to bo nekaj ca-
sa zaprto, ker ga bodo preurejali in
povecevali. Tako bo moral Brnik poleti
sprejemati po Stirideset do Sestdeset
letal na dan. Ob konicah pa bo na
njem pristajalo tudi po deset letal na
uro. Povecanje prometa bo po predvi-
devanjih mo¢no opazno, saj ra¢unajo,
da bo v juliju in avgustu potovalo
prek brniskega letaliséa ve¢ kot 300
tiso¢ potnikov. Za primerjavo lahko
navedemo podatek iz lanskega leta: v
omenjenih dveh mesecih je Brnik imel
okrog 120 tisoé potnikov.

Na Vipavskem, blizu Branika, nastaja
nov sodoben vinograd, ki obsega osem
ha. Zasadili so ga s pet tiso¢ sadikami

zlahtnega grozdja barbere in dvanajst
tiso¢ sadikami ni¢ manj imenitne trte,
ki daje vino kabernet. Po Stirih letih
bo ta novi vinograd dal okrog 800 sto-
tov kakovostnega grozdja. Posebna za-
nimivost tega novega vinograda je ta,
da je skupna last devetih kmetov iz
okolice Branika, ki bodo zdruzili svo-
je delo pri obdelovanju vinograda in
pridobivanju pridelka v pravo vino-
gradniS$ko skupnost. Zemlja, kjer je
zdaj novi vinograd, je bila prej razde-
ljena kar na 45 parcel in priblizno prav
toliko je bilo tudi njenih lastnikov. Po
posredovanju kmetijskega kombinata
Vipava, so lastniki odstopili svoje krpe
zemlje, ki so jih dobili v zameno drug-
je, tu pa bo zdaj devet novih lastnikov
ob pomoc¢i vipavskega kmetijskega
kombinata na sodoben nacin obdelova-
lo novi vinograd. Posamezniki bodo
obdelovali po 0,5 do 1,5ha vinograda.
Pravijo, da vinograd ne bo poceni za-
deva. Vsega skupaj bodo vlozili vanj
okrog 64 milijonov starih dinarjev. Tu
so vsteti vsi stroski do cetrtega leta
obdelovanja, ko bodo zacele trte polno
roditi in vloZena sredstva vracati.

Vsak vinogradnik bo plac¢al okrog 4
milijone starih dinarjev na ha. Kombi-
nat bo dal posojilo s 3 % obrestmi z
rokom vracila od 5 do 10 let. V po-
sojilo so vSteti stroski rigolanja, trajno
gnojilo, zica in cepljenke. Vinogradniki
bodo posojilo vradali s pridelkom
grozdja. Z buldoZerjem so zniZali hrib
za cele Stiri metre, da je dobil pra-
vilen naklon za oranje in pridobil &im-
ve¢ povrSine. Pravijo, da je to doslej
najve€ji in najbolj sodoben vinograd,
ki ga imajo zasebni kooperanti na Vi-
pavskem.

V Ajdovi€ini so v zadnjih letih de-
lovne organizacije namenile precej
sredstev za modernizacijo proizvodnje
in za gradnjo novih prostorov. Zdaj
dokoncujejo nove proizvodne hale v
tovarni sadnih sokov in Zganih pijac¢
Fructal-Alko, tovarni testenin Mlino-
test, Lipi in SGP Primorju, v Vipavi
pa se pripravljajo na gradnjo nove vin-
ske kleti. Tekstilna tovarna je ogrom-
na sredstva porabila za nakup najso-
dobnejsih strojev itd. Pomemben na-
predek so dosegli tudi v trgovini in
gostinstvu. S tem v zvezi Ajdov&cini
vse bolj manjka delovne sile. Trenutno
manjka okrog tiso¢ delavcev, medtem
ko dela okrog Seststo ajdovskih obca-
nov v drugih obéinah. Vzrok, da do-
maci delavci odhajajo na delo drugam,
je predvsem pomanjkanje stanovanj.
Zdaj se nekatera podjetja dogovarja-
jo, da bi skupaj zgradila za svoje
delavce samski dom.

Sest mesecev porodniskega
dopusta?

V Sloveniji je Ze nekaj casa sliSati go-
vorice, da bodo porodniSki dopust po-
dalj%ali od sedanjih treh mna Sest mese-
cev. Tak predlog je namre¢ dala repu-
bliska skupnost otroskega varstva in to
ne brez osnove, saj naso republiko daje
vrsta wpra$anj, ki se me ti¢ejo le po-
manjkljivega otroskega varstva, ampak
tudi rasti prebivalcev. Le-ta je namrec
ena majnizjih v Jugoslaviji. S podaljsa-
nim porodniskim dopustom seveda ne
bi resili vsega, reSili pa bi marsikaj.
Med materami je zadnje Case vse vel
zaposlenih Zena. Tako se v Sloveniji na
leto rodi pniblizno 27.000 otrok, od tega
20.000 zaposlenim materam. V vseh vrt-
cih v Sloveniji pa je komaj nekaj cez
tiso¢ mest za dojencke. Matere si po-
magajo na vse mogocCe in nemogoce na-
¢ine. Vsaka seveda nima matere oziro-
ma babice, da bi varovala malcka, med-
tem ko je ona na delu, zato se na ve-
liko zatekajo k varu$kam. S temi pa so
spet svojevrstni problemi, bodisi da jih
je tezko dobiti, bodisi da ne ravmajo z
otroki tako, kot je treba.
Menijo, da je Sestmeseéni dopust opti-
malen, saj je mati z otrokom v njegovi
najneznej$i dobi. Zveza mladine Sloveni-
je se je zavzemala za eno leto, pediatni
pa celo za tri leta porodniskega dopu-
sta. Za zdaj je govor o Sestih mesecih,
vendar je vmes vprasanje denarja, saj
bi to druzbo stalo ni¢ ve¢ kot 32,7 mili-
jona dinarjev; v sklad pa bi delovne or-
ganizacije prispevale 0,12 odstotka bru-
to osebnega dohodka. Nekateri menijo,
da bi to preve¢ obremenilo gospodar-
stvo. Ce pa bo gospodarstvo reklo »dac,
potem bo predlog Se letos sprejet.
Drugi pa menijo, da gospodarstvo fi-
nancéno niti me bo prizadeto, ker bodo v
ta sklad prispevale vse ustanove in de-
lovne organizacije, pa¢ pa bodo trpela
tista podjetja, v katerih je pretezno Zen-
ska delovna sila. Takih pa ni malo glede
na to, da v Sloveniji dela skoraj 47 od-
stotkov Zena. TakS$ne organizacije bodo
pac¢ morale racunati z vec¢jo odsotnostjo
zensk in ustrezno poskrbeti za primerno
organizacijo dela.
Odprto je nadalje Se vpraSanje osnove
za nadomestilo osebnega dohodka v casu
porodniskega dopusta. Sprico inflacije
je sedanja osnova za leto dni nazaj prav
gotovo kriviéna, saj zenske dobivajo naj-
manj denarja ravno takrat, ko ga maj-
bolj potrebujejo. Zato mi ¢udno, da ne-
katere matere ne izkoristijo niti tistih
105 dni, kolikor jim gre. Po sredi je
premajhno nadomestilo. Tega se na re-
publiski skupnosti otroskega varstva do-
bro zavedajo in prav zato hkrati za dalj-
$§i dopust predlagajo tudi novo osnovo
za izracun mnadomestila. Sicer utegne
predlog ostati samo mna papirju.

Albina Podbevsek
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Slovensk: »zeleni nacrt«

Slovenija ne bo mogla nikoli pokriti vseh
svojih potreb po hrani, za kar tudi nima
naravnih pogojev. Nekatere proizvode kot
so sladkor, riz, olje, moka, kava, juZno
sadje itn. bo morala uvazati iz drugih re-
publik ali tujine. Ima pa zato zelo ugodne
naravne in druge pogoje za Zivinorejo,
pridelovanje krompirja, grozdja, sadja,
hmelja in Se nekaterih pridelkov. Zato je
njen cilj, ki si ga je zadala s tako ime-
novanim »zelenim naértom«, da bo za
domace potrebe in tudi za izvoz pridelala
tiste pridelke, za katere ima naravne in
druge pogoje pridelovanja.

Tako je nmaravnan tudi zeleni nacrt. Pri-
pravljenih je deset razvojnih programov,
ki bodo v naslednjih petih letih zahtevali
okoli sedem milijard din. S temi nalozba-
mi bi po koncanih investicijah pridelali
znatno ve¢ hrane, kot je sedaj. To pa je
tudi temeljni cilj zelenega nacérta. Kme-
tijska proizvodnja se namre¢ v zadnjih
letih ni povecala tako, kot je bilo predvi-
deno s srednjerofnim razvojem kmetij-
stva. Tam je zapisano, da se bo kmetijska
proizvodnja v obdobju 1971—1975 pove-
cevala za 3 % letno. Ze sedaj je jasno, da
tega ne bomo dosegli. Kaze, da bomo lah-
ko zadovoljni le z 1,4 % rastjo kmetijske
proizvodnje, kar pa je seveda precej manj
kot smo predvidevali. Zaradi tega in ve-
dno vecjega povpraSevanja po hrani — to
se vsako leto poveca za okoli 5% — se
je pomanjkanje hrane vse bolj povece-
valo. Primanjkljaj smo krili iz uvoza. Ker
pa se je uvoz hrane iz leta v leto hitro
povecal in Ze resno ogrozil naSo Ze tako
neugodno pladilno bilanco, je postalo ja-
sno, da tak razvoj ne vodi nikamor. Se
zlasti, ker imamo doma dovolj zemlje,
ugodne naravne razmere, delovno silo,

V Stajerskih goricah
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strokovnjake, pa tudi tradicije in izkus-
nje.

Odlo¢ili smo se za korenit preobrat v
kmetijski politiki. Prvi¢ po vojni so bile
narejene bilance. Sedaj vemo, koliko hra-
ne potrebujemo doma, koliko jo lahko
pridelamo in koliko $e izvozimo. Ko je bil
narejen ta obracun, se je pokazalo, da
nam primanjkuje veliko hrane in da bo-
mo morali, ¢e bomo hoteli ve¢ pridelati,
vloziti veliko denarja.

Slovenska prehrambena bilanca kaze, da
z lastno kmetijsko proizvodnjo pokrijemo
okoli 80 odstotkov potreb po hrani. Naj-
bolje je pri mesu. Prireja namreé precej
presega povpraSevanje po mesu, zlasti pri
govejem in perutninskem, medtem ko
svinjskega mesa $e vedno primanjkuje.
Leta 1968 so zivinorejci priredili 7.500
vagonov mesa, porabili pa smo ga le
6.600 vagonov. Po na$ih nacrtih naj bi se
presezki Se povecali. V srednjeroCnem
programu razvoja kmetijstva je zapisa-
no, da bo prireja leta 1975 znaSala Ze
10.330 vagonov, potrosnja pa 8.400 vago-
nov, kar bi pomenilo, da bomo imeli v
prihodnjem letu Ze 1.900 vagonov ve¢ me-
sa, kot ga potrebujemo. Kljub presezkom
Slovenci pojedo malo mesa. Na prebivalca
odpade le 39 kg. V drugih drzavah je po-
raba mesa precej vecja. V Italiji znaSa
42 kg na prebivalca, v Avstriji 70 kg, Nem-
¢iji 71 kg, ZDA 106 kg itn.

Presezke imamo tudi pri krompirju, pivu
in v zadnjem casu tudi pri mleku. Leta
1968 je slovenski pridelek krompirja zna-
sal 22.000 vagonov, od tega smo porabili le
15.000 vagonov. V tem letu so nase pivo-
varne zvarile 6.800 vagonov piva, popili
pa smo ga 5.270 vagonov. Potro$nja piva
se bo tudi v prihodnje hitro povedevala.

Trde brazde

Nacrtujemo, da bo v letu 1975 Slovenec
popil 75 litrov piva, kar bi bilo 42 litrov
ve¢ kot leta 1968. Nase pivovarne bodo v
prihodnjem letu zvarile Ze 18.000 vagonov
piva. Od tega naj bi ga doma spili 13.500
vagonov.

Nacrtujemo tudi vetjo porabo mleka. Le-
ta 1968 je znaSala potros$nja mleka 174
litrov na prebivalca, leta 1975 pa naj bi
znaSala Zze 190 litrov. Pred osmimi leti
smo v Sloveniji namolzli manj mleka, kot
smo ga porabili. Primanjkljaj je zna$al
23 milijonov litrov. Leta 1975 pa naj bi
namolzli 360 milijonov litrov mleka, potro-
sili pa 343, tako da bi zna$al presezek Ze
17 milijonov litrov. Velik razmah mlecne
proizvodnje v zadnjih letih pa kaZe, da
bo presezek mleka precej ved&ji, kot smo
predvidevali.

Prehranska bilanca je pokazala, katerih
pridelkov oziroma Zivil nam bo najbolj
primanjkovalo. Ra¢unamo, da bomo mo-
rali v prihodnjem letu kupiti drugje okoli
13.000 vagonov moke, 1.700 vagonov zele-
njave, 4.200 vagonov sadja (vteto je tudi
juzno sadje), 700 vagonov vina, 300 vago-
nov masti, 1.800 vagonov olja, 8.300 va-
gonov sladkorja in 700 vagonov riza. Olje,
riz in sladkor skoraj v celoti kupujemo
v drugih republikah ali v tujini. Velik je
tudi primanjkljaj krusnih zit, saj v drugih
republikah kupujemo nad 60 odstotkov
zit. Nekoliko boljsa je preskrba s sadjem,
z zelenjavo in z vinom, vendar je zelo ne-
stalna. Zgodi se, da nam ob dobrih letinah
pridelki ostajajo, ob slabih pa jih kupu-
jemo v drugih republikah ali tujini. Gle-
de na to, da je Zivinoreja naSa glavna
kmetijska panoga, nam zelo primanjkuje
tudi koruze.

Pri povprasevanju po kmetijskih pridel-
kih ne moremo pri¢akovati vecjih spre-
memb. V svetu se zmanjSuje poraba Zzit,
naras¢a pa poraba mesa, sadja in zele-
njave. Ocene kaZejo, da tak razvoj pov-
prasevanja lahko pri¢akujemo tudi pri
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nas, kar so sestavljavci srednjerocnega
programa in zelenega nacrta zelo uposte-
vali.

Tako racunamo, da se bo poraba zit v
naslednjih letih precej zmanjs$ala. Med-
tem ko je leta 1968 odpadlo na Slovenca
ge 128 kilogramov moke, naj bi v nasled-
njem letu le Se 116 kilogramov. Ker pla-
niramo nekoliko vecje pridelke zit in
manjSo porabo na prebivalca, se bo sa-
mopreskrba z ziti povecala na 37 %. Kljub
temu pa bo treba vecdino Zit $e vedno uva-
zati iz drugih republik.

Razen tega naj bi Slovenec v prihodnjem
letu pojedel 5 kg krompirja manj kot le-
ta 1968. Zmanj$ala se bo tudi poraba ma-
sti, in sicer za 1 kilogram. V maslednjem
letu naj bi pojedli le $e 7,5 kg masti.
Precej vecjo potro$njo nacrtujemo pri
mesu. Leta 1975 naj bi Slovenec pojedel
48 kg mesa, kar bi bilo za 9kg vel kot
leta 1968. Prav pri mesu pa je treba za-
pisati, da tega po vsej verjetnosti ne bo-
mo dosegli. Zaradi hitrega dviga Zivljenj-
skih stroskov se je po nekaterih podatkih
poraba mesa precej zmanj$ala. Nekateri
omenjajo celo 10 kilogramov na prebival-
ca. Povecala naj bi se tudi potro$nja sadja
(od 50 kg na prebivalca leta 1968 na 70 kg
leta 1975), mleka (od 174 na 190 litrov),
jajc (od 140 na 160 kosov), sladkorja
(od 38 na 46 kg) in piva (od 31 na 75 li-
trov). Za malenkost pa se bo povecala
tudi potrosnja zelenjave, vina in olja.
Zaradi vecje porabe hrane, velikega pri-
liva prebivalstva v mesta, turizma in iz-
voza kmetijskih pridelkov bo seveda tre-
ba precej povecati kmetijsko proizvod-
njo. Povecali pa bomo proizvodnjo tistih
kmetijskih pridelkov, za katere imamo
naravne in druge pogoje, kot smo uvo-
doma ze zapisali. To pa so predvsem
meso, mleko, sadje, vino, koruza, hmelj
in zelenjava. Nekatere kmetijske organi-
zacije so razvojne programe Zze zaclele
uresnicevati.

Za vecje pridelke hrane bomo v obdobju
1974 do 1980 vlozili v kmetijstvo blizu se-
dem milijard din, upostevajoé¢ lanske ce-
ne. Od tega bo vloZzeno v osnovna sred-
stva 5 milijard 400 milijonov din v trajna
obratna sredstva milijardo in 340 milijo-
nov din. Na druzbeno proizvodnjo odpade
3 milijarde 220 milijonov din in na koope-
racijo 3 milijarde 540 milijonov din. S
temi vlaganji, ki bodo usklajena z dolgo-
rocnimi trznimi gibanji in potrebami zi-
vilske industrije, naj bi dosegli okoli $tiri-
odstotno rast kmetijske proizvodnje, kar
je precej ve¢ kot v zadnjih letih, ko se je
gibala le nekaj nad enim odstotkom.

Po konéanih investicijah bi se letna orga-
nizirana proizvodnja povecala za 121 mili-
jonov litrov mleka, 20.000 ton pitanih go-
ved, 8.000 glav plemenske Zivine, 28.000
ton mesnatih prasicev, 30.000 ton pe-
rutnine, 28 milijonov enodnevnih pis¢an-
¢kov, 92 milijonov jajc, 3.500 vagonov vi-
na 7170 vagonov sadja, 2.200 ton hmelja

Macesnikova domacija pod OlSevo. Ena izmed
nih naprav na vodni pogon.

in 10.00 vagonov krompirja. Organizirana
kmetijska proizvodnja bi se na ta nacin
povecala za 2.762 milijonov din letno. S
tem bi Slovenija krila prek 85 % lastnih
potreb po hrani, z nekaterimi pridelki pa
bi pokrivala tudi potrebe drugih republik,
nekaj pa tudi izvazala.

Da bodo ti cilji res dosezeni in da bo
denar racionalno nalozen, bo skrbela
kmetijska razvojna skupnost, ki jo bodo
v kratkem oblikovale vse kmetijske orga-
nizacije. Brez dvoma bo pred to skup-
nostjo vrsta tezkih vprasanj, ki jih bodo
morali resevati hkrati z vlaganji. Marsi-
kaj bo treba spremeniti, dopolniti, saj se
razmere na trgu zelo hitro menjajo. Zelo
pomembno bo vprasanje plasmaja vseh
trznih viskov. Marsikaj bo odvisno tudi
od cen kmetijskih pridelkov. Kmetijci Ze
sedaj jasno povedo, da ne bodo vlagali,
¢e ne bodo zagotovljene ekonomske cene

najvisjih slovenskih kmetij. Kmetija ima 24 raz-

njihovih pridelkov. Precej nejasnosti je
povzrocila tudi energetska kriza, ki je pre-
cej zmanjsala kupno moc prebivalstva. Se
veC tezav pa je s preskrbo z reproduk-
cijskim materialom in kmetijskimi stroji.
Primanjkuje traktorjev, kosilnic, rezerv-
nih delov, in umetnih gnojil itn., kar je
osnovnega pomena za povecanje kmetij-
ske proizvodnje.

Da se kmetijci ne bi sami ubadali s temi
problemi, ki so bili doslej veckrat za
njih neresljivi, bodo ta prizadevanja za
vec¢jo kmetijsko proizvodnjo podprli tudi
drugi. Tako bo program dolgoro¢nega raz-
voja kmetijstva v letih 1974 do 1980 ste-
kel po posebnem druzbenem dogovoru, ki
ga bodo razen kmetijske razvojne skup-
nosti podpisali Se gospodarska zbornica,
zadruzna zveza, izvrsni svet, poslovne ban-
ke in obcinske skupScine.

Rajko Ocepek
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Detajl z razstave Bertoncljevih umetnin

Bertoncljeva

poezija
zeleza

Na nedavnem mednarodnem obrinem sej-
mu v Miinchnu so se med ne$tetimi iz-
delki umetne obrti odlikovali tudi izdelki
naSega znanega kovaca — umetnika Joze-
ta Bertonclja. Kriz, skovan iz enega sa-
mega kosa zZeleza, mu je prinesel zlato
medaljo. Ko smo izvedeli za to priznanje,
smo ga obiskali v Kropi, da bi nam kaj
ve¢ povedal o svojem delu.

Kovaceva kobila ni zmeraj bosa

Tisto, da je kovaceva kobila vedno bosa,
vcasih tudi ne velja. Mojstrova hiSa nam-
rec ze na dalec¢ kaze, ¢igava je, saj jo pred
vhodom varuje in krasi kovan zmaj, z ve-
rigo priklenjen na steno. Tezka starinska
vrata so zamolklo zajecala od svoje teze,
ko smo prisli na obisk, Zelezen zvonec pa
je rezko zabingljal in mojstra opozoril, da
je nekdo »vdrl« v njegov hram.

V obokani vezi je toliko umetnin in sta-
rinskih predmetov, da se clovek vpra$a,
ali morda ni priSel v muzej. Svecniki,
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Joze Bertoncelj v svoji delavnici

svetilke, laterne, iz Zeleza pletene koSare
za cvetje, okenske mreZe-gautre, razni
drobni predmeti, vse je na svojem mestu,
tako da prostor kljub mnozici predme-
tov ne daje vtisa o skladiscu, temvec¢ daje
vedeti, da jih je tako razstavila veSca
roka.

Tu je mojster: resnoben, slovesen in vca-
sih odsoten, kakrsni so velikokrat umetni-
ki, ki zivijo za svojo umetnost.

— V Miinchnu ste razstavili svoje pred-
malE

»Razstavljali so trije predstavniki slo-
venske obrti, nekaj pa jih je bilo Se iz
drugih republik. Na razstavo sem dal
okensko mrezo, svecnik, kovano ovnovo
glavo in Kkriz.«

— Dobili ste zlato medaljo...

Zlato medaljo za kovani kriz

»Da, tako so pisali ¢asopisi pa tudi na
podelitev so me povabili, vendar nisem
Sel. Z leti postane ¢lovek bolj ,komod’...
kajti zZivljenje se odmika,« je nekam utru-
jeno dejal mojster, ki si je Ze nadel
sedmi Kkriz.

— In vendar ste Se naprej ustvarjalni in
vihtite svoje kladivo?

»Pravzaprav ne delam ved veliko. Sem na
koncu poti. Veliko sem Ze naredil. Veli-
ko,« je mojster ponovil in si s tezko ko-
vasko roko popravil nepogresljivo ¢epico
na glavi.

Da, mojster je ogromno delal in zdaj se
pocuti kot reka, ki se vsa mirna, samoza-
vestna in tezka izteka proti svojemu iz-
toku.

O kovasStvu govori tudi njegova knjiga
»Kovaske zgodbe.«

»Koliko izdelkov sem naredil? VpraSate
me po nemogoéem,« se je nasmehnil ces,
kako naj prestejemo kaplje dezja, dreve-
sa v gozdu, kamenje na cesti! Ze dvanajst-
letnemu decku so namreé¢ oce potisnili
kladivo v roke. Najprej je izdeloval zeb-
lje, kot je narekovala druzinska tradicija.
V tistih ¢asih so namreé vsi, tudi Zenske
in otroci v Kropi kovali in oblikovali za-
rece zelezo. Vihtenje kladiv je tako odme-
valo po celi kotlini. To nekdanje tiktaka-
nje pa je ze zamrlo, kajti v Kropi so samo
Se trije kovaci, pa Se ti se le od ¢asa do
¢asa spravijo k svojim nakovalom, kajti
»Zivljenje se izteka«, da ponovimo mojst-
rov stavek.

»To ni lahko delo in mladi gredo rajsi v
pisarne, kot pa da bi ostali v kovacijah.
Nekaj jih je Se. V podjetju. Vendar pa
na zalost prevelikokrat zahajajo v ki¢. Ce
hoce§ biti umetniski kova¢, mora$ izbrati
najtezjo pot: izoblikovati mora$ kos Ze-
leza, ne da bi ga ,Svasal’ ali ,popal’.«

Bo mojstrov sorodnik nadaljeval
njegovo delo?

Mojstrova merila so stroga, zahtevna, si-
cer pa mojster ne bi bil to, kar je: po-
jem umetnega kovastva.



— Umetno kovastvo v Kropi kljub pri-
zadevanju tovarne, pravite, da pocasi izu-
mira. Ali imate kakega naslednika?

»Da, u¢im svojega sorodnika, da bi na-
daljeval moje delo.«

— Kaj je umetno kovastvo za vas?

»To, da iz kosa brezobli¢nega Zeleza sku-
jes nekaj, kar ima obliko, lepoto, Zivlje-
nje.«

Mojster nas vodi po svojem stanovanju
in razkazuje predmete, ki se prepletajo
po stenah in stropih kot ovijalke. Vse
zivljenje, ves svoj zanos, svojo mladost
in vso svojo ljubezen jim je posvetil. Ni
¢udno, da jih tiplje in boza, kot da bi
bili njegovi otroci.

»Veliko sem delal, pa tudi veliko gresil.
Tudi meni je kdaj kaj ,fratalo’, je dejal
posteno in ponosno hkrati. DadansSje ume-
tno kovastvo ni vec tisto, kar je bilo. Pre-
ve¢ je kica. Kovaci hocejo predvsem za-
sluziti. Uporabijo mehani¢ne pripomocke,
varijo in ,$tancajo’...« se je jezil.

Zelezo kot zivljenje in znoj nekega
cloveka

— In kdo je za vas pravi umetniski ko-
vac?

»Tisti, ki ima Zelezo, roko in glavo, ki vo-
di to roko; kajti brez obcutka za lepo
obliko ne gre.«

Mojstrova hisa je vredna obcudovanja.
Toliko umetnin je tu nakopicenih, da se ti
v glavi vrti. To pa zato, ker si vsakega
predmeta ne more$§ posebej ogledati, ga
otipati in obdudovati. Dozdevajo se kot
knjiga stihov, katerih se vseh ne mores
nauciti na pamet. To je poezija Zeleza,
zivljenje in znoj nekega cloveka. Tu je
vse kovano; od obe$alnikov, luci, zlice za
obuvanje cevljev do smetiSnice. Da, tudi

Kovana svetilka

smeti$nica je umetniski predmet, pred-
met narejen s srcem.

Ni ¢udno, da je mojster utrujen; zelezo
mu je izpilo veliko Zivljenjskega soka, saj
ga kuje Ze skoraj Sest desetletij. Njegovi
izdelki so romali domala po vsem svetu.
Mnogokaj so odnesli tudi turisti, saj je
mojster Bertoncelj in njegova hiSa posta-
la ze turisticna znamenitost Krope.

»Sem kar hud, da veste, ko ljudje kar
naprej in naprej hodijo sem. Poleti se
vsi ustavljalo ob mojem zmaju in mi za
spomin puscajo vse polno cikov,« se je
hudoval Joza Bertoncelj.

Bertoncljeve umetnine krasijo marsika-
teri dom v Franciji, na Nizozemskem, na
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Zmaj pred Bertoncljevo hiso

Svedskem, v Kanadi itd. Tudi papez ima
njegov svecnik. Najvec pa jih je seveda v
Sloveniji oziroma na Kropi, kjer imajo
morda enega najlepSih pokopalis¢, saj je
prenckateri nagrobnik prisel izpod mojst-
rove roke.

»Rad delam nagrobnike. Zadnjega sem
skoval za pokojnega Metoda Bandjuro,«
je povedal mojster.

Med drugim je Bertoncljevo delo tudi
znani spomenik taboris¢nikom pod Ljube-
ljem in nes$teto drugih mlajsih ali vecjih
spomenikov iz kovanega zeleza. Tako je
Bertonceljevo ime vpisano v prenekatero
zelezo, katerega ¢as ne bo hitro izbrisal.

Umetnine iz skromne delavnice

— Ce bi si kdo zazelel kaj lepega od vas,
ali bi si lahko narocil oziroma kje bi lah-
ko kupil?
»Bil bi prepozen, ker za prodajo ne de-
lam vec. Dovolj je bilo,« je odlo¢no od-
govoril mojster. Mojster se prav gotovo
Se ni izpel, morda je nekoliko utrujen.
Ko so se tezka vrata na procelju zaprla
za nami, je mojster ostal sam samcat med
svojimi umetninami, saj je svojo ljube-
zen posvetil le njim in zdaj nima nikogar,
razen njih.
Radovednost nas je peljala Se do skromne
delavnice ob potoku. Delavnica oziroma
kovacija je tako majhna, stara in neugle-
dna, da si clovek preprosto ne more za-
misljati, kako so v njej lahko nastale
vrhunske umetnine, ki Zanjejo pohvale,
nagrade in zlate medalje; toda teh bo,
Zal vse manj. Mojster nam je dal vedeti,
da je kot drevo, ki je od sebe Ze dalo
svoje najboljse sadeze.

Albina Podbevsek
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Slovenska
kmecka nosa

od konca 19. stoletja do danes

Tudi v noSi slovenskega kmeta —
predvsem velja to za praznjo no$o
premoznejSih in mestom blizjih kme-
tov — se pokazejo ze kmalu po sredi-
ni, Se bolj pa proti koncu 19. stoletja,
¢e jo primerjamo z no$o prve polovice
19. stoletja, vidnej$e spremembe tako
na zunaj v krojih, barvah in oblacilnih
materialih, kot tudi v kmetovem odno-
su do oblacenja. Tako se prvi¢c v zgo-
dovini oblacilne omike pokaze vidnej-
Se posnemanje modnega oblacenja ne-
kmeckih ljudi, ki uravnavajo prevze-
manje modnih novosti, zdaj z vedjim
zdaj z manjSim casovnim zamudnist-
vom. Ob tem pa seveda ne smemo mi-
mo ugotovitve, da so bile razlicne ob-
like nos prejsnjih obdobij na zadetku
prav tako modni pojav.

Vidnejse in intenzivnejse spremembe v
nosi slovenskega kmeta so prav tako
povzrocile spremenjene druZbene in
gospodarske okolis¢ine. Sele na nji-
hovi podlagi se je dotedanja, prete-
Zno iz domacih surovin izdelana kme-
tova obleka, nosa, sploh lahko zadela
mocneje preoblikovati in se pribliZe-
vati ter poenotevati, vsaj do neke me-
re, z oblacenjem po modi opravijenih
nekmeckih, pretezno po mestih Zive-
¢ih slojev.

Nedvomno je tudi slovenska kmecka
nosa ob koncu 19. stoletja in nadalje,
kot se lahko pou¢imo tudi na Sloven-
skem etnografskem muzeju, kar naj-
vidnejsi odraz tega bistveno predruga-
Cenega oblacilnega razvoja pri nas. V
kratkem naj nanizamo splo$ne vzroke,
ki so povzrocili mo¢nejse spremembe
v nosi Sele v 19. stoletju in ne Ze prej.
Znacilno za kmecko no$o starej$ih ob-
dobij je, da se je pretezno razvijala le
v okviru stanovskih razloc¢kov, ki so
jih druzbeni redi uvajali tudi v no$i
z namenom, da bi se ljudje razlocevali
tudi na zunaj po obleki glede na druz-
beni polozaj. V 18. $e posebej v 19.
stoletju pa tak$nih oblaéilnih predpi-
sov ne zasledimo ve¢ ali pa so pred-
vsem le moralnega znacaja. Ker so se
spremenile tudi dotedanje druZbene
razmere in z njimi povezano vrednote-
nje ljudi, se je torej tudi slovenski
kmet sploh lahko zacel obladiti tako,
kot so se nosili drugi sloji, ker nje-
govega oblacenja niso ve¢ ovirale in
uravnavale razne odredbe. Kmetovo
osvobajanje izpod druzbene in gospo-
darske podrejenosti se tako pokaze v
celotnem nacinu Zivljenja v nosi.

Mimo tega je zacelo tudi na naSe pode-
zelje v drugi polovici 19. stoletja v ve-
dno vecji meri vdirati industrijsko iz-
delano tekstilno blago. Tehni¢na revo-
lucija, ki jo je izzvala iznajdba parnega
stroja in mehani¢nih statev, je tudi
na Slovenskem krepko posegla v dote-
danje izdelovanje oblacilnih materia-
lov, saj je mehanizirana proizvodnja
blaga omogocila hitrejSe in s tem tudi
cenejSe izdelovanje blaga. Nadalje so
sejmarji, med njimi so bili najuspes-
nejsi zidovski prekupcevalci, prinasali
predvsem z Moravskega kmeckemu
okusu primerna, gladko izdelana in
svetleca, poglajena blaga, ki so bila v
primerjavi z grobim in tezkim doma-
¢im platnom tudi za noSenje veliko

Zanllc iz Gab"rks-l v Brkinih, leto i955

lazja. Sejmarstvo je imelo pri vdiranju
tekstilnega blaga in nekaterih izdelkov
na podezelje pomembno vlogo. Kupo-
vanje po sejmih je ponekod Se danes
priljubljena oblika kmeckega trgova-
nja, saj so se kramarji spretno prila-
godili prodajanju konfekcijskih izdel-
kov, ki si vedno bolj utirajo pot tudi v
kmecko noso.

Vzporedno z narasc¢ajoco obladilno in-
dustrijo in vedno vecjo porabo indust-
rijskega tekstilnega blaga pa je proti
koncu 19. stoletja vedno bolj zamiralo
domace predilstvo in tkalstvo, saj je
postalo izdelovanje platna in sukna,
zavoljo zastarelih nadinov, nedvomno
precej draZje.

V ¢asu po prvi in drugi svetovni vojni
se je oblacilna omika slovenskega kme-
ta na sploSno zelo dvignila. Na vas
so nenehno vdirala nova spoznanja, ki
se kaZejo v vseh oblikah kmeckega Ziv-
ljenja, torej tudi v kmetovi no$i. V ve-
dno vecji meri vplivajo na obladenje
tudi vedno Stevilnej$i domaci modni
Casopisi ali vsaj nasveti v nekaterih te-
danjih Casnikih. Stan izucenih ali naj-
veCkrat samouskih krojacev in $ivilj na
podeZelju se nekako vse do druge sve-
tovne vojne povecuje. NajveCkrat S§i-
vajo prvi ali vsaj spretnej$i boljse,
prainje obleke, drugi pa vsakdanje,
delovne. Po posameznih vaseh se na-
dalje razlocijo celo $ivilje, ki $ivajo
obleke samo za vasko »elito« — »grun-
tarje«, ostali pa nosijo obladila v delo
k tako imenovanim »navadnim mojsk-
rams«.

Izseljenci zlasti pa zdomci vnasajo v
zadnjih letih v kmecko noSo vedno
nove in nove poteze. Medtem po so
Se nekaj let po prvi svetovni vojni za-
hajale na nase podezZelje iz tujine, naj-
veCkrat iz Amerike, le poroéne obleke,
posiljajo ali prinasajo v zadnjih letih
nekajletni zdomci domov najrazliénej-
Se praznje in delovne obleke ter perilo.
Mimo tega pa opazamo, da se na splo-
$no nenehno izboljSuje tudi kmetova
zivljenjska raven, ki obenem s pove-
¢animi medsebojnimi stiki in njegovo
od dne do dne vecjo razgledanostjo
spreminjajo kmetov odnos do oblacde-
nja in vplivajo na vedno hitrej$e prev-
zemanje sodobnejSih potez obladenja.
Zato si v zadnjih letih sledijo spre-
membe v nosi od dne do dne hitreje,
razlocki v oblacenju v mestu in na de-
zeli, zlasti pri mlajsih, prazni¢no oprav-
ljenih ljudeh pa se vedno bolj zabrisu-
jejo ali pa jih ponekod Ze sploh ni veé
opaziti. Nedvomno pa nacin kmeckega
zivljenja tudi danes, tako kot v pre-
teklosti, narekuje dolo¢ene razlocke v
obla¢enju kmetov in mestnih prebival-
cev, o Cemer nas zeli pouditi tudi raz-
stava v Slovenskem etnografskem mu-
zeju v Ljubljani.  dr. Marija Makarovi&
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Podlipa

Domaci pa tudi Stevilni tuji turisti, ki
obiskujejo Slovenijo, se vc¢asih prav
radi izognejo majbolj znanim in mo-
dernim tumisti¢nim krajem. I$Cejo si
predvsem miru, kjer bi se v miru spo-
¢ili od mestnega ZivZava, vedo pa tudi,
da so le taki mirni kraji Se ohranili ne-
kaj svoje starozitnosti. Ena izmed ta-
kih je v Sloveniji tudi dolina Podlipe.
Ce na Vrhniki, ki jo vsi poznate kot
rojstni kraj pisatelja Ivana Cankarja,
zavijete na desno proti severovzhodu,
boste prisli v to prijazno dolinico Pod-
lipe ali Podlipsko dolino. Na obeh stra-
neh jo obkrozajo nizki gri¢i. Na koncu
se proti Smrecju pobocje strmo dvig-
ne tja do vrha Treh kraljev, od koder
se vam nudi prekrasen razgled dalec
naokrog. Po dolini te¢e potok Podlip-
§¢ica, ob njem pa cesta, ki vas pelje
skozi prijazno vasico Podlipa, od tam
naprej pa prispete tudi na Rovte-Lu-
c¢ine. Lahko pa v kraju zavijete cez
Zaplano na Logatec, vimes pa se usta-
vite pod Ulovko, kjer je lep razgledni
stolp, v blizini, na Jamniku, pa je na
novo zgrajena brunarica, kjer boste
prav gotovo lepo postrezeni.

Vrnimo se v vas Podlipa. Vas lezi po
poboc¢ju nizkega gricka, na katerem
stoji cerkvica, poleg nje pa stara lipa.
Niti najstarejsi ljudje ne pomnijo ve¢,
koliko bi bila stara. Menda je Se iz
c¢asov, ko so iskali »skrivacde«, ki so
se hoteli izogniti vojaskim sluZnostim.
Ti skrivaci so imeli v krosnji lipe lep

N

Prijazna dolina Podlipe

razgled dale¢ po okolici in so lahko ta-
koj opazili, ¢e so se vasi priblizevali
orozniki. Drugim skrivacem je opazo-
valec dal dogovorjeni znak, da so se
lahko poskrili. Po tej lipi je vas dobila
tudi ime.

Vascani so v glavnem zaposleni po to-
varnah in drugih sluzbah na Vrhniki,
pa tudi doma skrbno obdelujejo vsa-
ko ped zemlje. Velikih kmetov v vasi
skoraj ni. V vasi v zadnjem &asu ve-
liko obnavljajo hi$e in res se pozna,
da je ve¢ moZnosti za zasluZek. Véa-
sih v vasi ni bilo tako. Pred in po prvi
svetovni vojni so ljudje tod slabo Zi-
veli in so se mnogi izseljevali za bolj-
$im kosom kruha. Se zdaj ima skoraj
vsaka hiSa v vasi sorodnike v Ameriki.
Stevilni prihajajo na obisk v domace
kraje, ce pa ne uspejo oni, pa pridejo
njihovi otroci ali celo vnuki. Nekateri,
ki so ze upokojeni, prihajajo v »stari
kraj« vsako leto in veseli so, ko vidijo,
kako uspeva njihova rojstna vas. Ste-
vilni so vasi tudi veliko pomagali, po-
sebno med zadnjo vojno in po vojni,
za kar so jim vsi vascani hvalezni.

Se marsikaj bi lahko napisali in vam
povedali zanimivega o tej mirni do-
lini, vendar pa vas vabimo, da nas obi-
SCete sami in si ogledate naSe kraje. V
gostilni sredi nase vasi vam bodo radi
postregli z domacimi specialitetami —
domacim sadjevcem, c¢rnim ajdovim
kruhom, domaco salamo, orehi in Se
kaj.

Julka Fortuna

»Dvojna«
vstopnina

v Postojnski
jami

Ko prebiram skrbno napisane vrstice
nasih rojakov v Rodni grudi, reviji,
ki je namenjena ljudem, ki Zivijo da-
le¢ od svoje domace zemlje, nehote
pomislim, kako jim je pri srcu, ko na
dopustu dozivijo kak neprijeten do-
godek.

No, ena takih neprijetnosti se je pri-
petila tudi maSim rojakom iz Berlina
in Svedske, pa morda Se kateremu pri
placilu vstopnine za obisk Postojnske
jame.

Najprej bi povedal, da nas pri nude-
nju storitev v mnasih objektih vodi
zelja, da vsakega gosta maksimalno
zadovoljimo, pa ne glede ma to, kje
Zivi oz. kje dela, ali je to obiskovalec
Postojnske jame ali kakega mnaSega
hotela.

To je naSe osnovno vodilo. Globoko
se namrec¢ zavedamo, da smo delovna
organizacija, o kateri glas, bodisi do-
ber ali slab, odjekne po vsem svetu,
zato mam ni vseeno, kaj govorijo ali
piSejo o mnas.

In Se pojasnilo o oblikovanju cen za
obisk Postojnske jame: obiskovalec
Postojnske jame plac¢a mormalno vsto-
pnino za ogled Postojnske jame, pre-
voz z jamsko Zeleznico in vodni$ko
sluzbo.

Vendar dolocene kategorije obisko-
valcev, kot so otroci, skupine ucencev
osnovnih  Sol, skupine slusateljev
srednjih, visjih in visokih Sol ter cla-
ni mnozi¢nih organizacij SFRJ ne
placajo polne vstopnine, ampak vsto-
pnino s popustom. Te vstopnine s
popustom pa so delezni tudi nas$i dr-
zavljani, ki so zacasno zaposleni na
tujem.

Na koncu Se tole: storili bomo vse,
da bi take in podobne, seveda izjem-
ne primere, odpravili. Vam pa, dragi
rojaki, zelimo, da bi se Cimprej spet
srecali v domovini, na obisku v Po-
stojnski jami, kjer vas bomo zadovo-
ljili z nasimi storitvami, svojim pri-
jateljem in znancem v tujini pa le
povejte, naj si ogledajo naso domo-
vino in njene lepote.

za Postojnsko jamo
Srecko Sajn
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Umrl je

Janko N. Rogelj

V Cetrtek 9. maja 1974 so na kranjskem
pokopalis¢u spremili k zadnjem pocitku
ameriskega Slovenca Janka N. Roglja, ki
je ve¢ kot pol stoletja Zivel v Ameriki,
njegovo srce pa je bilo vedno doma, kot
je ob neki priloznosti sam zapisal. Pred
dvema letoma se je preselii na rodno
Primskovo, ker je Zelel preZiveti jesen
zivljenja. Zal mu ni bilo dano, da bi dalj
¢asa uzival lepote slikovite pokrajine pod
Storzicem in sprehodov v Ucanov borst,
ki so mu bili tako ljubi, in svetal spo-
min iz mladostnih let.

Vsak obisk na njegovem domu na Prim-
skovem je bila za obiskovalca prijetna
osvezitev, saj je bil Se vse do zadnjega
tako poln Zivljenja, humorja in nacrtov
za prihodnost. Toliko bi $e rad napisal.
Zal pa je toliko $e ostalo nedorelenega.

Nadvse je bil ponosen, da je domovina
cenila njegovo delo. Zaradi njegovih ne-
precenljivih zaslug, ki si jih je pridobil
kot borec za priznanje narodnoosvobodil-
ne vojne in socialisticne Jugoslavije v
organizacijah ameriskih Slovencev in v
ameriSki javnosti je 26. aprila prejel zla-
to priznanje Osvobodilne fronte. Se zad-
nji vecer pred smrtjo je o tem govoril.
Njegove c¢rtice in pesmi so izsSle v Slo-
veniji v treh knjigah. V njih so njegovi
mladostni spomini in dragoceni prispev-
ki k osvetlitvi Zivljenja naSega izseljene-
ga cloveka.

Njegovo priljubljenost v domacem kraju
je izpricala velika mnoZica ljudi, ki ga
je spremljala na zadnji poti. Ob krsti mu
je v imenu skups$éine obé&ine Kranj, ob-
¢inske konference Socialisticne zveze in
drugih  druzbenopoliticnih  organizacij
Kranja in Primskovega izrekel zadnje
slovo in besede zahvale Andrej Babic,
ob odprtem grobu pa mu je v imenu
Slovenske izseljenske matice spregovoril
njen predsednik Drago Seliger. Z ganlji-
vimi besedami je orisal pot mladenica,
ki je leta 1913 zapustil domovino, v tuji-
ni pa dozoreval v zavednega Slovenca,
pot prijatelja, knjizevnika in — borcal!
Od njega so se poslovili tudi predstav-
niki javnega in kulturnega zivljenja Slo-
venije in njegovi znanci — ameriski po-
vratniki.
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Ob tej priloznosti izrekamo nase globo-
ko sozalje pokojnikovemu sinu Iku in
héerki Carol.

Govor predsednika Slovenske izseljenske
matice Draga Seligerja ob odpriem gro-
bu Janka Roglja:

Bolece, kot je lahko bolec¢e samo zadnje
slovo od ¢loveka, smo sprejeli na Sloven-
ski izseljenski matici sporocilo iz Kranja,
da je prenehalo biti plemenito srce na-
Sega dolgoletnega sodelavca in prijatelja
Janka Roglja. Ceravno bi v tem mesecu
slavil 79-letnico svojega rojstva, je bil 3e
ves klen in delaven ter poln nacrtov.
Nam in nasim potomcem je Zelel zapusti-
ti kar najpopolnejse izrocilo o casu, delu,
trpljenju in uspehih slovenskega Zivlja v
Ameriki, saj mu je vecidel svojega bo-
gatega Zivljenja pripadal in je tako ra-
dodarno razdajal samega sebe.

Iz 18-letnega fanta s Primskovega, ki se
je podal v Sirni svet, je s trdim delom
v tovarnah in rudnikih in ucéenjem ob
delu, zrasel v moZa, ki je ufival velik
ugled in sposStovanje v novi domovini. Pri-
padal je tisti generaciji slovenskih izse-
ljencev, ki sta jih gmotna in duhovna
revi¢ina domacih razmer vodila prek »ve-
like luZe« v »novi svet«, ki pa nikoli ni
zatajila svojega rodu in je bila vseskozi
povezana s svojo domovino. Ta odnos
med novo in staro domovino je pokojni
Janko najlepSe izpovedal sam z beseda-
mi: »Zivim v deZeli, ki mi daje kruh, a
s srcem sem v domovini in visim z vsa-
ko Zilico na domaci grudi. Zasledujem
rast nove Jugoslavije in spremljam vsak
korak vasega napredka, kajti: domovine
ne pozabi$ nikolil«

Temu, lahko bi dejali Zivljenjskemu na-
celu, je pokojnik posvecal svoje misli in
delo v vec kot pol stoletja trajajocem
bivanju v ZDA. Mimo svojega poklicne-
ga dela ga srecujemo kot Ccasnikarja,
urednika, publicista, druzbenopoliticnega
in kulturnega delavea. »Glas narodac,
»Glas svobode«, »Cas«, »Enakopravnostc«,
»Prosveta«, »Napredek« in »Nova dobac
so le nekateri od naslovov slovenskih ca-
sopisov in revij, v katerih je sodeloval
pokojnik s svojimi prispevki. Iz vseh nje-

govih del, pa naj bodo to Crtice, novele,
preprosti ¢lanki ali knjige diha velika
ljubezen do rodne domovine, do svoje
Gorenjske in oletove domacije. Tako je
v svoji knjigi »Kruh in srce« napisal med
drugim tudi tole: »Stalna misel je v me-
ni, kdaj grem spet pogledat rojstno do-
movino. To je najvedji in najpomembnej-
$i uzitek v mojem Zivljenju. Vsakdo ima
nekaj v srcu, kar mu je najljubSe, za
cemer stremi. Za mene je to pot v domo-
vino, v rojstno vas, v hiSo mojega oceta.
Dajte mi priliko, dali ste mi vse. Zato
delam in Zivim!«

Ljubezen do lastnega naroda je bila tisti
neskaljeni studenec Cistosti, ki mu je
uravnavala njegovo pokoncnost in ga ple-
menitila kot moZa, ki je znal spoStovati
tudi vse druge narode. Zato se je zavze-
mal za medsebojno razumevanje vseh na-
rodov in posebej za boljSe odnose med
narodi njegove nove in stare domovine.
Zadnje slovo od ¢loveka gotovo ni prilika,
da bi o njem na dolgo govorili. In ven-
dar bi bili krivicni do pokojnega Jan-
kota, ¢e ne bi rekli besedo, dve, o nje-
govem delu, na katerega je bil sam naj-
bolj ponosen. Tudi danes namreé slisi-
mo njegove odlocne besede »Takojsnjo
pomoc¢ domovinil«, ki jih je izrekel v za
na$ narod usodnem dasu — 19. aprila
1941. leta na zgodovinski konferenci sed-
mih slovenskih podpornih organizacij v
Chicagu, kjer je zastopal Amerisko brat-
sko zvezo. Naslovi ¢lankov izpod njego-
vega peresa, napisani po tem dogodku,
kot so: »Za takoj$njo pomoé nasi rodni
zemlji«, »Pomagajmo nesreéni domovinic,
»Kvisku slovenska srca v Amerikic, »Za
njegovo vstajenje« in podobni nam po-
vedo, da je bil pokojnik v druibi s svo-
jimi prijatelji pokojnimi Louisom Adami-
¢em, Etbinom Kristanom, Mirkom Kuh-
ljem in drugimi, med tistimi Amerikanci
slovenskega rodu, ki so odlodilno posegli
v boj za svojo staro domovino in njen
pravicen osvobodilni boj. Temu gibanju
se je pridruZila velika veéina naprednega
slovenskega izseljenstva. Njim gre velika
zasluga, da je ameriSka javnost zvedela
resnico o na$i nadcloveski borbi za svo-
bodo. In v tem boju pripada castno me-
sto Janku Roglju.

Dragi Janko! Slovenska izseljenska mati-
ca in prek nje vsa domovina se globoko
klanja tvojemu delu in ti izrekata ne-
izmerno hvaleinost za tvoje veliko srce.
Tvojim najdraZjim naSe iskreno soZalje.
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SPD Triglav v Svici obveséa

V soboto 8. junija ob 8. uri zvecer bo
v dvorani »Stadhof 11« OERLIKON —
ZURICH gostoval prvikrat v Svici an-
sambel Lojzeta Slaka s »Fanti s Praprot-
Igrali in peli nam bodo na IIIL.
plesu. Vabimo vse Slovence
v Svici, da se te naSe plesne prireditve
udelezijo v ¢im vecjem Stevilu in da
pripeljejo s seboj tudi svoje prijatelje!

na«.
planinskem

Slovenske Sole

V Svici delujejo ze 4 slovenske dopol-
nilne %ole. V Ziirichu je bila dne 16.
marca uradno po $vicarskih zakonih pri-
znana slovenska Sola, ki deluje zZe leto
dni in je konec marca dobilo 14 sloven-
skih otrok tudi prva spricevala. Ta Sola
sedaj deluje pod imenom »Slovenska
dopolnilna $ola SFRJ v Ziirichu«. Drust-
vo 7eli in vabi vse, ki imate sSoloobvezne
otroke, da pomagate pri ustanavljanju
podobnih $ol, kajti potrebe so Se velike.
Zato, dragi starsi, oglasite se ma drustvo,
saj s tem ne pomagate nam, temvec
vasim otrokom, da se bodo naucili jezi-
ka, katerega govorimo mi in katerega so
govorili nasi predniki. Posebno pa prosi-
mo tudi vse, katerim njihova izobrazba
dopusca in bi radi ucili, da se javijo na
drustvo, kajti samo na tak nacin bomo
lahko mudili nasim otrokom vsaj malo
domacega, slovenskega.

Blizajo se tudi letni dopusti in drustvo
zeli tudi letos za ljubitelje gora organi-
zirati pohod na slovenske gore, ¢e bo
dovolj prijav. Vabimo pa tudi vse tiste,
ki zelijo v mesecu septembru potovati v
Stuttgart na srecanje slovenskih drustev
iz Evrope (III. srecanje slovenskih dru-
$tev iz Evrope, Stuttgart 1974), da se
pravocasno prijavijo, ker samo na ta na-
¢in lahko organiziramo skupinsko poto-
vanje.

UO SPD »TRIGLAV«

Vida Margeta iz Surte, Svedska, s svojim sin-
kom. Na spodnji sliki slovenski ansambel na
zabavi v Goteborgu: bobnar Ivan Rusjak, pevka
Vida Margeta, harmonikar Ante Margeta in ki-
tarist Michel. Ansambel ima med poslusalci ve-
liko uspehov. Cestitamo!

Izseljenski piknik bo spet
v Skofji Loki

Kot 7e nekaj preteklih let bo tudi letos
najvecje izseljensko srecanje 4. julija na
dvoriscu skofjeloSkega gradu.

Program se bo pricel ob 11. uri dopoldne,
v njem pa bodo sodelovali poleg doma-
¢ih kulturnih skupin tudi Stevilni ansam-
bli nasih rojakov iz tujine: folklorna sku-

Nepodpisani rojak iz Miinchna nas je prosil, naj
objavimo sliko dekleta, ki ga je posnel na neki
slovenski zabavi v tem mestu. Pravi, da je dekle
odliéna pevka, - ki bi lahko sodelovala tudi v
kakem ansamblu. Oglasita se nam oba — dekle
in sramezljivi avtor slike!

pina Slovenskega drustva »Blec« iz Essna,

Statenberski kvintet iz Hildena v ZR
Nem¢iji, ansambel bratov Plesnicar iz
Avstralije, ansambel Frankie Spetich iz
ZDA, ansambel Darka Sorsaka iz Miinch-
na, ZR Nemcdija, in ansambel Gerkman
(Bill Seles) iz ZDA.

Po programu bo veselo srecanje rojakov
z vsega sveta, posebno vljudno so vablje-
ni tudi rojaki iz evropskih drzav.

e,



Zzacasno na tujem

Essenski Slovenci so Slovenski oktet takoj sprejeli »v svojo sredo«

Slovenski oktet v Essnu

V nedeljo, dne 31. marca, smo Slovenci
iz Essna z veselimi srci pricakali ¢lane
Slovenskega okteta iz Ljubljane na
glavni Zelezniski postaji v Essnu. Snide-
nje s prijatelji iz domovine je bilo za
mas enkratno dozivetje. Brz ko se je
vlak iz Stuttgarta ustavil na essenski
postaji in smo zagledali na peronu te
znane in vesele ljudi, so nasi fantje iz
Essna, sicer preprosto, pa vendar iz
srca, zaigrali veselo slovensko narodno
vizo, deklici v slovenski narodni nosi pa
sta predstavljali naso narodnostno pri-
padnost, da bi nas nasi dragi gostje laze
nasli.

Srecanje je bilo ganljivo. Mnogi tukajs-
nji prebivalci so zacudeno gledali in se
sprasevali, od kod ti ljudje, ki prinasajo
v Essen tolik§no navdusenje.

Dvorano v Altenessnu so prijatelji petja
napolnili do =zadnjega sedeZa. Zeljni
umetniskega uzitka so komaj pri¢akovali
pevce. Med ljubitelji petja so bili tudi
nekateri tukaj$nji prebivalci — Nemci,
ki so se kasneje izredno pohvalno izra-
zali, €e§, da ne morejo razumeti, da mas
pridejo iz domovine obiskat tako kva-
litetni umetniki. Navdu$enje mad izved-
bo koncerta je bilo izredno. Vsakdo
izmed nas je bil ponosen, da imamo
Slovenci take umetnike vokalne glasbe
in da ti pridejo radi- med preproste de-
lavce v tujino, da jim zapojejo. Mnogo-
katero oko v dvorani se je med koncer-
tom zasolzilo ob milo zvene¢i slovenski
pesmi. Kar naenkrat so postale oci ve-
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like, zasanjane in prikazali so se sledovi
iskrec¢ih se solza, ki so povedale ve¢ kot
tiso¢ besed. Se po koncanem koncertu
sem slisal vzklike — prekrasno, prele-
po. Sr¢éna hvala organizatorjem v domo-
vini in tukajSnjemu slovenskemu drustvu
»Bled« in Se enkrat prisréna hvala cla-
nom Okteta za umetniS$ki uzitek in pes-
mi, s katenimi ste nam pric¢arali premili
nam domaci kraj.

Rudi Raunak

Dobili smo nove drusStvene
prostore

Slovenci iz Essna, ¢lani Slovenskega
kulturnega in Sportnega drustva Bled,
sporotamo veselo vest, da smo po po-
sredovanju upravnika Kolpingovega do-
ma iz Altenessna g. Ellebrachta dobili
dve sobi za naSe druStvene namene. Do-
sedanji prostor, ki nam je bil za nasSe
druStveno delo dodeljen pred letom,
nam ni najbolje ustrezal, ker so ga upo-

rabljala tudi ostala drustva tukajsnjega

doma. Torej smo z drugimi vred le go-
stovali v njem. Tako tudi vsega drustve-
nega inventarja nismo mogli imeti tam,
temveC so ga deloma hranili ¢lani doma.
Zato je pac¢ razumljivo, kako smo bili
veseli, da smemo takoj zasesti dve sobi
v povsem lastne namene nasega drustva.
V petek 19. aprila smo veselo zavihali
rokave in zaceli s pospravljanjem in ci-
$¢enjem obeh prostorov. Jozica in Mari-
ja sta prevzeli ¢iS¢enje oken, Slavica tla
in toaletne prostore, fantje smo pa od-
stranili razno navlako. Drago in Milan

sta od nekod pripeljala kombi, s kate-
rim smo zatem pripeljali omare, ki so
jih naSemu drustvu podarili ¢lani. Z ve-
seljem smo v eno od omar zlozili knjige
— darilo Slovenske izseljenske matice.
Tako so kon¢no nasle svoj pravi prostor
in bodo v prihodnje Se bolj dosegljive
nasim ¢lanom. Dekleta so na okna obe-
sile zavese in do vecera sta obe sobi po-
stali res prav prijetno domaci. V eni od
omar je na razpolago tudi nekaj dobrot
za okrepitev druzabnosti: sladkor, kava,
pa tudi kaks$na klobasa zaide vmes. Za-
logo redno obnavljamo: vanjo vsak nekaj
prostovoljno prispeva in seveda po svo-
jih financénih moZnostih.

Vsakdo, ki zdaj vstopi v naSe drustvene
prostore, takoj zacuti, da je doma. Ko-
gar zanima Sah, lahko mirno odigra
svojo partijo s partnerjem. Ljubitelji
lepe slovenske knjige Ilahko izberejo
knjigo, sedejo in berejo, lahko pa si jo
zatem tudi sposodijo in odnesejo domov.

Tudi gramofonske plosée z domacdimi
pesmimi lahko poslu$ajo. Kdor pa Zzeli
gledati televizijo, mu tudi lahko ustre-
zemo. Na stenah visijo poleg nase slo-
venske zastave slike nasih domacih po-
krajin ter tunisticni zemljevid Jugosla-
vije. Tako je domovina prisotna vse
okrog nas.

Res smo ponosni na nase drustvene pro-
store in radi jih vsakomur pokazemo in
sami zelo radi prihajamo tja. Priceli
smo z vajami za igro. Pripravljali smo se
za skupni mednarodni mladinski nastop
v Essnu, ki je bil 27. aprila v okviru
Jugendzentruma mesta Essen.

Zdaj se veliko pogovarjamo o nasem le-
toSnjem obisku domovine. Prijavili smo
se za udelezbo in nastop na izseljenskem
pikniku 4. julija v Skofji Loki. Za naSe
fante in dekleta tukaj v Essnu bo to
veliko in tezko pricakovano dozivetje. V
mislih se neredkokdaj ze zdaj sprehaja-
mo po poteh naSega leto$njega izleta:
po ljubljanskih ulicah, oziramo se po
gorah Kamniskih in Julijskih alp ter
poslusamo tiho Selestenje v wvetru pripo-
gibajo¢ih zitnih klasov Sorskega polja.

NaSe misli pozdravljajo Zzivosrebrno ru-
darsko mesto Idrijo, se sprehajajo po
skritih stezah in mosti¢ih partizanske
bolniSnice Franje. Ob povratku pa nas
bo pozdravilo slovenjegrasko pobocje
Pohorja. Nekje nad Mislinjo bomo pre-
nocevali na prostem ob strazi pohorskih
vrhov in Sumenju potockov. Tam bomo
gostje slovenske druzine. Skupno bomo
praznovali gospodarjev zivljenjski praz-
nik in seveda se bo na rainju zavrtel
tudi prasi¢ek. Lepo bo, prijetno bo, vsi
to vemo in tezko ¢akamo naSe letoinje
skupno srecanje z domovino.

Rudi Ravnak

el Dt ank



Zacasno na tujem

Obcni zbor SKUD »Triglav«

\' Stuttgartu

V dvorani gostilne Kanonenbick v stutt-
gartskem predmestju Rohr, nasi rojaki
tej gostilni po domace pravijo »pri Do-
linsku«, je bil v nedeljo, 12. maja, po-
poldne obéni zbor Slovenskega kulturno-
umetniSkega drustva »Triglave v Stuttgar-
tu. Drustvo »Triglave, ki je bilo formalno
ustanovljeno leta 1971 na prvem obcnem
zboru, je v preteklem obdobju doseglo
tako stopnjo razvoja, da je danes lahko
najlepSe zrcalo kulturno-prosvetnih aktiv-
nosti nasih rojakov na tujem, obenem
pa tudi vzgled za Stevilna druga drustva
nasih rojakov na tujem.

Predsednik »Triglava«, dipl. inZenir Mar-
cel Bozi¢, je v svojem porocilu naj-
bolje opisal rast drustva: »Po prvem ob¢-
nem zboru leta 1971 smo naSe delo na-
daljevali v obstoje¢ih sekcijah: druzabno-
zabavni, foto-film-ton, izletni§ko-poéitni-
Ski in planinski sekciji. Ze takoj v zacet-
ku leta 1972 smo ustanovili e Sahovsko
sekcijo, diskusijsko sekcijo in podruzni-
co v Aalenu. Dalje smo v letu 1972 usta-
novili iniciativni odbor za formiranje po-
druznice v Ravensburgu. Svoje delo v le-
tu 1972 je drustvo zacrtalo s svojim pro-
gramom in ga tudi skoraj popolnoma
realiziralo. V letu 1972 se je formirala
tudi dramska sekcija. Na splosno lahko
ocenimo leto 1972 za leto moénega raz-
maha dela v drustvu. Te uspehe je dru-
§tvo lahko doseglo le, ker je dobilo svo-
je lastne prostore. Seveda so velikost
prostorov narekovale finan¢ne moznosti.
Ceprav so prostori majhni, so dali drust-
vu moznost nemotenega opravljanja te-
ko¢e administracije, sekcijam pa so nu-
dili moznost opravljati vsaj del njihove
dejavnosti. Ob ve¢jih prireditvah in ak-
cijah, kjer so bili potrebni veé&ji prosto-
ri, pa so sekcije najemale veéje prostore.
V nasih prostorih je dobila svoje zato-
¢iSce tudi slovenska Sola v Baden-Wiirt-
tembergu. Tam hranimo njihove Solske
pripomocke, v nasih prostorih pa je za-
zivel tudi stenski casopis slovenske Sole,
organizirane so bile razstave del sloven-
skih otrok, tam pa je tudi prostor za
velik del njihovih izvenSolskih dejavno-
Sil.«

Ob koncu svojega porocila je Marcel Bo-
Zi¢ se poudaril, da je dru$tvo »Triglave
postalo skoraj »nepogresljiva vez med
nami, ki zacasno prebivamo na tujem, in
domovino; z aktivnostjo drustva ostaja
podoba domovine v nas bolj sveza, domo-
vina nam je blizja in, ée nam je blizu,

potem tudi povratek k njej ni tako

dale¢.«

Za predsednikom drus$tva so porocali Se
predsedniki posameznih sekcij: Viktor
Stuhec, Martin Dolinsek, Valentin Bro-
jan, inz. Slegl, Vladimir Kideri¢, Irena
Stuhec, inz. Petek, Joze Koritnik, Dragica
Nunéi¢ v imenu slovenske $ole, J. Behek
za podruznico »Triglava« v Sindelfingnu
in Alojz Jerak za podruZnico v Aalenu ter
Alojz Medle v imenu drustva prijateljev
mladine, ki deluje v sklopu drustva »Tri-
glav«. Iz tajniSkega in blagajniSkega po-
rocila, ki ga je prebrala Antonija Partljic,
je bilo razvidno, da drustvo uspesno pre-
maguje tudi Stevilne financ¢ne tezave.
Tezko je izdvojiti katerokoli sekcijo dru-
Stva in ji pripisati vodilno mesto, saj so
si prav vse prizadevale, da bi pritegnile v
svoje vrste ¢imvec ¢lanov, da bi njihove
prireditve ali akcije kar najbolj uspele.
Morda pa nas je $e najbolj presenetilo
porocilo predsednika dramske sekcije, ki
je v kratkem casu manj kot dveh let na-
Studirala kar pet premier, med katerimi
je bila tudi ne tako malo zahtevna Lin-
hartova »Zupanova Micka« in Remcevi
»Uzitkarji«.

V preteklem obdobju je bilo tudi zelo
uspesno sodelovanje z drugimi jugoslo-
vanskimi drustvi, ki delujejo v Stuttgar-
tu ter s tamkajsnjim Informativnim cen-
trom SFRJ in z jugoslovanskim general-
nim konzulatom. Aktivnho so sodelovali

tudi v obstojecem koordinacijskem od-

boru jugoslovanskih drustev. Skupne ak-
cije pripravljajo predvsem ob drzavnih
praznikih, kot je dan republike, dan mla-
dosti, pa tudi ob dnevu Zena, priloZnost-
no pa imajo tudi $portna srecanja.

Ob¢ni zbor, ki ga je v imenu delovnega
predsedstva izredno tekoce vodila Metka
Vrhune, je izvolil tudi nov 23-¢lanski od-
bor, ki bo izbral tudi novega predsedni-
ka. Inz. Marcel Bozi¢ je bil namre¢ na
lastno Zeljo razreSen, saj za dalj ¢asa
sluzbeno odhaja iz Stuttgarta. Z obc¢nega
zbora, ki so se ga udelezili tudi predstav-
niki generalnega konzulata SFRJ v Stutt-
gartu, jugoslovanskega informativnega
centra, iz domovine pa predstavnike
Zveze kulturno-prosvetnih organizacij Slo-
venije in Slovenske izseljenske matice,
so poslali tudi pismo republiski konferen-
ci SZDL in brzojavko predsedniku repub-
like Josipu Brozu Titu s cestitkami za
rojstni dan.

Joze PreSeren

Pokojni Franc Horvat

Izgubili smo dobrega tovarisa

V ponedeljek 15. aprila nas je tragi¢no
zapustil na$ podpredsednik Franc Hor-
vat iz Beltinec v Prekmurju. Do smrti
ga je povozil vinjeni avtomobilist. Tezko
ranjena je bila tudi njegova Zena, ki je
bila v bolnisnici v kritiénem stanju.

Velicasten pogreb je prical, kako je bil
Franc Horvat priljubljen tako med na-
$imi rojaki v Stuttgartu kakor tudi med
domacimi. Ob odprtem grobu je spre-
govoril nekaj poslovilnih besed pred-
stavnik Slovenske izseljenske matice
Stefan Antali¢, v imenu SKUD Triglav
iz Stuttgarta pa se je od njega poslovil
Franc Kalisnik. Stirje ¢lani Triglava so
imeli ob krsti tudi polurno ¢astno stra-
zo. Domaci beltin§ki pevci so mu ob
grobu zapeli zalostinko.

Franc Horvat je bil v tujini skoraj deset
let in si je medtem doma zgradil lep
dom, hisico z velikim vrtom. V kratkem
se je nameraval za stalno vrniti v domo-
vino, zdaj pa mu je smrt preprecila vse
nacrte. Zapustil je Zeno Marijo in Stiri-
letnega sincka.

Veliko bi Se lahko napisali o Framcu
Horvatu, toda nikoli ne bi mogli napi-
sati dovolj o mjegovem delu, ki ga je
opravljal v SKUD Triglav v Stuttgartu.
Ze od samega zacetka je bil njegov pod-
predsednik, nenehno je pnivabljal nove
¢lane in prijel za vsako delo. Vedno je
tudi rad pomagal tovariSem. Zavedamo
se, da smo z njim izgubili tovariSa, ki
ga ne bo mogoce nadomestiti.

Zeni Mariji in sinku Benjaminu ter dru-
gim svojcem izrekamo iskreno sozalje.
Zeni zelimo tudi &imprej$nje okrevanje.

Viadislav Kideri¢
v imenu SKUD »Triglave, Stuttgart
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Iz vasih zgodb

Na obisk

Bil je vro¢ poletni dan, ko sva se z ma-
lim sinkom v Stuttgartu poslavljala od
moza oziroma ocita. Vsi smo imeli solze
v oceh. To je bilo pac nase prvo slovo.
Oba z mozem sva bila zaskrbljena. Mali
pa je nenehno brbljal in se navduseval
nad vsem novim. Odhajala sva na obisk
k sorodnikom mojega moza. Ceprav sva
se vozila samo na drugi konec Nemdcije,
sva morala prek drzavne meje. Kajti
Nemciji sta dve in prehod meje je teZji
kot kjerkoli drugje.

Vilak je vozil zelo pocasi, kar ni nic¢ v
skladu z modernimi c¢asi. Bil je pac¢ za-
starel, neudoben model, ki so ga poslali
na dolgo pot. Mimo nas se je pomikala
vsakdanja pokrajina, zavita v meglice.
Skozi okna ni gledal nihce. Vsi potniki
so sedeli tiho, pogreznjeni sami vase.
Oddelek je bil zelo velik, vendar pa je
v njem vladala moreca tiSina. Samo
moj sinko je veselo cebljal in bil zelo
priden, kot da bi vedel, kako mi je tes-
no pri srcu. Misli so se mi motale kot

klobc¢i¢ volne. Kaksni so mozevi starsi,
bratje, sestre? Kako naju bodo sprejeli.
Konéno je otrok le omagal, saj mu je
bilo takrat Sele S$estnajst mesecev. Za-
spal je z nasmehom na ustnicah. Odde-
lek se je Ze precej izpraznil. Blizali smo
se cilju. Po petnajstih urah neudobme
voznje na trdih klopeh smo si res ze
vsi zeleli, da bi bilo naSe poti kmalu ko-
nec. V teh dolgih urah smo se vsi potni-
ki kar nekako zblizali in se zadeli
pogovarjati med seboj. Po mojem nagla-
su so uganili, da nisem domacinka. Ker
sem s sinkom govorila slovensko, so po-
stali Se bolj radovedni. Zaceli so me
izprasevati in razvil se je zelo zanimiv
pogovor. Turizem takrat Se ni bil tako
razvit in o Jugoslaviji so imeli vsi zelo
meglene pojme. Kar ve pri nas vsak
Solar o evropskih drzavah, je bilo tem
ljudem neznano. Imeli so povsem napac-
ne geografske in zgodovinske predstave.
Malce me je vse skupaj zabavalo, $e bolj
pa jezilo. Kako bo le pri moZevih sorod-
nikih?

Vlak se je Ze zacel ustavljati proti mo-
jemu cilju. Pazila sem pri oknu, ¢e bom
kje v gneci 'zag-ledala koga z dogovorje-
nim znamenjem, belo marjetico v gumb-

nici. Tudi jaz sem si mojo wvtaknila v
jopi¢. Kljub temu, da sem jo imela ves
¢as voznje v vodi, je bila Ze zelo revna.
No, mojo tasCo bi spoznala tudi brez do-
govorjenega znamenja. Videla sem jo
samo na sliki, a kljub temu je nisem
mogla zgresiti. Tudi vse wostale sem v
naglici kar dobro opredelila. Oni naju
Se niso opazili. Zdelo se mi je Ze, da so
pozabili na marjetice in njihove odi so
nekam vroc¢icno begale po mnozici.
Konc¢no so naju opazili in vsi osupli in
zasopli pritekli k nama. Prav videla sem
jih, kako so si oddahnili. Pozneje sem
izvedela, da so moj prihod pricakovali z
veliko napetostjo in strahom. Sinovo
sporocilo, da se je porocil s tujko, so
sprejeli z zelo meSanimi obcutki. Vse to
se je zrcalilo na njihovih obrazih, ko
smo si na peronu stali nasproti. Ko so
si opomogli, je zmagalo veselje in ginje-
nost. TaSCa je wvzkliknila skozi solze:
»Saj to je Evropejka in mali, kako je
srckanl« Ko so 8e slisali, da govorim
njihov jezik, je bil led prebit in zagrnili
so naju z objemi in poljubi in naju mo-
¢ili s solzami wveselja in porajajote se
ljubezni . ..

Ivana Penz-Stopar
Sindelfingen

Srecanje s Slovenskim
oktetom me je navdusilo

LetoSnjega tretjega marca dolgo ne
bom pozabila. Z enako nestrpnostjo, ka-
kor pred tem gostovanje ansambla Mihe
Dovzana iz domovine, sem pri¢akovala
koncert znanega Slovenskega okteta., Ze
dolga leta ta oktet zelo cenim. Ko sem
odhajala na Svedsko, so me ob slovesu
moji ucenci najbolj razveselili s poslo-
vilnim darilom — kasetami Slovenskega
okteta. Dan za dnem so mi zatem ti
fantje s svojim petjem krajsali zimske
vecere v tujini. Kako sem si Zelela sre-
Canja z njimi. Zdaj sem jih docakala.
Letos so gostovali samo v treh veéjih
Svedskih mestih. Ker Zivim najblize
Stockholmu, sem obiskala njihov kon-
cert v tem mestu. V druZbi Se mnekaj
Slovencev sem se iz Kopinga odpeljala
v Stockholm. Koncert je bil v lepi dvo-
rani, kamor sem pri§la med prvimi.
Dvorana je bila kmalu polna. Spredaj
so sedeli nasi predstavniki in usluzbenci
nase ambasade. Kmalu smo pozdravili
pevce. V prvem delu so bili obledeni v
¢rne obleke in so nam zapeli umetne
pesmi. V drugem delu pa so priéli na
oder v nasih narodnih noSah in Ze s
tem so sami napovedali naSe narodne
pesmi. Bile so za nas lepSe od prvih, ki
so jih prav tako mojstrsko zapeli, a
slednje so bile bolj blizu nam, bolj do-
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mace. Vsaka zase je bila cudovito zapeta
in nam je segla v srce.

Zelim jih Se poslusati, posebno tukaj
na tujem. Kako drugace se pocuti clo-
vek, ki zivi dale¢ od doma, pa sliSi nekaj
domacega. Lepo je povedal porocevalec
v Delu, ko je pisal o gostovanju okteta
in ¢lanek naslovil: Prninesli ste nam vonj
domacih trav.

Rezka Hlep
Koping

Prvomajska

Prisluhnite, kovaci, zberite se
i rezkarji, brusilci in vsi strugarji!
Stopite v raj,
slavili bomo prvi maj.

A decek mali v tujini
Se ne ve,

od kdaj slavimo

prvi maj.

Zato prelistaj zgodovino,
kdaj s krvjo je tam zapisan
prvi maj.

Franci Ketis
Hatzenport, ZR Nemgija

Otroci iz Stockholma pisejo

V slovenski dopolnilni Soli v Stockhol-
mu poucuje tovariSica Alenka Veberic,
ki je na uredni$tvo pionirskih oddaj na
ljubljanskem radiu in tudi nam poslala
pismo, ki so ga napisali njeni ucenci.
Takole so napisali:

Pisemo vam iz Stockholma. Ker je rav-
no sobota, smo wvsi zbrani v slovenski
Soli in odlo¢ili smo se, da vam kar vsi
skupaj napiSemo pismo.

Skoraj vsi stanujemo zunaj Stockholma,
samo tovani§ica stanuje v mestu. Stock-
holm je glavno mesto Svedske in je zelo
velik. V njem zivi skoraj milijon 1judi.
Nekateni ucenci iz naSega razreda Zivijo
zelo dale¢ zunaj mesta in se vozijo V
solo z vlakom. Petra in njen brat Robert
ter Bojan KoZuh in Robert Milakar se
vozijo v slovensko $olo 34 kilometrov
daleé. Drugi se vozijo v Solo z avtobusi
in s podzemsko zeleznico.

Slovenci v Stockholmu imamo tudi svoj
klub. Tam imamo otroci svojo sobo. V
njem je tudi knjiZnica in televizija. V
klubskih prostorih se Slovenci zbiramo
v prostem casu.

Drugi¢ vam bomo napisali Se kaj vec,
do takrat pa vas lepo pozdravljamo.

Marko Zima, Bojan KoZuh, Bojan Mezner, Robert
Popek, Marjan Vodovnik, Anica Radosavljevi¢, Li-
lijana Radosavljevié, Robert Mlakar in Petra
Popek



Zacasno na tujem

kurenta

Otroci

slovenske Sole v Stockholmu piSejo pi-

smo v domovino
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pionirka Doris Mozic na maskaradi

Moja mamica

Moja mamica zelo veliko dela v tovarni in
vse tudi doma. Doma kuha, pere, €isti in
Siva. V tovarni dela v dveh izmenah. Zve-
cer je zelo utrujena. Zelo rad imam svojo
mamico. Za njen praznik 8. marec sem na-
stopil na proslavi v Reutlingenu.

Zoran Novak
Reutlingen

Moji mami je ime Angela. Imam jo zelo,
zelo rada. So tudi taki casi, ko s sestrico
nisva pridni. Mamica naskrivaj joka. Misli,
da je ne vidim. Ko pride domov iz sluzbe,
ima skoraj vec dela kakor v sluzbi. Za njen
praznik sem sklenila, da ji bom pomagala
in da nikoli ve¢ ne bo morala zaradi mene
na skrivaj jokati.

Silva Jausovec
Bad Cannstatt

Moja mamica opravlja vsa dela. Dela rada
in tudi v sluzbo gre rada. Jaz ji tudi po-
magam, samo vedno nimam casa. Tudi ma-
ma je redko doma. Vsak drugi teden je sko-
raj nic ne vidim. Skupaj sva le zjutraj, ko
me spremi na avtobus. Zvecer, ko pride
domov, pa jaz Ze spim. Mamica naju z
bratcem veckrat prosi, naj bova pridna in
se pridno uéiva, da bi imela lepSe in lazje
zZivljenje, kakor pa ga je imela ona. Saj je
morala ves cas veliko delati.

Erika Sprajcer
Sindelfingen

Moja mamica je Marija, Bernardko in mene
je rodila v Jugoslaviji, Janeza pa tukaj v
Calwu. Ta se je rodil, ko sva bila z Marijo
v prvem razredu. Atek in mama skrbita za
nas. Oba delata v Mineralbrunnen. Mama
nestrpno caka dneva, ko se bomo vrnili v
Jugoslavijo.

Danilo Knavs
Calw

Nekega dne sem priSel zgodaj iz Sole do-
mov. Vrata niso bila zaklenjena. Zaéudil
sem se, ker nikjer ni bilo nikogar. Pogledal
sem Se v svojo sobo. Zagledal sem mamico,
ki je lezala na moji postelji. Bila je vsa
izmucena. Hitro sem ji prinesel tableto
in skuhaj ¢aj. Potem ji je malo odleglo. Sel
sem po zdravnika. Vsa sreca, da je hitro
prisel. Pregledal je mamo in zapisal zdra-
vila. Rekel je, da sme vstati Sele ¢ez dva
tedna. Medtem sem jaz odnesel bolniski li-
stek k njej v sluzbo, doma pospravljal in ji
stregel. Nadvse sreéen sem bil, ko je ozdra-
vela.

Tomaz Modic
slov. Sola v Degerlochu

Svojo mamico imam zelo rada. Ves dan dela.
Hodi v sluzbo in Se skrbi za druzino. Zjutraj
vstane zelo zgodaj, ko jaz Se sladko spim.
Ko je ona v sluzbi, sem jaz doma pri ocku.
Sabina Fujs

2. razred v Calwu

Zjutraj, ko jaz Se spim, mora mamica v
sluzbo. Dopoldne pomagam pospraviti sta-
novanje. Potem pride domov mamica in
skuha. Zelo skrbi za naju z bratom. Po-
poldne pere in lika za druge ljudi, da veé
zasluzi. Lani nam je umrl atek in od takrat
boleha tudi nasa mamica.

Feliks Cencié
Stuttgart-Degerloch

Moji mami je ime Ljudmila. Vsak dan dela
doma in v sluzbi. V nedeljo vstane Zze ob
sedmih. Takrat vstanem tudi jaz. Narediva
dobro kosilo in speceva potico ali skuhava
puding. €e mama rece, da dobimo obisk,
ga tudi res dobimo. Mama ima takrat polne
roke dela, ker sama spece tudi kruh. Ta
kruh je za mene najboljsi. Ce mamo razje-
zim, ne rece nic. Véasih pa se potem raz-
joce. Potem zajocem tudi jaz.

Gojko Zadravec
Stuttgart

Moja mamica dela v bolniSnici. Z delom za-
¢ne ob sedmih zjutraj. Najprej mora pogle-
dati, ¢e so vse delavke na delu. Ce katera
manjka, jo mora zamenjati. Nato gre delat
v blagajno. Po kosilu mora napraviti obra-
cun.

Rosemarie Sustersic

Reutlingen

Moji mamici je ime Zvonka. Doma je iz
Ljubljane. V Nemcgiji je trinajst let. Oba
z atekom delata v tovarni Daimler-Benz. Ma-
ma rada tudi Siva. Ce sem pridna in se v
Soli dobro uéim, mi vedno kaj lepega se-
5ije. Brez mamice bi bilo v nasem domu
pusto in prazno. Moja Zelja je, da bi ma-
mica ostala zdrava in da bi vegno Zivela.

Kati Rotar
Sindelfingen

Moji mamici je ime Ivanka. V Nemciji je
sSest let. Je dobra in varéna. Ima veliko
Zelja. Prva njena zelja je, da bi bila na3a
druzina zdrava. Druga njena zelja je, da bi
se s setrico dobro ucili v slovenski in
nemski Soli. Njena tretja Zelja pa je, da bi
se kmalu vrnili v domovino, kjer se je ro-
dila. Pravi, da ne bo nikoli ve¢ S§la v
tujino.

Mojca Kovacic

Stuttgart

Najlepsi dan

Zame je to moj rojstni dan. Vse leto se ga
veselim. Na ta dan lahko povabim svoje
prijateljice na tortico k nam domov. Veselim
se daril, pa tudi tega, da se lahko popoldne
igram. Saj takrat ne dobim v Soli nobenih
domacih nalog. V Soli mi tudi zapojejo in
vsak dobi nekaj sladkorckov. Atek in ma-
mica pa mi vsako leto podarita Sopek belih
nageljékov, toliko jih je, kolikor let imam.

Jelka Kranjc
4. razred slovenske dop. Sole
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Igralci, ki so sodelovali pri igri »Uzitkarji« v
okviru SKUD Triglav v Stuttgartu

»Triglav« na Lisci

Clani planinske sekcije SKUD »Triglav«
1z Ziiricha smo imeli letos prvikrat tudi
spomladanski izlet. Odlocili smo se za
Lisco. Za sreCanje smo se dogovorili v
Sevnici, od koder smo krenili z avto-
mobili, najzvestej$i pa pe$§ na Xkraljico
zasavskih hribov. Veseli, da smo v do-
movini, smo nestrpno pricakovali prihod
predsednika planincev Martina Dolinska.
Sevniski fantje so oba dneva skrbeli za
prijetno razpolozenje in so mam zaigrali
tisto znano »Z zakrivljeno palico v rokic,
mi vsi pa smo se trudili, da bi z ubra-
nimi glasovi ¢im lepSe zapeli.

Prihajali so gostje, planinci iz sevniske-
ga drustva, s katerimi je bil tudi pred-
sednik skupscine obcdine Marjan Gabrig,
in zastopniki planinskega dru$tva iz
Ljubljane. Vsakega posebej smo se pri-
sréno razveselili. V posebni sobi je
cakala na mas pogrnjena miza. Sloves-
nost na Lisci je zacel predsednik sekcije
tov. Dolinsek. Pozdravil je vse planince
in jim zazelel prijeten veler, prisréno
pa je pozdravil tudi goste iz domovine
in poudaril naSo Custveno navezanost na
domace gore, domace kraje. Vsem go-
stom je podaril tudi znacke drustva in
izrazil Zeljo, da bi se Se veckrat srecali
in skupaj dozivljali lepote nadih gora.

Pozdrave nam je vrnil sevnis$ki predsed-
mik Marjan Gabri¢ in nam izro¢il darilo
— sliko domacega slikarja. Sevniski pla-
ninci pa so nam izrocili knjigo »Nase
gore«. Spoznali smo, da nas poleg pla-
ninstva druzi Se ena misel: da pripada-
mo svoji zemlji in Zelja, da se ¢im prej
vrnemo med svoje grice Sirom Slovenije.
Ansambel, ki ga vodi brat nase planinke
Mire MozZic, nam je zaigral v pozdrav
vencek slovenskih narodnih pesmi. Mar-
sikatero oko se je ob njih zasolzilo.
Posebej smo to mehkobo slovenskih
pesmi obcutili tisti, ki zivimo daleé¢ od
domovine, ki jo pogreSamo kot vsakda-
nji kruh.

V veselem razpoloZenju smo skoraj pri-
¢akali jutro. Na Lisci pa smo preziveli
skoraj ves dan, do popoldneva. To je bil
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Dva prizora (zgoraj in spodaj) s predstave

»UzZitka l'iBVu

Materam so zapeli tudi otroci v lepih narodnih
nosah

na$ pravi pomladni praznik sredi Slo-
venije.
Clani sekcije se iskreno zahvaljujemo
tovariSema Martinu Dolinsku in Tonetu
Kranjcu za izvrstno organizacijo tega
srecanja na Lisci.

Dragica Nungic

Ansambel Avsenik je
gostoval pri klubu »Triglav«
v Miinchnu

Za Slovence v Miinchnu in okolici je bilo
to gostovanje v soboto 18. maja 1974 iz-

reden dogodek, zato so prihiteli na kon-
cert iz krajev, ki so tudi po sto in vec

i Sk san . oW s
Skupina slovenskih Zena na proslavi 8. marca

kilometrov oddaljeni od Miinchna. Za or-
ganizacijo tako kvalitetnega kulturnega
in druZabnega vecera pa zasluzi vodstvo
Slovenskega kulturnoprosvetnega kluba
»Triglav«, ki ga vodi predsednik Franc
Gerjovi¢, vse priznanje.

Izvajanja sedemclanskega Avsenikovega
ansambla so naSe tamkajsnje rojake tako
navdusila, da zlepa ne bodo pozabili tega
edinstvenega vecera. Veliko, sijajno
opremljeno dvorano »Lowenbriukeller«
v Nimphenburgerstrasse je napolnilo
okrog 1700 nasih delavcev in njihovih
druzin. V nedeljo zjutraj ob treh je bila
dvorana Se vedno polna in neutrudni ple-
salci §e vedno na plesiscu.

Prireditelj pa je v program pritegnil Se
druge ansamble: naj na prvem mestu
omenimo klubski otroski ansambel »Bam-
binos«, ki ga sestavlja Sest instrumenta-
listov v starosti od 9—12 let, ki pa po
kvaliteti izvajanja ni dosti zaostajal za
drugimi ansambli. Mnozica v dvorani jih
je nagradila z burnimi aplavzi, vse pri-
znanje pa so otrokom izrekli tudi »Avse-
niki«. Njim na cast so otroci nastudirali
nekaj Avsenikovih skladb in to res — od-
licno! Ansambel vodi harmonikar Darko
Sorsak.

Za ples je igral tudi klubski ansambel,
ki ga vodi Stane Valentan, dalje ansam-
bel Lojzeta Landekarja in ansambel Jo-
7zeta Krofli¢a, ki sicer nastopata na raz-
nih krajih v Miinchnu. Dve toc¢ki je pri-
speval tudi 20 c¢lanski folklorni ansambel
»Triglava«, ki je zaplesal valéek in polko
v lepih slovenskih narodnih no$ah.

VeC o tej lepi prireditvi bomo $e poro-
¢ali.

Veseli plansarji med rojaki v
Eisdenu :

Ansambel Veseli plan$arji iz Ljubljane
se je 4. maja 1974 odzval vabilu Sloven-
skega drustva Sv. Barbara iz Maasmeche-
lena v belgijskem Limburgu in nasim
tamkajSnjim rojakom priredil veseli ve-
cer z domacimi napevi.

Poskoc¢ne plansarske vize so dvignile na
ples staro in mlado, godci in plesalci so
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se umirili Sele v poznih jutranjih urah.
Vsi so bili zadovoljni: plansarji, da so v
enolicno zivljenje nasSih rudarjev in de-
lavcev prinesli nekaj veselja in sprostit-
ve, ter rojaki, ki so v tako velikem Ste-
vilu obiskali prireditev in izrazili Zeljo,
da jih planSarji cimprej spet obiscejo.
To so jim seveda prav radi obljubili. Da
so bili z gostovanjem resni¢no zadovoljni,
so pokazali tudi z obiskom v »Tiroler-
hofu«, kjer je ansambel igral Se nasled-
nja dva vecera.

Vec o srecanju z naSimi rojaki v Maas-
mechelenu bomo povedali v naslednji
stevilki »Rodne grude«, ko bomo objavili
tudi nekaj fotografij s tega vecera.

M. §.

Slovenska prireditev v
Charleroi

V soboto 27. aprila je bila v Gilly-Haies
v Charleroi v dvorani Familia 21. sloven-
ska prireditev. Nastopili so: moski in
mesSani pevski zbor Slovenskega pevske-
ga zbora Jadran iz Charleroi, folklorna
skupina Vesela mladina iz Limburga ter
dramski krozek F. S. Finzgar iz Charleroi.
Na prireditvi se je zbralo blizu tristo
rojakov in rojakinj. V uvodni besedi je
izseljenski duhovnik g. Kazimir Gaberc
naglasil, da so nam potrebne tovrstne pri-
reditve, saj k uspehu v zivljenju pomaga
tudi razvedrilo. Skrb vseh rojakov in ro-
jakinj, vklju¢enih v Zvezo slovenskih kul-
turnih delavcev v Charleroi, ki te prire-
ditve organizira, je, da ne bo zamrla slo-
venska beseda, pesem in melodija med
nami v zahodni Belgiji.

Za prireditev so izdali tudi lepo izdelan
program. Moski in me$ani pevski zbor
Jadran iz Charleroi pod vodstvom priza-
devnega pevovodje Ivana Kodeha je obra-
no zapel vrsto slovenskih narodnih pesmi,
ki so in ostanejo vecno lepe in sloven-
skemu srcu najbolj blizu. Tudi skupina
Vesele mladine iz Limburga se je posta-
vila. Pod vodstvom uciteljice Anice Ko-
sove so zaplesale nekaj slovenskih na-
rodnih plesov in kolo. Posebej prisréen
je bil nastop najmlaj$ih, v katerem so
sodelovali Peter in Jana Fele iz Bruslja
in Milan Bizjak iz Mont-sur-Marchienne.
Sledila je veseloigra iz treh dejanjih v
priredbi in reZiji g. Kazimirja Gaberca,
ki jo je uprizoril Dramski krozek F. S.
Finzgar iz Charleroi. Vsi igralci in igralke
5o lepo podali svoje vloge. Seveda pa je
vse Se posebej navdus$il nas$ »slovenski
Fernandel« Jaka Gorjanc iz Roselies v
glavni vlogi hiSnega posestnika Petelina.
Vsem je igra zelo ugajala in so se Ste-
vilnim sme$nim prizorom do solz na-
smejali.

Programu je sledila druzabna zabava,
kjer je neumorno igral zabavni ansambel
Veseli bratci iz Charleroi.

Srorazum o pravni pomodci

med Jugoslavijo in Belgijo

V mesecu februarju 1974 je Jugoslavija
ratificirala konvencijo o pravni pomoci
v civilnih in trgovskih stvareh s kralje-
vino Belgijo (Uradni list SFRJ, §t. 7(74).
Namen sporazuma je olajSati trgovinsko
in civilnopravno poslovanje s to drzavo,
s katero ima Jugoslavija vedno intenziv-
nejSe gospodarske in druge odnose.

Predvsem doloca sporazum, da lahko
drzavljani obeh drzav prosto nastopajo
pred sodis¢i druge drzave-podpisnice
sporazuma. Pri tem omogo¢a novi spora-
zum neposredno vro¢anje sodnih in ne-
sodnih aktov med obema drZzavama brez
posredovanja diplomatsko-konzularnih
predstavnistev, temve¢ med pravosodni-
mi organi obeh drzav (v Jugoslaviji re-
publiski sekretariati za pravosodje, v
Belgiji pravosodno ministrstvo). Po isti
poti gredo tudi vrodilnice in potrdila o
vrocitvi posameznih sodnih in drugih
aktov. Pod akti se razumejo civilno-prav-
ni in trgovinski akti, pa tudi akti o
rodbinskih stvareh, mepravdmih zadevah
ter akti v upravnem sodstvu ter stecaju.

Sporazum omogoca v zelo nujnih stvareh
tudi neposredno posiljanje sodnih in tr-
govinskih aktov prizadetim strankam
prek diplomatsko-konzularnih predstav-
ni$tev, ali pa tudi priporo¢eno proti re-
cepisu strankam osebno.

Sporazum govori tudi o zaprosilih v ci-
vilnih in trgovskih stvareh, ki se vrocajo
prek jugoslovanskih republiSkih sekreta-
riatov za pravosodje oziroma prek bel-
gijskega ministrstva za pravosodje. V
teh primerih pa mora biti zaprosilu pri-
loZzen prevod v enem wod jezikov zapro-
Sene drZzave (za jugoslovansko stran v
srbohrvaddini in hrvasSkosrbs¢ini, make-
dons¢ini ali slovens$cini, za belgijsko pa
v francoscini, flamséini ali nemscini).
Zelo vazna so dolodila o overitvah. Po
dolocbah sporazuma ni potrebno legali-
zirati aktov in listin, ki jih sestavi ali
overi neko od sodis¢ obeh drzav-podpis-
nic sporazuma in imajo tudi sodni pe-
¢at. Isto velja tudi za akte in listine s
podpisom pooblas¢enega sodnega urad-
nika, ¢e takSen podpis zadostuje po
predpisih drzave, ki ji pripada tisto
sodisce.

Kljub novemu sporazumu ostanejo med
obema drzavama po izrecnem dolocilu
sporazuma v veljavi tudi dolo¢be haaske
konvencije iz leta 1954, razen ce novi
sporazum necesa drugace ne ureja.

dr. Lev Svetek

Namesto
navadne
vode -
Radenska —
tri srca

Radensko in druge brezalkoholne in
alkoholne pijace lahko kupite tudi v
Baden-Wiirttembergu pri:

B Anton Kranjc, prodaja pijac

Radensko ste pili doma, pijte jo tudi
v tujini!

Sindelfingen, tel.: 07031/8 18 09 in
v skladiséu Holzgerlingen, Schlos-
strasse 46, tel.: 07031/46 90,

Frau Emma Binder, Ruit a.d. Fil-
der bei Esslingen, Brihlstr. 4,

Herrn Karl Vogrinec, Mittelstadt-
Reutlingen, Reutlingerstr. 1,

Herrn Mili¢ Cedo, Reicheneck-
Reutlingen, Weingartenstr. 8,

Fa. Bernhard Dettinger, 722
Schwenningen, Pestalozzistr. 36,
Fa. Manfred Peter, 722 Schwen-
ningen, Wilhelmstr. 47,

Fa. Steffan, 722 Schwenningen,
Fa. Mauch, Villingen,

Schimelweg 8,

Fa. Hahn, Unteraichen 7022, Schul-
SR EH 2y

Fa. Josef Vidervol, Jockrin-Warth-
b-Karlsruhe, Trifelsstr. 6,

Gaststatte Maria Smej, 708 Aalen,
Langestr. 45,

Fa. Novak, 7 Stuttgart, Olgastr. 71

Mini-Markt Kunz

7 Stuttgart — 1 Augusten str. 69

Podruznice: Rotenwald str. 1
Reinsburgerstr. 136
Forst str. 167

Narava daje
najboljSe!

25



zacasno na tujem

IzboljSanje socialne varnosti
jugoslovanskih delavcev v
Avstriji

V dneh od 17. do 19. aprila 1974 so bili
v Ljubljani pogovori med jugoslovansko
in avstrijsko delegacijo o socialni varno-
sti delavcev v smislu dolocb obstojecega
meddrzavnega sporazuma O socialni var-
nosti med obema drzavama.

Pogovori so bili na vladni ravni in so za-
jeli vprasanja cim boljsega in tekocega
izvajanja dolocb sporazuma o socialni
varnosti, mozne spremembe in dopolnitve
tega sporazuma, kakor tudi pregled iz-
vrsitve sklepov lanskoletnega sestanka
predstavnikov  socialnega zavarovanja
obeh drzav na Dunaju.

Glede izvajanja dolocil obstojeCega spo-
razuma sta bili obe strani soglasni, da
je potrebno pospesiti postopek za zago-
tovitev pravic iz sporazuma. Pri tem je
$lo predvsem za vpraSanje zdravsivenega
varstva druzin jugoslovanskih delavceyv,
ki ostanejo v domovini in ¢esto nimajo
zagotovljenega tega varstva zaradi po-
manjkljivosti v postopku. Avstrijska stran
je predlozila, da bi se en izvod potrdila,
s katerim avstrijska bolniska blagajna
prevzame stroske taksnega varstva, do-
stavil naravnost druzini v Jugoslaviji, da
bi s tem potrdilom lahko uveljavila pri
jugoslovanskih nosilcih pravice iz spora-
zuma. Sedaj se namrec¢ precej taksnih
potrdil, ki romajo v Jugoslavijo po urad-
ni poti, izgubi ali vsaj zelo zakasni, kar
vse onemogoca ali vsaj zavlacuje zago-
tovitev zdravstvenega varstva druZinam.
Drugo perece vprasanje je bilo zagotovi-
tev rehabilitacije in usposobitve za delo
jugoslovanskim delavcem, ki postanejo
na delu v Avstriji invalidni in se potem
vrnejo v Jugoslavijo. Avstrijska stran je
zagotovila, da bo omogocila taks$nim de-
lavecem nadaljevanje rehabilitacije in po-
klicne usposobitve tudi v Jugoslaviji, se-
veda ob ustreznih garancijah in predlo-
Zitvi racunov za taks$no poklicno rehabili-
tacijo ali celo prekvalifikacijo.

Glede sprememb in dopolnitev obstojede-
ga sporazuma o socialni varnosti so bile
teZzave v tem, ker ima Avstrija sklenjene
podobne sporazume tudi z drugimi drZa-
vami in bi bile morebitne spremembe
sporazuma z Jugoslavijo hkrati tudi pre-
judic za spremembe v drugih konvenci-
jah, Cesar pa Avstrija ne Zeli. Tu je Slo
predvsem za delni prevzem stroskov ad-
ministracije, ki nastajajo jugoslovanski
strani pri zagotavljanju pravice do zdrav-
stvenega varstva druzinskim d¢lanom v
Jugoslaviji, ki gre nacelno v avstrijsko
breme, administrativne stroske pa vse-
eno nosi jugoslovanska stran. Drugo vpra-
sanje spremembe konvencije, to je pre-
hod na sistem samostojnih pokojnin in
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rent (podobno, kakor je urejen slicen
sporazum med Jugoslavijo in Zvezno re-
publiko Nemcijo), je naletel na enake te-
zave, zato ta dva predloga jugoslovanske
strani nista mogla biti sprejeta. Pa¢ pa
je avstrijska stran prevzela v svoje bre-
me vse obveznosti in pricakovane pravi-
ce, ki so jih dosegli v jugoslovanskem
zavarovanju t.i. Volksdeutscherji v casu
pred 1. 1. 1956, ki po preselitvi v Avstri-
ji na dan 1. 1. 1956 kot kritiCni dan za
prevzem obveznosti, $e niso imeli avstrij-
skega drzavljanstva. Avstrijska stran je
zagotovila, da bo prevzela te pridobljene
in pricakovane pravice iz jugoslovanske-
ga zavarovanja za vse tiste Volksdeu-
tscherje, ki so izgubili jugoslovansko
drzavljanstvo, niso pa imeli na dan
1. 1. 1956 avstrijskega drzavljanstva. Prav
tako je avstrijska stran pristala tudi na
neposredno izplacevanje avstrijskih po-
kojnin in rent upravicencem v Jugoslavi-
jo (in ne ve¢ prek zveze skupnosti po-
kojninskega zavarovanja v Beogradu).
Pri pregledu izvrsitve sklepov zadnjega
zasedanja obeh organov za zvezo na po-
dro¢ju socialnega zavarovanja na Dunaju
v letu 1973 sta obe strani z zadovoljstvom
ugotovili, da so bili sklepi izvrSeni. Pred-
vsem je razveseljivo, da skoraj ni vec
primerov, ko bi avstrijske policijske ob-
lasti izgnale jugoslovanskega delavca, obo-
lelega za neko nalezljivo boleznijo, ne
da bi mu hkrati zagotovile uveljavitev
pravice do mnadaljevanja zdravljenja v
Jugoslaviji na stroske avstrijskega bol-
niSkega zavarovanja. Tak$nih primerov je
bilo v letu 1973 samo Se 19, v letoSnjem
letu pa niso zabelezili Se nobenega pri-
mera. Prav tako je avstrijska stran do-
segla, da avstrijske bolniske blagajne pre-
vzemajo stro$ke prevoza ponesrecenih ju-
goslovanskih delavcev od kraja nesrece v
Avstriji pa vse do kraja prebivaliS¢a de-
lavca v Jugoslaviji (poprej so prevzemale
stroske prevoza le do avstrijsko-jugoslo-
vanske meje). Avstrijska stran je tudi za-
gotovila, da v primerih ti. »¢rnih« zapo-
slitev brez delovnega dovoljenja nastane
kljub temu obveznost zavarovanja taks-
nega delavca, ki se mora izvesti tudi nak-
nadno, ¢e avstrijski delodajalec tega sam
ne stori.

Se vedno pa je ostalo odprto vprasanje
nadaljevanja zavarovanja jugoslovanskih
sezonskih delavcev v ¢asu, ko prek zime
odidejo v domovino, pa do ponovnega
povratka na sezonsko delo v Avstrijo. Po
avstrijskih predpisih (16. ¢len avstrijske-
ga sploSnega zakona o socialnem zavaro-
vanju) ni mogoce podaljsati avstrijskega
zavarovanja taks$nim delavcem za cas bi-
vanja v Jugoslaviji, tako da se bo mo-
ralo to vprasanje Se naprej resSevati po
internih jugoslovanskih predpisih.

dr. Lev Svetek

Cestitamo k jubileju!

‘ V.  Zimmingu v Franciji praznuje |

| 10. junija svoj 70. rojstni dan zavedna

Slovenka, rojakinja Ivanka Zakosko-

| va. Z iskrenimi Zeljami ji ¢estitamo k

| Zivljenjskemu jubileju. Zdravja in Se |
mnogo let, draga nasa Ivanka!

Slovenska izseljenska matica |
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Belgija

Slovenec, dirigent
Kraljevskega pevskega zbora
v Belgiji

Kraljevski pevski zbor iz Belgije je v letu
1973 razpisal mednarodni natecaj za no-
vega zborovodjo, na katerem je v mocni
mednarodni konkurenci zmagal 25-letni
diplomant Akademije za glasbo v Ljublja-
ni Joze Fiirst. Mladi dirigent je pri vseh
¢lanih zbora zelo priljubljen. To se je
pokazalo tudi med nedavno turnejo tega
zbora po Jugoslaviji, kjer je v slovensc¢ini
zapel lepo slovensko narodno pesem »No-
coj pa, oh, nocoj«. Belgijski kraljevski
pevski zbor deluje Ze 48 let in uziva velik
mednarodni sloves.

Francija

V Aumetzu so bili lani pri
drustvu delavni

V aprilski $tevilki Rodne grude smo Ze
na kratko porocali o novem odboru Slo-
venskega drusStva v Aumetzu, ki je bil iz-
voljen na ob¢nem zboru 27. januarja le-
tos. Zadnji predsednik in na$ dolgoletni
dopisnik JoZe Peternel nam je zdaj poslal
ob$irnej$e porocdilo, ki zajema predvsem
delo drustva v preteklem letu. Obenem
nam je obljubil, da nam bo v najkrajSem
¢asu porocal tudi o nacrtih drustva za
leto$nje leto ter uspehu prvih prireditev.
Prepri¢ani smo, da nam bo to obljubo
tudi ¢imprej izpolnil. Lani je bilo za
aumesko slovensko delavsko drustvo za-
res zelo razgibano leto. Predvsem je ime-
la ¢ez glavo dela skupina ¢lanov in od-
bornikov, ki je vedno srce in dusa vsake
prireditve. Drustvo ima 120 c¢lanov, a
mnogi od teh ne zive v Aumetzu, temved
so maseljeni po okolici. In tudi niso za-
posleni v rudniku. Mnogi delajo v tovar-
nah v raznih izmenah. Dru$tvo ima vsa-
ko prvo medeljo v mesecu redne sestan-
ke. V¢asih so primorani, ¢e je nujno,
sklicati tudi izrednega.

Prvi pomembnejsi dogodek v lanskem
letu je bil avtobusni izlet k rojakom v
rudniski revir Freyming-Merlebacha, kjer
je otroski pevski zbor dru$tva zapel ne-

kaj pesmi, dva mladinca sta pa recitirala.
Oboje je snemala RTV Ljubljana.

Dne 31. maja so se v dveh avtobusih odpe-
ljali na izlet v lepo saarsko pokrajino v
Nemcijo. Prav prijetno so se imeli.

Dne 2. junija je dru$tveni moski zbor
nastopil v Stuttgartu na prireditvi, ki jo
je organiziral SKUD Triglav iz Stuttgar-
ta. V Stuttgartu so bili lepo sprejeti. Ro-
jak Modic jim je razkazal znamenitosti
mesta, za kar se mu iskreno zahvaljujejo.
Na koncertu je zbor zapel ve¢ slovenskih
pesmi ter po eno italijansko in eno angle-
Sko. Prav prisr¢no je bilo sreanje z ro-
jaki iz Stuttgarta. Veselo preseneceni so
bili, ko jih je neposredno zatem obiskal
rojak Modic iz Stuttgarta z druZino v
Aumetzu. Zahvaljujejo se za njegovo da-
rilo drustvu — 50 DM.

Festival slovenskih pevskih zborov zaho-
dne Evrope, ki je bil 16. junija lani v
Freyming-Merlebachu, je bil za ¢lane Slo-
venskega delavskega druStva iz Aumetza
prav vesel dan. Na festivalu je nastopil
njihov moski in otroski pevski zbor z bo-
gatim in pestrim programom.

Prav veselo je bilo tudi sre¢anje s prija-
telji in znanci iz Merlebacha-Freyminga
kakor tudi z novimi prijatelji, rojaki, ki
zive in delajo v Svici. Tudi v sve¢ani po-
vorki ob francoskem prazniku 13. julija
je drustvo sodelovalo z okraSenim vozom
pod parolo: Slovenski rudarji v rudniku
Zeleza od 1. 1924 do danes. Vozilo je vzbu-
dilo splo$no pozornost in se uveljavilo za-
radi samoniklosti in pristnosti.

V juliju je odhajal na novo sluzbeno me-
sto jugoslovanski konzul Anton Lah iz
Strasbourga. Kakor ostala nasa drustva
je tudi Slovensko delavsko drustvo v Au-
metzu tezko prizadel njegov odhod, saj je
bil tov. Lah v stalnih stikih z drusStvom,
prihajal na obiske in dru$tvu vedno rad
pomagal. Bil je tudi pobudnik za prvi
festival slovenskih pevskih drustev iz
zahodne Evrope, ki je bil leta 1972 v
Aumetzu. Ob odhodu priljubljenega kon-
zula mu je drusStvo v zahvalo priredilo
poslovilno slavje.

Vinska trgatev je vsako leto ena najbolj
priljubljenih in obiskanih druzabnih pri-

Moski pevski zbor iz Aumetza

reditev. Lani so jo priredili posebej za
rojake 29. septembra. Igrali so Veseli
bratci iz Charleroi v Belgiji, s katerimi
so navezali stike na festivalu v Freymin-
gu. Ker je vinska trgatev v Aumetzu tako
priljubljena tudi med domadcini, so jo iz
finan¢nih razlogov ponovno priredili.
Drzavni praznik Jugoslavije 29. november
so praznovali skupaj s prijatelji v Frey-
mingu. Na slovesnosti je nastopil moSki
in otroski pevski zbor iz Aumetza. Po
zakljucku programa pa so vsi v dvorani
skupaj zapeli. Vedra druzabna zabava se
je zavlekla, saj se je bilo tezko posloviti.
Ob miklavzevanju 16. decembra je dru-
Stvo razdelilo darila otrokom clanov.

Vesela prireditev

v Tucquegnieuxu

Pred nedavnim je bila v Tucquegnieuxu
lepo uspela prireditev, kjer so sodelova-
li Slovenci, Poljaki in Francozi. Aume-
$kemu pevskemu zboru, katerega vodi
Andrej PiSlar, Saljivemu brivcu, ki sta
ga uprizorila Poljanskova oce in sin, pa
mandolinskemu klubu, ki ga vodim, so
klicali $e in Se. Ganljivo je bilo tudi
mladinsko petje pod taktirko Marije
Petkovskove, ki je mlade pevce sprem-
ljala tudi s harmoniko. Naj povem za
konec Se to, da so bili krajevni franco-
ski Casopisi kar tri dni zaporedoma pol-
ni hvale in so objavljali nase fotografije.
Janko Jankovié
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Praznovanje dneva Zena v klubu Balkan v Lindau
Nemcija
Tudi v Lindau je zivahno

V Lindau ob Bodenskem jezeru uspesno
deluje Jugoslovanski klub Balkan. Pred-
sednik kluba je rojak Omer Muratovic,
predstavnica Slovencev, ki jih precej zivi
v okolici, pa je odbornica Gizela Kodra-
nova. Za klubsko knjiZnico je Slovenska
izseljenska matica poslala zbirko sloven-
skih knjig in gramofonskih plo$¢. V ime-
nu kluba je rojakinja Kodranova sporo-
¢ila zahvalo Slovenski izseljenski matici
za vse poslano. Obenem pa tudi poroca o
delu kluba:

»Poslane knjige so nam res dobrodosle,
ker imamo precej Slovencev na bliZnji
avstrijski strani, ki bodo zdaj v na$i
knjiZnici lahko brali tudi slovenske knji-
ge. V nasi klubski knjiZznici Ze imamo pre-
cej srbskih, makedonskih in ostalih knjig,
vendar je za nas Slovence veliko bolj
prijetno branje v naSem jeziku. Po last-
nem obéutku najbolje oblutim, da sem
doma, ko berem slovensko knjigo. Obe-
nem se v imenu naSega kluba zahvalju-
jem tudi uredni$tvu Pavlihe in Ljub-
ljanskega dnevnika za poslane revije in
¢asopise. Zelo smo jih veseli.

Za dan Zena smo se v nasem klubu
zbrali v velikem Stevilu in poskusali tu
v tujini v krogu nas$ih Zena vsaj malo
oZiveti tisto, kar dozivljajo ob tem praz-
niku nase Zene v domovini. Bilo je res
prijetno. S svecanosti smo odposlali poz-
drav predsedniku SFR Jugoslavije Josipu
Brozu-Titu.

Za prvi maj pripravljamo vecjo proslavo
in praznovanje s Sportnimi tekmovanji in
zabavo na prostem. Upamo, da nam bo
uspelo pripraviti res prijetno praznova-
nje.

Vtisi iz Merlebacha

Na povabilo Slovenskega druStva Jadran
v Freyming-Merlebachu je nasa dramska
skupina SKUD Triglav iz Stuttgarta 30.
aprila obiskala rojake v Franciji, da tam
uprizori Remcevo dramo Uzitkarji. To
sreCanje je uresnicilo obojestranske zelje.
Vreme je bilo zelo lepo, ko nas je zjutraj
avtobus odpeljal proti Franciji. V Mer-
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lebachu smo doziveli lep sprejem. V ime-
nu slovenskega drustva Jadran nas je

sprejel rojak Anton Skruba, ki nas je

zatem povabil na kraj$i ogled mesta in
okolice. Med drugim smo blizu Merle-
bacha obiskali znano ameri$ko pokopa-
lisce, ki sluzi danes kot spomenik padlim.
Na tem pokopalis¢u pociva, kakor nam
je zatrdil rojak Skruba, tudi okoli 1800
Jugoslovanov, kar povedo tudi imena vkle-
sana v kamen. G. Skruba nam je tudi
povedal, da vsako leto obiSc¢e svoj rojstni
dom, kjer prezivi svoj letni oddih, saj
se mu zdi, da je v Laskem vsako leto
lepse.
Po povratku sta nas pred rudnis$ko dvo-
rano, kjer smo zatem nastopili, sprejela
predsednik Jadrana Franc Pouh in tajnik
Joze Zdravi¢. Pri predstavi so se vsi igral-
ci potrudili, da je igra res lepo uspela.
To so dokazali tudi gledalci, ki so prisli
od blizu in dale¢. Posebej veseli smo bili
vsi, da je bil kot ¢astni gost navzo¢ tudi
na$ konzul iz Strasbourga. Igri je sledila
druzabna zabava s plesom, za kar so
skrbeli ansambel Triglav ter pevki Stuh-
Cevi. Vsi so se potrudili, da bi ustvarili
¢imbolj prijetno vzdu$je. Plesis¢e je bilo
prepolno, da je kar zmanjkalo prostora.
Za uspeh tega gostovanja velja zahvala
predvsem druZini Stuhcevi, ki je sodelo-
vala z vsemi svojimi druZinskimi ¢lani,
kakor tudi nosilcu glavne vloge Francu
Skledarju, ki je res zelo dobro podal svo-
jo vlogo. Vsi ostali pa se bodo morali v
prihodnje Se malo bolj potruditi.
Kot reziser in predsednik SKUD Triglav
iz Stuttgarta se iz srca zahvaljujem vsem
pozrtvovalnim ¢lanom Slovenskega drust-
va Jadran v Merlebachu, posebej e pred-
sedniku Francu Pouhu in njegovim oZjim
sodelavcem, da smo kot gostje iz Stutt-
garta odnesli najboljSe prijateljske vtise.
Skupni sklep je bil, naj bi se tak$na go-
stovanja Se ponovila.

Vladislav Kiderié, Stuttgart

Svedska

Jugoslovan prejel »Malo
Nobelovo nagrado«

Mladi Jugoslovan Miodrag Danilovic¢, di-
jak tretjega (zadnjega) razreda gimnazije
v Nordkdopingu, je prejel »Malo Nobelovo
nagrado« — to je eno izmed osmih naj-
vi§jih priznanj, ki jih na Svedskem po-
deljujejo mladim talentom za dela in ra-
ziskave na podrocju znanosti in tehnike.
Miodrag Danilovié, devetnajstletni Beo-
grajCan, ki Zivi s star$i na Svedskem Zze
sedem let, je prejel to visoko priznanje
za znanstveno delo »Poenostavljanje teh-
nike izdelave amaterskih barvnih fotogra-
fij«. Znano podjetje fotografskih apara-
tov Kodak, katerega predstavniki so pri-
sostvovali svecani podelitvi nagrade, se
zelo zanima za Miodragove nadaljnje
raziskave na tem podrocju.

Kanada

Tudi v Londonu imamo
slovensko drustvo

Po rodu sem Ljubljan¢an. Zadnjih petin-
dvajset let pa sem prezivel na ameriSkih
celinah. Moje Zivljenje je bilo zdruzeno
z mnogimi potovanji, vecidel iz sluzbenih
dolznosti. Prepotoval sem mnoge kraje od
Ognjene zemlje v JuZni Ameriki do ark-
ticnega podroc¢ja v Kanadi, od Atlantika
do Pacifika; prevozil sem pampe v Argen-
tini in prerije v Kanadi, bil sem v Pa-
ragvajskem Chacu in v deZeli Inkov — v
velemestih in vasicah, na svetovnih pla-
zah Copacabana in v Acapulcu, ob izlivih
Amazonke in Missisipija in $e in Se bi
lahko nasSteval. Vse to mi je nudilo mno-
go dozivetij in globoko spoznanje Ziv-
Ijenja na teh ¢udovitih kontinentih. Ven-
dar pa se mi je po dolgoletnem skriv-
nem hrepenenju izpolnila tudi Zelja obi-
skati Jugoslavijo. Ta obisk je potisnil v
ozadje vse prejSnje spomine in doZivet]ja,
ker Ceprav je bil moj obisk kratek, sem
odSel prepoln vtisov. Ko bi imel kaj vec
pisateljskega talenta, bi morda laZje opi-
sal, kaj sem ¢util ob povratku v domovino
po skoraj tridesetih letih. Ko sem odha-
jal, je bila moja deZela od vojne opu-
stoSena in oropana. Zdaj ste jo obnovili
in dvignili Zivljenjsko raven na visoko
stopnjo. To sem videl in dozivljal na
vsakem koraku. Zive pri¢e tega so mi
bili ljudje, s katerimi sem se srecaval
od Skopja do Ljubljane: veseli, zado-
voljni in ponosni drzavljani, ki tudi mas
v tujini niste pozabili.

Zdaj zivim v Londonu v Kanadi, kjer nas
je kar veliko Slovencev v bliznji okolici.
Pred priblizno $tirinajstimi leti smo usta-
novili tudi Slovensko kulturno in dru-
zabno dru$tvo z namenom, da ohranimo
naso kulturo in tradicije naSega rodu ter
utrdimo slovensko zavest v naSem mlaj-
Sem rodu. Nase drustvo je nepoliti¢no.
Edini pogoj za vpis v ¢lanstvo je, da si
Slovenec. Med na$imi ¢lani so stari, manj
stari in novi priseljenci. Kar precej nas
je. Seveda jih pa $e nekaj stoji ob strani,
najhuje pa je, da nekateri taje svoj rod.
Vecdina ¢lanov so vzorni in ugledni kanad-
ski drzavljani. Bili smo zastopani tudi ob
zadnjem obisku angle$ke kraljice Eliza-
bete II. na slavnostnem kosilu.

Nase drustvo priredi vsako leto razstavo
slovenskih narodnih umetnin pod okri-
ljem »London folk art komiteja«, ki je pri
kanadski javnosti prejela lepa priznanja
in pohvale.

Tudi na$ novoustanovljeni pevski zbor
lepo napreduje. Zdaj se pripravljajo za
javni koncertni nastop v maju. Drustvo
redno prireja druzabne vefere. Veseli
smo tudi gostovanj. Doslej je gostoval pri
nas Frankie Jankovi¢ iz Clevelanda, letos
je pa ze trikrat gostoval pri nas ansam-
bel Veseli vandrovcki iz Toronta.



Slovenske Sole pri nas na Zalost nimamo,
ker tudi nimamo uciteljev, pa¢ pa imamo
majhen dom, ki pa je premajhen za vecje
prireditve. Imamo tudi 50 akrov zemlji-
§¢a, kjer nameravamo scasoma urediti
slovensko letovisSce. Ze zdaj, ko Se ni ure-
jeno, je naSe druStveno zemlji$ée postalo
priljubljeno zbiralis¢e Slovencev.

Zdi se mi, da je vredno pohvale tudi to,
da vodijo nase dru$tvo v pretezni vedini
preprosti delovni ljudje, ki se s tem
ukvarjajo poleg rednega dela in skrbi, ki
jih ima vsakdo posebno Se v tujini. Res
se Zrtvujejo za naSo skupnost. Tako ka-
kor smo dobri kanadski drzavljani hoce-
mo biti v ponos svoji rodni domovini in
slovenskemu narodu.

Vsak mesec Rodno grudo nestrpno pri-
¢akujem. Posebno so mi vie¢ pokrajinske
slike, ki jih tudi pokazem svojim kanad-
skim prijateljem. Ob naslednjem obisku
v domovini vas pridem obiskat v ured-
nistvo. Lepo vas pozdravljam kakor tudi
vse rojake po svetu in doma.

Frank Jemec
London, Ontario

Dragi rojak! VaSe pismo je res zelo za-
nimivo. Veseli bomo, ¢e se nam kmalu
spet kaj oglasite. Prav zanimivo bi bilo,
e bi nam ob priliki kaj ve¢ povedali,
kakSen poklic vas je povedel po tolikih
deZelah sveta in ¢e ste se kje srecali z
nasSimi rojaki. TaksSna srefanja ste prav
gotovo doziveli. Seveda se toplo priporo-
¢amo tudi za nadaljnje novice o sloven-
skem drustvu v Londonu. Morda boste
kdaj dopisu lahko prilozili tudi kak$no
fotografijo s tak$ne prireditve in podo-
bno. Lepe pozdrave vam in vsem pridnim
sodelavcem Slovenskega kulturnega in
druzabnega drustva v Londonu, ki mu Ze-
limo nadaljnjih uspehov. Urednistvo.

Nas novi
predsednik

Okraj Niagara v provinci Ontario zajema
Slovence iz mest: St. Catharines, Niagara
Falls, Welland, Beamsville, Grimsby in
bliznja manj$a naselja. Na tem podroé¢ju
deluje za ohranitev slovenske kulture v
kanadskem Zivljenju drustvo Slovenski
narodni dom — Lipa park v St. Catharine,
kjer smo nedavno izvolili nov odbor. Na§
novi predsednik, ki vam ga predstavlja-
mo tudi na sliki, je Lojze Tomazin iz St.
Catharines.

Tone KrasSovec
drugi podpredsednik

Za dan Zena v Torontu

Kanadsko-jugoslovansko kulturno zdru-
Zzenje »Bratstvo in jedinstvo« je, kakor
prejSnja leta, tudi letos na dan Zena 8.
marca pripravilo jugoslovanskim rojaki-
njam lepo pocastitev. Dvorana Polish hall
je bila v ta namen lepo okraSena in je
kmalu postala prepolna. Saj se je letos
te lepe z vsakim letom bolj popularne
prireditve udelezilo nad tristo udeleZenk
(in udeleZencev) in to ne le iz Toronta
temve¢ tudi iz sosednjih mest juZnega
Ontaria — Hamiltona, Kitchenerja, Lon-
dona, Oshawe, Oakwilla in Windsorja.
Slavje je bilo zelo sve¢ano. Rojakinjam so
pripeli na prsi rdece nageljne. Za razpo-
loZzenje je lepo poskrbel jugoslovanski an-
sambel Mladi iz Toronta z domacimi pe-
smimi in glasbo. Gostom je bil na razpo-
lago tudi bife, ki je bil bogato zaloZen z
jugoslovanskimi specialitetami.

Petnajsti obc¢ni zbor Bratstva
in jedinstva

V nedeljo 24. marca je bil v Torontu
petnajsti letni ob¢ni zbor Kanadsko-ju-
goslovanskega zdruzenja Bratstvo i jedin-
stvo, ki so se ga poleg povabljenih gostov
udelezili tudi predstavniki klubov in or-
ganizacij iz Toronta in juZnega Ontaria,
Nadih novina in delegati Zdruzenja. V Zivi
razpravi so navzoci s svojimi predlogi po-
dali okvirni obris bodoc¢ih nalog zdruZe-
nja ter najbolj prakticen nacin, kako
uskladiti skupne naloge naprednih izse-
ljenskih organizacij in drustev. S tem v
zvezi je obcéni zbor dal novoizvoljenemu
odboru maslednja priporocila oziroma
sklepe:

Da se radijski oddaji $e nadalje nudi po-
trebna pomo¢, enako naj se tudi moralno
in gmotno podpira SK Maple Leaf pri raz-
vijanju Sportnih aktivnosti med mladino.
Ustanovi naj se odbor za gradnjo doma,
ki naj bi zbiral sredstva na podlagi pro-
stovoljnih prispevkov in posojil. Vse in-
vesticije v letu 1974 naj bodo planirane na
podlagi realnih moznosti in potreb. Iz-
datke ki presegajo 50.00 dolarjev, mora
odobriti nadzorni odbor. Za¢no naj z
akcijo za ustanovitev koordinacijskega od-
bora za sodelovanje naprednih klubov,
organizacij in tista, kjer je to moZno in
potrebno. Petnajsto obletnico Zdruzenja
naj drustva in klubi pocaste s posebnimi
prireditvami, akademijami in podobno.
Da se Mrs. Helen Jones, vdova pokojnega
Williama Jonesa, imenuje za ¢astno pred-
sednica Zdruzenja in koncno, da odposlje
vsem izseljenskim maticam v Jugoslaviji
z obénega zbora pozdravno pismo.

Nasi v Vancouvru

V Vancouvru imamo tudi nekaj jugoslo-
vanskih hotelirjev. Eden izmed njih je Ne-
deljko Soraji¢, lastnik hotela Evropa. Ta

hotel stoji na vogalu Alexandra in Povell
ulice, ki se stekata v Maple Leaf Square,
v tako imenovanem Gastownu. Stara ho-
telska zgradba je edinstvena po svoji zu-
nanji podobi, kakor nekakSen spomenik
se dviga nad sosedne zgradbe Ze vec ka-
kor pol stoletja. Zgradili so jo italijanski
gradbeniki, ki so nalas¢ zato prispeli iz
Italije.

V hotelski avli posebej pritegne pogled
napis na medeninasti ploséi: Varujte se
in pazite na svoje zdravje! Siroke stop-
nice iz belega marmorja vodijo do prvega
nadstropja. Tudi tla so iz belega mar-
morja in ustvarjajo vzdu$je lepote in ure-
jenosti. Levo od vhoda je todilnica, tra-
fika in prostor za zakuske. Nad dvajset
let stoji za tocilnico Nedeljko. To je poleg
druzinskega, drugi del njegovega vsak-
danjega zivljenja. Prijazno sprejema go-
ste, svetuje, pomaga, ¢e je pomoc¢ potre-
bna. V zadnjem casu, ga za barskim pul-
tom vcasih zamenjuje visokorasel fant,
njegov dvajsetletni sin Sammy, sicer Stu-
dent trgovske Sole. Ta bo kmalu zame-
njal oceta in prinesel v hotelsko delo no-
vih pobud. Tako postaja Gastown, kjer se
v sredi$¢u nahaja hotel Evropa, vse bolj
tudi shajali$¢e mlade generacije. A tudi
za starejSe naseljenje bo ostalo tu do-
volj prostora. Sammy je odlicen Student
in se rad pogovarja s starimi priseljenci.
Zanima ga, kdaj so prisli in od kod in
kako so se prebijali skozi zivljenje. Veli-
ke, Ciste in svetle sobe, so zdaj vecidel
zasedene z upokojenci, samci in vojnimi
invalidi. Nekateri od njih stanujejo tam
7e po dvajset in tudi ve¢ let. Med temi
je tudi Bob Gollmore, ki se je rodil tisto
leto (1914), ko so ta hotel zgradili.

Za stanovalce budno skrbi Ana »toplega
nasmeha«, po rodu iz Ukrajine, omoZena
s Skotom, ki je zaposlena v tem hotelu
Ze nad osemnajst let. Prijazna je, razu-
mevajoca in delovna.

Nedeljko Soraji¢ je po rodu iz Hercego-
vine, tam od Trebinja. Ponosen je, da je
s svojim trudom dosegel v Zivljenju tisto,
kar je Zelel doseci.

(Po élanku 1. Colaka — NaSe novine, Toronto)

Jozeta Serjaka ni vec

Dan po svojem 74. rojstnem dnevu je v
bolnidnici v Torontu umrl za pljuénim
rakom znani slovenski javni in drustveni
delavec Joze Serjak. Doma je bil iz Pi-
jave gorice. V Kanado pa se je izselil leta
1926. Prva leta je prezivel v Winnipegu,
kjer je spoznal tudi svojo kasnejSo so-
progo Helen. V Toronto pa se je z dru-
zino priselil leta 1941. Bil je izuCen mesar.
Prizadevno je delal v svojem poklicu, v
prostem ¢asu pa se je pridno udejstvoval
v drustvenem delu. Vrsto let je bil glav-
ni predsednik Zveze jugoslovanskih Ka-
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nadcéanov. Bil je urednik naprednega ka-
nadskega slovenskega lista Edinosti vse
do njegove ukinitve v letu 1948, zatem pa
je urejeval slovensko rubriko v &asopisu
Jedinstvo. Stalno je tudi dopisoval v ¢i-
kasko Prosveto in v Nase novine. Dolga
leta je bil tajnik dru$tva Slovenske na-
rodne podporne jednote. Sodeloval je tu-
di pri drugih drustvih.

Pokopali so ga v sredo 6. marca poleg
njegove soproge Helen, ki je umrla leta
1955. Ob grobu sta mu spregovorila v
slovo urednik Nasih novina Stjepan Mio-
§i¢ in John Manestar, predsednik odseka
st. 832 Bratske zajednice, h kateri je po-
kojni JoZe Serjak pripadal kot ¢lan to-
rontskega drustva SNPJ, ki se je priklju-
¢ilo Hrvatski bratski zajednici.
Pokojnega bomo ohranili v ¢astnem spo-
minu!

ZDA
Stipendija za Oxford

Mathew Valen¢ié, 23-letni sin Mathewa in
Dorothy Valenci¢, znane slovenske pio-
nirske druzine iz Clevelanda, ki zdaj zZe
vrsto let Zive v Waukeganu, je nedavno
prejel Stipendijo Rhodes Scholarskip.
Tak3no Stipendijo je prejelo letos le dva-
intrideset mladih Ameri¢anov in pomeni
res lepo priznanje, saj omogoca triletni
$tudij na svetovno znani univerzi v Oxfor-
du v Angliji.

Urednica Zarje — zasluzna
Zena leta

Corinne Leskovarjeva iz Chicaga, znana
drustvena delavka in dolgoletna urednica
revije Zarja, uradnega glasila Slovenske
Zenske zveze, je bila nedavno delezna le-
pe pocastitve — imenovana je bila za za-
sluzno zZeno leta. To ¢astno imenovanje je
prejela ne samo za njeno delo in zasluge
med Slovenci kot urednica Zarje in radij-
ska napovedovalka v slovenski uri, tem-
vec tudi za njen prispevek vsej ameriski
javnosti. V njeno pocastitev je bil prire-
jen slavnostni banket. Cisti dobicek tega
slavja 7000 dolarjev je bil na njeno zeljo
poklonjen chicaskemu vzgojnemu zavodu
— Chicago Boys Club.

Tristo novih élanic

V kampanji, ki jo je razpisala Slovenska
zenska zveza za pridobivanje novih ¢lanic,
so ob zakljucku dosegli lep uspeh. Orga-
nizacija se je povecala za tristo novih
¢lanic. Najbolj se je pri tem izkazala pod-
ruznica $t.43 iz Milwaukee Ris., ki se je
povecala za 56 novih ¢lanic. Od teh je
tajnica podruznice Rose Kramer sama
pridobila 36 ¢lanic.
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Miss Yugoslavia 74 — Detroit: Kata Milosavlev-
ska in njena spremljevalka Sophie Hristova

V Detroitu so izbrali miss
Jugoslavije

V soboto 16. marca je jugoslovanska ra-
dijska oddaja v Detroitu priredila svojo
tradicionalno prireditev — izvolitev Miss
jugoslovanskih izseljencev v Dotroitu in
Windsorju. Na tej zabavni prireditvi so
nastopili znani pevci iz Detroita in New
Yorka z orkestroma Melos in Banat. Nad
osemsto obiskovalcev je v uvodu pozdra-
vila urednica jugoslovanske radijske od-
daje Zlata Mijatovié. Kot ¢astni gost pri-
reditve je bil navzo¢ tudi jugoslovanski
konzul iz Chicaga Frane Krnié¢, ki je nav-
zoCe pozdravil s toplim nagovorom.
Za izbor Miss so glasovali obiskovalci in
posebna zirija. Izbrana je bila Kata Milo-
savljevska, devetnajstletna Studenka iz
Makedonije. Njena prva spremljevalka je
Svetlana Ristavska, druga spremljevalka
pa Sofi Hristovaz. Novoizvoljena miss je
prejela za nagrado brezplacno potovanje
v Jugoslavijo.

B. Rajcovski-Pelisterski

Pozdrav iz Pittshurgha

Iz Pittsburgha v Pennsylvaniji se je ogla-
sila 17-letna Mojca Kobalova, ki se je s
star$i pred letom in pol izselila v Ame-
riko. PiSe, da je ena izmed redkih mlaj-
§ih Slovencev, ki se zdaj preselijo v ZDA.
Doma je iz Prebolda v Savinjski dolini,
ki je zanjo eden mnajlep$ih slovenskih
krajev. Tam ima Stevilne soSolce in pri-
jatelje in brata, ki obiskuje v Celju 4. let-
nik tehni¢ne Sole. V Ameriki je imela
najvecje tezave z jezikom, saj se je v
Soli od tujih jezikov ucila nems$ko in
anglesko ni znala niti besedice. V Pitt-
sburghu obiskuje 3. letnik High School.

To je velika $ola, ki ima 3500 ucencev.
Profesorji in so$olci so z njo zelo dobri
in ji radi pomagajo. Zdaj Ze kar dobro
govori anglesko, le s pisanjem ima $e te-
zave. Malo se je Ze vzivela v zelo dru-
gacno Zivljenje v Ameriki, Se vedno pa
je trdno prepri¢ana, da je vse lepSe in
boljSe doma v Sloveniji. Upa, da se bo
s starSi po nekaj letih vrnila in da bo
lahko zakljucila $tudije na nas$i univerzi.
Njeno bivanje v Ameriki pa ji bo v dra-
goceno izkusnjo in ji bo obogatilo zna-
nje, predvsem kar zadeva angle$¢ino. Ob
koncu nas je naprosila, da sporo¢imo
njene tople pozdrave vsem njenim znan-
cem in domac¢im v Preboldu in drugod po
Sloveniji, predvsem bratu JoZetu in so-
Solcem in so$olkam.

Slovenec - izumitelj
v Ameriki

Na$§ ameriski rojak Jaka Peternel iz
Clevelanda nas je pred kratkim seznanil
s svojim patentom — in§trumentom za
Sivanje zil pri operacijah. Kot je razvid-
no iz priloZzenega gradiva, se razli¢ne
tvrdke v ZDA, Kanadi in tudi v Svici
zanimajo za izdelavo njegovega aparata,
rojak Peternel pa medtem izdeluje nove
prototipe. Seveda pa se mora tudi na$
rojak kot Stevilni drugi izumitelji spo-
padati z raznovrstnimi tezavami. Polno
razumevanje ima tudi s strani Sefa
Raziskovalnega oddelka clevelandske kli-
nike dr. Yukihiko Noseja. Peternelov
in$trument bo posebno primeren pni
transplantacijah, ki jih vse bolj uporab-
lja sodobna medicina.

Rojaku Peternelu zelimo $e veliko uspe-
hov pri mnjegovem izumiteljskem delu,
hkrati pa tudi, da bi se njegovi patenti
kmalu zaceli tudi prakti¢no uporabljati.

Jakob Peternel iz Clevelanda s héerko



Feliks Strumbelj na izseljenskem pikniku

Feliksu Strumblju v slovo

Presenetila nas je novica, da prijatelja
Feliksa Strumblja iz Clevelanda ne bo
nikoli ve¢ k nam na Matico. V torek 2.
aprila je za vselej zaspal v clevelandskem
slovenskem domu za ostarele. Njegov pe-
pel pociva v drobni kovinski Zari.

Pred nekaj meseci nam je njegova so-
proga Jenny sporocila, da je hudo bolan
in da je moral prestati tezko operacijo.
Prav za Novo leto pa se je vrnil iz bol-
ni$nice in vse je kazalo, da bo kar dobro
okreval. Jenny je bila polna upanja, saj
so ji zdravniki zagotovili, da se bo vse
srecno izteklo. Tako smo po tem sporo-
¢ilu tudi mi upali, da se bomo letos
poleti spet srecali na domacih tleh. Zal
pa se je obrnilo drugace.

Feliks Strumbelj iz Clevelanda, nas dol-
goletni zvesti naroénik, je petkrat obiskal
stari kraj. Dvakrat sam, trikrat s svojo
soprogo Jenny. Rada sta prihajala k nam.
Obiskovala sta sorodnike, $la v toplice,
na izlete in izseljenske prireditve. Vmes
pa sta vselej nasla kaks$no prosto urico
za obisk in pomenek v nasem uradu na
Matici. Tako smo se res dobro poznali.
Feliks je bil doma iz Vinkovega vrha na
Dolenjskem. Tam se je rodil 1. 1897 v
druzini, ki je imela kar devet otrok. Izu-
¢il se je kova$tva. Leta 1921 pa je odSel
za delom v Ameriko. Polnih osemintride-
set let je delal v veliki tovarni dvigal
W.S. Tyler Co. v Clevelandu in bil leta
1962 upokojen. Ponosen je bil na to, da
je delavec in vselej je krepko zastavil
besedo, ¢e je $lo za delavske pravice. Bil
je ¢lan drustva Naprej §t. 5 SNPJ, kjer je
bil deset let tudi podpredsednik, kasneje
pa zapisnikar, ter ¢lan drustva Slovenec
§t. 1 Ameriske dobrodelne zveze. S prvo
zeno in héerko je aktivno sodeloval pri
Slovenskem delavskem pevskem zboru
Zarji, kjer je ostal vse do smrti podpor-
ni ¢lan. V mladih letih je tudi igral pri
nekdanjem vodilnem slovenskem dram-
skem drustvu v ZDA »Ivan Cankare.
Nastopil je v Jurcicevi igri Domen, Gor-
kega Na dnu in drugih. Po upokojitvi

je bil tudi aktiven ¢lan kluba slovenskih
upokojencev v Euclidu.
Zalne svecanosti za pokojnim so bile v
Zeletovem pogrebnem zavodu, kjer so se
poslovili od njega tudi pevci Zarje. V
slovo je pokojnemu toplo spregovoril
predsednik Zarje Andy Turkman, zbor pa
mu je zapel zalostinko.
Dragi na$ prijatelj Feliks! V svetlem spo-
minu bo$ ostal vsem, ki smo te poznali
in cenili na domacih tleh in tudi v dezeli
onkraj morja, kjer si dolga leta Zivel in
delal. Vdovi Jenny in vsem ostalim do-
macim izrekamo iskreno sozalje!
UredniStvo

Umetnik-samouk Josip
Bogdanich je umrl

V »ZajedniCarju« smo prebrali clanek
glavnega predsednika Hrvatske bratske
zajednice Johma Badovinca, v katerem
se s toplo besedo poslavlja od umetnika
samouka hrvaskega rodu Josipa Bogda-
nicha iz Eveletha v Minnesoti, ki je lani
med bozi¢nimi prazniki tam umrl star
83 let. Avtor v svojem clanku pripovedu-
je, da je dolgo wvrsto let glavni urad
Hrvatske bratske zajednice obcasno pre-
jemal od Josipa.Bogdanicha iz Eveletha
darila — lesene izrezljane predmete in
oljnate slike, ki so predstavljali po-
membne dogodke iz Zivljenja te organi-
zacije in njenih odsekov ali pa motive
iz Zelezarskih predelov Minnesote. Zad-
nje Bogdanichevo darilo je bila lesena
rezljana plaketa, v katero so bili vdelani
skrbno izbrani kamencki iz raznih mest
drzave Minnesote.

Tudi pri Slovenski izseljenski matici in
v uredni$tvu Rodne grude smo pokojne-
ga Josipa Bogdanicha poznali po njego-
vih lepo napisanih pismih in pesmicah,
s katenimi se je od ¢asa do casa oglasal.
Zadnje mjegovo darilo je bila velika le-
sena rezljana spominska plaketa posve-
¢ena Rodni grudi, ki nam je je poslal
pred nekaj leti.

Pokojni je pol stoletja kopal Zelezno
rudo v zelezarskih okrozjih Minnesote,
kamor je prispel kot mlad fant iz svoje
rojstne Hrvaske. Ni se ucil ne slikanja
ne rezbarjenja na visokih Solah, vse to
znanje je nosil v sebi, v svojem poSte-
nem preprostem srcu, ki je bilo vneto
za vse lepo. Rad in veliko je bral. Bil je
reden naro¢nik na ve¢ domacih in tudi
tujih listov in zvest ¢lan HBZ. V Evele-
thu, kjer je zivel, je uredil svoj lastni
spominski muzej, kjer so zbrani Stevil-
ni dragoceni in zanimivi predmeti, ki so
povezani z zgodovino Minnesote in nje-
nim Zzelezarskim okrozjem. V poletnih
mesecih, ko je bil ta muzej odprt, je
imel S$tevilne obiskovalce.

Tiho in skromno je Josip Bogdanich za
vselej odSel in legel k pocitku tam v
daljnem Evelethu, a vse tisto, kar je
ustvarnil, je ostalo in bo Se dolgo ohra-
nilo spomin na tega samoniklega moza,
umetnika in c¢loveka.
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Ali ste kdaj pomislili na to, kdo si je izmislil
postne predale pred amerisSkimi hisami, kamor
lahko odlozi pisma tudi motoriziran postar? To
je bil Jakob Zupan iz Los Gatosa v Kaliforniji,
na$ zvesti narocnik in moZ pokojne amerisko-
slovenske pesnice Katke Zupancié. Vest in sliko
o svojem »izumitelju« je pred meseci objavil lo-
kalni list v Los Gatosu.

Pokojnina iz Argentine

Po 40 letih dela v Argentini bom dobil
od argentinskega zavarovanja — Ppo
ogromnih odbitkih — komaj kakih 65
dolarjev (preracunano iz argentinskih
pesosev). TolikSna pokojnina bi se mi
tudi transfenirala (izplacevala) v Jugo-
slavijo, kamor se mislim kmalu vrniti.
Ker znese to, preracunano v dinarje,
komaj kakih 1.000 dinarjev, s tem ne bi
mogel Ziveti v Jugoslaviji. Zato me za-
nima, ali bi se z delovno dobo, ki sem
jo dopolnil v Jugoslaviji, preden sem
odsel v Argentino (kakih 5 let), dala po-
veCati argentinska pokojnina, za kar
sem tudi pripravljen placati prispevke.

J. S, B. A, Argentina

Na zalost med Jugoslavijo in Argentino
ne obstaja sporazum o socialnem zava-
rovanju, po katerem bi se seStevala ju-
goslovanska in argentinska pokojninska
doba. Zato za jugoslovamskih 5 let mne
boste mogli dobiti niti samostojne jugo-
slovanske pokojnine — Jugoslavija terja
najmanj 20 let pokojninske dobe — niti
se ne more ustrezno povecati argentin-
ska pokojnina. Zato se boste morali za-
dovoljiti s pokojnino, ki vam jo je
priznala Argentina. Vendar mislimo, da
boste lahko tudi s to pokojnino Ziveli,
posebno ¢e imate vsaj mekaj prnihrankov,
s katerimi boste vsak mesec dopolnjeva-
li pokojnino. Pri tem mnaj navedemo, da
znada letos minimalna pokojnina v Slo-
veniji 995 dinarjev in mora s tem Ziveti
precej tiso¢ upokojencev. Seveda mora-
te vzeti v racun $e to, da boste morali
od svoje pokojnine placevati Se prispe-
vek za zdravstveno zavarovanje, ki znasa
okoli 10% od pokojnine, s d&imer pa
boste imeli popolno zdravstveno varstvo
kakor drugi jugoslovanski upokojenci.
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Hglsﬂenki

Azra KristanZi&
dipl. psiholog

Zivljenje v druzini pa tudi v $ir$i druz-
beni skupnosti, zahteva od vsakogar, da
vlaga del svoje osebnosti, ¢e Ze ne vso
osebnost v Stevilne in pisane medosebne
odnose. Tistim, ki druge obravnavajo
¢lovesko medosebni odnosi ne delajo po-
sebnih preglavic ali tezav. Kajti, ¢e ima-
mo ljudi radi, brez vecjih tezav prebro-
dimo vse krize, pa tudi splosno znano ni-
hanje od ljubezni do sovrastva in obra-
tno.

Zal pa veckrat srecamo tudi taksne, ki so
custveno zakrneli. Ne premorejo niti ma-
lo skopih ¢ustev, ki bi jih morali dajati
drugim. Krivicno bi bilo obsoditi vse,
katerih custveno Zivljenje je tako revno,
posebno zaradi tega, ker so custva do
drugih oseb tisti del osebnosti, ki ga pri-
dobivamo med vzgojo. Toda, tudi med
»Custveno revnimi« najdemo ljudi, ki v
svojem vedenju do drugih uporabljajo
»nadomestke« za Custva, predvsem svojo
vest in odgovornost, ki jim omogocata, da
ohranijo in negujejo medosebne odnose
ter spoStujejo osnovna pravila, ki smo jih
vsi sprejeli pa¢ zato, ker smo prisiljeni
ziveti v skupnosti — druzbi.

Naposled so med nami posamezniki, ki
kljub svoji Custveni revnosti ne poznajo
pravil o medosebnih odnosih in pri kate-
rih lahko ugotovimo tudi odsotnost vesti
in odgovornosti.

Pred nedavnim smo v ljubljanski vzgojni
posvetovalnici (kjer svetujemo otrokom
in starSem pri razlicnih tezavah) obrav-
navali primer 14-letnega fanta. Ze tisole
14-letnih fantov smo obravnavali, toda ta
je bil zlasti teZzaven. Z njim smo se pogo-
varjali brez prisotnosti star$ev. Primer
je prijavila socialna sluzba obcine Metli-
ka. Socialna delavka pravi: »Ko je bil
fant star dve leti, je njegova mati od$lav
Nemcijo na delo. Otroka je pustila pri
svoji materi, otrokovi stari mami. Otro-
kov oce je nekaj casa bil z otrokom in
staro mamo v Metliki. Kmalu je tudi on
odsel za Zeno v tujino. Vse kaze, da je
otrokova mati v Nem¢iji nasla dobro sluz-
bo, saj sta kmalu zacela zidati novo hiSo.
Fantov oce je veckrat prekinil delo v tu-
jini, priSel domov, bil nekaj casa tukaj
in se ponovno vracal k Zeni v tujino. Tako
je mineval ¢as in celih deset let je otrok
rastel in se razvijal ob stari materi, ob¢a-
sno prisotnem ocetu, svojo mamo pa je
zelo redko videl.

Ne, z otrokom ni bilo teZzav. Ni problema-
ticen. Lahko recem, da je takSen kot vsi
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Starsa,

ki sta zavrgla otroka

otroci, kljub tako neurejenim Zivljenjskim
razmeram. Stara mati je Ze v letih in za-
radi bolezni in starosti ni sposobna skr-
beti za vnuka. Kljub temu se je otrokov
ofe ponovno odpravljal na pot v tujino
— za Zeno. Za otroka ni hotel skrbeti.
Zato smo bili prisiljeni, da mu zasezemo
potni list, dokler ne izpolni svojih oéetov-
skih obveznosti. Pod pritiskom je le po-
skrbel za otroka. Nasel je neko Zensko, ki
bo ta cas, dokler se mati in on ne vrne-
ta, za fanta skrbela. Zdaj ta Zenska Zivi
v Ze zgrajeni novi hi$§i s fantom. Toda
ob odhodu nam je oce dejal: »Ne Zeliva
videti fanta, ne jaz in ne Zena, ko se
vrneva mnazaj. Obdina in vi poskrbite
zanjl«

In Stirinajstletni fant. Zaenkrat niti ne ve,
da je oce ob odhodu izrazil Zeljo in skoraj
ukaz, da ga ne Zeli videti. Sami ne vemo,
kaj storiti, pravi socialna delavka, zato
smo prosili vas strokovnjake v vzgojni
posvetovalnici, da poveste, kje bi nasli
najbolj ustrezen zavod ali dom za fanta,
katerega star3i nocejo vec?

Foto: Milenko Pegan

Custva?! Vest?! Odgovornost?! Vsi smo se
Zze srecali z ljudmi brez cCustev, vesti ali
odgovornosti. Nekaterim smo v doloc¢enih
trenutkih Zivljenja mogoce celo oprostili
brezvestno ravnanje, neodgovornost. To-
da, verjetno tezko razumemo ravnanje
starSev, ko zavrzejo svojega otroka, ko v
njihovem starsevskem poslanstvu ne za-
sledimo niti Custev, Se manj pa vesti ali
odgovornosti za tistega, ki so ga spravili
na svet.

Kak3ni so ti starsi, ki zavrzejo otroka, ne
glede ali so to zdomci ali starsi, ki so Se
vedno tu, v domovini? O osebnostih tak-
$nih starSev bi lahko na dolgo in $iroko
razglabljali. Toda dejstvo je, da obravna-
vana moz in Zena nista Zelela otroka.
Veliko je ljudi, ki se ne zavedajo, da je
starSevstvo sestavljeno iz dveh nagonov:
iz prvotnega — spoceti otroka in drugega,
ki je bolj socialen — skrbeti, negovati in
vzgajati otroka. Tistih, pri katerih je na-
gon po spocetju otroka bolj izrazit, je
veliko, manj pa je tistih, ki imajo uskla-
jen ta nagon s tistim, ki terja nego, skrb
in vzgojo otroka. Ugotovitev, da smo pac
ljudje razli¢ni, pa zahteva od vsakega, da
sam sebe dobro spozna, svoje sposobnosti
in zmoznosti, tudi na podrocju starSev-
stva.

Skrb, nega in vzgoja otroka nimajo ni-
¢esar skupnega s krvnim sorodstvom. Za
¢loveka je znacilno, da se rodi, Zivi in ne
more obstajati brez druzbe. Zato se po-
gosto dogaja, da zaradi odsotnosti ali
dolgotrajne loc¢emosti starSev in otrok,
kljub krvnemu sorodstvu, ¢ustvene vezi
splahnijo ali docela izginejo. Neizogibna
je odtujenost zaradi vecletne lo¢enosti ta-
ko starSev kot tudi otrok. Dajati Custva
ljubezni in jih vracati je lahko za tistega,
ki jih ima. Tisti pa, ki teh ¢ustev nima
dovolj razvitih, navadno to skusa z dru-
gimi sredstvi ali nadini nadomestiti, toda
zal neuspesno. Zivljenje nam to tudi do-
kazuje. Z veliko hiSo ali drugimi mate-
rialnimi dobrinami ljubezni svojih otrok
ne moremo kupiti. Prav tako pa tudi s te-
mi istimi materialnimi dobrinami ne mo-
remo nadomestiti pomanjkljivosti ali celo
odsotnosti ¢ustev do svojih otrok.

Sicer pa za primere, podobne temu, ki
nam ga je opisala socialna delavka iz
Metlike, ni opravicila. Ce otroka spravimo
na svet, ga ne moremo odvreci kot »igrac-
ko«. Saj gre za ¢&loveka, ki bo nekoC
brzkone tudi oce!



Okence

»Tudi jaz sem eden od tistih, ki nisem Sel
na tuje po avtomobil ali traktor, ampak
zato, ker se mi je Zivljenje zavozlalo, pa
sem menil, da ga bom na ta na¢in maj-
lae razvozlal...« Tako pripoveduje v
zaCetku svojega obSirnega pisma na$ »zve-
sti naro¢nik Marjan. .

To je zgodba o mladem mozu, ki je do-
ras¢al v prvih povojnih letih. V tistih
letih naSe silne delovne vneme, stisk in
odrekanj ter prekipevajofega veselja, da
smo po vsem hudem kon¢no dodakali
svobodo. Oce, ki je imel za seboj tri leta
koncentracijskih tabori$¢, je umrl, ko mu
je bilo dve leti. Mati je vse dneve delala,
zveCer je dostikrat hodila na sestanke.
Tako je bolj samotno odrasc¢al. A bil je
vesel fanti¢, »vseh muh poln« in tudi dru-
§¢ino podobnih je imel. To in ono so
uspicili, da so vcasih ocetje kleli in vih-
teli palice, mame pa jokale, a vse skupaj
ni dosti pomagalo. Izucil se je za kljucav-
ni¢arja, a ker je rad veseljadil, se zabaval
z dekleti in dobro jedel pa tudi pil, mu
je bilo zasluzka vedno premalo. Pa se je
zadolZil tu in tam, ko pa je treba dolg
vrniti, jo je pobrisal iz sluzbe in se zapo-
slil drugje. Tudi vojasc¢ina ga ni spameto-
vala. Kmalu je spet zacel Ziveti po starem.
Potem pa se je zgodilo. Na divji avtomo-
bilski voZnji z znancem, oba sta bila
mocno vinjena, se je hudo ponesredil.
Sest mesecev je prelezal v bolni$nici, nad
dva meseca je njegovo zivljenje viselo na
nitki. Ko mu je bilo malo boljse, ko nje-
gove misli niso bile ve¢ tako zbegane ka-
kor trop preplasenih ptic, je zacel prvic¢
razmis$ljati o sebi in spoznal, da je bilo
do tedaj njegovo Zivljenje divje, prazno
in brez vsebine. Njegov pogled je dan za
dnem z vedjim zanimanjem sledil mirnim
uravnove$enim gibom bolni¢arke Marte,
ki je skrbela zanj, mu previjala rane, ga
v prvih mesecih pitala kakor otroka.

Z vsakim dnem bolj v§e¢ mu je postajalo
to resno dekle in kar cutil je, kako jo
bo pogresal, ko pride iz bolni$nice. Ker
nikoli ni rad ovinkaril, jo je neko¢ narav-
nost vprasal, ¢e ima fanta. V zadregi je
zardela in odkimala, ne, fanta nima, pac
pa hcerkico staro pet let.

To ga je presenetilo. Na otroka ni po-
mislil. Ves dan je mlel v sebi, zatem pa
jo je vprasal, ¢e bi bila za to, da bi se
vzela. Zaposlil se bo. Dom si bosta ure-
dila in njena puncka bo dobila oceta. Ni¢
preve¢ ni bila vesela. Povedala je, da si
je zivljenje kar dobro uredila. Puncko
ima pri dobri rejnici. Kadar je prosta, jo
obisce in sploh, tudi po letih sta si nara-
zen, §tiri leta je starej$a od njega. Kljub
vsemu ni odnehal.

Po poroki pa mu je Marta dejala: »Ce
bo$ kdaj hotel proé od mene, ti ne bom
branila. Tudi za prvim, ki mi je pustil
otroka, nisem tekala. Ceprav mi bo za te-

boj morda zelo hudo, bom Ze presta-
la.. .«

Uredila sta si dom in bila sta sre¢na.
Tudi Marjanovi mami je bilo dekle vSec.
Ob njej se bo fant ustalil, je bila prepri-
¢ana. Mala Marjetica pa ga je klicala
ocka. Spet je delal. Ob uri prihajal do-
mov. Marta je bila dobra, varéna gospo-
dinja. Ob medeljah so Sli skupaj na spre-
hode. Tako se je leto prevesilo v drugo,
ko ga je znanec seznanil s svojo sestri¢no
Ivico. Dekle je bilo Sest let mlajSe od
Marte in bila je en sam ziv plamen. Ob
delu in doma mu je v uSesih zvenel njen
zvonki smeh in dlan ga je Zgala od sti-
ska njenih drobnih prstov. Tisto, kar je
sledilo, ni poéenjal ve¢ danasnji Marjan,
temve¢ oni iz prej$njih dni, ves pijan
od tega dekleta.

Znanec se je s svojo mlado Zeno in se-
stri¢no odpravljal na delo v Nemcijo.
Pregovarjali so ga, naj gre z njimi. Kot
kljuéavni¢ar bi dobro zasluzil.

Skrivaj je vse uredil, se pripravil za odhod.
Koveke je odnesel na postajo, ko je bila
7ena zdoma in zjutraj, ko je Marta v ku-
hinji pripravljala zajtrk in je mala Mar-
jetica mirno sopla v svoji posteljici, se
je skrivaj odtihotapil od doma. Na mizi
je pustil pismo. V njem je spomnil Mar-
to na njun pogovor ob poroki. Hitel je,
tekel je, in se spotikal po tako znani poti
ter se oziral. Razsvetljeno kuhinjsko oken-
ce pa je gledalo za njim in ga kot tih
oc¢itek spremljalo vse do ovinka.

Ah to okence, svetlo sijoe sredi teme,
kolikokrat mora zadnji ¢as misliti nanj!!
Kakor da je Sele véeraj odsel, ga vidi in
kar ¢uti kako mu tiho oditajoce tipa v
srce.

Vmes je pet let. Veliko trdega dela. Pla-
men Ivi¢ine ljubezni, ki je tako Zivo go-
rel, je kmalu ugasnil in se spremenil v
pepel. Ze dolgo je, kar Ivica objema
drugega ali tretjega fanta. »Tak3na sem
pa¢. Hodem biti svobodna, neodvisna. Ti
si vse preresno vzel. Malo okrog poglej.
Dosti je babnic.. .«

Marta se ni ni¢ oglasila. Ni¢ ni terjala,
ni¢ zahtevala, ni¢ oc¢itala. Mati pa mu je
pisala. Hudo je bila bolna. Kap jo je za-
dela. Noge so ji ohromele. Ce bi ne bilo
Marte, te zlate duSe. K sebi jo je vzela.
Obe z Marjetico skrbita zanjo in ji stre-
7eta ... Oh, Marjan, kaj si zapravil...«
In pridejo prazniki. Ljudje se pripravlja-
jo za obisk domacih. Kupujejo darila.
Vesele se. Potem se drug za drugim od-
peljejo. On pa je sam. Kako tiho in samo-
tno je tiste dni v samskem domu.
Samo na tisto svetlo domace okence mo-
ra misliti. Véasih celo sanja o njem...
Kako naj se iz vsega tega iztrga? Kako
naj razvozla, kar je sam tako nespametno
zavozlal?

Marjan, pot pod noge in to ¢imprej. Se-
dite na prvi vlak. In potem krepko po-
trkajte na tisto okence, dokler je Se svetlo
za njim! Ina

NEKAJ JEDILNIKOV IZ JUGOSLOVANSKE
KUHINJE

Peceni mokronoski Zlikrofi

Iz moke, 2 jajc, mla¢ne vode in potreb-
ne soli zamesimo bolj mehko testo za
rezance, ga dobro pognetemo, oblikuje-
mo v hlebéek ali dva in pustimo, da
pokrito s prtiCem pociva pol ure. Zatem
testo razvaljamo in razreZemo na kva-
dratke (s stranico 8 do 10 cm). Za nadev
skuhamo v mleku 10 dkg prosene kage.
Ohlajeni primeSamo cetrt kg kuhanega
prekajenega svinjskega mesa, ki smo ga
drobno sesekljale, dodamo 2 raztepeni
jajci, nekaj Zlic goste kisle smetane, se-
sekljan peter$ilj in popramo. Ce je na-
dev preredek, ga zgostimo z drobtinami.
Kvadratke iz testa nadevamo s tem na-
devom, zatem pa vsakega zavijemo od
obeh strani proti sredini, da dobimo
Zzemlji podobno obliko. Zlikrofe namaze-
mo z raztepenim jajcem in jih zlatoru-
meno specemo na pomas$cenem pekacu.
Ponudimo jih kot samostojno jed s so-
lato, lahko pa tudi kot prilogo k mesu,
ali hladno k vinu ali ¢aju. Zrezane na
polovice lahko porabimo tudi kot vloZek
v goveji juhi.

Tele¢ja glava v kisli omaki po
slavonsko

we

Dobro odi¢eno in oprano teledjo glavo
skuhamo z jusno zelenjavo (korenje, pe-
tersilj, zelena, nekaj strokov c¢esna, ne-
kaj zrnc celega popra). Ko se meso loci
od kosti, vzamemo glavo iz lonca, od-
stranimo kosti, meso pa nareZemo na
rezine. Ce so v glavi Se tudi moZgani,
tudi te izlus¢imo in narezane dodamo
mesu. Vse to zlozimo v vecjo toplo skle-
do. Posebej naredimo omako: trem trdo
kuhanim jajcem izloéimo rumenjake, te
pretlatéimo, beljake pa nareZemo na
majhne kocke. Pretlaéenim rumenjakom
dodamo zlicko gorcice, Zzlicko kisa, sol
in poper po okusu ter vsemu pocasi do-
livamo kozarec dobrega olja, da dobimo
majonezo. Nato dolijemo kozarec belega
vina, dodamo narezan beljak ter tri na-
rezane kisle kumarice. Vse dobro pre-
meSamo ter polijemo po mesu.

Pasticada po dalmatinsko

Kilogram govejega stegna ali plju¢ne
pecenke operemo, obriSemo, solimo ter
pretaknemo s 5dkg na kosce narezano
prekajeno slanino, 4 podolgovato nare-
zanimi ¢esnovimi stroki in nekaj nagelj-
novimi klin¢ki. Po okusu popramo. Ta-
ko pripravljeno meso naj stoji v hladil-
niku cez no¢. Naslednji dan v kozici
segrejemo 4 Zzlice olja in dodamo pri-
pravljeno meso, da se od vseh strani
lepo poprazi. Zatem dodamo mesu gla-
vico drobno sesekljane cebule in dusi-
mo, dokler meso ne vpije vsega soka.
Nato pefenko zalijemo s kozarcem do-
brega belega vina in dodamo Zlico para-
diZznikove mezge ali dva do {tri sveze
narezane paradinike in pokrijemo, da
se meso dobro prekuha. Konéno dolije-
mo dve do tri zajemalke tople vode ali
juhe in pustimo meso dusiti dve do ftri
ure. Ce se sok preve¢ zgosti, ga razred-
¢imo z juho ali vodo. Pec¢eno meso zre-
7emo na rezine, sok pretla¢imo in z
njim prelijemo meso. Zatem naj vse
skupaj $e enkrat prevre. Sok mora biti
temnorjav. K pasticadi ponudimo ma-
karone ali krompirjeve cmocke in na
posebnem krozniku nastrgan sir parme-
zan.
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otroci
berite

| Ljudska
; NAROBE SVET

Sonce sije, dezek gre,
mlinar melje brez vodé,
pometa dekla brez metlé,
hlapec plese brez nogé,
petelin poje brez glavé,
mojskra Siva brez iglé,

‘ vse na svet narobe gre.

|

| Niko Grafenauer
| NOVICE
|
|
|

Po vodi ribe,
po zraku ptice,
a ¢ez hribe novice.

Ribe pod skalo,
ptice na vejo,
| novice v centralo
i prispejo.
| Ribe se skrijejo,
I ptice zaspijo,
novice zasijejo
s televizijo.

Vlasta Tavcar
UGANKA

Precuden kovacek
v telesu zivi,
neutrudno nabija
vse dni in noci.
Se slednji¢ upeha
in z delom preneha,
a clovek zaspi,
se ve¢ ne zbudi.
(@34s)

g Joze Smit

UGANKA

Ce nié ni kriv,

dobi po glavi jih samo,
a ce je kriv,

mu najprej stepejo telo.
(l1egaz)

Jana Miléinski

ZAKAJ ZVEZDE OB POLNI LUNI NE
SVETIJO

Kot vsak dan, je zvezda Vecernica
tudi tistega vecera prva prizgala svo-
jo lué na temnem nebu. Ozrla se je
na zemljo in pogledala, ce je vse ta-
ko, kot je treba: €e so otroci Ze do-
ma, ¢e mame Ze kuhajo vecerjo in ce
je pes cuvaj Ze pripravljen na nocno
sluzbo.

Kako se je zacéudila, ko je na samo-
tni poti zagledala Majo, ki se je Sele
zdaj vracala iz Sole domov. Le zakaj
se je tako zamudila? Ali je uciteljica
predolgo razlagala ucno snov? Ali
je Solski zvonec prepozno zazvonil?
Ali pa je Maja po kon¢anem pouku
predolgo klepetala s soSolkami? Kdo
bi to vedel?

Naj bo tako ali tako — v mraku in
samoti je Majo postalo strah. Drevo,
ki je rastlo ob poti, se je spremeni-
lo v grozecega velikana, zajéek, ki
se je smukal skozi grmovje, je po-
stal strasni volk, Se odmev lastnih
korakov je slisala kot topot neznane
posasti, ki bo zdaj planila nanjo. Ob-
stala je sredi poti in si ni upala ne
naprej ne nazaj.

Vecernici se je deklica zasmilila. Po-
klicala je sestrice-zvezdice in jih pro-
sila, naj se hitro priZzgo in s svojo

svetlobo prezenejo temo, da se de-
klica ne bo ve¢ bala.

Zvezdam pa se $e ni ljubilo v sluzbo.
Rade bi Se malo dremale, rade bi Se
malo pocivale. Zato so rekle:

»Kar naj se Se nekaj ¢asa boji, bo
vsaj za drugic vedela, da ne sme
predolgo klepetati.«

nSaj ne veste, ¢e je klepetala. Mo-
goce je Solski zvonec prepozno za-
zvonil, mogoce je uciteljica predolgo
razlagala uéno snov.«

»Vemo, kar vemo,« so rekle zvezde
in spet zadremale.

To je slisala luna, ki se je zZe pri-
pravljala na noéni sprehod ¢ez nebo.
Ostela jih je:

»Sram vas bodi, zaspanke! Za kazen
boste nocoj ostale domal«

Sama pa je napela lica in zazarela s
tako mocjo, da je postalo svetlo kot
podnevi.

Zdaj so vsi strahovi izginili. Velikan
ob poti je spet postal navadno drevo,
zajéek pa, ki se je prestrasil nena-
dne svetlobe, se je skril v svoj brlog
in se ni vec prikazal.

Maja se zdaj ni ve¢ bala. V luninem
svitu se je varno in brez strahu vrni-
la domov.

In od tedaj, kadar sveti polna luna,
zvezde le zaspano brlijo.

Le zvezda Vecernica sije svetlo in
prijazno kot vsak vecer.

Draga Tarman
LE CEMU MAHA PES Z REPOM?

Pravijo, da kaZe pes svoje zadovolj-
stvo, kadar z repom maha sem in
tja. Z repom pa maha tudi tedaj, ko
sreca svojega gospodarja. Ali je ma-
hanje z repom pasji pozdrav? Tudi
naravoslovci, ki preucujejo vedenje
Zivali, so se vprasali: kdaj in zakaj
miga pes z repom?

Opazujte pse! Na vasi cesti ali v me-
stnem parku se srecujejo psi. Psa,
ki se zagledata, za trenutek obstane-
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ta in potem znova nadaljujeta pot.
Najprej steceta drug proti drugemu
in ko je med njima le $e nekaj ko-
rakov, zaéneta hoditi zopet pocasi.
Ves c¢as mahata z repom. Ce eden
od njiju pri srecanju preneha migati
z repom ali ¢e stisne rep med noge
in maha komaj opazno, pomeni, da
se je podredil drugemu.

Zmagovalec pa Se naprej giblje z re-
pom. Kadar pa nobeden ne pokaze,
da se je voljan podrediti, se vhame
pretep.




Danilo Gorinsek
MATI ZANJE

Vselej, kadar srp zamahne,
mati gorko Zeljo dahne:

Zdaj poZanjem za oceta —
naj bo cvrst Se dolga leta,
zdaj za sina med mornarji —
naj ne stré ga zli viharji,
zdaj za hcerko sred tujine —
naj se spomni domovine,
zdaj za sina, ki rudar je —
naj pod zemljo zla se varje.
Vselej, kadar srp zamahne,
mati gorko Zeljo dahne.

Ko Ze davno je doZela,
zmeraj ni Se dozelela,

bi Zelela vecne case,

a ne ene Zelje — zase...

Kristina Brenkova
V GOZDU

Gozd je zrasel tam, kjer se je nasa
dolina dvignila v hrib.

Gozd je poln skrivnosti in precudnih
strahov.

Mah je najmehkejsa preproga. Meh-
kejsa, kot jo je imela uciteljica v
svoji scbici.

| Smrekovi storZzi so pohlevne, gladke
Zivalce in se plazijo pod bosimi otro-
Skimi nogami.

V odpadle smrekove iglice vrtas s
palci in privrtas do vlazne, po gobah
disece prsti.

Nalomis zelenih vej od grma brez
imena in zasadi$ ogrado nemirni ére-
di svetlo rjavih ceSarkov.

Zazdi se ti, da te je nenadoma pokli-
cal tuj, hripav glas in prestraseno
zavpijes: Teta, teta.

Teta seklja suhe veje, jih veze v bu-
tare za krusno pec¢ in pravi:
— Ne boj se, saj sem tu.

Krozek mliadih dopisnikov

Mesto, kjer Zivim

Koéping je Svedsko mesto, kjer Zivim s starsi.
Lezi 160 km zahodno od Stockholma ob koncu
jezera Malares v pokrajini Svealand. Letos pro-
slavljamo 500-letnico obstoja mesta Koéping, ki
pa se je Sele v zadnjem €asu moéno razvilo.
Ima osemindvajset tisoé prebivalcev razliénih
narodnosti. Industrija je zelo razvita. Med naj-
vaznejSe spadajo: tovarna avtomobilov VOLVO,
kemiéna tovarna, cementarna in e druge manj-
Se tovarne. Ob pristaniséu so tudi veliki zitni
silosi, kamor kmetje iz okolice prodajajo Zito, ki
ga tu veliko pridelajo. V pristaniée priplujejo
ladje iz vseh dezel. Tam so name$ceni veliki
Zerjavi, ki ladje natovarjajo. V juZnem mestnem
delu so velike trgovine avtomobilov ter gradbe-
nega in industrijskega materiala. Tudi v sredi-
86u mesta je veliko trgovin, ki so dobro zalo-
zene. Imamo tudi veliko novo bolnidnico in veé
kinodvoran. V mestu je Sest osnovnih 3ol in ena
gimnazija. Je tudi zimsko in letno kopalise, saj
imamo v Soli enkrat tedensko med poukom tudi
plavanje. Podnebje je milo, zrak pa ni najboljsi,
ker ga zastrupljajo plini tovarn. Dobro je, da
imamo tudi veliko smrekovih gozdov, kjer poleti
nabiramo gobe, jagode, maline in brusnice. Ce-
prav je tukaj lepo, vsako leto komaj &akamo
poéitnic, da obiiéemo e lepSo domovino Slo-
venijo.

Slavko Arih

5. razred

Svedska je drugaéna od moje
domovine

Svedska ima okrog osem milijonov prebivalcev,
ki so najbolj gosto naseljeni v juznih predelih
in v velikih mestih. Po podnebju se Svedska
zelo razlikuje od Jugoslavije. Tu ne prehajajo
letni €asi polagoma eden v drugega kot doma.
Pomlad in jesen sta tukaj komaj opazni. Zelo
pa so dolge in temagne zime, ki pa zadnja leta
niso ve¢ tako mrzle. Letosnja zima je bila brez
trajnega snega in mraz ni presegel — 15 stopinj
Ce!gi]a. Poletja so krajsa, vendar véasih zelo
vroga.

Svedska ima velike gozdove, kjer rastejo smre-
ke, bukve, najve¢ pa breze. Drevesa so visoka
a ne debela, ker so tla kamnita. Kmetje imajo
velika polja, najve¢ porasla z Zitaricami, krom-
pirjem in oljno repico. Koruza tu ne uspeva.
Polja, ki pa niso tako lepo oblikovana kakor
nasa doma, obdelujejo strojno. Svedi izvazajo
najveé rude in lesa. Zelo razvito imajo tudi ko-
vinsko industrijo. Ker ima Svedska veliko tujih
delavcev, lahko vsak od njih najde v trgovinah
kaj iz svoje domovine. Mi si veékrat privoi&imo
Podravka juhe, vloZeno papriko in kumarice iz
Koprivnice, golaz, kislo vodo iz Radenc in drugo.
Svedi niso preve¢ druzabni ljudje, so pa veliki
prijatelji zivali. To mi je vZeé.

Angelca Meglié

7. razred

Ljiudski obi¢aji na Svedskem

Svedi praznujejo veliko praznikov, najvet cer-
kvenih. Najbolj pa se veselijo praznika, ki se
imenuje »midsomare, po nase sredina poletja. To
je 22. julija. Takrat je dan najdalj3i, no& pa naj-
krajsa. Za ta dan pripravijo zabave in to najraje
ob jezerih. Tam postavijo dva kola v obliki kriza
in ju okrase z zelenjem in cvetjem. Popoldan se
zbere veliko ljudi, ki pleSejo okrog tega stebra.
Sam prostor okrase tudi z brezami. Breza je
svedsko narodno drevo.

Drugi tak ljudski obigaj je praznik svete Lucije,
ki je 13. decembra. Takrat je no¢ najdaljSa in
dan najkrajsi. Za ta dan je izbrana najlepsa de-

klica z dolgimi lasmi. Oblecena je v dolgo belo
obleko, na glavi pa ima zelen venec, v katerem
so svecke na baterije. Tudi v roki drzi prizgano
sveco. Lucija hodi po mestu v spremstvu belo
oblecenih deklet. Vse svecke gorijo in z njimi
sveta Lucija razsvetljuje temno noég.

Marjan Bestjak

4. razred

Kaj Svedi jedo

Svedska ima veliko jezer, lepe gorske reke in
velik del morja, zato je tam zelo razvit ribolov.
Zelo znana ljudska jed je »sil«. To je ribja
solata. Narejena je iz surovih rib, vloZenih v
sladki kis in ¢&ebulo. Tudi jaz imam rad to
solato.

Svedi pojedo tudi veliko krompirja, ki ga imajo
pri vsakem veéjem obroku. Dajejo ga tudi h
klobasam. Na splosno imajo radi sladko hrano.
Ne marajo ni¢ kislega. Kave in €aja veliko po-
pijejo. Alkohol je zabranjen mladim ljudem. Go-
stiln tukaj ni. V hotelih ne dobite samih alko-
holnih pijaé, ce zraven ne narocite tudi kaj za
pojesti. To je kar pametno, ali ne?

Zvonko Breznik

3. razred

Moj oce

Moj oce je doma iz Mlaé blizu Loé. Na Sved-
skem smo Ze devet let. Ocetu je ime Joze,
je strojnik in dela v tovarni avtomobilov VOLVO
v Koépingu. Dela v izmenah: en teden od pol
Sestih do dveh popoldne, drugi teden pa od
dveh do enajstih zvecer. Tudi mama dela v
VOLVU isti delovni €as, samo v drugi izmeni.
Tako ¢ez teden nista nikoli skupaj doma. Vese-
lim se sobote in nedelje, ko sta oba doma.

Moj oce je priden tudi doma. Zivimo na dezeli,
kjer imamo nekaj zemlje. Oce pridno dela na
njivi in okrog hise. Ob praznikih pa nas zapelje
k jezeru, kjer lovimo ribe. Ponosen sem nanj in
Zelim, da bi ostal zdrav.

Jozek Meglié

2, razred

Srecanje v slovenski Soli

Enkrat v tednu imamo slovensko $olo. UEimo
se slovensko &itati, pisati, véasih pa tudi ri-
Semo. Slovenska Sola se zaéne ob 15. uri in
konéa ob 16.30. Slovensko Solo v Goteborgu so
odprli pred tremi leti. Jaz sem jo zacel obisko-
vati ze takrat in hodim zdaj v tretji razred. Mi
se bomo za stalno vrnili v Slovenijo ez Sest
let. Tega se veselim.

Slavéi Ratajc

3. razred slov. Sole

v Goteborgu

Dragi dopisniki!

Najprej vsem lepe pozdrave in hvala za pisem-
ca! Danes objavljamo pisemca, ki so nam jih
poslali nasi mladi dopisniki s Svedske. Kajne,
da so zanimiva? Kar veliko povedo o daljni
Svedski dezeli, ki jo bomo odslej bolj spoznali.
V mapi je pa ostalo e veliko piseme, predvsem
so pridni dopisniki nasi otroci iz Neméije. Dragi
dopisniki Du$an, Vesna, Marija, Rozika, Metka,
Erika, Danilo, Andreja, Lojzek, JoZica, Milena in
Se nekateri, za trdno vam obljubljamo, da bodo
vaSa pisemca objavljena v prihodnji Stevilki na-
Se revije. Ce jih bo za vaso stalno rubriko
preveé, jih bomo pa objavili $e na posebni stra-
ni. Pa e nam pisite!

Urednistvo
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Anton Pevec

Motika

Ded Filip

Ob gozdu je steza. Skoraj ravna je, le
tam, kjer so akacijeve veje segle preniz-
ko, da bi ¢lovek stopal zravnan, je ovi-
nek.

Po stezi pristopica fazan. Drobno glavo
obra¢a sunkoma na vse strani — zmeraj
oprezen. Zdi se bolj vznemirjen kot dru-
gekrati. Mogoce ga moti zven motike, ko
ta zadene ob kamen. Res je, da je zven
pridusen, ker prihaja od dale¢; med
gozdom in vinogradom je majhen sadov-
njak, same jablane. Zlati deliSes, mo-
Sancke. Herbet reneta je podrta, prav
tako je — $e nerazZagan — na tleh tudi
bobovec.

Cisto pri stezi sta Se dve ozimiki, oko-
reli in stari drevesi. Veje so nekam divje
razkrecene, ko da so se navzele svobod-
ne razrascenosti gozdnega podrastja.
Naenkrat zvoki iz spodnjega konca goric
utihnejo. Sklju¢ena postava med razme-
tanimi trsi $marnice se zravna in pre-
dahne. Prsti, umazani od zemlje, seZejo
v sive lase.

Stari Grbarjev Filip.

Grbarji so prastara korenina, vendar naj-
starejs$i tu niso. Prvi so naselili te kraje
Kocjani iz Godeninec. Tako stoji zapi-
sano v kroniki v Velki Nedli. Petingest-
desetletni Filip je — kadar ni med trsi
— raven in mocne rasti. V nedeljo, ko
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sede v gostilno »Pri nasmejani »Zofi«, je
mocno ponosen, ¢e doseze, da ga drugi
poslusajo. Pesti upre ob kolena. Nagiba
se naprej in govori z naprej pomaknje-
no brado:

»...pa imam v spodnjem talu, kjer se
svet prevesi v ravnino, Smarnico. Vmes
je kakih sedem mozlarjev. Pravim, da se
§marnica splaca. Kar se pa kolja tice,
prmejzunaj, dobro poslusajte: lesa je
dnes dosti, ¢ez glavo. A racunaj, da stal-
no podiramo. Ce bi akacija rasla ko
konoplja, bi $lo. Ker pa ni tako, bo —
zdaj smo v osemstotriindevetdesetem —
okrog devetstodvainsedemdesetega Ze
zmeda. Kriza za les, cene vrtoglave. Ta-
krat, prmojzunaj, bo kolje tenko, ko da
so ob trtah vzigalice.«

Grbar! Blizu resnice si bil. Ce pa bi
tvoja misel tipala Se dalje, bi zadela ob
granitno trdo resnico: mnapredek, vse-
splosni.

Kolja danes skoraj ni ve¢. Namesto nje-
ga se belijo med trsi betonske sohe.
Ceznje podrhteva v vetru napeta Zzica.
Da, danes so tod Zi¢ni nasadi in terase.
V dolini ni vrste dninaric in njihovega
zivega klepeta. Cez ogone se samozavest-
no Zene rdeéi traktor.

Preteklost? To so le Se zeleni bakreni
novci, ki jih éisto pod zidanico izbrska
Grbarjeva motika.

Vnuk Franci

Devetnajstletni Franci Grbar je ob gra-
mofonu. Posebno rad ima enkratnega
Grka Theodorakisa: melanholija tonov

seze v dusSo globlje od vsakega psiho-
loga.

Franci je nestrpen. Izpete ploiée mede
po vsej postelji. Na mizi je poziv za
sluzenje obveznega vojaskega roka. Arti-
lerija. Fant gleda skozi okno in si me-
gleno predstavlja, da mora biti to
nekak$no topni$tvo. Skozi Sipe pronica
januarski dan in osvetljuje kontrast med
starinskim pohiStvom in Francijevimi
trapez hlacami. Nad posteljo je orume-
nela fotografija, ki ima skoraj arheolo-
$ko vrednost: ded Filip Grbar v uniformi.
Brki, zaviti do uSesa in pokon¢ni ovrat-
nik, ki ga je poznala cesarska Avstrija.
Zunaj na stopnicah je led. Cementno
prevleko je nacel mocan mraz. Tudi ro-
bovi so okruseni. Franci opoldne zbere
hrabrost, stopi iz hiSe in sklene, da bo
led razsekal.

V pivnici je za stolitrskim sodom stara
motika.

Rezilo je razklano po vsej dolzini. Rocaj,
najbrz jesenov, je spodaj v Zzeleznem
uSesu ovit s polivinilom; tako prst ne
nagrize lesa. Vrh rocaja je izdolbena
luknjica, iz katere je ded nekoc praskal
loj. Takrat so vsi kopaci rabili loj za
mazanje dlani. NiZze na rocaju sta dve
vdolbinici. V dolgih desetletjih ju je
zdrgnil sredinec in kazalec levice. Ker
je na rezilu mocneje obrusena desna
stran, ni tezko sklepati, da je motiko
uporabljal desni¢ar. Pravak.

Franci pridno seka led.

Kmalu je opazil, da mora to klasi¢no pr-
lesko orodje drzati pod dolofenim ko-
tom, da ostri delci ne bi leteli v oéi.
Mlademu $tudentu agronomije se dozde-
va, da bi mu motika morala biti prav-
zaprav nekako domaca. Toda ne. Teorija
je eno, praksa pa povsem drugo. Kot
kolajna, ki ima prav tako dve plati.

Po kosilu je kazal inkasantu visoko oko-
vano, leseno posodo, ki jo je mnasel v
pivnici: »Kaj neki je to?«

»Kaj ne ve$, Franci? Stupica vendar! V
njo je tvoja babica nasula suho papriko
in jo z rocajem sekire stolkla v poper.
Hm, zares je to stara stupica. Stavim,
da bi od kak$nega nemskega turista za-
njo dobil lep denar.«

XXX

No¢ je. Mesec sveti na Grbarjevino.

V spodnjem delu, kjer se svet prevesi v
ravnino, je zdaj nov nasad. Veéinoma
muskatna sorta. Plasti zemlje, med ka-
terimi je stari Filip Grbar spu¥déal znoj
v resasto travo, so veckrat prekopane.
Zrigolane.

Le takrat, ko se zimski dolgCas raztegne
od pec¢i na olje k udobnemu kavéu, se
ob pogledu na orumenelo fotografijo na
steni utrne drobec spomina na moZa, ki
je svojo mladost in moé¢i zakopal v teh
bregeh.



Ivan Gradisnik, Sains en Gohelle, Pas de
Calais, Francija

Pavel
Meglen

Meglenovi so Ziveli na Dobu. Zivljenje je
bilo trdo, a bili so doma in govorili so
v materinem jeziku. Ko je Pavel Se hodil
v Solo, ga je mati poklicala ob S$tirih zju-
traj, da je $e prej napasel kravico. Potem
pa brz v Solo.

Mama je imela enega svojega brata na
NemSkem. Veclkrat mu je pisala, kako
slabo se jim je godilo. Stric jim je véasih
poslal nekaj mark, neko jesen pa je prisel
iz Westfalije na Dob na dopust. Takrat
so se dogovorili, da gredo z njim. Oce je
prodal kravico, da so imeli za voZnjo,
koo in zemljo pa je dal v najem. Potem
pa — zbogom domovina!

Kmalu so prisli v Oberhausen. Dobili so
delo in stanovanje in zadelo se je Zivije-
nje v tujini. Pavel je imel takrat Ze Sest-
najst let, zato je Ze lahko postal rudar.
Po malem so se vsi kmalu privadili no-
vega kraja, a vedkrat so se spomnili na
kraje, od koder so prisli.

Tako je tekel ¢as. Minilo je Ze deset let
Zivljenja v Oberhausnu. Imeli so Ze nekaj
prihrankov in oce je sklenil: Dokler bom
mogel delati, ostanem v rudniku, na sta-
rost pa se vidimo spet na lepem Dobu.
Se prej pa moramo sezidati novo hiso,
da se ne vrnemo v tisto staro bajto.

Meglenov sin Pavle je rad hodil na delo,
rad pa je tudi igral na bandonio, Se raje
na loterijo in mati ga je vedno kregala,
koliko denarja stran vrie. Nekega dne pa
je spet kupil sreéke. Ko je priSel vprasat,
kako je z wnjimi, mu je uradnik po nem-
Sko rekel: »Pavel, sie haben gewonnen
zwanzig tausend markl« To je bila v ti-
stih éasih lepa vsota — 20.000 mark! Pa-
vle je delal Se nekaj dni, potem pa se je
odpravil domov. Saj sem bogat, si je
mislil, zakaj bi Se delall Vrnil se je na
Dob, kjer ga mlajsi niti poznali niso veé.
Kupil si je nekaj zemlje in zadel zidati
lepo hiSo z rdeco streho, ki se je videla
dale¢ naokoli. Doma ni imel namena osta-
jati dalj ¢asa, racunal pa je na to, da se
bodo wvrnili star$i in bodo imeli lepo,
udobno stanovanje. HiSo so si pogosto
hodili ogledovat tudi drugi ljudje. Neke-
ga dne sta ga obiskala tudi Pavletov bo-
ter in botra. Zanimala sta se, kak$ne na-
mene ima, ée se bo vrnil v tujino, seveda
pa sta ga tudi vpra$ala, e se misli kaj
Zeniti. Rekel jima je, da se Se ni odlodil.
Boter pa ga je nagovarjal: »Ves, Pavle,
jaz vem za nevesto. Kremenova Julka.
Lepo dekle je in veliko posestvo ima, pa
tudi ti si zdaj bogat. Julka ima svoj vi-
nograd ne dale¢ od tod in jutri pride tja,
pa bi se lahko tam kaj sredali. Pridem
tudi jaz, pa se bomo pogovorili...« Na-
slednji dan so se res sestali in dogovo-
rili so se, da se pomenijo dez osem dni.
Ti dnevi so kmalu minili in dogovorili so
se, da bo poroka samo pri Julki, ki ni

imela doma nobenega brata in sestre, vsi
so bili Ze starej$i, stars$i pa so tudi Ze
umrli.

Kmalu po Novem letu sta se poroéila.
Svatba je bila seveda samo pri Julki. Ve-
liko ljudi je bilo, seveda le z Julkine stra-
ni, saj so bili Pavlovi star$i $e vedno v
Neméiji. Dan po poroki se je Pavle pre-
selil k Julki. TeZko se je poslovil od svoje
lepe, nove hiSe. Kar naenkrat je postal
velik kmet. Bilo je wveliko dela, saj je
bilo gospodarsko poslopje Ze staro in je
kar klicalo po popravilu. Pavle je kmalu
spoznal, da je bila to predvsem poroka
zaradi denarja in da je bil on dobrodo-
Sel predvsem zaradi tega, ker je imel
denar. Njegova Zena je bila zelo oSabna,
vse je sama kupovala ali prodajala. Pavle
je bil pri njej samo za delo. Veékrat se
je pokesal, da se je priZenil na to pose-
stvo, kjer je bil le zastojukarski hlapec.
Nekaj ¢asa je pladeval dolgove, nato pa
je le vprasal: »Ti, Julka, koliko ¢asa pa
misli§, da bom Se placeval tvoje dolgove?
Saj ni Se nié¢ prepisano name in e bi ti
sluéajno umrla, bi jaz ne imel kaj iskati
na tem posestvu. Od danes naprej nisem
veé plaénik tvojih dolgov; mislis, da mi
denar raste kot gobe po deZju? Sama go-
spodaris, pa $e sama pladuj svoje dol-
govel«

Pavel je el veékrat pogledat k svoji novi
hisi, kjer je bilo treba $e marsikaj po-
storiti. Zavedal se je, da je bila le ta
njegova. Zena pa je godrnjala, &e¥ kak-
Snega moZa ima. Pavle pa je Se vedno
imel denar na banki in Julki tega ni ho-
tel povedati.

Prisla je pomlad. Na polju je bilo veliko
dela. Zena je Pavletu rodila sina. Zivije-
nje je mirno teklo naprej. Dve leti po
poroki je bilo Se vse po starem, Zena je
bila $e vedno sama gospodar na pose-
stvu. Tedaj je iz okolice veé moskih od-
Slo v Ameriko. V mnedeljo po masi je
Julka poslulala, kako so se hvalile Zen-
ske, da so jim moZje poslali denar iz
Amerike, nekatere pa so imele tudi Ze
karte, da pojdejo za njimi. Julka je pri-
Sla od mase zelo slabe volje. »Si slisal,
kako moZje posiljajo dolarje iz Amerike?
Tudi ti bi lahko Sel tja, saj vidis, da ima-
mo staro hifo,« je Julka zbadala Pavla.
Pavle pa jo je podraZil: »Jaz imam novo,
tvoje pa nisem jaz zidall« »Tebe bomo
doma Ze nekako pogreali, samo da bo¥
poslal dolarje« je rekla Julka. In tako
se je Pavle odloédil, da gre na pot tudi
on. Odpravil se je na okrajno glavarstvo
po potni list. Ko je glavarju povedal, da
bi Sel rad v Ameriko, se je ta zacudil,
¢es$, saj ima doma dovolj veliko posestvo.
Ko pa mu je Pavle razloZil, da je po-
sestvo od mnjegove Zene, se je strinjal z
njim. V nekaj dneh je imel Pavel Meglen
zbrane Ze vse papirje in priljago za od-
hod. Predno je odSel, se je odpravil e k
notarju, kjer je mnarodil, da v primeru,
da se ne bo vrnil, pripada vse njegovo
imetje sinu. Odpotoval je.

Julka si je brisala solze in mu narodala,
da ja ne bo pozabil poslati dolarjev. Na-
pravila da si bosta lepo hiSo in gospodar-
sko poslopje. Pavle je bil éez dva dneva
Ze v Hamburgu. Tam je moral Se cakati
na ladjo, ki naj ga prepelje v Ameriko. S
seboj je imel bandonio, da si je krajSal
das med potjo. Ladja je odpeljala. Vozili
so se celih deset dni do New Yorka. Pri-

Sel je k stricu, ki ga ni spoznal, saj je
bil Pavle Se majhen, ko je odSel v Ameri-
ko. Povedal mu je, da is¢e kako delo.
Stric mu je rekel, da je v bliZini bakren
rudnik, a da je delo v tem rudniku zelo
nevarno. Veliko se jih smrino ponesreci
in v takih primerih jemljejo na delo no-
vinca. VpraSati sta pa vseeno $la. Rekli
50, naj pocaka S$tirinajst dni. Stric mu je
rekel, da je lahko pri njem, dokler ne
najde dela. Pavle stricu ni hotel biti v
breme, a videl je, da se je ukvarjal s
kurami, zajci in éebelami in da je imel
veliko zemlje. Strica je tudi vpraSal, ce
Zivi sam in zakaj nima Zene. A stric mu
je odvrnil, da mu je Ze zdavnaj odsla z
drugim.

Cez nekaj dni je Sel Pavle ponovno vpra-
Sat v rudnik in tedaj je bil sprejet. Na-
slednji dan je Ze zadel z delom. Delo v
jami je bilo tezko, a prav so mu prisle
tudi rudarske izkusnje z dela v Nemciji.
Ko je éez nekaj mesecev videl, da je v
rudniku slaba plaéa, si je zacel iskati kaj
boljfega. Kmalu je spoznal nekega gostil-
ni¢arja, ki je bil po rodu Nemec in je bil
vesel, ko mu je Pavle povedal, da je prej
delal v Westfaliji. Takoj sta se dogovorila
za delo. Pavle je podnevi razvazal pivo,
zveder pa je goste zabaval s svojo bando-
nio. Zasluzek je bil tedaj boljsi in zadel
je pofiljati domov dolarje in tudi stricu
je povrnil dolg za dni, ko je Zivel pri
njemnt.

V novi sluzbi je bil Pavel zelo zadovoljen.
Domov je lahko posiljal veliko denarja.
Srecal je tudi rojake, ki so pred nedav-
nim prisli v Ameriko prav iz krajev, kjer
je bil doma. SpraSeval jih je, kako go-
spodari njegova Zena. Tedaj pa so mu po-
vedali, da Zivi z nekim moskim in da je z
njim tudi Ze noseéa. »Prej je imela enega
sina,« so mu rekli, »ko pa pride§ domov,
bo tvoja druZina Ze wvelikal« A zato mi
vselej piSe »pozdravlja te Zena in otroci,
si je mislil Pavle. Od takrat je bilo konec
posiljanja denarja in pisem. Pavle je pri
novem gospodarju delal Se kaki dve leti,
potem pa so zaceli tam graditi Zeleznisko
progo in so govorili, da bodo to hiso po-
drli. Odlodil se je, da gre pogledat v stari
kraj. Seveda ni o tem nidesar sporodéil
svoji Zeni, preprican pa je tudi bil, da ga
ne bo takoj spoznala, ker si je pustil rasti
brado.

Vrnil se je v domacdo vas. Imel je dolgo
brado, glas si je spremenil, da bi ga ne
spoznali. Videl je, da je Julkina hiSa taka,
kakrsno je pred leti zapustil. Kam je el
denar, ki sem ga posiljal? je takoj po-
mislil. Pavle je v vasi prespal in videl
njegovega namestnika, ki je hodil spat k
Julki. Tedaj je bil trdno prepriéan, da se
je Julka moZila z njim samo zaradi de-
narja, da ni dutila do wnjega niti wmalo
ljubezni.

Naslednje jutro je Pavle odSel na svoj
novi dom, ki si ga je sam prisluZil. Tam
se je spet obril in zalel sam gospodariti
po svoje, pozneje pa si je nasel tudi go-
spodinjo, ki mu je skrbela za dom.

Julka je pri ljudeh izgubila ves ugled.
Zgubila je moZa, ki ga ni nikoli ljubila,
saj ga je prav zato, da bi imela doma
prostost, nagnala v Ameriko. Njen ljub-
cek je iz bojazni pobegnil iz vasi. Julka
je ostala sama.

N
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Spet precej novosti

V aprilu so se nase znamke obogatile s
tremi priloZznostnimi znamkami in petimi
rednimi.

Prva priloznostna znamka je izsla 20.
aprila ob petdesetletnici smrti velikega
revolucionarja, vodje in duhovnega tvorca
oktobrske revolucije Vladimirja Ilji¢a Le-
nina. Rodil se je 22. aprila 1870 v danas-
njem Uljanovsku v ZSSR in umrl 21. ja-
nuarja 1924 v Gorkah pri Moskvi.

Na znamki za 2 din je njegova glava, delo
akademskega kiparja Nandorja Glida iz
Beograda. Natisnil jih je beograjski za-
vod za izdelavo bankovcev v tribarvnem
ofsetu in v polah po 9 znamk. Znamka je
pokonéna, velika 30 X 27,5 mm, brez be-
lega roba 26 X 33,5 mm in z grebenastimi
zobci 13 1/2.

Kot ¢lanica evropske ptt skupnosti
(CEPT) je nasa poStna uprava 29. aprila
izdala tudi Jletos priloznostni znamki
EVROPA CEPT. Za letos je bilo dolo-
ceno, naj se na teh znamkah prikazejo
stvaritve iz narodnih umetni$kih boga-
stev, in sicer s podrocja kiparstva.

Na prvi znamki za 2 din je kamniti kip,
imenovan Lepenski vir. Vzidan je bil na
sveti§¢u v staroselskem naselju na Le-
penskem viru v Djerdapski soteski na
Donavi. To naselje je eno izmed najsta-
rejs$ih naselij, ki je bilo odkrito v Evropi
in segajo njegovi zacetki tja v c¢as okoli
leta 5810 pred nasim S$tetjem. Za kip so-
dijo, da je iz casa 4950 pred naSim
Stetjem.

Na drugi znamki za 6 din je velika ume-
tnina naSega kiparskega velemojstra Iva-
na Mestrovica (1883—1962), imenovana
Vdova z otrokom. Marmornati kip je iz
njegovega Vidovdanskega ciklusa, posve-
cenem kosovski simboliki. Tuji kritiki so
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ga Steli.za enega najveCjih predstavnikov
svetovnega kiparstva.

Znamki je natisnila Svicarska tiskarna
»Courvoisier« v Stiribarvni heliogravuri in
v polah po devet znamk. Znamki sta po-
dolgovati in veliki 26 X 36 mm, brez be-
lega roba pa 23 X 33 mm. Zobdane so gre-
benasto 11 1/2 : 113/4.

V promet prihajajo tudi nove redne znam-
ke s podobo predsednika republike marsa-
la Tita. Do sedaj so izsle Stiri znamke, in
sicer 26. marca temnomodra za 2 din, 1.
aprila rdeca za 80 par, 9. aprila temno-
olivnozelena za 50 par in 16. aprila ¢rno-
olivna za 1,20 din. Te znamke so tiskane v
enobarvnem ofsetu v polah po 100 znamk,
in sicer s fosfornimi értami in brez njih.
26. marca je izSla tudi nova avtomatska
znamka za 80 par.

V petek 19. aprila je bil v ljubljanski
dvorani Tivoli slavnostni koncert svetov-
no znanega slovenskega narodno zabav-
nega ansambla bratov Avsenik ob njihovi
dvajsetletnici nastopanja doma in v tu-
jini z njihovimi gorenjskimi viZzami. Po
Sta 61100 Ljubljana je uporabljala ta dan
poseben priloZznostni postni zig.

Spominski koledar
junij 1974

1. 6. 1941 so zaceli Nemci izseljevati
prebivalstvo Gorenjske

5. 6. 1971 je bil v Ziirichu ustavni ob-
¢éni zbor Slovenskega planinskega
drustva Triglav

8. 6. 1508 je bil rojen Primoz Trubar,
utemeljitelj slovenske knjizevnosti.
Umrl je 29. junija 1568 v Derendin-
genu v Nemciji

8. 6. 1882 je bil rojen slovensko ame-
riski pisatelj, publicist Ivan Molek.
Umrl je v ZDA 16. marca 1962

9. 6. 1965 je v Clevelandu umrl pevo-
vodja Anton Subel, ki je 25 let vo-
dil razne slovenske pevske zbore v
ZDA

10. 6. 1920 je bil v Clevelandu usta-
novljen pevski zbor Jadran, danes
eden najstarejSih slovenskih pevskih
zborov v ZDA

11. 6. 1949 je umrl slovenski pesnik
Oton Zupangic

15. 6. 1867 je bil rojen Ivan Grohar,
slovenski slikar. Umrl je 19. aprila
1911 v Ljubljani

20. 6. 1940 je bil v Clevelandu usta-
novljen pevski zbor Glasbene mati-
ce, vodilni slovenski pevski zbor v
ZDA

22. 6. 1942 je bilo ustanovljeno glav-
no poveljstvo partizanskih c¢et Slo-
venije

24. 6. 1957 je izSla v Buenos Airesu v
Argentini prva Stevilka slovenskega
polmesecnika Lipa, ki je izhajal do
decembra 1966

29. 6. 1943 so Nemci pobili v Kru-
Sevcu tri tiso¢ prebivalcev

29. 6. 1948 je bilo v Freyming-Mer-
lebachu v Franciji ustanovljeno Ju-
goslovansko pevsko podporno dru-
Stvo Slavcek, ki se je leta 1966
zdruzilo z druStvom Sava in odtlej
deluje pod imenom Rudarsko pev-
sko podporno drustvo Jadran

30. 6. 1936 je bila v Clevelandu usta-
novljena Cankarjeva ustanova.
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Osamljena

SLOVENKA, ziveca v severni Nem-
¢iji, razoCarana, mlada in atraktiv-
na, i8€e plemenitega, visokoraslega
zivljenjskega tovariSsa od 45 let na-
prej, od kjerkoli na svetu.

Postfach 260 252

5 Koln 1

Telefon 2127 29

Parcela

Prodam gradbeno parcelo, 1080 m2,
v Dobu pri Domzalah z vsemi po-
trebnimi dokumenti za pridetek
gradnje.

Informacije:

Boris KOCJAN
Ried 831

8498 GIBSWIL/ZH
SCHWEIZ

V casu dopusta od 15. 7. do 15. 8.
1974 pa na naslovu:

Franc KOCJAN
IMOVACA 1
61225 LUKOVICA pri Domzalah

Hisa

Prodam ali zamenjam dvostano-
vanjsko hiSo, wvrt, sadovnjak, ca.
16 arov, v lepem kraju Slovenije.

Joseph STRAUS ,

5 rue de la 5eme Div. Blindée
68000 COLMAR

France

Posest

Med Ljubljano in Kamnikom, ob
asfaltni cesti prodam posestvo s
takoj vseljivo, enonadstropno hiso,
primerno za gostilno ali drugo
obrt. Okrog hi$e je 5ha zemlje, v
blizini $e 3 ha obdelovalne povrsi-
ne in 5ha zara$¢enega gozda.
Piite na maslov:

Andrej KALAN

Klanc 45
61218 KOMENDA

Krizanka
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VODORAVNO: 1. placilo za ogled kaksne
prireditve, 9. osmi del celote, 16. konec
gobca ali cel gobec pri nekaterih sesalcih,
17. starogrika boginja nesrefe, 19. najvisja,
idealna popolnost, vzornost, 21. zelo trda
kovina srebrnkasto sive barve, podobna
siliciju (znak Ti), 22. slovenski mladinski
pisatelj in humorist (Fran, 1867—1932, »Pti-
¢ki brez gnezda«), 24. skandinavski izraz za
smudi, 25. vzhodnoindijsko Zganje iz rizeve-
ga ali palmovega vina, 26. najdalj$a jugo-
slovanska reka, pritok Donave pri Beogra-
du, 27. vzlet, 28. naslov Juré¢ic¢eve zgodovin-
ske povesti, 30. starocerkvenoslovanski
polglasnik in znamenje zanj (iz istih ¢rk kot
REJ), 31. reka v spodnjem svetu v starogr-
ski mitologiji, ¢ez katero je brodnik Haron
prevazal duse umrlih, 32. doba, era, 33.
japonski borilni $port z golimi rokami, 34.
kratica za »atletski klub«, 35. reka na Do-
lenjskem, pritok Save pri Sevnici, 36. suka-
nec, 37. majhno namizno pregrinjalo, 38.
glavno mesto Francije, 39. starogrski potu-
jo¢i ljudski pevec (iz istih érk kot ADE),
40. vazna vrtna zelenjadnica; zelje, 41.
okraj$ava za »delavski svet«, 43. spopad s
pestmi, ravs, 45. trata, ruda, 46. najetje,
47. orodje Zanjic, 48. pesnik, ki izraza svoja
notranja doZzivetja in custva, 49. razpoka,
zareza; tudi zelena drevesna Zabica, 50.
ogrodje iz desk pri betoniranju; ostane, do-
kler se beton ne strdi, 51. vrsta iglavca,
hoja, 52. levi pritok Rena iz Svicarske Jure,
53. samovladar, nasilnik, avtokrat, 55.
svedrc las, 56. raku podobna Zival iz razre-
da pajkov, ki ima ¢lenast zadek s strupe-
nim zelom; osmo znamenje zodiaka, 59.
afriski veletok, najdalj$a reka na svetu,
60. premozenje, lastnina, 61. zas¢itena, zdra-
vilna rastlina, svis¢, 62. carovnica.

NAVPICNO: 1. oboroZen upor kakemu po-
liticnemu rezimu ali drzavi, punt, 2. drobno
zrnat, trd mineral, zvrst korunda; uporab-
lja se kot brusilno sredstvo, 3. vrsta hro-
§¢a, 4. gorski vrSac, 5. mednarodno zdru-
Zzenje knjizevnikov in zaloZnikov, 6. kratica
za »nogometni klub«, 7. igralka, ki igra
vloge mladih, naivnih deklet, 8. knjiga zem-
ljevidov, 9. oddelek, sekcija, segment, 10.
peneée se vino, 11. ime S$vedske filmske
igralke in reZiserke Zetterling, 12. italijan-
ski spolnik, 13. oznaka za neznanca (enaka

soglasnika), 14. sodobni slovenski filmski
reziser, scenarist in pesnik (France, »Koplji
pod brezo«), 15. naravno mocan clovek, ki
se je odrekel mnogim Zivljenjskim uZit-
kom; puscavnik, 18. Sesta in cetrta crka
nase obecede, 19. gosta bombaZna tkanina
v keprovi ali atlasovi vezavi za blazine in
pernice, 20. domace mosko ime (telovadec
Srot), 22. mesto v severnem zozenem delu
Porenja v ZRN ob izlivu Maine v Ren, 23.
ugotovitev, izsledek, 26. risana, navadno
pustolovska zgodba s kratkim besedilom,
zlasti kot priloga v ¢&asopisih, 28. oznacba
Casa in Kkraja na pismih in listinah, 29.
opis, ocrt, 31. koruzi podobna rastlina, 33.
krpanje, krparija, 35. eden od roditeljev,
36. ime zagrebskega plavalca Milosa, 37.
delovna obleka, 38. umetno tekstilno vlak-
no, moc¢nej$e od najlona, 39. Zlahten plin
brez barve in vonja (znak Ar), 40. manjsi
prostor za bogosluzne obrede; tudi glasbeni
zbor, 41. mocan udarec, ki ga spremlja re-
zek glas, 42. poleg Aten najvaznej$e mesto
stare Grcije (v starem veku Lakadaimon),
43. zametu podobno volneno, bombaino ali
svileno blago za plasée ali dekoracije, 44.
nemski pesnik, ki je izrazal samoto, otoZ-
nost in tesnobo (Rainer Maria, 1875—1926,
»Devinske elegije«), 45. nadnaravno bitje
pri primitivnih ljudstvih, ki so si ga pred-
stavljali v¢asih kot dobro, v¢asih kot zlo,
46. pripomocek za rezanje (pomanj$evalno),
47. sodobni slovenski slikar in grafik
(Maksim), 49. krscanski turski podlozniki,
51. $pansko mosko ime, 53. blesk, blis¢, si-
jaj, 54. kemijski znak za radon, 55. kljuc,
po katerem prevajajo informacije v drug
»jezike (pri racunalnikih — iz istih ¢rk
kot DOK), 57. razli¢na soglasnika, 58. grika
¢rka, 60. najdalj$a italijanska reka (Pad).

Resitev krizanke iz prej$nje Stevilke:

Vodoravno: 1. gospostvo, 9. salama, 16.
OhTIS T kA [ OB rSEn a2 (IS ST st [
grozota, 23. $kis, 24. lama, 25. dan, 26. trik,
27. Nen, 28. IS, 29. Vace, 30. eklogit, 32.
total, 35. SK, 36. pokal, 38. polmrak, 41.
osel, 42. I(talo) S(vevo), 44. srp, 45. Atal,
46. dar, 47. kost, 49. opal, 50. tiranka, 52.
garje, 53. Kovadi¢, 55. Dior, 56. areal, 57.
Arakan, 58. $panjolka.
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Kako se oblacijo Slovenke
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Znadilnost leto$nje jesenske mode so Siroki plasci in krila, ve-
like kapuce na jopicah, ki so brez gumbov in imajo pas, ali
pa se zapenjajo z velikimi gumbi. Ovratniki so izredno veliki,
znadilnost rokavov pa so vedji ali manjsi zavibki. Dolzina kril
in pladéev je po okusu — od pod kolen do gleznjev. Stirje mo-
deli na skici v grobem prikazujejo znacilnosti jesenske modne
linije.

Prvi model je kostim s $irokim $al ovratnikom, jopa je brez
gumbov in se zapira s pasom iz istega materiala. Ramena so
§iroka, rokavi se zvonasto $irijo in se zakljucijo z zavihkom.
Krilo je lahko krojeno iz Sest ali ve¢ pol.

Tipi¢en za novo modno sezono je izredno Sirok plas¢ v obliki
Sotora. Rokavi so krojeni kimono, proti koncu se Sirijo in
koncujejo s Sirokim zavihkom. Do ramen segajoC ovratnik se
pod prsmi zoZi. Zepi so skriti v stranskih $ivih.

Jopica je ravno krojena, zapenja se z velikimi gumbi. Ramena
so §iroka in podloZena. Rokavi so ozki. DolZina jopice sega do
bokov. Krilo je Siroko.

Naslednji model prikazuje hlace in jopico, ki je Siroko krojena.
Znadilni so naSiti Zepi in velika kapuca. Rokavi so $iroki in

ravno krojeni. Jopica lahko sega do bokov ali pa pokriva
kolena.
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Zahvala pevskemu zboru Jadran iz
Clevelanda

Preteklo leto, 28. junija, je umrl moj ofe Joseph Planinc, ki
se je za stalno vrnil v rojstno domovino leta 1969. Ceprav
je preZivel v Ameriki skoraj pet desetletij, ni nikoli pozabil
na svoj stari kraj. Bil je petinStirideset let ¢lan znanega
clevelandskega slovenskega pevskega zbora Jadran, ki je
prej$nje leto gostoval v Sloveniji. Ob tej priliki so ¢&lani
pevskega zbora prinesli s seboj zlato plaketo za mojega oceta
Josepha Planinca kot priznanje za njegovo dolgoletno zvesto
sodelovan]e pri zboru. Zal, pa mu je miso mogli ve¢ izrociti,
ker je ze prej umrl.

Po Rodni grudi se najtopleje zahvaljujem c¢lanom pevskega
zbora Jadran iz Clevelanda za njihovo toplo priznanje moje-
mu pokojnemu ocfetu in za pesem, s katero so pocastili nje-
2oV spomin.

Hvalezna hierka
Ana Kosar, Zagreb, Marticeva 14/IV

mali oglas: mali oglasi mali oglasi ‘

Hisa v Planini

Hi%a in zemlja 40 km od Ljubljane v PLANINI pri Ra-
keku ugodno naprodaj. Hia ima lokal, primeren za obrt.
Vseljivo.

Marija Da DAMOS

Korytkova 23

61000 LJUBLJANA
Telefon: 311-419

Popravek

Majhno posestvo, 8 km od Maribora proti Koroski, 3 ha
gozda, 2 ha obdelovalne zemlje z vinogradom, prodam z
inventarjem za 200.000,00 dinarjev (ne 20.000,00 din), ka-
kor je bilo pomotoma objavljeno v majski $tevilki Rodne
grude.

Hisa je vseljiva. PiSite na naslov:

Hanibal PISTOR

Partizanska 71

62000 MARIBOR, Slovenija
JUGOSLAVIJA

DRAGI ROJAKI!
Ob ponovnem obisku starega kraja vas pri¢akuje

HOTEL LEV

LJUBLJANA

vodeci hotel, moderen komfort, sobe s kopalnico, telefo-
nom in radio-aparatom, dancing bar, plesna glasba, odlicna
kuhinja z veliko izbiro domaéih in tujih specialitet — ga-
raze in parkirni prostori

Pricakuje vas in pogostil vas bo po domace
HOTEL LEV LJUBLJANA, Vosnjakova 1
telefon 310-555, telex 31-350




Blesceca dvajsetletnica

Jubilejnega koncerta ansambla bratov Avsenik, ki je bil
19. aprila v ljubljanski dvorani Tivoli, se je udelezilo kar
prek 6.000 navdu$enih ljubiteljev Avsenikovih melodij. To
je bil pravi zakljuc¢ek nekega zmagoslavnega obdobja tega
ansambla, hkrati pa napoved $e novih uspehov. Te dni bo
imel ansambel svoj pettiso¢i nastop, na jubilejnem ljubljan-
skem koncertu pa je dobil doslej najvecje Stevilo odlicij
naenkrat: od nemske gramofonske tvrdke Telefunken so v
Ljubljani prejeli deveto in deseto zlato plosco, za prodanih
deset milijonov pa Se platinasto plosco; prvi zlati plosci sta
jim podelila $vicarska in avstrijska podruznica Telefunkna,
prvo zlato plosc¢o za rekordno prodajo ploS¢ pa jim je po-
delila tudi ljubljanska tovarna gramofonskih plos¢ Helidon.
Avsenikov ansambel smo na$im bralcem predstavili Ze pred
nekaj meseci, zato naj tokrat le Se na kratko ponovimo
nekatere misli. Ze leta 1955 so Avseniki prek celovskega
radia posredno prodrli v Zahodno Nemcijo in od tam se je
zacela njihova osvajalna pot po svem svetu. Do danes so po-
sneli ve¢ kot trideset velikih plos¢ in brez Stevila malih, na
vseh pa je okrog 500 izvirnih kompozicij Slavka Avsenika v
aranzmajih Vilka Avsenika. Ansambel je nastopal Ze v dva-

najstih drzavah, povabila pa imajo tudi Ze za nastope Vv
Skandinaviji in Avstraliji, sami pa bi radi 8li tudi v vzhodno-
evropske drzave. V prihodnje nameravajo imeti tudi vec
nastopov doma tako po Sloveniji kakor tudi v drugih glavnih
mestih Jugoslavije.

Ustanovitel] ansambla je Slavko Avsenik, ki je tudi edini
samouk med njimi. Njegova glasba izhaja iz ljudske gorenj-
ske melodike, na kateri je Slavko zgradil popolnoma novo
dimenzijo slovenske zabavne glasbe — narodno-zabavno glas-
bo. Kmalu so jo vzeli za svojo milijoni ljudi po vsem svetu.
Slavka Avsenika so v Nemciji proglasili za »svetovnega
kralja polk«.

V zacetku smo omenili tudi napoved novih uspehov. Na ljub-
ljanskem jubilejnem koncertu se je od ansambla poslovil
dolgoletni pevec Franc Koren, hkrati pa sta se predstavila
nova pevska c¢lana Avsenikovega ansambla — Jozica Svete
in Alfi Nipi¢. Seveda pa ostane v ansamblu tudi pevka Ema
Prodnik, vsem trem pa pomaga tudi klarinetist Albin Rudan.
Poslu$alci so novo pevsko zasedbo sprejeli izredno lepo in
morda bo prav ta popestritev tudi obet, da bo ansambel z
mlaj$imi mo¢mi vzdrzal Se desetletje in vec.

Celoten cisti dobicek jubilejnega koncerta so Avseniki name-
nili za boj proti raku, ljubljanskemu onkoloskemu institutu
pa so podelili tudi aparat za operacije. J.P.
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Anton Repnik v svojem domacem ateljeju

»Zakaj so vas prav obrazi najbolj zanimali?«

»Takrat me je zanimalo vse, v ¢emer sem lahko potesil svoj
nemir, ki sem ga nosil v srcu. Imel sem majhne otroke in
majhno placo, pa sem obcutil razliko med tistimi, ki so lahko
ziveli in preprostimi delavci s hribov, ki so hodili na Siht veé
kot dve uri peS. Njihovi obrazi so me najbolj zanimali. Trdo
zivljenje se cloveku zapise v obraz in telo. Gledal sem jih take
zgarane, no, pa sem jih risal. Oj, saj tega, da si reveZ, ne mores
skriti, na zunaj se ti takoj vidi.. .«

»Kje ste se potem ucili slikanja na platno?«

»Na Muti v tovarni sem enkrat na sestanku vprasal, ¢e je kaka
moznost, da bi se izpopolnjeval v tem slikanju, pa so mi pripo-
rocili profesorja Pecka. In potem sem slikal.«

Mladi delavec in slikar, oce in umetnik Anton Repnik se je
potem zacel zanimati za Umetnostni paviljon v Slovenj Gradcu.
»Bil sem zelo nemirne narave,« se spominja. »Véasih sem ves
dan hodil okoli. Hodil sem iz gostilne v gostilno, jo. Pa nisem

Samorastnik s copicem in barvami

Na Muti v Dravski dolini Zivi eden izmed najbolj znanih slo-
venskih slikarjev-naivcev Anton Repnik, ki se je v mladosti
izucil za cevljarja, vendar je kmalu spoznal, da se s tem pokli-
cem v svojem kraju ne bo mogel dostojno prezivljati. Zavoljo
premajhnega zasluzka se je poslovil od zasebnega mojstra in si
poiskal delo v Tovarni poljedelskega orodja na Muti.

Slikar Anton Repnik zdaj zivi z Zeno in petimi otroki v majh-
nem stanovanju v bloku. Previdno sem stopil v pol kletno sobo,
kamor je prihajala svetloba skozi veliko okno. Ob njem si je
Repnik uredil svoj slikarski koti¢ek s slikarskim stojalom.
Vse, kar ga obdaja, pa je videti kot pribezaliSCe pregnancev.
Tako $tevilna druzina si v teh majhnih prostorih oc¢itno ne more
privosc¢iti nobenega ugodja.

»Se malo moramo potrpeti, potem pa bo vse drugace,« je dejal
in s pridrzanim veseljem povedal, da gradi hiSo, ki bo kmalu
gotova. V njej bo za vse dovolj prostora, tudi za njegovo umet-
nost, ki mu pomeni zivljenje. Zavoljo slabega zdravja je namrec
moral predéasno v pokoj. Od tedaj naprej samo slika in je za-
dovoljen, da mu ni treba ve¢ v tovarno.

Na vpraSanje, kako je zacel svojo umetniSko pot, se je najprej
malo zamislil, velike nemirne oci so za hip postale Se bolj ne-
mirne, potem pa se je zazrl v nedokoncano oljno sliko in pocasi
spregovoril: »Jo, Ze iz Sole sem cutil neko nagnjenje do tega, do
svin¢nikov.« Vendar do tega, kar je danes, je bila dolga pot.
»Najprej sem samo risal, risal sem obraze delavcev v tovarni.«

Anton Repnik: Kosci
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posebno veliko pil. Tezko sem se prilagodil druzbi, ker sem ve-
dno mislil na svoje slikanje. To pa tedaj Se nobenega izmed
mojih znancev in prijateljev ni posebno zanimalo. Zategadelj
sem se pocutil zelo osamljenega. Potem sem se pa ojunacil in Sel
v Umetnostni paviljon v Slovenj Gradec. To me je spodbudilo,
da sem se Se bolj zagrizel v slikanje, ki me je veliko bolj zani-
malo kot pa delo v tovarni.«

Njegove podobe, ki visijo po stenah delovne sobe, so polne
prisréne naivnosti, ki se razkriva v malce grobih realisti¢nih
potezah. Ne spominja se, koliko slik je Ze naredil, vendar jih
nikjer ne bi bilo tezko prepoznati. Na njih so robustne in obe-
nem zelo Zive upodobitve ljudi, kmetov iz neposredne okolice
pri njihovih vsakdanjih delih in opravilih. Véasih so ti ljudje
trdi, uporni, vcasih prestraseni ali zacudeni, na nekaterih slikah
pa se smejejo svojim tezavam in nas prevzamejo s svojo ljubko
pretresljivostjo.

Dela Antona Repnika poznajo Ze v mnogih drzavah Evrope.
Razstavljal jih je v Italiji, Franciji, Nemciji, na Nizozemskem,
na Dunaju in na Svedskem. Povsod je naletel na ugoden odmev
tako pri obiskovalcih kot pri kritikih. Toda vsa ta priznanja
niso spremenila njegove preproste ¢loveske narave. Vesel je, da
ga imajo ljudje radi in da mu ni treba ve¢ pretirano skrbeti,
kako bo prezivel Stevilno druzino. Vesel je otrok, ki se pridno
ucijo. Najstarejsi sta dvojcici Toncka in Elica, zdaj sta stari
ze 17 let. Tretji otrok, 13-letni Branko Ze stopa po ocetovih sto-
pinjah. Slika v njegovem slogu, slika ljudi z velikimi za¢udenimi
ocmi, ki so znacilnost vseh ¢lanov Repnikove druzine in mnogih
ljudi iz njihove okolice. To so oci preprostih, potrpezljivih, de-
lavnih ljudi, ki zacudeno zro v Zivljenje in v svojo prihodnost.
Za ocetovim umetni§kim naslednikom Brankom je prisla na
svet zdaj 11-letna Marija, takoj za njo Danica, pa Se Anica na-
zadnje Janez, ki je star Sele pet let.

Oce Anton je zdaj bolj miren, kot je bil neko¢. Ne pije, kadi pa
samo vcasih, zavoljo druzbe. Uspeh v njegovi umetnosti ga je
pomiril. Toda s tem se ni koncalo njegovo Zivo zanimanje za
domace ljudi, ki jih upodablja na svojih platnih. Lahko bi rekli,
da se jim je Se bolj priblizal, jih Se laze razkriva v vsej njihovi
trpki Zivljenjski resnicnosti. Vzljubil jih je in jih s slikami
priblizal svetu.

Besedilo in slike:
Rado Vouk



VHODNA VRATA, NOTRANJA VRATA, GARAZNA VRATA

& LIP BLED

bled, ljubljanska 32, tel. (064) 77-384, telex 34525
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LESOL

LESOL
LESOL
LESOL
LESOL
LESOL

feA

MEDVODE

LESOL je zasc¢itno premazno sredstvo za zunaj in
znotraj. Je brezbarven ali prozorno obarvan ter vsebuje

dodatke proti gnitju.

TOVARNA BARV IN LAKOV

\

FRUCTAL

FRUCTA
JOKOVI

v druzinski

HYPA

embalazi

FRUCTALALKO

SADNO LIKERSKI KOMBINAT AJDOVSCINA
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Nunion

LJUBLJANA

vas vljudno vabi v svoje obrate
HOTEL, RESTAVRACIJO,

KLETNO RESTAVRACHO,
KAVARNO, SMREKARJEV HRAM,
TAVCARJEV HRAM

Postrezeni boste solidno, v prijetnem okolju

Elektrotehna

LJUBLJANA, TITOVA 51

TRGOVSKO

UVOZNO

IN 1ZVOZNO PODJETJE

Z ELEKTROTEHNICNIM MATERIALOM

Dragi bralci!

Narocila za

Slovenski koledar

knjigo s stenskim koledarjem
in mesecno ilustrirano revijo

Rodna gruda

publikaciji za Slovence po svetu

sprejema SLOVENSKA [ZSELJENSKA MATICA
v Ljubljani in nasi zastopniki po vsem svetu.

V ZDA boste koledar in revijo najhitreje prejeli od:

PROSVETA, SNPJ
2657-59 So. Lawndale Avenue
CHICAGO, lllinois 60632

TIVOLI ENTERPRISES, Inc.
6419 St. Clair Avenue
CLEVELAND, Ohio 44103
telefon: 431-5296

TONY'S POLKA VILLAGE
5GIMERIBERS T
CLEVELAND, Ohio 44119

Ana KLUN

206 1 St.

PITTSBURGH, Pennsylvanija 15215
telefon: 781-8984

Kristina PUGELY
3121 N 76th St.
MILWAUKEE, Wisconsin 53222

Frank L. TEKAUTZ
211 7th St. South West
CHISHOLM, Minnesotta 55719

Ce zelite revijo in koledar od nas, odreZite naro-

cilnico, prosimo, €itljivo izpolnite in posljite na
nas naslov.

o ey R S Y TP Sl >.aé

SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA
61001 LJUBLJANA, Cankarjeva 1/Il., p.p. 169
SLOVENIJA — Jugoslavija

Narocéam
SLOVENSKI KOLEDAR
za leto piehe b2 S N S ol ol - 0, 6 Gel KT e

RODNO GRUDO od ...
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panorama

Nova élana v druzini
televizorjev PANORAMA

stor

S5

=
=
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alko

Kadar dobi druzina
PANORAMA novega é¢lana, to
pomeni, da je nov krog
potrosnikov prisel na svoj
racun. Nov élan druzine
PANORAMA pomeni novo
obliko in izgled, vendar staro,
preizkuseno kvaliteto. Tiso¢i
uporabljajo to kvaliteto in
tisoCi zaupajo vanjo.

Druzina PANORAMA:

barvni televizor PANORAMA,
ki je Se vedno edini domagi
popolnoma tranzistoriziran
televizor

crno-beli prenosni televizor
MINIRAMA, nosilec
mednarodnih priznanj za
obliko

PANORAMA ATAIR je 3e
vedno najbolj iskan Iskrin
crno-beli televizor

in tu sta sedaj Se nova ¢lana
érno-bela televizorja

PANORAMA ALKOR
PANORAMA CASTOR,

ki nadaljujeta tradicijo
televizorjev ISKRA
PANORAMA.

4>
&

I
&)
()

Televizorje PANORAMA
dobite v vseh Iskrinih
prodajalnah in drugih
trgovinah z elektrotehniénimi
izdelki.




Hotel »KRAS«, B kat., tel. 067/21-071

LETOS DVANAJSTMILIJONTI OBISKOVALEC
POSTOJNSKE JAME

ik predel Jugoslavije obsega
avljen predvsem iz apne
s razprostira v

s posebnimi povrSinskimi in podzemeljskimi ob-
jevrsten svet imamo tudi v Sloveniji, ime
ed Trstom, Reko in Postojno. Eden izmed
E vljicno kapniSko lepoto preseneca milijone tu-
ristov po svetu. Podzemeljsk Krasa pa je zanimiv tu po svojem Zivalstvu. Vse do
danes je predmet Zivega zanimanja zoologov najznamenitejda Zival podzemlja cloveska
ribica ali Proteus anguinus, ki Zivi v Postojnski jami v umetni vodni kotanji.

Postojnska jama leZzi kilometer stran od mesta Postojne. Njena pravljiéna lepota, 21 km
podzemeljskih prostorov, edinstvena jamska Zeleznica, ki popel obiskovalce
in lega Jame ob i cesti na Jadran so dejavniki, ki postavljajo
med prve turistiéne svetu, To potrjujejo milijonski obiski turistov,
Evrope. V letu skalo Postojnsko jamo 868.579 obcudovalcev
v j i e 14, avgusta 1973 (v 1 dnevu) 11.384 obi-
Postojnski jami. Od leta 1818 do danes pa je

skovalce
vaic

bilo v

Uprava Postojnske jame je poskrbela, da se njihovi gostje pocutijo &imbolj domace in

je na voljo 5km oddaljeni kamping »Pivka jama« sredi zelenega smre-
tevilnih hotelih, restavracijah, motelih in kampu je poskrbljeno za dobro
za tiste skromne, pa do jbolj razvajenih obiskovalcev kraskih lepot.
5 a z moderno restav bifeji, prodajalnicami in samopostrezbo.
vaviljon za prodajo spominkov in menjalnice. Prijazni usluZzbenci vam povedo, da
v hotelu =KRAS«, hotelu =5PORT«, v motelu =PROTEUS« in =ERAZEM=«, v resta
ADRA in =JAMSKA RESTAVRACIJA« v Postojni. Vabi vas kolektiv restavracije
tah ... Po poditku vas prijazno povabijo Se na ogled PIVKE JAME,
| ki nas presenecajo s svojo lepoto. Ne smemo pozabiti na
GRAD z jamo na koncu romantiéne slepe doline. V gradu je arheolodki muzej
s predmeti od novokamene dobe pa vse do srednjega veka. Posebna soba je posvecena

prijetno. Tur
kovega gozda. V

narodno lilni borbi.

jame pri Divaéi najvecja znamenitost klasitnega Krasa
slovenskim kraskim wvrhom, Snezni-

Poleg Posto 2 jame so Skocjanske
lzdolbla jih je ponikalnica Reka, ki izvira pod najvi
kom in ponikne v globokih tesneh pod wvasico Skocjan.

nostih in lepotah slovi tudi Motranjska, svet od Planinskega polja proti
({OVEM SKOCJANU, dolinici pod temnimi gozdovi Javornikov, je zbran na
majhnem prostoru pravcat muzej kraskih pojavov. Tudi Cerknisko jezero je =zaradi svojih
sprememb, ko se suho dno kraZkega polja jeseni in spomladi spremeni v veliko krasko
ega obiskovalca. Za KRIZNO JAMO vedo ljudje povedati, da
se hvali s podzemeljskimi jezeri in svojevrstnim kapniskim
tvom, zlasti na n na Kristalni gori. Tudi tukaj se lahko okreptate v resta-
« na Re 1, v Cerknici, =Sne#nik« v Starem trgu ter v restavraciji
Dobra kuhinja, osveZfujofa pijata in Gudovite naravne lepote vas bodo vedno

Po kraskih po
Snezniku. V R

zanimivo za mars
je notranjsko cudo,

ero,

Stari  trge
F}[](?I]]I."ljx'l“.' na te

(ras ta pa je 3e vedno ostala Postojna. Stoletna Zeleznica in nova
moderna avtocesta, ki t skozi Postojnska vrata, povezujeta srednjo Evropo s Trstom in Reko,
mesto Postojno pa postavljata na raven turisticnih mest, ki jim desetine milijonov turistov
zagotavljajo izjemen in hiter razvoj. Najbolj obiskana in edinstvena Postojnska jama v
posredni bliZzini Postojne pa 3e vnaprej ostaja dragulj, last vsega clovestva.

Sredisée tega

Cerknisko jezero Gostisée Rakov Skocjan, tel. 061/791-066
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Iz vsebine

Iz- vasSih pisem

Na kratko

Nobene »Cone B« ni vec!
Po domacih krajih

Sport

Spomin na delavsko barikado v Trbovljah

Slovenski »zeleni nacrte
Bertoncljeva poezija zeleza
Slovenska kmecka nosa
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Nasi po svetu

Stéréa, ki sta zavrgla otroka
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Filatelija

Krizanka

I;{ako se oblacijo Slov.e“hke

Blesceca dvajsetletnica Avsenikov

Samorastnik s copicem in barvami
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Mladost na pomolu v koprskem
pristaniséu. Koper je res kljub
vsej svoji starodavnosti novo

mesto, ki se je prav razvilo Sele

v povojnih letih. Dobilo je vrsto

novih tovarn, ki so znane po vsej
Jugoslaviji, sem pa so se za
delom priseljevali ljudje iz vse
drzave. V Koper in v druga nasa
mesta ob obali so bile v preteklih
mesecih uprte oci skoraj vsega
sveta, ko je italijanska vlada
uradno zanikala, da bi bilo to
ozemlje del Jugoslavije. Nasi
ljudje, posebno Se prebivalci
prizadetih krajev, pa so odlocno
povedali: »Tukaj je Jugoslavija!«

Foto: Rado Vouk

rodna gruda
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JoZe Prederen
odgovorni urednik

Vrnitev v domovino — to je tiha
Zelja skoraj vsakogar izmed vas, ki
Zivite na tujem. Izseljenci, to je
tisti, ki ste se odloéili, da se za stal-
no naselite na tujem, se vracate k
nam »po obrokih«, skoraj redno na
pocitnice, véasih na obiske sorodni-
kov, véasih paé¢ iz gole Zelje, da bi
spet videli domace kraje. Neki nas
rojak iz Avstralije je po vrnitvi z
vecmesecnega bivanja v domovini
prijatelje prepriceval, da je »en sam
dopust v Sloveniji ve¢ vreden kot
deset dopustov v Avstraliji«. To so
mu vsi radi verjeli, saj kdo si pa
ne Zeli domov! Neki drugi, nas v
Ameriki rojeni Slovenec, je po vr-
nitvi s poéitnic v Sloveniji vzkliknil:
»Tam bi Zivel sto letl« Med naSimi
ljudmi po svetu skoraj ni potrebna
reklama za obisk Slovenije, take iz-
jave, kot sta bili ti dve, pa so ve-
liko ve¢ kot zgolj reklama.

Ko sem bil pred nedavnim med na-
Simi ljudmi v Stuttgartu v ZR Nem-
¢iji, so mi pripovedovali, da se v
kratkem namerava vrniti v domovi-
no zelo veliko nasih ljudi. Prislo je,
kaze, do nekega prelomnega obdob-
ja, ko je tam Ze veliko ljudi po de-
set let in veé, torej po dobi, ko ob
vrnitvi Ze lahko pripeljejo v domo-
vino brez carine vecino gospodinj-
skih predmetov. Mnogi cakajo, da
dopolnijo to dobo, pa ceprav je so-
razmerno dolga. V tem casu pa si
tudi Ze zgradijo dom v Jugoslaviji,
si ustvarijo pogoje za zacetek za-
sebne obrti ali podobno. Seveda pa
vsi gradijo doma hise. Ko bi kdo
delal anketo med nasimi ljudmi, ki
so v tujini zacasno zaposleni, bi
prav gotovo vsaj tri cetrtine izmed
njih odgovorile, da Ze zidajo ali da
nameravajo zidati. Med nami pac
pogosto Se velja staro nacelo »Naj-
prej Stalca, pol pa kravcac.
Zanimivo pri vsem tem se mi zdi,
da ni vec toliko vprasanj in tudi ne
ocitkov glede naSe carine. Carinske
olajsave za povratnike so v glavnem
vsem znane, vsi pa se tudi zavedajo,
da carina mora biti. Nihce veé je ne
jemlje kot nujno zlo, temveé kot
nekaj samo po sebi razumljivega
kot povsod po svetu.
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Ponosni smo na napredek
domovine

Rada bi se vam zahvalila za trud, ki ga
vlagate v to revijo, ki je med nasimi
ljudmi po svetu tako priljubljena. Na
mnogo bi vam rada odgovorila, da bi
bolje razumeli nase ljudi, posebno tukaj
v Avstraliji. Slovenskih izobrazencev tu-
kaj je zelo malo, smo bolj preprosti lju-
dje in domaci. Dolga leta smo bili ne-
kako pozabljeni od domovine, sami
veste, da je za to veliko vzrokov. Jaz sem
prisla sem s potnim listom pred dvajse-
timi leti in sem se pocutila kar nekako
nedobrodoslo, ker se nisem strinjala s
tistimi, ki o starem kraju nocejo slisati
veliko dobrega. Vsi ljudje si pa¢ nismo
enaki. Trdno pa sem prepric¢ana, da je
Slovenec najbolj prijazen in gostoljuben
Clovek na tem svetu.

Prosila bi vas, ¢e bi v reviji malo vec
pisali, kaj delate v Sloveniji, kaj je no-
vega v razlicnih krajih. Mi smo zelo
ponosni na vse, kar pomeni napredek
rojstne domovine.

Z zanimanjem sem prebrala clanek o
Vavpotic¢evi druzini, ki se je v Slovenijo
vrnila iz Avstralije, tam pa se ni vec
mogla vZiveti. Rada bi vam odgovorila
na zadnji odstavek, zakaj se je laze pri-
vaditi tujini kakor domac¢im krajem.
Jaz sem komaj pred leti zacenjala ra-
zumevati, kaj se dogaja. Jezika ne ra-
zumes$, nacin zivljenja tukaj je kot dan
in no¢, prijateljev skoraj nima$ in hoce$
noce§, mora$ vse dati na stran in trdo
delati za obstanek, da nisi odvisen od
drugih. Verjemite mi, solze, ki so bile tu
prelite v samoti, bi lahko tekle v poto-
kih. Ljudje doma ne vedo, kako nepri-
jazna zna biti tujina. Pogosto se spra-
Sujem, zakaj ljudje ne piSejo resnice,
zakaj vse zavijajo v svilen papir, ko pa
je resnica zelo drugacna.

V veliko zadovoljstvo nam je wvsaj to,
da nasa sinova dobro delata v $oli. Oba
sta bila vedno odlicnjaka. Zelo smo po-
nosni na to, da lahko tudi mi Slovenci
nekaj dosezemo, ¢e hocemo.

Sonja Petek

Albert Park, S.A., Avstralija

Slika domace vasi

Tu v Torontu nas zivi sedem iz ene
vasi in vsi imamo tudi svoje druzine. V
Rodni grudi si zelo rada ogledujem slike
in tudi nasi otroci obcudujejo te lepe
kraje. Zelo me zanima, kako bi tudi jaz
pniSla do tega, da bi bila slikana nasa
vas. Slikana naj bi bila takrat, ko pSe-
nica Se mi poZeta. StroSke sem priprav-
ljena povrniti. NaSa rojstna vas je
Hrastov dol na Dolenjskem.

Marija Kastelic
Willoudale, Ont., Kanada

Upamo, da nam bo uspelo kmalu izpol-
niti vaso zeljo. StroSki so seveda na$i.

Praznik posebne sorte

Dan, ko prejmem Rodno grudo, se mi
zdi, kot da bi bil praznik. Zanimiva so
tudi pisma, ki jih piSejo rojaki iz razli¢-
nih dezel. Lepe slike in &rtice, povestice,
ko rojaki opisujejo svoje zivljenjske po-
ti. Vesela sem tudi angleske sekcije, ki
pomaga, da nas$i vnuki bolj spoznajo
obitaje rodne grude. Z veseljem smo
brali tudi razgovor z Johnom Fabcem.

Veste, jaz sem ravno tako dalec¢ od Pit-
tsburgha, kakor je Ljubljana od Ribnice.
Iz Ribnice sem $la leta 1913. Leta 1968
sem bila na obisku in takrat sem videla
velikanski napredek. Zelo boste razvese-
lili Ribnic¢ane, ¢e boste vsake kvatre kaj
napisali o njej in objavili kako sliko.
Bili smo tudi pni Novi Stifti. Kako bi
bilo lepo, ko bi tam imeli kako gostilno

Tonéka Opeka
Oakdale, Pa., ZDA

Kozolec. Foto: Jaka Cop



Belokranijci
Rodno grudo prebiramo zelo radi in
smo zelo zadovoljni z lepimi slikami. Ce
vas pot kaj zanese v Belo krajino, sko-
¢ite na CresSnjevec pri Semicu ali pa v
Praproce. Od tam smo namre¢ doma.
Moj ata bo dopolnil 84 let, mama pa 75
let. Zivita na CreSnjevcu §t. 25. Priimek
Ivaneti¢. MozZevi star$i pa Zivijo v Pra-
procah S§t. 2. Zelo nas bo veselilo, ce
dobimo kaks$no sliko v Rodni grudi.

Anton Stariha
Merrylands, NSW, Avstralija

Materina ljubezen

Pri nas je na obisku nasa teta iz lepega
Prekmurja. Ze od mladih let nimam ma-
me in nam je ona nadomestila matenino
ljubezen. Tu je ze pet mesecev in kmalu
bo prisel ¢as, ko nas bo zapustila. Zelo
ji je bilo vSe¢ pri nas, a vseeno jo srce
vle¢e nazaj, ker ima tam svojo druZino.
Mene srce boli, ko berem oglase, da ma-
tere is¢ejo otroke, namesto da bi otroci
matere. Mi vsi, ki nismo imeli materine
ljubezni, jo i$¢emo, a je ve¢ ne najde-
mo.

Druzina Flisar
Marvickville, NSW, Avstralija

Spomini na Tabor

Pri§la je preljuba pomlad. Z veseljem
smo jo sprejeli, saj se bodo zdaj malo
otoplile nase stare kosti. Sedim pri oknu
in opazujem otroke, ki veselo skacejo
po zeleni travi. Moje misli pa gredo na-
zaj v moja otro$ka leta. O, kako so bila
lepa! Rodila sem se v Ponovi vasi pri
Grosupljem. OtroSka leta sem prezivela
pri moji stari mami v vasi Cerovo pod
Taborom blizu Taborske jame. Za me-
7narja so bili takrat TomsSicevi. Imeli
so §tiri otroke in najmlajSa je bila mo-
jih let. Skupaj sva hodili v Solo. Lepo
je bilo takrat. Od spomladi do jeseni
sem §la vsako nedeljo k moji prijatelji-
ci ma Tabor. Koliko veselja smo imeli
takrat otroci!

Zdaj ne bom nikoli ve¢ videla tiste cerk-
vice, kjer sem prezivela toliko lepih dni.
Lepo bi vas prosila, ¢e bi imeli kaksno
sliko od tam, ki bi mi obudila toliko
lepih spominov.

Ana Florjancic

Grand Junction, Colo., ZDA

Darilo za rojstni dan

Aprnilsko S$tevilko Rodne grude sem do-
bila ravno za moj rojstni dan. LepSega
darila si res nisem mogla Zzeleti. Zelo
lepo ste uvrstili moj dopis ob dvajset-
letnici Rodne grude. Pred dvajsetimi leti

je bilo resni¢no lepo. Vseh mojih dva-
najst obiskov je bilo nepozabnih.

Zdaj moram Se za nekaj dni v bolnis$ni-
co na pregled in ¢e bodo zdravniki rekli
0. K., potem kdo ve, ¢e vas ne bom letos
Se enkrat iznenadila v vasem uradu.

Jennie Troha
Barberton, Ohio, ZDA

Pomo¢ nasemu listu

Slovenski napredni casopis »Prosveta«
tukaj v Ameriki je priSel v tezave zaradi
vedno vecje draginje. Ko se je to zve-
delo, smo sami prostovoljno zaceli zbi-
rati finanéno pomoc¢. V okrog petih
mesecih se je nabralo okrog 6.000 do-
larjev prostovoljnih prispevkov, ki pa Se
vedno dotekajo. Ce bo potrebno, smo
pripravljeni placevati tudi vi§jo narocni-
no, ker nam je list neobhodno potreben.
Mislim, da bi bilo pravilno, ¢e bi tudi
ucenci v Solah kaj ve¢ vedeli o Zivljenju
slovenskih izseljencev Sirom po svetu
prek Rodne grude. To bi jim dalo vec
vpogleda in razumevanja za bodoce Ziv-
ljenje. Zato prilagava z Zeno 5 dolarjev
za enoletno naroc¢nino Rodne grude za
osnovno Solo v Knezaku.

Jack in Mary Tomsié
Cleveland, Ohio, ZDA

Zahvala in pozdravi

V teh kratkih vrsticah bi se Zelela za-
hvaliti za Rodno grudo vam in sestri,
ki mi jo je narodila. V njej vedno naj-
dem kosSc¢ek domace besede, ki jo na
tujih tleh vsi pogreSamo. Se enkrat le-
pa hvala in lepe pozdrave druzini Zmavc
v Beienfurtu ter druZini Vrhovnik v
Stuttgartu, kakor tudi vsem rojakom po
svetu.

Elizabeta Senica
Helsingborg, Svedska

Bojim se, da bom pozabil nas
jezik

Oprostite, ¢e vam piSem tole pismo, a
jaz potrebujem pomoci, ne matenialne.
Bojim se, da bom ¢isto pozabil na$ je-
zik. Tukaj nimam slovenskih prijateljev
in skoraj nimam priloZnosti govoriti
slovensko. V Nemciji delam v uradu za
tuje delavce, a to so v glavnem Italijani
in Francozi, tako da sem Ze ¢isto zme-
S§an, ker moram vsako minuto govoriti
drug jezik. Na Zzalost pa ne slovensko.
Vse, kar imam, je Rodna gruda, ki mi
jo poSilja prijatelj iz Ljubljane. Zelo
sem zadovoljen z njo. Posebno me pa
veseli, da imate take izvrstne fotografije
in papir. Ce primerjam druge revije iz
Jugoslavije, potem clovek vidi »kje stoje
Slovenci«. Tej kvaliteti se c¢udijo celo
Nemci.

Rajmund Musar
Diisseldorf, ZR Neméija

»Slovenka semc«

Ne morete si zamisliti, kako sem vesela,
kadar prejmem revijo. Vedno je dosti
novosti in prelepih fotografij nase lepe
slovenske domovine, po kateri mi vedno
srce hrepeni. .

Upam, da bo prisel cas za vsakega slo-
venskega rojaka in tudi za mene, da
obis¢em svojo domovino in svoj rojstni
kraj. Ni tolikSne daljave, da bi clovek
pozabil svoj rojstni kraj in materin je-

zik. Ponosna sem na na$ narod in na
domovino. »Slovenka sem. . .«
Mnogo prisrénih pozdravov Slovencem

po svetu in doma!

Anita Barwa
Adelade, Sth., Avstralija

Tudi razocarani

Vsebina Rodne grude je odlicna. Se bolj
mi je v8e¢, odkar ste v 9. Stevilki objavili
dopis z naslovom »Razocarani na Kmecki
ohceti«, Vidim, da so v urednistvu tudi
ljudje, ki prenesejo kritiko. Tudi jaz
sem bil razocaran ob mojem obisku Slo-
venije v preteklem letu. Tezave sem imel
zaradi avtomobila, ki sem ga narocil iz
ZDA in dvignil v Frankfurtu v Nemciji.
Preglavice so mi delali na carinarnici in
na tehni¢nem pregledu. Tudi pri Ljub-
ljanski banki sem moral po nepotrebnem
cakati Sest tednov na izplacilo potovalnih
cekov. Bilo pa je Se veliko nevSecnosti,
o katerih bolje, da ne piSem. Zahvaliti pa
se moram gospe Erbeznik pri Ljubljanski
banki, ki mi je resni¢no pomagala iz te-
Zzav in se mi lepo oprostila. Na obiskih
sem bil tudi v letih 1965, 1969, 1971, ven-
dar pa je bilo prej vedno vse v redu. Z
bratskimi pozdravi

Justin Udovch
San Francisko, Calif., ZDA

Vez z rojaki

Posiljam naslova dveh novih narocnikov
in prilagam naroc¢nino. Kar je ve¢, naj
bo za tiskovni sklad. Pred dvemi leti, ko
sem obiskala rojstni kraj, sem zelo ustre-
gla, ko sem naroc¢ila Rodno grudo kot
darilo dvema mojima prijateljicama. Vse-
lej, kadar prebiram Rodno grudo, se mi
zdi, da se pogovarjam z dragimi rojaki
na vseh kontinentih sveta, kjer nas po-
vezuje lepi materinski jezik. Zelim vam
veliko naro¢nikov, saj je revija lepa in
zanimiva.

Rojaski pozdrav vsem v domacem kraju
in tujini.

Agnes Repovz
Renton, Wash., ZDA
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Prve delegatske skupscine

V zacetku maja se je konstituirala
prva slovenska delegatska skupscina
in tako pokazala svojo neposredno po-
vezanost in nadaljevanje delegatske
zasnove kocevskega zbora odposlancev
slovenskega naroda leta 1943. Delegati
so za predsednika nove skupsCine iz-
volili dr. Marjana Breclja, za podpred-
sednika pa Vladimirja Logarja in Be-
na Zupanci¢a. Razglasili so tudi pred-
sedstvo SR Slovenije, ki ga sestavljajo:
Sergej Kraigher, predsednik, Tone Bo-
le, Anica Kuhar, Joze Loncari¢, Vida
TomSi¢, Josip Vidmar in Janez Vipot-
nik. Po polozaju sta ¢lana predsedstva
tudi predsednik CK ZKS France Po-
pit in predsednik republiske konferen-
ce Socialisticne zveze Mitja Ribicic.
Za ¢lana predsedstva SFRJ pa je
skups¢ina izvolila Edvarda Kardelja.
Delegati so z navduSenjem sprejeli
tudi predlog, naj skupscina SFR Ju-
goslavije izvoli Josipa Broza Tita za
predsednika republike brez omejitve
trajanja mandata.

Neomejeno zaupanje Titu

Na prvi seji zveznega zbora ter zbora
republik in pokrajin novoizvoljene
skupscine SFRJ so Josipa Broza Tita
1zvolili In ga slovesno razglasili za
predsednika republike brez omejitve
mandata. Za ta predlog je glasovalo
vseh 300 navzolih delegatov.
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Zlata priznanja Osvobodilne fronte slovenskega naroda so letos prvikrat dobili tudi trije ugledni

slovenski izseljenci iz Zdruzenih drzav Amerike. Vsi trije so se tudi odloéili za vrnitev v do-
movino. Janko N. Rogelj (levo) — nekaj dni po podelitvi priznanja je umrl — je prejel pri-
znanje za kulturno delo med rojaki v ZDA, posebej pa 3e za delo med zadnjo vojno. Ana
Krasna (v sredini) je dobila priznanje za kulturno in publicisticno delo ter za politicno delo-
vanje med vojno in po vojni. Vatro Grill (desno) je prejel priznanje za obsezno publicistic-
no, drusStveno in urednisko delo med ameriskimi Slovenci.

Predsednik Tito obisce

ZR Nemcijo

Na povabilo predsednika Zvezne re-
publike Nemcije Gustava Heinemanna
in njegove Zene bo predsednik Josip
Broz Tito z Zeno Jovanko v juniju
obiskal ZR Nemcijo. Novico o tem obi-
sku, ki so jo nemski listi objavili na
vidnih mestih, so z zadovoljstvom
sprejeli tudi Stevilni nasi ljudje, ki so
zaposleni v tej drzavi.

Priznanja Osvobodilne
fronte

Na obletnico ustanovitve Osvobodilne
fronte slovenskega naroda, 27. aprila,
je bila v prostorih slovenske skupscine
slovesna podelitev leto$njih zlatih pri-
znanj OF, ki so jih prejeli: Danila
Gril iz Kranja, Vatro Grill iz Ljublja-
ne, Milena Groeblacher iz Celovca, Ma-
rija Ivkovi¢ iz Vira pri Domzalah,
Zdenka Kidri¢ iz Ljubljane, dr. Janez
Kanoni iz Ljubljane, Pavle Kovac iz
Trbovelj, Vladimir Krivic iz Ljubljane,
Ivan Macek iz Ljubljane, dr. Metod
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Neupravicene zahteve italijanske vlade so zavrnili tudi trzaski Slovenci in napredni Italijani. Pri-
zor z demonstracij v Trstu. Foto: E. Selhaus

Mikuz iz Ljubljane, Ana Krasna Pra-
¢ek iz Ajdovscine, Stane Repar iz Ljub-
ljane, Janko Rogelj iz Kranja, Franc
Stajnko iz Maribora, Tone Turnsek iz
Slovenskih Konjic, Tone Ulrih iz Kam-
nice pri Mariboru, Stane Smid iz No-
vega mesta, Janko Zevat iz Celja, Par-
tizanski pevski zbor, ki letos proslavlja
30-letnico, in taborniki »Rod modrega
vala« iz Trsta.

Odpravljeni vizumi za
Svedsko

Od 1. junija dalje na$i drzavljani lah-
ko ponovno potujejo na Svedsko brez
vizuma. Po veljavnih $vedskih predpi-
sih lahko ostane tujec na Svedskem
brez vizuma 3 mesece, v tem ¢asu pa
se ne sme zaposliti brez delovnega do-
voljenja.

Jubilej Partizanskega
pevskega zbora

Partizanski invalidski pevski zbor je
21. aprila slavil 30-letnico svojega ob-
stoja. Jubilej je pocastil s slavnostnim
koncertom v dvorani Tivoli v Ljub-
ljani.

Ta reprezentativni zbor, ki je znan
doma in tudi v tujini, vodi skladatelj
Radovan Gobec. Slovenske in jugoslo-
vanske borbene pesmi je zbor ze vec-
krat ponesel tudi v tujino.

Solidarnost rojakov

Ob notah italijanske vlade, v katerih
so bile izrazene trditve, da ozemlje
bivSe »cone B« ne sodi v suverenost
Jugoslavije, je prispelo v domovino
tudi vec solidarnostnih brzojavk posa-
meznikov, skupin in drustev nasih ro-
jakov, ki so zacasno zaposleni v tuji-
ni.



Nobene »cone B«
ni vec

Po dvajsetih letih zelo uspesnega sode-
lovanja med Italijo in Jugoslavijo, so-
delovanja, ki so ga tudi drugod po sve-
tu pogosto ocenjevali kot vzor odno-
sov med sosednimi drzavami, je v prvi
polovici marca meseca priSel iz Rima
nepri¢akovan korak: italijanska vlada
je v diplomatski noti uradno zanikala,
da bi bil del slovenske in hrvaske Istre
s Koprom in Bujami jugoslovansko
ozemlje, ¢e$, da je to ozemlje dejansko
pod italijansko suverenostjo. Tako po-
Cetje italijanske vlade, ko le-ta postav-
lja nedvoumno zahtevo po delu jugo-
slovanskega ozemlja, je umevno spro-
zilo po vsej Jugoslaviji razumljivo hu-
do ogorcenje. Vsa Jugoslavija se je kot
celota odlo¢no postavila po robu itali-
janskim pohlepom po jugoslovanskem
ozemlju. Zvezni izvrSni svet je takoj
odlo¢no odgovoril: Meja je dokoncna,
¢e smo znali osvoboditi naso zemljo,
jo bomo znali tudi braniti. Nihce naj
si ne dela utvar, da bi lahko kakorkoli
spreminjal to dejstvo. Predsednik Tito
je bil v Sarajevu $e bolj jasen in odlo-
¢en: Nobene cone B ni vec, tu je Ju-
goslavija in o tem se ne bomo z niko-
mer nic¢esar pogovarjali.

Kaj je napotilo italijansko vlado, da po
dvajsetih letih vnovi¢ odpira vprasanje
meje, ki je bilo refeno Ze z Londonsko
spomenico o soglasju leta 1954, po ka-
teri je Trst pripadel Italiji, Koper in
Buje z okolico pa Jugoslaviji. Ocitno
je rimska vlada — spri¢o notranje po-
liticne in gospodarske stiske — popu-
stila pod pritiskom desnicarskih, neo-
fasisti¢nih sil, ki ves povojni ¢as niso
prenehali s sovraznimi pocetji proti
Jugoslaviji in so vedno znova podzigale
k ozemeljskim zahtevam proti Jugo-
slaviji.

Vendar je Italija dobila Trst, ki ga je
zgubila med vojno prav po zaslugi za-
vestne zrtve Jugoslavije, ki je dosti pri-
spevala, da je stanje med Italijo in Ju-
goslavijo po vojni uredilo tako, da so
bile dane moznosti za miroljubno sode-
lovanje. Vse ozemlje, kjer prebivajo
Slovenci in Hrvati, se pravi vse Slo-
vensko primorje z BeneSko Slovenijo
vred in vso Istro je osvobodila jugo-
slovanska armada v tezkih bojih z na-
cisti. Toda zaradi nenaklonjenosti za-
hodnih sil do Jugoslavije na mirovnih
pogajanjih, je Italiji uspelo vnovi¢ pri-
dobiti posamezne dele slovenskega na-
rodnega ozemlja s Trstom. Da zahodne
sile po vojni niso priznavale Trsta za
italijansko ozemlje, prica Ze samo dej-
stvo, da so na mirovnih pogajanjih

Demonstranti v Kopru: TUKAJ JE JUGOSLAVIJA

(ker pa¢ Trsta niso hoteli prepustiti
Jugoslaviji) ustanovili posebno drzavi-
co Svobodno trzasko ozemlje, razdelje-
no do tedaj na dve coni, v coni A s
Trstom so imele vojasko upravo zavez-
niske sile, v coni B s Koprom in Bu-
jami pa je bila od vsega zacetka jugo-
slovanska vojaska uprava. Ker se niso
mogli zmeniti o tem, kdo bo guverner
nove drzavice, so kon¢no privolili na
razdelitev Svobodnega trzasSkega ozem-
lja med Italijo in Jugoslavijo. To so
storili z Londonsko spomenico o soglas-
ju leta 1954. Trst je priSel pod Italijo,
Koper in Buje pod Jugoslavijo. Tedaj
so potegnili tudi mejo in od tedaj dalje
je meja med Italijo in Jugoslavijo do-
kon¢na. Toda v Italiji so vedno bile
sile (tudi v krogih vodilne krs¢ansko
demokratske stranke), ki so skuSale
dokazati, kako meja ni prava meja, je
le demarkacijska ¢rta in torej Koper in
Buje nista pod jugoslovansko suvere-
nostjo. S takimi trditvami so prihajali
vselej, kadar je bilo znotraj Italije kaj
narobe, ali kadar se je bilo treba pri-
druziti kakrs$nikoli gonji proti Jugo-
slaviji, ker je Jugoslavija kot odlo¢na
in dosledna neuvrséena drzava kaj po-
gosto trn v peti vsem tistim silam po
svetu, ki jim je neuvrScenost zaradi
njenega protiimperialisticCnega bistva
trn v peti.

Tako je bilo tudi to pot. Toda to pot
se je italijanska vlada kot tudi svetov-
na javnost kaj lahko prepricala, kaj
sodijo jugoslovanski narodi. Prav ob
vprasanju nedotakljivosti meja so po-
kazali tak$no enotnost in taksno odlo-
¢enost braniti svoje ozemlje, da res ne
more nihée ve¢ dvomiti v to. Torej,

¢e hoce italijanska vlada zares, kot pra-
vi, nadaljevati dobre odnose z Jugosla-
vijo, ¢e hoce zares zatreti pojave neo-
fasizma v lastni dezeli, ¢e hocCe zares
prispevati k pomiritvi v Evropi, potem
mora javno, jasno in nedvoumno izpo-
vedati, da nima nikakrsnih ozemeljskih
zahtev proti Jugoslaviji. Odrec¢i se mo-
ra enkrat za vselej vsakrSnemu odkrite-
mu ali prikritemu pohlepu po jugoslo-
vanskem ozemlju. Cim prej bo italijan-
ska vlada to storila, tem bolje bo za
italijansko ljudstvo, ki si zeli prijatelj-
stva z Jugoslavijo. Vsi nasprotniki pa
naj vedo: Nobene cone B ni veg, tu je
Jugoslavija.

Drago Kosmrlj
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V zadnjih dneh aprila je v prostorih Sloven-
ske izseljenske matice &lan direktorija slo-
venskega kluba »Triglave iz Sydneya v Av-
straliji Fred Mavko podelil diplomo &astnega
¢lana znani slovenski pianistki Dubravki
Tomsic-Srebotnjakovi. Za castno clanico so
jo proglasili med njenim gostovanjem v
Avstraliji leta 1971. Skromni slovesnosti ob
tej priloznosti je prisostvoval tudi predsed-
nik Matice Drago Seliger.

Slovenski klub Triglav namerava ob primer-
ni priloznosti izrociti diplomo ¢astnega ¢lana
tudi nekdanjemu jugoslovanskemu konzulu v
Sydneyu Stjepanu Trampusu.



V Celju bo od 27. do 30. junija jubi-
lejna dvajseta prireditev Mladinskih
iger bratstva in enotnosti. Na teh
igrah, ki utrjujejo prijateljsko sode-
lovanje in povezavo med mladimi iz
jugoslovanskih republik, bo letos sode-
lovalo nad petsto mladincev in mla-
dink iz Sestih jugoslovanskih mest —
Celja, Ohrida, Titograda, Vinkovcev,
Tuzle in Zrenjanina. Vsem je posebej
v ponos, da bo letoSnja prireditev pod
pokroviteljstvom predsednika Tita.

V Zagradcu ma Krki Ze petdeset let
brez vecjih motenj deluje manjsa elek-
trarna, ki pa seveda ni posebej po-
membna po energiji, ki jo danes daje
skupnemu slovenskemu elektrogospo-
darstvu, vsekakor pa zasluzi, da o njej
spregovorimo, saj je bila zelo pomem-
bna posebej $e med drugo svetovno
vojno. Elektrarno so zgradili leta 1921
z denarjem, ki ga je prispevalo Sest-
najst zasebnikov. Tem pa je zmanjkalo
sredstev za daljnovode. Tako je elek-
trarna zazivela Sele leta 1924, ko jo je
prevzela drzava. Najprej je oskrbovala
z elektriko le bliznje kraje, ko pa so
1. 1934 zgradili daljnovod do Grosup-
ljega, pa se je elektrarna v Zagradcu
vkljuéila v elektricno omreZje, ki je
takrat povezovalo Ze pretezni del Slo-
venije. Posebej pomembna je bila elek-
trarna med vojno, ko je oskrbovala z
elektriko vecino krajev na osvoboje-
nem ozemlju. Njeni monterji so po-
pravljali in napeljevali elektri¢ne Zice
po potrebah partizanskih enot na tem
podrocju, ceprav je bil sam Zagradec
takrat Se v rokah okupatorja. Z izgrad-
njo velikih hidro in termoelektrarn je
po vojni elektrarna v Zagradcu, ki ima
le dve francisovi turbini in dva genera-
torja s skupno mocjo do 150 kilovatov,
izgubila svoj pomen, saj v enem letu
proizvede toliko elektri¢ne energije ko-
likor termoelektrarna Sostanj v slabih
dveh dnevih. Vseeno pa je pomembna
za industrijska podjetja v bliznjih kra-
jih posebej Se v tistih dnevih, ko pride
do redukcije elektri¢nega toka.

Gorenje je mala vasica ob Paki, ki je
danes znana Sirom po svetu, ker se po
njej imenuje znana tovarna gospodinj-
ske opreme iz Velenja. Ta tovarna je v
Gorenju zgradila v pretekli zimi nov
obrat za izdelovanje keramic¢nih plo-
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§¢ic, po katerih je veliko povpraseva-
nja. Obrat bo zacel poskusno obrato-
vati v avgustu, za Dan republike 29.
november pa bodo zaceli z rednim
delom. V novem obratu bodo zaposlili
delavce iz okoliskih krajev in gornje
Savinjske doline.

V Ljubljani so v aprilu ob Dnevu Ze-
lezni¢arjev podelili zlate spominske
znacke 244 Zeleznicarjem iz Slovenije
za 30-letno neprekinjeno sluzbovanje
pri Zeleznici.

Radovljica, rojstni kraj prvega slo-
venskega dramatika Antona TomaZa
Linharta, je dobila novo zanimivost. V
eni izmed soban radovljiSke grascine
so uredili Linhartovo spominsko sobo.
V njej so zbrani dokumenti in razno
gradivo, ki govore o nastanku Linhar-
tovih del ter njegovih kasnej$ih na-
tisih in uprizoritvah.

V Kopru povecujejo tovorno pristani-
$¢e. Gradnja nove tovorne obale, ki
bo sedanjo povecala za novih 114 me-
trov, je precej zapletena, saj jo grade
tam, kjer je bilo prej morje. V novo
nasuto zemljo so morali s posebnim
pnevmati¢nim kladivom zabiti 76 jekle-
nih pilotov. Racunajo, da bodo ob novi
obali privezali prvo ladjo v juliju. To
bo ladja, ki bo sluzila za pretovarja-
nje lesa, posebej tistega, ki ga pripelje-
jo iz gozdov centralne Afrike.

V koprskem pristaniséu

Na Trojanah je znana gostilna, ki Ze
dolgo slovi med domacini in tujci po
okusnih krofih. V soboto, 6. aprila, so
nekateri izmed gostov, ki so si takrat
privoséili krofe, doZiveli zares veselo
presenecenje. Ta dan so namrec¢ spekli
jubilejni desetmilijonski krof. Ta ju-
bilej so tako pocastili, da so v tri kro-

Sodrazica

fe — zadnjega pred desetim milijonom,
desetmilijontega in prvega v enajstem
milijonu vpekli nagradne listke. Tro-
janska gostilna bo letos sodelovala tu-
di pri prireditvah kmecke ohceti. Ze-
nini bodo letos imeli fantovi¢ino v
Ptuju, opoldne pa se bodo ustavili na
Trojanah, kjer bodo obedovali. Seveda
jih bodo postregli po domade s ko-
kos$jo obaro, ajdovimi Zganci in sirovi-
mi Struklji.

Tirosek je majhen skrit zaselek med
Gomnjim gradom in Kamnikom. Tam
Zivi s svojo sestro in kmetuje na manj-
§i kmetiji 52-letni Ivan Speh, po do-
mace Pecnikov, ki ima poleg svojega
vsakdanjega trdega dela eno samo ve-
liko ljubezen: zaljubljen je v knjige.
Ze petinstirideset let jih kupuje, zbi-
ra in hrani. Osnovno Solo ima. Brati
pa se je mnaucil sam, Se preden je Sel
v Solo. Prva knjiga je bila Pratika, ki
se jo je ma pamet naucil. Skoraj ves
denar, ki ga zasluzi s priloznostnimi
deli, najve¢ pomaga zidarjem, izda za
knjige. Nad dva tiso¢ jih Ze ima. Ku-
puje predvsem knjige domacih pisate-
ljev in najve¢ broSirane, saj za drazje
nima denarja. Veliko knjig kupi v
Ljubljani v antikvariatu. Med temi tu-
di Solske citanke in razne druge ucbe-
nike. Med svojimi knjigami je najbolj
sre¢en, pravi. Se in Se bo bral, dokler
mu bodo odi to dopuscale.

Na Ravnah na Koro$kem in v Mezici
je bilo od 17. do 20. aprila srecanje
najboljsih amaterskih gledaliskih sku-
pin iz severovzhodne Slovenije. Kar
devet jih je bilo, deseta pa je kot gost
nastopila gledaliska skupina slovenske-
ga prosvetnega drustva iz Globasnice z
dramo Mihe Remca Mrtvi kurent. Tudi



ostali so lepo podali zahtevna gledali-
§ka dela. Tako je bilo to srecanje na-
Sih gledaliSkih skupin zelo zanimivo za
gledalce, pa tudi za sodelujoce same,
saj so svojo ustvarjalnost lahko pri-
merjali in ocenjevali z drugimi.

V Metliki je znana vinska klet, ki slo-
vi po kvalitetnih vinih. Med kupci je
zadnji cas posebej dosti povprasSeva-
nja po znani metliski ¢rnini. Iz lan-
skega pridelka grozdja so v metliski
kleti proizvedli 450.000 litrov ¢rnine,
kar je za trideset odstotkov ve¢ kakor
preteklo leto. Prodali pa bi je lahko
Se vec. Zato priporocajo belokranjskim
vinogradnikom, da v obnovljenih vino-
gradih zasadijo ¢imve¢ modre franki-
nje in zametne crnine.

Ribnica je kon¢no dobila svoj hotel.
Zanj je trgovsko in gostinsko podjetje
Jelka preuredilo in popolnoma renovi-
ralo prostore nekdanje najvecje ribni-
ske restavracije Pri Ribni¢anu. V no-
vem ribniskem hotelu so vsi prostori
zelo sodobno in lepo urejeni. Restav-
racija ima 160 sedezev. Za manjSe zak-
lju¢ene druzbe so na voljo tudi manj-
§i prostori, kakor banketna soba in
lovska soba. Pridobitev za Ribnico so
tudi tujske sobe, ki jih doslej v tem
kraju niso imeli. Hotel ima enajst sob
z 28 leziS¢i. Vse so moderno urejene.
Kolektiv trgovskega in gostinskega pod-
jetja Jelka ima za bodoce Se ve¢ nacr-
tov, da bo Ribnica $e bolj privla¢na za
domace in tuje obiskovalce. Predvsem
nameravajo urediti parkiriSce, obsezen
restavracijski vrt za dvesto gostov, de-
pandanso s sedmimi sobami in kon¢no
Stiristezno avtomatsko kegljiSce, za kar
pa bi morali prispevati sredstva tudi
ostali ribniski delovni kolektivi, saj bi
bilo avtomatsko kegljis¢e zelo potre-
bno ne samo za obiskovalce Ribnice,
temve¢ tudi za domaco mladino in
drustva.

V Murski Soboti so zaceli graditi no-
vo tovarno mesnih izdelkov. Zamisel
za njeno gradnjo sega Ze nekaj let na-
zaj, ker sedanji objekti mesne indu-
strije v Soboti ve¢ ne ustrezajo potre-
bam. Nova tovarna bo zgrajena na po-
lju med Soboto in Raki¢anom, dograje-
na pa bo konec prihodnjega leta. In-
vesticijska vrednost objekta bo nekaj
nad 114 milijonov dinarjev. K temu bo
prispeval Industrijski kombinat Po-
murka 22 milijonov, nadaljnjih 160 mi-
lijonov in 160 tiso¢ dinarjev bo kre-
ditirala Ljubljanska banka, nekaj sred-
stev bodo zagotovili partnerji, najeli
pa bodo tudi nekaj inozemskih poso-
jil.

V Vidmu ob Scéavnici se spominjajo
letos 50-letnice ustanovitve Zveze kmec-
kih fantov in deklet in 35-letnice otvo-

ritve doma Matije Gubca. Ta dom so
zgradili c¢lani tamkajSnjega drustva
kmeckih fantov in deklet, pomagali pa
so jim ostali vasc¢ani in c¢lani drugih
drustev kmeckih fantov in deklet po
Sloveniji. Svetano so dom odprli 30.
junija 1939, to je v casu, ko je bil
nacifaSizem na pohodu na vzhod in

si je Ze podvrgel Avstrijo in Cehoslo-
vasko. Otvoritev doma se je takrat
spremenila v eno zelo pomembnih ma-
nifestacij kmecko delavskega gibanja
in slovenske ljudske fronte za obram-
bo proti fasizmu. Odprl ga je ¢lan ptuj-
skega okroZja Zveze kmet JoZze Lasko,
kasnejsi narodni heroj.

sport

Mima — svetovna potnica

Ze s Sestnajstimi leti je mariborska te-
niska igralka, ¢lanica TK Branik, Mi-
ma JauSovec, postala svetovna potnica.
Sedaj, s sedemnajstimi leti, ima neneh-
no pripravljene potovalne kovcke, do-
ma je komaj toliko, da ne zanemari
ucenja, nato pa jo pot spet popelje s
turnirja na turnir.

Mima JauSovec ni ¢ez no¢ postala na-
$a najboljSa teniSka igralka. Kdor jo
pozna, ga to posebno ne preseneca:
njena volja, zagrizenost pri vadbi, lju-
bezen do tenisa, vse to je rodilo igral-
ko, ki sodi tudi Ze v vrh svetovnega
tenisa.

Ko je konec lanskega leta Mima zma-
gala na velikem mladinskem turnirju v
Miami Beachu, je postala s tem tudi

neuradna mladinska svetovna prvaki-
nja. To je bil uspeh, po katerem je na
mah postala slavna. V Zdruzenih drza-
vah so jo nato vabili s turnirja na
turnir.

Za nasprotnice je imela najboljse te-
niske igralke na svetu, ki se jim je na
splosno presenecenje izvrstno upirala.
Slovita igralka Kingova je na primer
zelo spostljivo govorila o Mariboréanki
in jo celo povabila naj trenira z njo.
Zadnji uspehi so JauSovcevi odprli
vrata na vse velike svetovne turnirje.
Tako bo Mima kmalu spet od§la s te-
niSkim loparjem v S$irni svet. Sredi
maja jo caka znano tekmovanje Fede-
ration cup v Neaplju, nato pa veliki
turnirji v Hamburgu, Rimu, Parizu...
Kljub uspehom pa je mlada Branikova
igralka ostala skromna, kot je bila te-
daj, ko je na lepih igriscih Ljudskega
vrta v Mariboru naredila prve teniske
korake. To je zelo pomembno. Tudi
Mimin trener, Cehoslovak Vladimir
Krch, ki ji je pravzaprav odprl pot v
svet, meni, da je najvazneje, ker Mime
uspehi niso zanesli v oblake. Za vna-
prej pa trener priporoc¢a mlademu dek-
letu: »Trening in Se trening, borbenost
in skromnost. To so klju¢i do nadalj-
njih uspehov.«

Joze Dekleva

%

Mima JauSovec — na desni njen trener Vladimir Krch




Karel RazborSek iz Trbovelj: Se vedno Zivi spomini na spopad z »or-
juno (zgoraj). V tej sto let stari hiSi stanuje Karel RazborSek. Na levi
je Se vedno viden vhod v opusceni rudniski rov »Neza« (spodaj).

Ob 50-/etnici spopada z
»ORJUNO« v Trbovijah

Spomin na delavsko
harikado
v Trbovljah

Petdeset let je minilo od takrat in medtem se je veliko spre-
menilo. Veliko bi lahko o tem povedali in pisali toliko, da bi
nam zmanjkalo prostora. Zato se bomo ustavili le ob najpo-
membnejsih dogodkih. Letos slovensko delavstvo praznuje na-
mesto enega, kar dva svoja pomembna praznika: mednarodni
delavski praznik 1. maj in 1. junij 50-letnico zloma faSisti¢ne
ORJUNE v srcu slovenskih rudarskih revirjev — v Trbovljah.
Ob obletnici tega pomembnega zgodovinskega dogodka so vse
tri zasavske obcine pripravile vrsto prireditev, ki so se zvrstile
od 23. maja in se iztekle 1. junija v osrednjo slovensko delavsko
proslavo v Trbovljah, kjer je bilo ta dan veliko zborovanje slo-
venskih delavcev, odkritje spomenika in vrsta drugih prireditev.

Takrat pred petimi desetletji

To je bil pri nas ¢as delavskih barak in kapitalisti¢nih palac.
To je bil ¢as faSistiCnega $konnja, ki je Ze grozece odmeval po
Italiji. Rdece oZarjeno nebo nad slovenskim narodnim domom v
Trstu, ki so ga faSisticne tolpe zazgale leta 1920, preganjanje
slovenskega zZivlja, ki se je zacelo mnozi¢no izseljevati v tujino,
predvsem v juzno Ameriko, je bilo kot Ziv opomin in klicalo na
budnost in odpor.

V Jugoslaviji so v letih 1922 in 1923 zazivele fasisti¢ne organi-
zacije, med katerimi je postala najmocnejsa ORJUNA (Organi-
zacija jugoslovanskih nacionalistov), ki sta jo podpirala dvorna
generaliteta in velekapital. Orjuna je mobilizirala svoje Cete po
vse] Jugoslaviji. Pri svoji Siroko zasnovani agitaciji je uporab-
ljala tudi groznje in teror. Orjunas$i so bili na zunaj in znotraj
podobni fasistom: bili so oboroZeni, nosili so fasisti¢ne unifor-
me: ¢rne ¢epice in bluze, jahalne hlace in skornje. Kakor drugod
po svetu so tudi nasi faSisti na svoj prapor napisali nacionali-
zem, da bi pod to krinko prikrili svoj pravi obraz — jugofa$i-
zem. Niso ostali le pri svojih gromovni$kih govorih na shodih
in izzivalnih pohodih po ulicah. Po ulicah so izzivali tudi spo-
pade, ponovno izzivalno obkoljevali delavski dom v Ljubljani
itd.

Temu izzivanju je sledila dejanska obramba delavstva. SKOJ
(zveza komunisti¢ne mladine Jugoslavije) je leta 1923 organiziral
delavske obrambne odrede — proletarske akcijske cCete po po-
sameznih krajih in okrozjih. Te Cete niso bile oborozene kakor
orjunadi. Najvec¢, kar je kdo premogel razen lastne trdne pesti,
je bil boksar ali gumijevka.

V zasavskih revirjih so se nasprotja
Se posebej zaostrila

Crni revir, ki zajema Zagorsko, Trboveljsko in HrastniSko do-
lino, je najvecje rudarsko sredi$¢e na Slovenskem. V Zagorju
kopljejo premog Ze nad dvesto let, v trboveljskem revirju pa
dvajset let manj. Lastniki rudnikov so bili najprej razni tuji
zasebniki, zatem druzbe, ustanovljene s tujim kapitalom. Kmec-
ka naselja so se spremenila v industrijske kraje, kmetje so po-
stali delavci. Trdo delo jim je kovalo razredno zavest.



Po prvi svetovni vojni so delavei ¢rnega revirja veckrat nastopili
proti izkoriscevalski politiki kapitalisti¢ne druzbe. Jeseni leta
1919 so zahtevali socializacijo premogovnikov. Leto zatem so
rudarji s stavko dosegli, da so jim zviSali mezde. Najve&ja
stavka je bila leta 1923. Trajala je skoraj dva meseca, toéno
devetinpetdeset dni, ko jo je oblast zlomila. Ob tej stavki so se
nasprotja med delavstvom in nacionalisti v zasavskih revirjih
Se posebej zaostrila, saj so slednji stopili na stran kapitali-
sti¢nega delodajalca Trboveljske premogokopne druZbe.

Napredni rudarji, ki so sodelovali v stavki,
so bili odpuséeni

Ni jim preostalo drugega kakor delo v tujini. Zaceli so se mno-
zi¢no izseljevati v Zahodno Evropo, predvsem v francoske, bel-
gijske in holandske rudnike. Po njihovi odselitvi je rezimovskim
nacionalistom zrasel greben. Zaceli so po Zasavju prirejati de-
lavske shode, ki pa zanje niso bili uspe$ni. Saj njihovih govor-
nikov delavei sploh niso poslusali. Odobravali so le besede
delavskih govornikov, ki so odkrito in ostro izrazali ogoréenje
proti ravnanju Trboveljske premogokopne druzbe. Kljub odkri-
temu nerazpoloZenju delavstva so se leta 1924 pri Organizaciji
jugoslovanskih nacionalistov — ORJUNI odlo¢ili, da organizi-
rajo eno svojih osrednjih slovesnosti: zborovanje in razvitje
prapora prav v srcu ¢rnih revirjevv Trbovljah. S tem so hoteli
dokazati, da se (oborozeni do zob) nikogar ne boje, obenem so
pa najbrz pricakovali, da bo to njihovo »pogumno dejanje« pri-
dobilo njihovi trboveljski podruznici nove privrZence iz delav-
skih wvrst, ki jih dotlej na noben nacin niso mogli pridobiti.
Shod z razvitjem prapora so sprva napovedali na sam delavski
praznik 1. maj 1924, kar je pomenilo visek izzivanja. Tega so se
zavedeli kon¢no tudi Orjuna$i sami in so datum pomaknili za
mesec naprej, na 1. junij.

Trbovlje, 1. junija 1924

O trboveljskih dogodkih v letu 1924 je veliko napisanega. Obsi-
ren ¢lanek, ki je iz$el ob 35-letnici teh dogodkov v treh nadalje-
vanjih od 31. maja do 2. junija 1959 v ljubljanskem dnevniku
Delo, je napisal France Klop¢i¢, ki je bil takrat kot tajnik
komunisti¢ne delavske mladine eden izmed organizatorjev od-
pora v Trbovljah proti Orjuni. Iz njegovega ¢lanka povzemamo
na kratko nekaj osnovnih podatkov o vzrokih in o pripravah
ter sam potek dogodkov 1. junija v Trbovljah, na dan, ko so
delavci iz Zasavskih revirjev s trdo odlo¢no pestjo in s svojo
krvjo potrdili, kaj so in kaj ostanejo.

V letih 1923—24 je bil po vsej Jugoslaviji doseZen viden vzpon
delavskega gibanja. Narascal je tudi boj zatiranih nesrbskih na-
rodov, zlasti hrvatskega, proti velesrbski burZoaziji in hegemo-
niji. Tako so se v Jugoslaviji krepile sile, ki so postajale reZzimu
nevarne. Velesrbska vlada Pasi¢a in Pribicevica je odlodila, da
z nasiljem zatre nara$c¢ajoce nezadovoljstvo in opozicijsko gi-
banje. Po naértu reakcije je bila Orjuni postavljena posebna
naloga proti komunisti¢ni partiji. Njena akcija naj bi bila signal,
za zadetek splo$ne protidelavske hajke. Z izgovorom, da bo v
Trbovljah razvila svoj prapor, je Orjuna pripravila velikopo-
tezno akcijo in zbrala zanesljive sile iz vse drzave, ki naj bi
navalile na to trdnjavo razredno zavednih delavcev. To je bilo
politi¢no izzivanje delavskega razreda vse Jugoslavije. Jugoslo-
vanski fasizem je predrzno napovedal svoj pohod.

Vsega tega so se na$i delavci zavedali in se pripravili. Ker so
orjuna$i svoj pohod napovedali Ze mesec in pol prej, je bilo
dovolj ¢asa za priprave. Vse prvomajske proslave, ves delavski
tisk, vse je bilo v letu 1924 usmerjeno proti Orjuni. Posebno
odlo¢no se je to ¢utilo v rudarskih revirjih.

Dne 4. maja je bilo na pokrajinski konferenci neodvisne delav-
ske stranke sklenjeno, da bodo delavci nudili v Trbovljah obo-
rozen odpor. Na voljo so imeli Proletarske akcijske cete, ki so
bile prve borbene enote delavskega razreda Slovenije. Sklenjeno

je bilo, da nastopijo zdruzeno. A oboroZene so bile slabo. Komaj
tretjina je premogla stare samokrese, ki jim jih je popravil ko-
vac Ivan Bozjak v Zagorju. Orjuna$i pa so bili oboroZeni do zob.
Da bi bil nastop delavstva ¢imbolj mnoZi¢en, so sklenili, da
skli¢ejo volilni shod, ker so bile napovedane obéinske volitve.
Okrajno glavarstvo v Laskem jim je, na njihovo zacudenje, ta
shod tudi dovolilo. Naredili so podroben nacrt, kje in kako bodo
postavili barikado in zaprli pot orjunaskemu pohodu.

Prvi junij je bil lep nedeljski dan. Na shod so prisli revirski
rudarji, hrastni$ki steklarji, Zeleznicarji in drugi delavci —
okrog 500 zborovalcev. Ko so prisli kurirji s kolodvora in po-
vedali, da so vlaki z orjunasi prispeli in se ti formirajo v po-
vorko, so zborovalci shod zakljuéili. Pred rudarskim domom so
delavci zaprli cesto. Spredaj so bili ¢lani proletarskih enot,
ostali za njimi. Tako je Ziva delavska barikada c¢akala, da
zaustavi pohod domacih faSistov.

Orjunasi so prikorakali z vojasko godbo na &elu. Ko so godbe-
niki videli zaprto cesto, so nehali igrati. Iz delavskih vrst so
zadoneli vzkliki: »Dol z Orjuno, dol s faSistil«

Dogodki so nato stekli bliskovito. Za godbenike je bilo dogovor-
jeno, da jih bodo spustili skozi. Porazgubili so se na vse strani.
Orjuna$i, najprej zastavonos$e, zatem glavnina, nekaj sto izvez-
banih oborozenih moZ v uniformah, pa je nezadrino korakalo
proti zivi steni delavcev. Njihov korak je glasno odmeval v zlo-
vesci tisini.

Tedaj se je iz prve delavske vrste iztegnila Zuljava roka trbo-
veljskega zidarja JoZeta Zupana. Iztrgal je orjunadu iz rok za-
stavo, jo vrgel na tla in poteptal. Takoj zatem je Zupan izkrva-
vel pod streli orjunaSev. Vnela se je bitka. Delavski bojevniki
so se odlotno in pogumno borili z oroZjem, ki so ga paé
premogli: z nozi, gumijevkami, s pestmi; fadisti so streljali.
Zatem so bojisCe zasedli orozniki in naperili bajonete proti
delavcem. Pod njihovo za$¢ito so se orjuna$i ponovno zbrali v
sprevod. Na bojis¢u so oblezali mrtvi in ranjeni. Delavci so
imeli Stiri mrtve in ve¢ ranjenih, orjunasi so izgubili tri vodi-
telje. Peta Zrtev iz delavskih vrst je bil dvajsetletni rudar iz
Zagorja Franc Fakin, ki so ga orjuna8i odvzeli oroznikom in po
hudem mucenju popoldne ustrelili. Ta zlo¢in in poZig trbovelj-
skega rudarskega doma je bil nov dokaz, kako blizu so bili po
svojih metodah orjunasi in italijanski faisti.

Prvi junijski dan v letu 1924 je dokonéno prikazal pravi obraz
Orjune in pokopal njen ugled med ljudstvom ter onemogodil
njene nadaljnje podobne faSisticne pohode pri nas.

Bil sem v prvi vrsti med bojevniki

Malo in vse manj je tistih, ki so spopad z Orjuno v Trbovljah
osebno doziveli. Eden od teh je sedemdesetletni upokojeni rudar
Karel Razborsek z Neze 23. Obiskala sem ga.

Na Nezo vozi iz Trbovelj lokalni avtobus. Ce vprasa§ domacine
za naselje Nezo, ti povedo, da je rudarsko naselje NeZa nad na-
seljem Terezija. To je ime starega Ze zdavnaj opuscenega rud-
niskega rova. Le delavsko naselje ob njem $e zivi. Celo razraslo
se je, saj so v blizini prvih rudarskih hi§, starih od stotrideset
do sto let, zrasli novi moderni domovi vnukov in pravnukov
rudarjev, ki so neko¢ kopali v Nezi in drugih rovih, mnogi od
teh pa so danes zaposleni v industriji ali obrti. RazborSka
sem srecala pred sto let staro rudarsko hiSo, kjer Zivi Ze Stiride-
set let. To je velik, mocan, na palico oprt moz. Pa ne mislite,
da se opira na palico zaradi onemoglosti. Temu je kriva nesreca,
ki jo je dozivel v rudniku leta 1956. Takrat mu je hudo raztrgalo
miSice na nogi, ki je zdaj nekaj kraj$sa od druge in zato mora
pri hoji rabiti palico. Njegov obraz je dobrodu$no nasmejan,
levo oko pa stisnjeno, kakor da meprestano hudomusno mezika.
Povzpela sva se v prvo nadstropje tiste sive, stoletne hise. V
majhni svetli kuhinji sva sedla.

»0 Orjuni bi se pogovarjala, kajne?« me je pogledal. Prikimala
sem.



Zasmejal se je in pokazal na levo stisnjeno oko.

»To je moj spomin na tisti dan. Ze petdeset let tako meZikam v
svet z mrtvim ocesom.«

Potem je razpletel spomine.

»Trboveljéan sem. Moj oce je bil knap. Petintrideset let je delal
v jami. Jaz sem naredil prvi $iht, ko sem imel $tirinajst let in
pol. Oja. Tezko delo je to, a ponosen sem bil nanj.«

In je udaril po mizi s pestjo, kakor da je nekaj pribil.

»Bil sem ¢lan Zveze delavske mladine. Dvajset let sem imel
takrat, ko so prisli orjunasi izzivat v Trbovlje. Dogovorili smo
se za akcijo proti tem izzivacem. Ali naj podrobno govorim o
vsem tem? Mislim, da ni treba. Delavci smo se zbrali na shodu
pred rudarskim domom. Ko smo zvedeli, da orjunas$i prihajajo,
smo shod zakljucili in pred rudarskim domom zaprli cesto, ka-
kor smo se dogovorili. Bili smo prava Ziva barikada, v prvih
vrstah bojevniki, ostali pa za nami.

Stal sem v prvi vrsti med bojevniki. Zagledali smo povorko.
Spredaj so Sli godbeniki Dravske divizije. Ko so nas zagledali,
so nehali igrati. Godbenike smo spustili skozi. Kot zajci so se
razbezali. Orjunasdi in pred njimi zastavono$e pa so korakali na-
ravnost nad nas. Nismo se premaknili. Bili smo kot Ziv zid.

Bili so Ze tik pred nami, ko je zidarski delavec JoZe Zupan, ki
je stal poleg mene, zastavonosi iztrgal zastavo in jo poteptal.
Orjunasi so zaceli streljati. Zupan je dobil strel v glavo in se
zgrudil v krvi. Potem je strel zadel mene. Nisem se prav za-
vedel, kako je bilo. Krogla mi je predrla levo oko in izstopila
nad levim uSesom. Omedlel sem. Vse ostalo so mi povedali drugi
pozneje.

Ranjene in mrtve so gasilci prenesli v bolni$nico. Tam se je
zanje zavzel rudniski zdravnik dr. Jensterle, ki je bil zelo dober
za nas delavce. Ker je mene prej vzel na mizo in preiskal kakor

orjunasa, so ga orjunasi ozmerjali, da drzi s komunisti. On pa
jih je mirno zavrnil, da je zdravnikova prva dolznost pomagati
Zivim, ne pa mrtvim.

Izposloval je tudi moj takojsen prevoz v Ljubljano na kirur-
gi¢no kliniko. Tako so me nezavestnega skupaj s tremi mrtvimi
orjunasi naloZili na postni vagon v vlaku. Spremljala me je
mati. Hudo ranjeni so bili $e nekateri tovari$i. Kako so ti prisli
v Ljubljano, ne vem. To so bili Hrastni¢ani: Veinberger, ki je
kasneje umrl v Rusiji, Ludvik Fajn, ki so ga Nemci ustrelili kot
talca in Ludvik Hlebec, ki je lani umrl.. .«

Mesec dni se je potem Karel RazborSek zdravil v bolniénici. V
prvem casu mu je Zivljenje viselo na nitki, a zdravniki so mu
pomagali in ga resili. Mesec dni je bil zatem v bolniski. Potem
pa je spet odSel na delo v jamo, odslej slep na eno oko. Potem
so se vrstili §ihti skozi Stinideset let. Dve leti pred upokojitvijo
mu je v jami raztrgalo miSice na nogi, ki je zdaj krajs$a. No,
pa kaj to, saj ni iz cukra... Ja, oce je bil knap in tudi njegov
sin dela v jami. Pri vnukih pa se je ustavilo. Eden dela v ce-
mentarni, drugi, ki je za kljuavnic¢arja izucen, pa je zdaj za-
¢asno na delu v Nemcdiji, v Berlinu. Z Zeno Marijo zdaj Zivita
sama v tej stari hiSi na Nezi, kjer je sedemnajst strank, vecino-
ma upokojenci. Rad je tukaj.

Na zastekleno verando je posijalo sonce. Onkraj ozkega dvorisca
so bile v strm breg kot lastovi¢ja gnezda pripete majhne in $e
manjSe lesene kolibe, obdane z ograjami. Mnoge od njih so Ze
razpadale. RazborSek mi je razlozil, da so v teh kolibah rudar-
ske druzine nekoc¢ redile pujske, zajcke ali kokos$i. Zdaj se reja
teh Zivali ve¢ ne izplaca. Pa tudi tak$ne stiske ni za denar.
Tudi v rudarsko Trbovlje je priSel nov cas.

Pogledal me je in se nasmehnil. In spet se mi je zazdelo, da mi
z mrtvim levim ocesom mezika, ¢es: Oko sem izgubil, ampak
onim izzivacem takrat smo pa le dali vetra. Ina Slokan

Miele W 436 — pralni stroj

Miele BM 856 — likalni stroj

iR

MMielile Miele

\ Miiele

uvoznik:

S,

emona

proizvodnja

trgovina Miele — molzne naprave, agregat
ey : LM 130 z bencinskim motorjem za dva
Miele — sesalci za prah turizem molznjaka
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V Kostanjevici pricakujejo tudi letos
precej$nji obisk kiparjev. Njihova ki-
parska kolonija Forma viva je zdaj Ze
svetovno znana. Tudi letos se je bo od
1. julija do 31. avgusta poleg jugoslo-
vanskih tudi veliko gostov iz tujine.
Prisli bodo kiparji iz Zvezne republike
Nemcije, Avstrije, Velike Britanije, Ja-
ponske in drugod.

< <
Ob Krki

V Crnomlju so se uspesno lotili akci-
je za ureditev rojstne hise pesnika Oto-
na Zupandéi¢a na Vinici ter spominske
sobe v hi$i v Dragatusu, v kateri je pe-
snik zZivel. Akcija zbiranja prispevkov
je zajela Ze vso Slovenijo. Doslej so
zbrali okrog tretjine potrebnega denar-
ja. Odkup in ureditev hiSe ma Vinici
ter ureditev spominske sobe v hi$i v
Dragatu$u bodo veljali skupaj okrog
350 tiso¢ novih dimarjev.

V Mengsu so zaceli graditi novi obrat
ljubljanske tovarne zdravil Lek. V no-
vem obratu bodo iz zeli§¢ pridobivali
zdravilne substance. Za proizvodnjo
bodo surovine-zdravilna zeli$¢a prispe-
vali okoliski kmetje, ki so Ze zdaj, na
primer, okrog 1.100 hektarov njiv po-
sejali z rzjo, ustrezno cepljeno, da bo
na njej veliko rozickov.

Na Brniku bo letos poleti zelo Zivah-
no. Med 24. junijem in 26. avgustom
bodo namrec¢ na brnisko letaliSée preu-
smerili tudi ves letalski promet z za-
grebSkega letaliS¢a. Le-to bo nekaj ca-
sa zaprto, ker ga bodo preurejali in
povecevali. Tako bo moral Brnik poleti
sprejemati po S$tirideset do Sestdeset
letal na dan. Ob konicah pa bo na
njem pristajalo tudi po deset letal na
uro. Povecanje prometa bo po predvi-
devanjih moc¢no opazno, saj racunajo,
da bo v juliju in avgustu potovalo
prek brniskega letalis¢a ve¢ kot 300
tiso¢ potnikov. Za primerjavo lahko
navedemo podatek iz lanskega leta: v
omenjenih dveh mesecih je Brnik imel
okrog 120 tiso¢ potnikov.

Na Vipavskem, blizu Branika, nastaja
nov sodoben vinograd, ki obsega osem
ha. Zasadili so ga s pet tiso¢ sadikami

Zlahtnega grozdja barbere in dvanajst
tiso¢ sadikami ni¢ manj imenitne trte,
ki daje vino kabernet. Po $tirih letih
bo ta novi vinograd dal okrog 800 sto-
tov kakovostnega grozdja. Posebna za-
nimivost tega novega vinograda je ta,
da je skupna last devetih kmetov iz
okolice Branika, ki bodo zdruzili svo-
je delo pri obdelovanju vinograda in
pridobivanju pridelka v pravo vino-
gradniS$ko skupnost. Zemlja, kjer je
zdaj novi vinograd, je bila prej razde-
ljena kar na 45 parcel in priblizno prav
toliko je bilo tudi njenih lastnikov. Po
posredovanju kmetijskega kombinata
Vipava, so lastniki odstopili svoje krpe
zemlje, ki so jih dobili v zameno drug-
je, tu pa bo zdaj devet novih lastnikov
ob pomoci vipavskega kmetijskega
kombinata na sodcben nacin obdelova-
lo novi vinograd. Posamezniki bodo
obdelovali po 0,5 do 1,5ha vinograda.
Pravijo, da vinograd ne bo poceni za-
deva. Vsega skupaj bodo vlozili vanj
okrog 64 milijonov starih dinarjev. Tu
so vSteti vsi stroski do cetrtega leta
obdelovanja, ko bodo zaéele trte polno
roditi in vloZena sredstva vracati.

Vsak vinogradnik bo pladal okrog 4
milijone starih dinarjev na ha. Kombi-
nat bo dal posojilo s 3 % obrestmi z
rokom vracila od 5 do 10 let. V po-
sojilo so vsteti stroski rigolanja, trajno
gnojilo, zica in cepljenke. Vinogradniki
bodo posojilo vracali s pridelkom
grozdja. Z buldoZerjem so znizali hrib
za cele $tiri metre, da je dobil pra-
vilen naklon za oranje in pridobil &im-
ve¢ povrSine. Pravijo, da je to doslej
najve¢ji in najbolj sodoben vinograd,
ki ga imajo zasebni kooperanti na Vi-
pavskem.

V Ajdovs€ini so v zadnjih letih de-
lovne organizacije namenile precej
sredstev za modernizacijo proizvodnje
in za gradnjo novih prostorov. Zdaj
dokoncujejo nove proizvodne hale v
tovarni sadnih sokov in Zganih pijaé¢
Fructal-Alko, tovarni testenin Mlino-
test, Lipi in SGP Primorju, v Vipavi
pa se pripravljajo na gradnjo nove vin-
ske kleti. Tekstilna tovarna je ogrom-
na sredstva porabila za nakup najso-
dobnejsih strojev itd. Pomemben na-
predek so dosegli tudi v trgovini in
gostinstvu. S tem v zvezi Ajdovscini
vse bolj manjka delovne sile. Trenutno
manjka okrog tiso¢ delavcev, medtem
ko dela okrog Seststo ajdovskih obca-
nov v drugih obcéinah. Vzrok, da do-
maci delavci odhajajo ma delo drugam,
je predvsem pomanjkanje stanovanj.
Zdaj se nekatera podjetja dogovarja-
jo, da bi skupaj zgradila za svoje
delavce samski dom.

Sest mesecev porodniskega
dopusta?

V Sloveniji je Ze nekaj casa slisati go-
vorice, da bodo porodniski dopust po-
daljsali od sedanjih treh na Sest mese-
cev. Tak predlog je namre¢ dala repu-
bliska skupnost otroskega varstva in to
ne brez osnove, saj naso republiko daje
vrsta wprasanj, ki se me ti¢ejo le po-
manjkljivega otro$kega varstva, ampak
tudi rasti prebivalcev. Leta je namrec
ena mnajnizjih v Jugoslaviji. S podaljsa-
nim porodni$kim dopustom seveda ne
bi resili vsega, resili pa bi marsikaj.
Med materami je zadnje Case vse vel
zaposlenih zena. Tako se v Sloveniji na
leto rodi pniblizno 27.000 otrok, od tega
20.000 zaposlenim materam. V vseh vrt-
cih v Sloveniji pa je komaj nekaj cez
tiso¢ mest za dojencke. Matere si po-
magajo na vse mogoce in nemogoce na-
¢ine. Vsaka seveda nima matere oziro-
ma babice, da bi varovala malc¢ka, med-
tem ko je ona na delu, zato se na ve-
liko zatekajo k varuSkam. S temi pa so
spet svojevrstni problemi, bodisi da jih
je tezko dobiti, bodisi da ne ravnajo z
otroki tako, kot je treba.
Menijo, da je Sestmesecni dopust opti-
malen, saj je mati z otrokom v mjegovi
najneznej$i dobi. Zveza mladine Sloveni-
je se je zavzemala za eno leto, pediatni
pa celo za tri leta porodniS$kega dopu-
sta. Za zdaj je govor o Sestih mesecih,
vendar je vmes wvpraSanje denarja, saj
bi to druzbo stalo ni¢ ve¢ kot 32,7 mili-
jona dinarjev; v sklad pa bi delovne or-
ganizacije prispevale 0,12 odstotka bru-
to osebnega dohodka. Nekateri menijo,
da bi to preve¢ obremenilo gospodar-
stvo. Ce pa bo gospodarstvo reklo »dac,
potem bo predlog Se letos sprejet.
Drugi pa menijo, da gospodarstvo fi-
nanéno niti ne bo prizadeto, ker bodo v
ta sklad prispevale vse ustanove in de-
lovne onganizacije, pa¢ pa bodo trpela
tista podjetja, v katerih je pretezno Zen-
ska delovna sila. Takih pa ni malo glede
na to, da v Sloveniji dela skoraj 47 od-
stotkov Zena. Tak3ne organizacije bodo
pa¢ morale racunati z vecjo odsotnostjo
zensk in ustrezno poskrbeti za primerno
organizacijo dela.
Odprto je nadalje Se vprasanje osnove
za nadomestilo osebnega dohodka v c¢asu
porodniskega dopusta. Sprico inflacije
je sedanja osnova za leto dni nazaj prav
gotovo kriviéna, saj Zenske dobivajo naj-
manj denarja ravno takrat, ko ga maj-
bolj potrebujejo. Zato ni ¢udno, da ne-
katere matere ne izkoristijo miti tistih
105 dni, kolikor jim gre. Po sredi je
premajhno nadomestilo. Tega se na re-
publiski skupnosti otroSkega varstva do-
bro zavedajo in prav zato hkrati za dalj-
§i dopust predlagajo tudi novo osnovo
za izracun mnadomestila. Sicer utegne
predlog ostati samo ma papirju.

Albina Podbeviek
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Slovenski »zeleni nacrt«

Slovenija ne bo mogla nikoli pokriti vseh
svojih potreb po hrani, za kar tudi nima
naravnih pogojev. Nekatere proizvode kot
so sladkor, riz, olje, moka, kava, juzno
sadje itn. bo morala uvazati iz drugih re-
publik ali tujine. Ima pa zato zelo ugodne
naravne in druge pogoje za Zivinorejo,
pridelovanje krompirja, grozdja, sadja,
hmelja in Se nekaterih pridelkov. Zato je
njen cilj, ki si ga je zadala s tako ime-
novanim »zelenim naértom«, da bo za
domace potrebe in tudi za izvoz pridelala
tiste pridelke, za katere ima naravne in
druge pogoje pridelovanja.

Tako je naravnan tudi zeleni nacrt. Pri-
pravljenih je deset razvojnih programov,
ki bodo v naslednjih petih letih zahtevali
okoli sedem milijard din. S temi naloZba-
mi bi po koncéanih investicijah pridelali
znatno ve¢ hrane, kot je sedaj. To pa je
tudi temeljni cilj zelenega naérta. Kme-
tijska proizvodnja se namre¢ v zadnjih
letih ni povecala tako, kot je bilo predvi-
deno s srednjeronim razvojem kmetij-
stva. Tam je zapisano, da se bo kmetijska
proizvodnja v obdobju 1971—1975 pove-
Cevala za 3 % letno. Ze sedaj je jasno, da
tega ne bomo dosegli. Kaze, da bomo lah-
ko zadovoljni le z 1,4 % rastjo kmetijske
proizvodnje, kar pa je seveda precej manj
kot smo predvidevali. Zaradi tega in ve-
dno veCjega povprasevanja po hrani — to
se vsako leto poveca za okoli 5% — se
je pomanjkanje hrane vse bolj povece-
valo. Primanjkljaj smo krili iz uvoza. Ker
pa se je uvoz hrane iz leta v leto hitro
povecal in Ze resno ogrozil naso Ze tako
neugodno pladilno bilanco, je postalo ja-
sno, da tak razvoj ne vodi nikamor. Se
zlasti, ker imamo doma dovolj zemlje,
ugodne naravne razmere, delovno silo,

V stajerskih goricah
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strokovnjake, pa tudi tradicije in izkus-
nje.

Odlo¢ili smo se za korenit preobrat v
kmetijski politiki. Prvi¢ po vojni so bile
narejene bilance. Sedaj vemo, koliko hra-
ne potrebujemo doma, koliko jo lahko
pridelamo in koliko $e izvozimo. Ko je bil
narejen ta obracun, se je pokazalo, da
nam primanjkuje veliko hrane in da bo-
mo morali, ¢e bomo hoteli ve¢ pridelati,
vloziti veliko denarja.

Slovenska prehrambena bilanca kaze, da
z lastno kmetijsko proizvodnjo pokrijemo
okoli 80 odstotkov potreb po hrani. Naj-
bolje je pri mesu. Prireja namre¢ precej
presega povprasevanje po mesu, zlasti pri
govejem in perutninskem, medtem ko
svinjskega mesa Se vedno primanjkuje.
Leta 1968 so Zivinorejci priredili 7.500
vagonov mesa, porabili pa smo ga le
6.600 vagonov. Po nasih nacrtih naj bi se
presezki Se povecali. V srednjeronem
programu razvoja kmetijstva je zapisa-
no, da bo prireja leta 1975 znaSala Ze
10.330 vagonov, potrosnja pa 8.400 vago-
nov, kar bi pomenilo, da bomo imeli v
prihodnjem letu Ze 1.900 vagonov vec me-
sa, kot ga potrebujemo. Kljub presezkom
Slovenci pojedo malo mesa. Na prebivalca
odpade le 39 kg. V drugih drZzavah je po-
raba mesa precej vecja. V Italiji znasa
42 kg na prebivalca, v Avstriji 70 kg, Nem-
¢iji 71 kg, ZDA 106 kg itn.

Presezke imamo tudi pri krompirju, pivu
in v zadnjem casu tudi pri mleku. Leta
1968 je slovenski pridelek krompirja zna-
$al 22.000 vagonov, od tega smo porabili le
15.000 vagonov. V tem letu so naSe pivo-
varne zvarile 6.800 vagonov piva, popili
pa smo ga 5.270 vagonov. Potro$nja piva
se bo tudi v prihodnje hitro povecevala.

Trde brazde

Nacrtujemo, da bo v letu 1975 Slovenec
popil 75 litrov piva, kar bi bilo 42 litrov
veC kot leta 1968. Nase pivovarne bodo v
prihodnjem letu zvarile Ze 18.000 vagonov
piva. Od tega naj bi ga doma spili 13.500
vagonov.

Nacrtujemo tudi ve¢jo porabo mleka. Le-
ta 1968 je znaSala potro$nja mleka 174
litrov na prebivalca, leta 1975 pa naj bi
znaSala ze 190 litrov. Pred osmimi leti
smo v Sloveniji namolzli manj mleka, kot
smo ga porabili. Primanjkljaj je znagal
23 milijonov litrov. Leta 1975 pa naj bi
namolzli 360 milijonov litrov mleka, potro-
sili pa 343, tako da bi zna$al presezek Ze
17 milijonov litrov. Velik razmah mlecne
proizvodnje v zadnjih letih pa kaZe, da
bo presezek mleka precej vedji, kot smo
predvidevali.

Prehranska bilanca je pokazala, katerih
pridelkov oziroma zivil nam bo najbolj
primanjkovalo. Rac¢unamo, da bomo mo-
rali v prihodnjem letu kupiti drugje okoli
13.000 vagonov moke, 1.700 vagonov zele-
njave, 4.200 vagonov sadja (vSteto je tudi
juzno sadje), 700 vagonov vina, 300 vago-
nov masti, 1.800 vagonov olja, 8.300 va-
gonov sladkorja in 700 vagonov riza. Olje,
riz in sladkor skoraj v celoti kupujemo
v drugih republikah ali v tujini. Velik je
tudi primanjkljaj krusnih zit, saj v drugih
republikah kupujemo nad 60 odstotkov
zit. Nekoliko boljsa je preskrba s sadjem,
z zelenjavo in z vinom, vendar je zelo ne-
stalna. Zgodi se, da nam ob dobrih letinah
pridelki ostajajo, ob slabih pa jih kupu-
jemo v drugih republikah ali tujini. Gle-
de na to, da je Zivinoreja nasa glavna
kmetijska panoga, nam zelo primanjkuje
tudi koruze.

Pri povprasevanju po kmetijskih pridel-
kih ne moremo pricakovati veljih spre-
memb. V svetu se zmanjSuje poraba Zit,
narasca pa poraba mesa, sadja in zele-
njave. Ocene kazejo, da tak razvoj pov-
prasevanja lahko pricakujemo tudi pri

Foto: Joco Znidarsic




nas, kar so sestavljavci srednjerocnega
programa in zelenega nacrta zelo uposte-
vali.

Tako racunamo, da se bo poraba Zit v
naslednjih letih precej zmanjs$ala. Med-
tem ko je leta 1968 odpadlo na Slovenca
Se 128 kilogramov moke, naj bi v nasled-
njem letu le $e 116 kilogramov. Ker pla-
niramo nekoliko vecje pridelke zit in
manj$o porabo na prebivalca, se bo sa-
mopreskrba z Ziti povecala na 37 %. Kljub
temu pa bo treba vecino zit Se vedno uva-
zati iz drugih republik.

Razen tega naj bi Slovenec v prihodnjem
letu pojedel 5 kg krompirja manj kot le-
ta 1968. Zmanjsala se bo tudi poraba ma-
sti, in sicer za 1 kilogram. V naslednjem
letu naj bi pojedli le $e 7,5 kg masti.
Precej veCjo potro$njo nacrtujemo pri
mesu. Leta 1975 naj bi Slovenec pojedel
48 kg mesa, kar bi bilo za 9kg ve¢ kot
leta 1968. Prav pri mesu pa je treba za-
pisati, da tega po vsej verjetnosti ne bo-
mo dosegli. Zaradi hitrega dviga zivljenj-
skih stroskov se je po nekaterih podatkih
poraba mesa precej zmanjSala. Nekateri
omenjajo celo 10 kilogramov na prebival-
ca. Povecala naj bi se tudi potrosnja sadja
(od 50 kg na prebivalca leta 1968 na 70 kg
leta 1975), mleka (od 174 na 190 litrov),
jajc (od 140 na 160 kosov), sladkorja
(od 38 na 46 kg) in piva (od 31 na 75 li-
trov). Za malenkost pa se bo povecala
tudi potrosnja zelenjave, vina in olja.
Zaradi vecje porabe hrane, velikega pri-
liva prebivalstva v mesta, turizma in iz-
voza kmetijskih pridelkov bo seveda tre-
ba precej povecati kmetijsko proizvod-
njo. Povecali pa bomo proizvodnjo tistih
kmetijskih pridelkov, za katere imamo
naravne in druge pogoje, kot smo uvo-
doma ze zapisali. To pa so predvsem
meso, mleko, sadje, vino, koruza, hmelj
in zelenjava. Nekatere kmetijske organi-
zacije so razvojne programe Ze zalele
uresnicevati.

Za vecje pridelke hrane bomo v obdobju
1974 do 1980 vloZili v kmetijstvo blizu se-
dem milijard din, upostevajo¢ lanske ce-
ne. Od tega bo vloZeno v osnovna sred-
stva 5 milijard 400 milijonov din v trajna
obratna sredstva milijardo in 340 milijo-
nov din. Na druzbeno proizvodnjo odpade
3 milijarde 220 milijonov din in na koope-
racijo 3 milijarde 540 milijonov din. S
temi vlaganji, ki bodo usklajena z dolgo-
ro¢nimi trznimi gibanji in potrebami Zi-
vilske industrije, naj bi dosegli okoli tiri-
odstotno rast kmetijske proizvodnje, kar
je precej ve¢ kot v zadnjih letih, ko se je
gibala le nekaj nad enim odstotkom.

Po koncanih investicijah bi se letna orga-
nizirana proizvodnja povecala za 121 mili-
jonov litrov mleka, 20.000 ton pitanih go-
ved, 8.000 glav plemenske Zivine, 28.000
ton mesnatih prasicev, 30.000 ton pe-
rutnine, 28 milijonov enodnevnih piscan-
¢kov, 92 milijonov jajc, 3.500 vagonov vi-
na 7170 vagonov sadja, 2.200 ton hmelja

Macesnikova domaéija pod OlSevo. Ena izmed najvi§jih slovenskih kmetij.

nih naprav na vodni pogon.

in 10.00 vagonov krompirja. Organizirana
kmetijska proizvodnja bi se na ta nacin
povecala za 2.762 milijonov din letno. S
tem bi Slovenija krila prek 85 % lastnih
potreb po hrani, z nekaterimi pridelki pa
bi pokrivala tudi potrebe drugih republik,
nekaj pa tudi izvazala.

Da bodo ti cilji res doseZeni in da bo
denar racionalno naloZen, bo skrbela
kmetijska razvojna skupnost, ki jo bodo
v kratkem oblikovale vse kmetijske orga-
nizacije. Brez dvoma bo pred to skup-
nostjo vrsta tezkih vprasanj, ki jih bodo
morali reSevati hkrati z vlaganji. Marsi-
kaj bo treba spremeniti, dopolniti, saj se
razmere na trgu zelo hitro menjajo. Zelo
pomembno bo vprasanje plasmaja vseh
trznih viskov. Marsikaj bo odvisno tudi
od cen kmetijskih pridelkov. Kmetijci Ze
sedaj jasno povedo, da ne bodo vlagali,
¢e ne bodo zagotovljene ekonomske cene

e i B

Kmetija ima 24 raz-

njihovih pridelkov. Precej nejasnosti je
povzrocila tudi energetska kriza, ki je pre-
cej zmanjsala kupno mo¢ prebivalstva. Se
ved tezav pa je s preskrbo z reproduk-
cijskim materialom in kmetijskimi stroji.
Primanjkuje traktorjev, kosilnic, rezerv-
nih delov, in umetnih gnojil itn., kar je
osnovnega pomena za poveCanje kmetij-
ske proizvodnje.

Da se kmetijci ne bi sami ubadali s temi
problemi, ki so bili doslej veckrat za
njih neresljivi, bodo ta prizadevanja za
ve¢jo kmetijsko proizvodnjo podprli tudi
drugi. Tako bo program dolgorocnega raz-
voja kmetijstva v letih 1974 do 1980 ste-
kel po posebnem druzbenem dogovoru, ki
ga bodo razen kmetijske razvojne skup-
nosti podpisali Se gospodarska zbornica,
zadruzna zveza, izvrini svet, poslovne ban-
ke in obdéinske skupsicine.

Rajko Ocepek
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Detajl z razstave Bertoncljevih umetnin

Bertoncljeva

poezija
zeleza

Na nedavnem mednarodnem obrtnem sej-
mu v Miinchnu so se med neStetimi iz-
delki umetne obrti odlikovali tudi izdelki
naSega znanega kova¢a — umetnika JoZe-
ta Bertonclja. Kriz, skovan iz enega sa-
mega kosa Zeleza, mu je prinesel zlato
medaljo. Ko smo izvedeli za to priznanje,
smo ga obiskali v Kropi, da bi nam kaj
ve¢ povedal o svojem delu.

Kovaceva kobila ni zmeraj bosa

Tisto, da je kovaceva kobila vedno bosa,
v¢asih tudi ne velja. Mojstrova hisa nam-
rec¢ Ze na dale¢ kaze, ¢igava je, saj jo pred
vhodom varuje in krasi kovan zmaj, z ve-
rigo priklenjen na steno. Tezka starinska
vrata so zamolklo zajecala od svoje teze,
ko smo prisli na obisk, Zelezen zvonec pa
je rezko zabingljal in mojstra opozoril, da
je nekdo »vdrl« v njegov hram.

V obokani vezi je toliko umetnin in sta-
rinskih predmetov, da se ¢lovek vpraéa,
ali morda ni priSel v muzej. Svecniki,
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Joze Bertoncelj v svoji delavnici

svetilke, laterne, iz Zeleza pletene koSare
za cvetje, okenske mreZe-gautre, razni
drobni predmeti, vse je na svojem mestu,
tako da prostor kljub mnoZzici predme-
tov ne daje vtisa o skladis¢u, temveé daje
vedeti, da jih je tako razstavila ve$éa
roka.

Tu je mojster: resnoben, slovesen in vca-
sih odsoten, kakrsni so velikokrat umetni-
ki, ki zivijo za svojo umetnost.

— V Miinchnu ste razstavili svoje pred-
INECHEE

»Razstavljali so trije predstavniki slo-
venske obrti, nekaj pa jih je bilo Se iz
drugih republik. Na razstavo sem dal
okensko mrezo, svecnik, kovano ovnovo
glavo in kriz.«

— Dobili ste zlato medaljo...

Zlato medaljo za kovani kriz

»Da, tako so pisali Casopisi pa tudi na
podelitev so me povabili, vendar nisem
Sel. Z leti postane ¢lovek bolj ,komod’...
kajti zivljenje se odmika,« je nekam utru-
jeno dejal mojster, ki si je Ze nadel
sedmi kriz.

— In vendar ste Se nmaprej ustvarjalni in
vihtite svoje kladivo?

»Pravzaprav ne delam ve¢ veliko. Sem na
koncu poti. Veliko sem Ze naredil. Veli-
ko,« je mojster ponovil in si s tezko ko-
vasko roko popravil nepogresljivo ¢epico
na glavi.

Da, mojster je ogromno delal in zdaj se
pocuti kot reka, ki se vsa mirna, samoza-
vestna in tezka izteka proti svojemu iz-
toku.

O kovaStvu govori tudi njegova knjiga
»Kovaske zgodbe.«

»Koliko izdelkov sem mnaredil? VpraSate
me po nemogocem,« se je nasmehnil ces,
kako naj prestejemo kaplje dezja, dreve-
sa v gozdu, kamenje na cesti! Ze dvanajst-
letnemu dec¢ku so namre¢ ole potisnili
kladivo v roke. Najprej je izdeloval Zeb-
lje, kot je narekovala druzinska tradicija.
V tistih ¢asih so namre¢ vsi, tudi Zenske
in otroci v Kropi kovali in oblikovali Za-
rece zelezo. Vihtenje kladiv je tako odme-
valo po celi kotlini. To nekdanje tiktaka-
nje pa je ze zamrlo, kajti v Kropi so samo
Se trije kovaci, pa Se ti se le od ¢asa do
Casa spravijo k svojim nakovalom, kajti
»Zivljenje se izteka«, da ponovimo mojst-
rov stavek.

»To ni lahko delo in mladi gredo rajsi v
pisarne, kot pa da bi ostali v kovacijah.
Nekaj jih je Se. V podjetju. Vendar pa
na zalost prevelikokrat zahajajo v ki¢. Ce
hoces biti umetni$ki kovaé¢, mora$ izbrati
najtezjo pot: izoblikovati mora$ kos Ze-
leza, ne da bi ga ,Svasal’ ali ,popal’.«

Bo mojstrov sorodnik nadaljeval
njegovo delo?

Mojstrova merila so stroga, zahtevna, si-
cer pa mojster ne bi bil to, kar je: po-
jem umetnega kovastva.



— Umetno kovastvo v Kropi kljub pri-
zadevanju tovarne, pravite, da pocasi izu-
mira. Ali imate kakega naslednika?

»Da, u¢im svojega sorodnika, da bi na-
daljeval moje delo.«

— Kaj je umetno kovastvo za vas?

»To, da iz kosa brezobli¢nega Zeleza sku-
je$ nekaj, kar ima obliko, lepoto, Zivlje-
nje.«

Mojster nas vodi po svojem stanovanju
in razkazuje predmete, ki se prepletajo
po stenah in stropih kot ovijalke. Vse
zivljenje, ves svoj zanos, svojo mladost
in vso svojo ljubezen jim je posvetil. Ni
¢udno, da jih tiplje in boZa, kot da bi
bili njegovi otroci.

»Veliko sem delal, pa tudi veliko greSil.
Tudi meni je kdaj kaj ,fratalo’, je dejal
posteno in ponosno hkrati. Dadansje ume-
tno kovastvo ni vec tisto, kar je bilo. Pre-
ve¢ je kica. Kovacdi hocejo predvsem za-
sluziti. Uporabijo mehani¢ne pripomocke,
varijo in ,Stancajo’...« se je jezil.

Zelezo kot Zivljenje in znoj nekega
cloveka

— In kdo je za vas pravi umetniski ko-
vac?

»Tisti, ki ima Zelezo, roko in glavo, ki vo-
di to roko; kajti brez obcutka za lepo
obliko ne gre.«

Mojstrova hiSa je vredna obcudovanja.
Toliko umetnin je tu nakopicenih, da se ti
v glavi vrti. To pa zato, ker si vsakega
predmeta ne more$ posebej ogledati, ga
otipati in obcdudovati. Dozdevajo se kot
knjiga stihov, katerih se vseh ne more$
nauditi na pamet. To je poezija Zeleza,
zivljenje in znoj nekega cloveka. Tu je
vse kovano; od obesalnikov, Iuéi, Zlice za
obuvanje ¢evljev do smeti$nice. Da, tudi

Kovana svetilka

Motiv iz Krope, kjer je tudi kovaski muzej

smeti$nica je umetniski predmet, pred-
met narejen s srcem.

Ni ¢udno, da je mojster utrujen; zZelezo
mu je izpilo veliko Zivljenjskega soka, saj
ga kuje Ze skoraj Sest desetletij. Njegovi
izdelki so romali domala po vsem svetu.
Mnogokaj so odnesli tudi turisti, saj je
mojster Bertoncelj in njegova hiSa posta-
la Ze turisticna znamenitost Krope.

»Sem kar hud, da veste, ko ljudje kar
naprej in naprej hodijo sem. Poleti se
vsi ustavljalo ob mojem zmaju in mi za
spomin puscéajo vse polno cikov,« se je
hudoval Joza Bertoncelj.

Bertoncljeve umetnine krasijo marsika-
teri dom v Franciji, na Nizozemskem, na

hiso

Bertoncljevo

Zmaj pred

Svedskem, v Kanadi itd. Tudi papez ima
njegov svecnik. Najvec pa jih je seveda v
Sloveniji oziroma na Kropi, kjer imajo
morda enega najlep§ih pokopalis¢, saj je
prenekateri nagrobnik prisel izpod mojst-
rove roke.

»Rad delam nagrobnike. Zadnjega sem
skoval za pokojnega Metoda Bandjuro,«
je povedal mojster.

Med drugim je Bertoncljevo delo tudi
znani spomenik taboriSénikom pod Ljube-
Ijem in nesteto drugih mlajsih ali vecjih
spomenikov iz kovanega Zeleza. Tako je
Bertonceljevo ime vpisano v prenekatero
Zelezo, katerega cas ne bo hitro izbrisal.

Umetnine iz skromne delavnice

— Ce bi si kdo zazelel kaj lepega od vas,
ali bi si lahko naro¢il oziroma kje bi lah-
ko kupil?

»Bil bi prepozen, ker za prodajo ne de-
lam vec. Dovolj je bilo,« je odlocno od-
govoril mojster. Mojster se prav gotovo
Se ni izpel, morda je nekoliko utrujen.

Ko so se tezka vrata na procelju zaprla
za nami, je mojster ostal sam samcat med
svojimi umetninami, saj je svojo Iljube-
zen posvetil le njim in zdaj nima nikogar,
razen njih.
Radovednost nas je peljala $e do skromne
delavnice ob potoku. Delavnica oziroma
kovacija je tako majhna, stara in neugle-
dna, da si ¢lovek preprosto ne more za-
mis$ljati, kako so v njej lahko nastale
vrhunske umetnine, ki Zanjejo pohvale,
nagrade in zlate medalje; toda teh bo,
zal vse manj. Mojster nam je dal vedeti,
da je kot drevo, ki je od sebe ze dalo
svoje najboljSe sadeze.

Albina Podbevsek
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Slovenska
kmecka nosa

od konca 19. stoletja do danes

Tudi v no$i slovenskega kmeta —
predvsem velja to za praznjo no$o
premoznejSih in mestom blizjih kme-
tov — se pokazejo ze kmalu po sredi-
ni, Se bolj pa proti koncu 19. stoletja,
¢e jo primerjamo z no$o prve polovice
19. stoletja, vidnej$e spremembe tako
na zunaj v krojih, barvah in oblacilnih
materialih, kot tudi v kmetovem odno-
su do oblacenja. Tako se prvi¢c v zgo-
dovini oblacilne omike pokaze vidnej-
Se posnemanje modnega obladenja ne-
kmeckih ljudi, ki uravnavajo prevze-
manje modnih novosti, zdaj z vecjim
zdaj z manjSim casovnim zamudnist-
vom. Ob tem pa seveda ne smemo mi-
mo ugotovitve, da so bile razli¢ne ob-
like nos prejsnjih obdobij na zacetku
prav tako modni pojav.

Vidnejse in intenzivnej$e spremembe v
nosi slovenskega kmeta so prav tako
povzrocile spremenjene druzbene in
gospodarske okolis¢ine. Sele na nji-
hovi podlagi se je dotedanja, prete-
zno iz domacih surovin izdelana kme-
tova obleka, no$a, sploh lahko zacela
mocneje preoblikovati in se priblize-
vati ter poenotevati, vsaj do neke me-
re, z oblacenjem po modi opravljenih
nekmeckih, pretezno po mestih Zive-
¢ih slojev.

Nedvomno je tudi slovenska kmecka
nosa ob koncu 19. stoletja in nadalje,
kot se lahko pou¢imo tudi na Sloven-
skem etnografskem muzeju, kar naj-
vidnej$i odraz tega bistveno predruga-
Cenega oblacdilnega razvoja pri nas. V
kratkem naj nanizamo splo$ne vzroke,
ki so povzrocili mo¢neje spremembe
v nosi Sele v 19. stoletju in ne Ze prej.
Znacdilno za kmecko noso starejsih ob-
dobij je, da se je pretezno razvijala le
v okviru stanovskih razlo¢kov, ki so
jih druzbeni redi uvajali tudi v nosi
z namenom, da bi se ljudje razloc¢evali
tudi na zunaj po obleki glede na dru-
beni polozaj. V 18. $e posebej v 19.
stoletju pa taks$nih oblacilnih predpi-
sov ne zasledimo ve¢ ali pa so pred-
vsem le moralnega znacaja. Ker so se
spremenile tudi dotedanje druZbene
razmere in z njimi povezano vrednote-
nje ljudi, se je torej tudi slovenski
kmet sploh lahko zacel oblaciti tako,
kot so se nosili drugi sloji, ker nje-
govega obladenja niso ve¢ ovirale in
uravnavale razne odredbe. Kmetovo
osvobajanje izpod druzbene in gospo-
darske podrejenosti se tako pokaZe v
celotnem nacinu Zivljenja v no&i.

Mimo tega je zacelo tudi na nase pode-
zelje v drugi polovici 19. stoletja v ve-
dno vecji meri vdirati industrijsko iz-
delano tekstilno blago. Tehni¢na revo-
lucija, ki jo je izzvala iznajdba parnega
stroja in mehani¢nih statev, je tudi
na Slovenskem krepko posegla v dote-
danje izdelovanje oblacilnih materia-
lov, saj je mehanizirana proizvodnja
blaga omogocila hitrejSe in s tem tudi
cenejSe izdelovanje blaga. Nadalje so
sejmarji, med njimi so bili najuspes-
nejsi zidovski prekupcevalci, prinasSali
predvsem 2z Moravskega kmeckemu
okusu primerna, gladko izdelana in
svetleca, poglajena blaga, ki so bila v
primerjavi z grobim in tezkim doma-
¢im platnom tudi za noSenje veliko

tka nedljska nosa iz S.';da. leto 1950

Zanjica iz Gabrka v Brkinih, leto 1955

lazja. Sejmarstvo je imelo pri vdiranju
tekstilnega blaga in nekaterih izdelkov
na podezelje pomembno vlogo. Kupo-
vanje po sejmih je ponekod Se danes
priljubljena oblika kmeckega trgova-
nja, saj so se kramarji spretno prila-
godili prodajanju konfekcijskih izdel-
kov, ki si vedno bolj utirajo pot tudi v
kmecko noso.

Vzporedno z narascajoco oblacilno in-
dustrijo in vedno veé¢jo porabo indust-
rijskega tekstilnega blaga pa je proti
koncu 19. stoletja vedno bolj zamiralo
domace predilstvo in tkalstvo, saj je
postalo izdelovanje platna in sukna,
zavoljo zastarelih nacinov, nedvomno
precej draZje.

V Casu po prvi in drugi svetovni vojni
se je oblacilna omika slovenskega kme-
ta na sploSno zelo dvignila. Na vas
so nenehno vdirala nova spoznanja, ki
se kazejo v vseh oblikah kmeckega Ziv-
ljenja, torej tudi v kmetovi nosi. V ve-
dno vec¢ji meri vplivajo na obladenje
tudi vedno StevilnejS$i domadi modni
Casopisi ali vsaj nasveti v nekaterih te-
danjih ¢asnikih. Stan izucenih ali naj-
veCkrat samouskih krojacev in §ivilj na
podeZelju se nekako vse do druge sve-
tovne vojne povecuje. NajveCkrat S§i-
vajo prvi ali vsaj spretnej$i boljde,
praznje obleke, drugi pa vsakdanje,
delovne. Po posameznih vaseh se na-
dalje razloCijo celo $ivilje, ki $ivajo
obleke samo za vasko »elito« — »grun-
tarje«, ostali pa nosijo obladila v delo
k tako imenovanim »navadnim mojsk-
rame«.

Izseljenci zlasti pa zdomci vnasajo v
zadnjih letih v kmecko no$o vedno
nove in nove poteze. Medtem po so
Se nekaj let po prvi svetovni vojni za-
hajale na nase podeZelje iz tujine, naj-
veckrat iz Amerike, le poro¢ne obleke,
posiljajo ali prinasajo v zadnjih letih
nekajletni zdomci domov najrazliénej-
Se praznje in delovne obleke ter perilo.
Mimo tega pa opazamo, da se na splo-
sno nenehno izboljsuje tudi kmetova
zivljenjska raven, ki obenem s pove-
C¢animi medsebojnimi stiki in njegovo
od dne do dne vecjo razgledanostjo
spreminjajo kmetov odnos do oblace-
nja in vplivajo na vedno hitrej$e prev-
zemanje sodobnejs$ih potez oblacenja.
Zato si v zadnjih letih sledijo spre-
membe v nosi od dne do dne hitreje,
razloc¢ki v obladenju v mestu in na de-
zeli, zlasti pri mlajsih, prazni¢no oprav-
ljenih ljudeh pa se vedno bolj zabrisu-
jejo ali pa jih ponekod Ze sploh ni veé
opaziti. Nedvomno pa nacin kmeckega
Zivljenja tudi danes, tako kot v pre-
teklosti, narekuje dolocene razlocke v
oblacenju kmetov in mestnih prebival-
cev, o Cemer nas Zeli pouciti tudi raz-
stava v Slovenskem etnografskem mu-
zeju v Ljubljani. dr. Marija Makarovié&
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Podlipa

Prijazna dolina Podlipe

Domaci pa tudi Stevilni tuji turisti, ki
obiskujejo Slovenijo, se v¢asih prav
radi izognejo majbolj znanim in mo-
dernim tumisticnim krajem. ISCejo si
predvsem miru, kjer bi se v miru spo-
¢ili od mestnega Zivzava, vedo pa tudi,
da so le taki mirni kraji Se ohranili ne-
kaj svoje starozitnosti. Ena izmed ta-
kih je v Sloveniji tudi dolina Podlipe.
Ce na Vrhniki, ki jo vsi poznate kot
rojstni kraj pisatelja Ivana Cankarja,
zavijete na desno proti severovzhodu,
boste prisli v to prijazno dolinico Pod-
lipe ali Podlipsko dolino. Na obeh stra-
neh jo obkrozajo nizki gri¢i. Na koncu
se proti Smrecju pobocje strmo dvig-
ne tja do vrha Treh kraljev, od koder
se vam nudi prekrasen razgled dalec
naokrog. Po dolini tece potok Podlip-
§¢ica, ob njem pa cesta, ki vas pelje
skozi prijazno vasico Podlipa, od tam
naprej pa prispete tudi na Rovte-Lu-
c¢ine. Lahko pa v kraju zavijete cez
Zaplano na Logatec, vmes pa se usta-
vite pod Ulovko, kjer je lep razgledni
stolp, v blizini, na Jamniku, pa je na
novo zgrajena brunarica, kjer boste
prav gotovo lepo postrezeni.

Vrnimo se v vas Podlipa. Vas lezi po
pobocju nizkega gricka, na katerem
stoji cerkvica, poleg nje pa stara lipa.
Niti najstarejsi ljudje ne pomnijo vec,
koliko bi bila stara. Menda je Se iz
Casov, ko so iskali »skrivace«, ki so
se hoteli izogniti vojaskim sluznostim.
Ti skrivac¢i so imeli v krosnji lipe lep

razgled dalec¢ po okolici in so lahko ta-
koj opazili, ¢e so se vasi priblizevali
orozniki. Drugim skrivacem je opazo-
valec dal dogovorjeni znak, da so se
lahko poskrili. Po tej lipi je vas dobila
tudi ime.

Vascani so v glavnem zaposleni po to-
varnah in drugih sluzbah na Vrhniki,
pa tudi doma skrbno obdelujejo vsa-
ko ped zemlje. Velikih kmetov v vasi
skoraj ni. V vasi v zadnjem ¢&asu ve-
liko obnavljajo hiSe in res se pozna,
da je ve¢ moznosti za zasluZek. Véa-
sih v vasi ni bilo tako. Pred in po prvi
svetovni vojni so ljudje tod slabo zi-
veli in so se mnogi izseljevali za bolj-
Sim kosom kruha. Se zdaj ima skoraj
vsaka hiSa v vasi sorodnike v Ameriki.
Stevilni prihajajo na obisk v domace
kraje, ¢e pa ne uspejo oni, pa pridejo
njihovi otroci ali celo vnuki. Nekateri,
ki so Ze upokojeni, prihajajo v »stari
kraj« vsako leto in veseli so, ko vidijo,
kako uspeva njihova rojstna vas. Ste-
vilni so vasi tudi veliko pomagali, po-
sebno med zadnjo vojno in po vojni,
za kar so jim vsi vas$¢ani hvalezni.

Se marsikaj bi lahko napisali in vam
povedali zanimivega o tej mirni do-
lini, vendar pa vas vabimo, da nas obi-
Scete sami in si ogledate nase kraje. V
gostilni sredi nase vasi vam bodo radi
postregli z domacimi specialitetami —
domacim sadjevcem, ¢rnim ajdovim
kruhom, domaco salamo, orehi in Se
kaj.

Julka Fortuna

»Dvojna«
vstopnina

v Postojnski
jami

Ko prebiram skrbno napisane vrstice
nasih rojakov v Rodni grudi, reviji,
ki je namenjena ljudem, ki zZivijo da-
le¢ od svoje domace zemlje, nehote
pomislim, kako jim je pri srcu, ko na
dopustu dozivijo kak neprijeten do-
godek.

No, ena takih neprijetnosti se je pri-
petila tudi nasim rojakom iz Berlina
in Svedske, pa morda Se kateremu pri
placilu vstopnine za obisk Postojnske
jame.

Najprej bi povedal, da nas pri nude-
nju storitev v mnasih objektih vodi
zelja, da vsakega gosta maksimalno
zadovoljimo, pa me glede na to, kje
Zivi oz. kje dela, ali je to obiskovalec
Postojnske jame ali kakega mnaSega
hotela.

To je mnaSe osnovno vodilo. Globoko
se namrec¢ zavedamo, da smo delovna
organizacija, o kateri glas, bodisi do-
ber ali slab, odjekne po vsem svetu,
zato nam ni vseeno, kaj govorijo ali
pisejo o mas.

In Se pojasnilo o oblikovanju cen za
obisk Postojnske jame: obiskovalec
Postojnske jame pla¢a mormalno vsto-
pnino za ogled Postojnske jame, pre-
voz z jamsko Zzeleznico in vodnisko
sluzbo.

Vendar dolocene Kkategorije obisko-
valcev, kot so otroci, skupine ucencev
osnovnih  Sol, skupine slusateljev
srednjih, vi§jih in visokih Sol ter ¢la-
ni mnozicnih organizacij SFRJ ne
placajo polne vstopnine, ampak wvsto-
pnino s popustom. Te vstopnine s
popustom pa so delezni tudi nas$i dr-
Zzavljani, ki so zacasno zaposleni na
tujem.

Na koncu $e tole: storili bomo vse,
da bi take in podobme, seveda izjem-
ne primere, odpravili. Vam pa, dragi
rojaki, zelimo, da bi se ¢imprej spet
srecali v domovini, ma obisku v Po-
stojnski jami, kjer vas bomo zadovo-
1jili z naSimi storitvami, svojim pri-
jateljem in znancem v fujini pa le
povejte, naj si ogledajo maSo domo-
vino in njene lepote.

za Postojnsko jamo
Srecko Sajn
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Umrl je

Janko N. Rogelj

V Cetrtek 9. maja 1974 so na kranjskem
pokopaliséu spremili k zadnjem pocitku
ameriskega Slovenca Janka N. Roglja, ki
je ve¢ kot pol stoletja Zivel v Ameriki,
njegovo srce pa je bilo vedno doma, kot
je ob neki priloznosti sam zapisal. Pred
dvema letoma se je preselil na rodno
Primskovo, ker je zZelel preZiveti jesen
Zivljenja. Zal mu ni bilo dano, da bi dalj
¢asa uzival lepote slikovite pokrajine pod
Storzicem in sprehodov v Ucanov borst,
ki so mu bili tako ljubi, in svetal spo-
min iz mladostnih let.

Vsak obisk na njegovem domu na Prim-
skovem je bila za obiskovalca prijetna
osvezitev, saj je bil Se vse do zadnjega
tako poln Zivljenja, humorja in naértov
za prihodnost. Toliko bi $e rad napisal.
Zal pa je toliko $e ostalo nedoreéenega.

Nadvse je bil ponosen, da je domovina
cenila njegovo delo. Zaradi njegovih ne-
precenljivih zaslug, ki si jih je pridobil
kot borec za priznanje narodnoosvobodil-
ne vojne in socialistiéne Jugoslavije v
organizacijah ameri$kih Slovencev in v
ameriski javnosti je 26. aprila prejel zla-
to priznanje Osvobodilne fronte. Se zad-
nji vefer pred smrtjo je o tem govoril.
Njegove crtice in pesmi so iz$le v Slo-
veniji v treh knjigah. V njih so njegovi
mladostni spomini in dragoceni prispev-
ki k osvetlitvi zivljenja naSega izseljene-
ga cloveka.

Njegovo priljubljenost v domacem kraju
je izpricala velika mnozica ljudi, ki ga
je spremljala na zadnji poti. Ob krsti mu
je v imenu skup$¢ine obéine Kranj, ob-
¢inske konference Socialisti¢ne zveze in
drugih druzbenopoliticnih  organizacij
Kranja in Primskovega izrekel zadnje
slovo in besede zahvale Andrej Babié,
ob odprtem grobu pa mu je v imenu
Slovenske izseljenske matice spregovoril
njen predsednik Drago Seliger. Z ganlji-
vimi besedami je orisal pot mladenica,
ki je leta 1913 zapustil domovino, v tuji-
ni pa dozoreval v zavednega Slovenca,
pot prijatelja, knjizevnika in — borcal!
Od njega so se poslovili tudi predstav-
niki javnega in kulturnega Zzivljenja Slo-
venije in njegovi znanci — ameriski po-
vratniki.
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Ob tej priloznosti izrekamo naSe globo-
ko sozalje pokojnikovemu sinu Iku in
héerki Carol.

Govor predsednika Slovenske izseljenske
matice Draga Seligerja ob odprtem gro-
bu Janka Roglja:

Bolece, kot je lahko bolece samo zadnje
slovo od c¢loveka, smo sprejeli na Sloven-
ski izseljenski matici sporoéilo iz Kranja,
da je prenehalo biti plemenito srce na-
Sega dolgoletnega sodelavca in prijatelja
Janka Roglja. Ceravno bi v tem mesecu
slavil 79-letnico svojega rojstva, je bil Se
ves klen in delaven ter poln nacrtov.
Nam in nasim potomcem je Zelel zapusti-
ti kar najpopolnejse izrocilo o ¢asu, delu,
trpljenju in uspehih slovenskega Zivlja v
Ameriki, saj mu je vecidel svojega bo-
gatega Zivljenja pripadal in je tako ra-
dodarno razdajal samega sebe.

Iz 18-letnega fanta s Primskovega, ki se
je podal v Sirni svet, je s trdim delom
v tovarnah in rudnikih in uéenjem ob
delu, zrasel v moZa, ki je wuzival velik
ugled in spostovanje v novi domovini. Pri-
padal je tisti generaciji slovenskih izse-
ljencev, ki sta jih gmotna in duhovna
revic¢ina domacih razmer vodila prek »ve-
like luZe« v »novi svete, ki pa nikoli ni
zatajila svojega rodu in je bila vseskozi
povezana s svojo domovino. Ta odnos
med novo in staro domovino je pokojni
Janko najlepSe izpovedal sam z beseda-
mi: »Zivim v deieli, ki mi daje kruh, a
s srcem sem v domovini in visim z vsa-
ko Zilico na domaéi grudi. Zasledujem
rast nove Jugoslavije in spremljam vsak
korak vaSega napredka, kajti: domovine
ne pozabis nikolil«

Temu, lahko bi dejali Zivljenjskemu na-
celu, je pokojnik posvecal svoje misli in
delo v ve¢ kot pol stoletja trajajocem
bivanju v ZDA. Mimo svojega poklicne-
ga dela ga srecujemo kot <dasnikarja,
urednika, publicista, druzbenopoliti¢nega
in kulturnega delavca. »Glas narodac,
»Glas svobode«, »Cas«, »Enakopravnostc«,
»Prosveta«, »Napredek« in »Nova doba«
so le nekateri od naslovov slovenskih ca-
sopisov in revij, v katerih je sodeloval
pokojnik s svojimi prispevki. Iz vseh nje-

govih del, pa naj bodo to ¢rtice, novele,
preprosti ¢lanki ali knjige diha velika
ljubezen do rodne domovine, do svoje
Gorenjske in ocetove domacije. Tako je
v svoji knjigi »Kruh in srce« napisal med
drugim tudi tole: »Stalna misel je v me-
ni, kdaj grem spet pogledat rojstno do-
movino. To je najvecji in najpomembne;j-
3i uzitek v mojem Zivijenju. Vsakdo ima
nekaj v srcu, kar mu je najljuble, za
cemer stremi. Za mene je to pot v domo-
vino, v rojstno vas, v hiSo mojega oceta.
Dajte mi priliko, dali ste mi vse. Zato
delam in Zivim!«

Ljubezen do lastnega naroda je bila tisti
neskaljeni studenec Cdcistosti, ki mu je
uravnavala njegovo pokoncnost in ga ple-
menitila kot moza, ki je znal spoStovati
tudi vse druge narode. Zato se je zavze-
mal za medsebojno razumevanje vseh na-
rodov in posebej za boljSe odnose med
narodi njegove nove in stare domovine.
Zadnje slovo od ¢loveka gotovo ni prilika,
da bi o njem na dolgo govorili. In ven-
dar bi bili kriviécni do pokojnega Jan-
kota, ¢e ne bi rekli besedo, dve, o nje-
govem delu, na katerega je bil sam naj-
bolj ponosen. Tudi danes namreé slisi-
mo mnjegove odlocne besede »Takojsnjo
pomoc domovinil«, ki jih je izrekel v za
na$ narod usodnem dasu — 19. aprila
1941. leta na zgodovinski konferenci sed-
mih slovenskih podpornih organizacij v
Chicagu, kjer je zastopal Amerisko brat-
sko zvezo. Naslovi ¢lankov izpod njego-
vega peresa, mapisani po tem dogodku,
kot so: »Za takojs$njo pomoé nasi rodni
zemlji«, »Pomagajmo nesrecni domovinic,
»Kvisku slovenska srca v Amerikic, »Za
njegovo vstajenje« in podobni nam po-
vedo, da je bil pokojnik v druibi s svo-
jimi prijatelji pokojnimi Louisom Adami-
c¢em, Etbinom Kristanom, Mirkom Kuh-
ljem in drugimi, med tistimi Amerikanci
slovenskega rodu, ki so odlodilno posegli
v boj za svojo staro domovino in njen
pravicen osvobodilni boj. Temu gibanju
se je pridruZila velika vec¢ina naprednega
slovenskega izseljenstva. Njim gre velika
zasluga, da je ameriska javnost zvedela
resnico o na$i nadclovesSki borbi za svo-
bodo. In v tem boju pripada castno me-
sto Janku Roglju.

Dragi Janko! Slovenska izseljenska mati-
ca in prek nje vsa domovina se globoko
klanja tvojemu delu in ti izrekata ne-
izmerno hvaleznost za tvoje veliko srce.
Tvojim najdraZjim naSe iskreno soZalje.
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Letters to the Editor

Hello Slovenia:

I am one who made the statement that
»I would live in Slovenia a 100 years.«
Thank you very much for the photo-
graph and if things go well this summer
I should be making another wvisit. I
really anjoyed the visit and I remember
dancing with the Vadnal orchestra.
Thank you again and help the good
work going in the Rodne grude. Lepo
pozdravljeni!

Bert Velicevic

Cleveland, Ohio, U.S.A.

Dear Sir:

My apologies for writing this letter
in English, as my Slovene spelling lea-
ves a lot to be desired. I was born
in Jugoslavia, but was raised in Ame-
rica since the age of six, so you un-
derstand my Slovene shortcomings.

I have now received Rodna Gruda for
about four years and enjoy it very
much.

I do want to take this oportunity to
tell you how much the English sec-
tion of your magazine means to us
here. Although I read Slovene a little,
I do have to do it with a dictionary
at hand. However, the English section
is a real breeze for me and my
friends. My magazine is passed around
to many homes, most of them Croa-
tians and Dalmatians. By the time I
get it back it is pretty dog-eared. You
see this section of California is hea-
vily populated with the sons and
grandsons of Croatian immigrants.
Most of them don’t know any Slavic
at all, but are very interested in the
land of their ancestors. My Croatian
friends who came here from Jugosla-
via find it easy to read the Slovene
part too. You would be surprised
how awed some of my young friends
are at the correct English in the
many articles. Some of our students
here could use some of that know-
ledge.

I also would like to compliment the
people in charge of the photos. They
are beautiful and the covers are real
works of ant.
Looking forward to
remain,

seeing you, I

Kathryn E. Zavertnik

Around Slovenia
Celje

The Youth games »Bratstvo in enotnost«
(»Brotherhood and Unity«) will be held
in Celje from June 27th till June 30th.

This will be the twentieth time that
these games have been held, and there-
fore a jubilee. The friendly relations
which already etist between young people
from all the different republics of Yu-
goslavia will be further strengthened by
these games. This year over 500 young
men and women from the six Yugoslav
towns of Celje, Ohrid, Titograd, Vinkovci,
Tuzla and Zrenjanin will be taking part
in the games.

Gorenje is a small willage which lies on
the Paka River, and has become known
all around the world because the well
known factory of household appliances in
Velenje has been given its name. Last
winter this factory had a new plant built.
At this plant ceramic tiles, which are in
great demand at present, will be manu-
factured. The plant is to start trial wor-
king in August and in November, regular
work on the plant is to be started. At
the new plant workers from nearby pla-
ces and from the Upper Savinjska Valley
will be employed.

Ljubljana

In April, on the Day of Railway Men, 244
railway men were awarded gold memorial
badges for their 30 years’ service to the
railways.

Ribnica has finally got a hotel. For this
purpose »Jelka«, the trade and catering
enterprise, has entirely renovated the pre-

mises of the formerly largest restaurant
in Ribnica, »Pri ribni¢anu«. The new ho-
tel Ribnica is very modern and pleasant.
Its restaurant has a seating capacity of
160. There are other smaller rooms, such
as the Banquet Room and the Hunter's
Room, available to individual parties.
There are also eleven rooms with bath-
rooms (28 beds altogether). This is a par-
ticularly important acquirement for Rib-
nica since, up till now, there were no tou-
rist rooms available in this town.

The people working at »Jelka« have seve-
ral plans for the future to make Ribnica
even more attractive for Yugoslav and
foreign tourists. First of all they want to
arrange the parking place, then an out-
door space for 200 visitors, an annex with
seven rooms, and finally, an automatic,
four lane bowling-alley. The building of
the latter should be financed also by
other working organizations in Ribnica,
for an automatic bowling-alley is not ne-
cessary for the tourists only but also for
the local youth and for various societies
and clubs.

The Avsenik Quintet is celebrating its
20th anniversary this year. The Avseniks
had their jubilee concert on April 19th
at the Tivoli Hall in Ljubljana. The fact
that the tickets for this concert had been
sold out in a few days shows how well-
known and popular this ensemble is. A
group of Carinthinan Slovenes who had
come from Austria by a special bus also
attended the Avseniks’ concert. The trip
was organized by Slovenska prosvetna
zveza (The Slovene Cultural and Educa-
tional Association) in Celovec (Klagen-
furt). On the occasion of their jubilee the
Avseniks got their ninth gold record and,
in addition, a platinum record for their

i1
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10th million record sold. A platinum re-
cord has never been awarded to any
other Slovene ensemble.

All profit from their jubilee concert went
to the funds for building a new Onkologi-
cal Institute in Ljubljana. Besides this,
the ensemble presented the Institute with
operation equipment which cost them
25,000 Deutsch marks. At the jubilee con-
cert two new permanent members of
the ensemble appeared for the first time.
These were the pop-singers Alfi Nipi¢ and
JozZica Svete.

Negova, Prekmurije

This village prides itself with a mill which
has been, with a few breaks, working for
350 years. It was built by the owner of
Negova Castle, Count Trautmansdorf and
in those days only the wheat from the
castle was ground at this mill. In 1946
the mill was nationalized and given to the
Negova farming community. The last mil-
ler, Franc¢ek Frasov who came to the mill
when he got married, ran the mill as a
tenant untill 1956 when he bought it for
850 thousand dinars. Since 1972 the Nego-
va mill, like many others, has not wor-
ked any more. The building has been ta-
ken over by the Institute for the Pro-
tection of Monuments in Maribor.

Koper

The port of Koper is being enlarged. The
construction of a new quay which will
make the present one 114 meters longer,
is rather complicated since it is built
where the sea previously was. 76 concrete
piles had to be put into the freshly tipped
earth by means of a special pneumatic
hammer. It is expected that the first ship
will sail into the new part of Koper port
in July. This will be the ship used for
the on-and off-loading of woord, parti-
clarly of that transported from Central
Africa.

Trojane

Here there is a restaurant which has been
for many years well-known among our
people as well as among foreigners for
its excellent »krofi« (»doughnuts«). On Sa-
turday, April 6th, some of the guests who
treated themselves to »krofi« were plea-
santly surprised. That day the 10 mil-
lionth »krof« was baked. The jubilee was
celebrated by putting prize-winning cou-
pons into three doughnuts, into the one
before the 10 millionth, the ten millionth
and into the first in the eleventh million.
The restaurant at Trojane will also take
part in this year’s »Kmecka ohcet« (Pea-
sant’'s Wedding). The bridegrooms will
have their stag party in Putj and on the
way there they’ll stop at Trojane for
lunch. Of course they'll be served tradi-
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tional Slovene country dishes: chicken
soup with meat, buckwheat »zganci« and
cheese »Struklji«.

In Metlika there is a well known wine cel-
lar famous for its high-quality wines. Of
all wines the red wine, »metliska ¢rninac,
has recently been in greatest demand. At
the wine cellar in Metlika 450,000 liters of
»metliSka ¢rnina« has been produced out
of last years’ vintage. This is 30 % more
than in the previous year, but even more
wine could be sold. Therefore the wine
growers of Bela Krajina have been advi-
sed to plant as much as possible of the
»modra frankinja« and »zametna ¢rnina«
grape-vine varieties in their newly-plan-
ted vineyards.

Slovenes Among The World’s
Best Blood Donors

Slovenes are among the World’s best
blood-donors. Last year the Red Cross
organizers brought over 85 thousand
blood-donors to the transfusion-stations.
This means that every twentieth Slovene
is a blood- donor. From this point of view
the uninterrupted work and development
of our health service is well assured. This
achievement is, of course, not just inci-
dental. It is the result of 20 years’ work.
The demand for blood has been constant-
ly increasing around the world as well as
in our country. Operations on open heart,
for instance, require enormous quantities
of blood. It can be mentioned that the
success of Slovene medicine, especially
of some surgery branches, e.g. in gyne-
cology, open heart surgery, treatment of
burns, depends a great deal on a suffi-
cient ever-ready supply of blood.

The crowds which wait every day at the
Institute for Transfusion to give blood
are because of their modesty and good
humour the best proof that the system of
voluntary blood donation works better
than any other. Further support for this
statement can be shown by considering
some figures.

From June 4th, 1945 till December 31st,
1952 only 8993 blood donors were registe-
red at the Institute for Transfusion. Du-
ring the first year of unpaid donation
blood was given by 15,402 people. By 1970
this figure had reached 76,243. Last year,
1973, there more than 85,000 blood-donors.
The reason for such good figures lies on
the one hand in the excellent organized
collection of blood-donors, the efforts and
hard work of the local Red Cross commit-
tees, and of its active members, who
bring people to the transfusion stations.
On the other hand it lies also in the rea-
lization that preserved blood and its

products are most urgently neded for the
saving of lives and for the successful
treatment of pacients.

So five percent of all Slovenes have deci-
ded to be blood-donors. That is the se-
cond highest percentage for the whole
world. We are only beaten by the Finns
with 5.2 %, but they include donations
made by soldiers, whereas we don't.

Do we have blood, then? Up till now the-
re’'s never been a shortage of blood in our
hospitals. Her nobody has died of lack
of blood for transfusion, whereas else-
where in the world this frequently hap-
pens.

The head committe of the Red Cross says
that they get one third of new blood-do-
nors every year, most of them being rela-
tively young. In their opinion, if every
Slovene gave blood four time during his
life, then there would be enough blood
for the present generation. Every healthy
Slovene should give the matter serious
consideration. There are still too few
donors among potencial acceptors. Here
we are thinking primarily of car-drives
and not of people with chronic diseases,
women giving birth to children and ot-
hers. There are relatively few blood-do-
nors among drivers.

Pharmaceutics Factory To Be
Set Up In Kenya By The
Novo Mesto Firm »Krka«

The construction of the first pharmaceu-
tics factory in Kenya has been entrusted
to »Krka« of Novo mesto. The factory is
to become the centre of the Kenyan phar-
maceutical industry.

During the construction of the factory
»Krka« will be co-operating with the Ke-
nyan State Company, and a common
enterprise with limited guarantee will be
set up. The partners will each join in
with a third part. The factory will get
the name DAWA, and each of the part-
ners will depozit 190,000 dollars of ba-
sic establishment capital.

The technical, technological, business and
commercial management of the factory
has been entrusted to »Krka« and speci-
alist are to be specified by the latter.
Quite a large number of »Krka's« experts
will be working at the factory, and will
stay there until replaced by Kenyan ex-
perts.

The factory will stand in the industrial
part of Nairobi. First to be built will be
a production hall, laboratories and admi-
nistrative guarters, together with energy-
producing equipment, altogether covering
a space of 400 sq.m.
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Tablets, pills, capsules, antibiotics, syrups
and ampules will be made in the factory.
»Krka's« investment of course means a
definite help for this African country. At
»Krka« people are convinced that on ac-
count of this factory they will be able
to establish relation with other African
countries more easily. From these coun-
tries they can buy up large quantities of
herbs and process them right there, or
else encourage some other kind of co-
operation.

Prolific Scientists

In 1972 there were 47 independent scienti-
fic-research institutes in Slovenia. Twenty
of them were concerned with the techni-
cal sciences, fifteen with the social scien-
ces, five with agriculture, four with medi-
cine and four with the natural sciences
and mathematics.

At that time there were 12 scientific sect-
ions within the Academies of Science, 8
of them being concerned with the social
sciences and 4 with natural sciences and
mathematics.

In 1972 there were 57 research and deve-
lopment departments within working or-
ganizations in Slovenia, 53 of them being
involved with the technical sciences, two
with medicine, and two with agriculture.
A total of 3543 research projects, most of
them involving the technical sciences,
were completed in 1972 by Slovenia’s in-
dependent research institutes. Fifty re-
search projects, 31 from the social science
field and 19 from the natural science/ma-
thematics field, were finished during the
year by the scientific research sections
of the Academies of Science. 829 research
projects were completed by the research
and development departments within wor-
king organizations, almost all of them in
the field of technical science.

In 1972 a total of 1891 scientific and spe-
cialist works were published in Slovenia.

36.5 % of Employed Slovenes
Work In Industry

In 1971 Yugoslavia had an active populat-
ion of 8,890,000, including 837,000 Slove-
nes (9.4 %). The figure for Yugoslavia
includes 41.4 % of private farmers. In
1971 Slovenia had the smallest percen-
tage of private farmers with respect to
the total active population 22.6 %. The
corresponding percentage for Croatia
was 344 %, for Vojvodina 35.8 %, for
Macedonia 40.2 %, for Montenegro 40.8
%, for BosniafHercegovina 44.2 %, for
Kosovo 499 %, and 52.1% in Inner
Serbia.

Short meal under the hay-rack

Throughout the whole of Yugoslavia there
were 1,530,800 workers employed in in-
dustry in 1971, 258,000 or 16.9 % of them
being employed in Slovenia. At that time
Slovenia had the highest percentage of
workers in industry with respect to the
whole of the working population, 36.5 %
to be exact. Vojvodina was in second pla-
ce with 24.8 %, followed by Croatia (24.5
%), Montenegro (21.4 %), Bosnia/Hercego-
vina (21.3 %), Macedonia (21.1 %), Inner
Serbia (17.9 %) and Kosovo (14.8 %).

In Slovenia, apart from the 36.5 % of the
active population employed in industry

and the 22.6 % of private farmers, in 1971
there were also 9.9 % employed in com-
merce, hotel-keeping and catering, and
service activities; 8.5 % were specialists
in different fields, 7.8 % were administra-

tive and finance staff, 5.4 % were tempo-
rarily employed outside Yugoslavia, 1.8 %
were farm-workers, 1.6 % were craftsmen
and tradesmen, 1.5 % were security per-
sonnal, 1.4 % were management staff,
1.2 % were miners, 0.4 % were owners of
private inns, shops and other plants, and
0.2 % were artists and of other related
professions.
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Over One Hundred Partners

Today Slovenia has trade relations with
over 100 countries. Slovenia’s two main
export partners are West Germany and
Italy, each taking 17 % out of all exports
in 1972. They are followed by the United
States of America, the Soviet Union and
Austria. In imports much the most impor-
tant place is taken by the Federal Repub-
lic of West Germany (providing 28 % of
all imports during 1972), followed by
Italy, Austria, France and Czechoslova-
kia. Goods exchange with the under-deve-
loped countries is still far too small. The
Algiers conference has set new tasks be-
fore us and will encourage the develop-
ment of co-operation with these countries
in particular.

The Farming Population

During the period 1948—71 the farming
population decreased by about 330,000; at
the same time the share of the farming
population within the total population
fell from 49 % to about 20 %. The average
annual decrease in the farming popula-
tion in the Post-War period was 2.6 %.

The migration of people from the country
to the towns and industrial centres took
place at the same time. The part of the
population living in towns increased from
27 % in 1948 to almost 39 % in 1971.

Increased Trade Expected In
Yugoslavia’s Adriatic Ports

The possibilities for increasing trade in
Yugoslavia’s Northern Adriatic ports,
which should come as a result of the re-
opening of the Suez Canal, has been ana-
lyzed by the representatives of the ports
of Rijeka and Koper. When the shortest
route to Asian countries via Suez was
closed, many ships switched the North
European ports. It was a shorter distance
to the countries of Central Europe via
these ports than if the goods were
brought by ships across the whole Medi-
terranean to the ports of the Northern
Adriatic. When the Suez Canal is cleaned
up so that ships will again be able to
pass safely throught it then the ports of
the Northern Adriatic will once more be
able to take over to a greater extent the
role of acceptance ports for goods from
Asia going to the countries of Central
Europe, and in the opposite direction.

With the exclusion of general goods, it is
estimated that trade could be increased
by 500,000 tons both in the Port of Koper
and in Rijeka.
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»If the Suez Canal is opened by the end
of this year, then the effect on our trade
would be felt during the middle of next
vear,« explained Egon Princi¢, general di-
rector of the Port of Koper. »Of course
we must be ready for the occasion. At the
North European ports everything possible
will be done to minimize the time spent
there on off-loading and on-loading of
ships, so that a saving in the loss of time
involved in sailing via the Suez Canal and
the Mediterranean to them instead of to
the ports of the North Adriatic could
be made.

It is considered that the operative quays
at Koper should be lengthened as much
as possible, so that, together with even
better mechanization and a modern load-
transferring organization, Koper Port
would become competitive.

At the present time there are 978 metres
of operative quays available for long-di-
stance ships and 145 metres for short-
distance ships. Three landing bridges ma-
ke possible the direct transfer of crude
oil and liquid chemicals and the transport
of maize. A further 150 metres of quay
are now being constructed for the on-and
off-loading of timber, as well as new ope-
rative-areas; by Summer 1974 the bulk-
goods handling terminal will certainly be
completed.

Junior Nobel-Prize Winner

Yugoslav Miodrag Danilovi¢ (19), a stu-
dent of the third, final year of the high-
school in the Swedish town of Norkoe-
ping was awarded one of the eight hig-
hest acknowledgements known as »The
Junior Nobel Prize«, which are yearly gi-
ven in Sweden to talented young people
in the field of science and engineering.

Danilovi¢ and his parents have been li-
ving in Sweden since 1967. He was awar-
ded »The Junior Nobel Prize« for his
work which is entitled »A Simplified
Technique for the Making of Amateur
Colour Photos.«

The scientific work of the young Yugo-
slav, which he had been working on for
a year, comprises of 70 pages of text and
will be published in Swedish and in En-
glish. Danilovi¢ financed the necessary
experiments himself and carried them
out in his own amateur laboratory. The
Kodak Company, whose representatives
from the United States were present at
the distribution of awards, is highly in-
terested in further research and impro-
vement of the new method in the techni-
que of making colour pictures which has
been developed by the Yugoslav high-
school student.

Historical Description Of
Rihemberk Castle

Rihemberk Castle, which lies above the
village which bore its name for many cen-
turies but which has been known over
the last twenty years as the village of
Branik, is one of the most interesting and
most beautiful castle complexes in Slo-
venia. Although the restoration of the
castle is not yet finished, the Republic’s
Institute for the Protection of Monuments
considered it proper to present this castle
in its collection of guide books about the
cultural and natural monuments of Slo-
venia. The author of the guide-book to
Rihemberk castle is Ing. arch. Natasa Stu-
par-Sumi who has also drawn up the
plans for the restoration of the castle.
She has contributed several plans and
sketches to the guide-book, in addition to
the text itself. In the course of thirty pa-
ges the author presents through the text,
and by means of drawings and photos,
the history of the castle and also an exact
description of the castle’s arhcitecture
and the changes in the latter over the
centuries; in fact, the main part of the
text is devoted to this latter problem. In
the guide books previously published by
the Institute for the Protection of Monu-
ments there was a distinct lack of des-
criptions of the historical monuments of
Primorska. The monograph about Rihem-
berk will perhaps induce writers and the
publisher to present gradually the other
Primorska monuments. The 1974 plan of
the Institute for Protection of Monuments
includes a survey of the histonical monu-
ments concerning the Great Peasant
Uprising at Tolmin and a description of
Kromberk castle near Nova Gorica which
will be similar to that of Rihemberk cast-
le. In the quide-books published so far
the following monuments in the Primor-
ska region have been described: Divje
jezero (The Wild Lake) near Idrija, Hra-
stovlje Church and the house at Vrsno
where Simon Gregorc¢i¢ was born. In the
future one should certainly not put off
the publishing of guide books to Vipavski
kriz, Stanjel, Trenta, Vipava, Breginje,
Brda castles, the partizan hospital »Fra-
nja« and the »Slovenija« printing house,
the Gothic churches in Posocje, the Ro-
man parts of Ajdovscina, the Sentviska
Plateau, and the towns along the Slovene
sea-coast.

DC-9’s at Maribor in 1976

Maribor is going to get an airport. This
has been decided, as has already been re-
ported, by the Maribor Town Council. It
is interesting to note that only six mem-
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bers of the committee, mainly those from
the farming regions, held their votes, whe-
reas all the others voted for the establish-
ment of the Maribor Airline Enterprise.

We shall not repeat here all the economic
and other reasons which have dictated the
construction of the airport at Slivnica
near Maribor. The fact is that this airport
is necessary mainly for the economy of
the north-eastern part of Slovenia, for its
long-term development and expansion
plans. It is true that half of the Arja
vas — Hoce high-way comes near to Ma-
ribor; this town has also opened out in
the direction of Zagreb by means of the
Zagorsko high-way and the electric rail-
way is approaching Maribor as well, al-
though slowly. But it is an airport which
connects various places most, which gives
the strongest impulses for the economic
and social development of a certain re-
gion. The decision made by the Maribor
Town Council will thus really have long-
term conseguences; at the same time it
was the last opportunity for Maribor to
finally get an important infrastructural
object. There are fifty-five million dinars
of state capital available which should
stay together rather than be split up into
various funds.

Maribor has won the battle for its airport.
Now come the »actions« which are to
enable the building to start as soon as
possible. DuSan Vutkovi¢, a member of
the committee for the construction of Ma-
ribor Airport says: »We are hoping to
start the construction works this year.
According to our plans the runway should
be concreted next year already...« For
many years Maribor had fought fiercely
for an airport. Now the battle for the
carrying out of all financial and other
agreements as soon as possible has star-
ted, for the first planes are supposed to
land at Maribor airport in 1976.

The members of the Maribor Town Coun-
cil have chosen a project which will cost
about 91 million dinars. The project in-
cludes a runway 2,200 meters long and 45
meters wide, connecting runways, mano-
evering pad, a building with control to-
wer, hangers, part of a central heating
plant, a transformer station and some
other smaller buildings. For the time
being a special building for passengers
will not be built; passengers will be able
to use temporary premises near the con-
trol tower which will later be used for
offices.

Australians at Bled

Bled will soon be taken over by Austra-
lians. It was already last year but, as we
were told at the Kompas tourist agency,

The Spring-time in Slovenia

this year even more Australians are ex-
pected, about 2,400 of them.

Bled is included in the program of grand
touring of Australian tourists around the
world. This is special reeognition for our
tourist town since the visit to Bled will
be the only contact of Australian tourists
with our country and with what we have
to offer to tourists. At Kompas they poin-
ted out that even more Australian tourists
would like to visit Bled but the capaci-
ties for over-night stays are not big
enough, besides that, some hotels are not

interested in the Australian program sin-
ce they give priority to individual guests
over the tourist groups.

Cancer Discovered At Once

Two Yugoslav doctors have found a me-
thod for the discovering of cancer

Last year a special way of determining
cancer was discovered in England, . but
this news only reached the public quite
recently, when it was found that the met-
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hod is both effective and successful.
Much credit for the discovery of this
method must go to two Yugoslav doc-
tors, who work at a Medical Institute in
Manchester, England.

Lea and Boris Cercek, Yugoslav doctors
and specialists in physical chemistry and
radiological biology, during team work
with a Hungarian doctor Laszlo Laithaj
found out that it is possible to discover
cancer by analysis of the blood. Every
tumour produces anomalous proteins
which affect certain of the constituents
of the white blood corpuscles. The ano-
malous proteins themselves cannot be
distinguished at the present time, but
by means of the blood-analysis develo-
ped by the three doctors it is possible
to determine changes in the white blood
corpuscles. As soon as these changes are
observed it is a sign that has a malignant
tumour has grown somewhere in the bo-
dy. By means of the blood-analysis it is
not possible to tell where the tumour is
located, but its discovery has very great
value as it helps in diagnosis, particularly
if the doctor is aware of the presence
of the tumour, but can't tell for certain
whether it’s just an ordinary cyst or else
a real tumour. The new method has great
possibilities for the early determination
of the danger of falling ill. By periodic
check-ups it will be possible to check the
health of people working in professions
where there is a particularly high num-
ber of cases of cancerous diseases.

The greatest value of the method lies in
its simplicity and its accuracy, as the re-
sult of the analysis clearly shows whether
it's a case of cancer or not.

Ten New Air-Ports

In the next two or three years about
ten new airports, already either in the
planing or the construction stage, will be
built in Yugoslavia.

Airspace and passengers are being conti-
nually won over by air travel. In the year
1972 approximately 400 million passengers
were caried by world airline companies.
This figure has much increased since
then. The main arguments in favour of
air travel — time, comfort and safety —
are well-known and so new places for
landing and taking-off are continually
needed.

At the present time there are 12 airports .

in Yugoslavia, 14 of them being interna-
tional airports. With so many air-ports
Yugoslavia can be considered to be
among the countries of the world with a
well-developed network of international
airports. However it is necessary to build
smaller airports as well for domestic air-
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travel and touristic or business purpo-
ses.

There is a great deal of interest in the
constructions of airports in Yugoslavia,
although it is impossible to realize all
plans, as the construction of airports de-
mands not only large financial means but
also a detailed analysis of airport opera-
tion after construction work is finished.
Proposals for runways usually ask for
longer runways than are really needed.

The geographical position of Yugoslavia,
which links the East with the West and
whose airports are used by 85 airline
companies for scheduled and charter
flights, demands the construction of smal-
ler-sized airports, says director Milan
Djokanovié. It is known that in two or
three years time at the latest airports
will be built at: Zabljak, Ni§, Kraguje-
vac, Vrsac, Maribor, Novo mesto, Lic¢ki
Otocec, Banja Luka, Murska Sobota, Slo-
venj Gradec and Portoroz. The airport at
Portoroz will be used mainly for tourist
and business purposes.

About 10 million dinars will be contribu-
ted by the Federal Aviation Administra-
tive Authorities for the purchase of navi-
gation systems. Here are concerned the
airports which are already being built or
whose designing is almost complete.

So that the full capacity of these airports
will be used the possibility of purchasing
smaller-sized planes is being investigated;
Yugoslavia has an insufficiently well deve-
loped business air-fleet. Our companies
have 42 planes, most of which have more
than 90 seats, so the use of such planes
on small airports would not be economic.

»Holiday Inns« In
Yugoslavia?

The international hotel organization »Ho-
liday Inns«, which has its head-quarters
in America and branches all over Europe,
and now includes a world network of
1631 hotels, is interested in the sale of its
management and marketing services in
Yugoslavia. Within the Yugoslav legal
framework they are prepared to arrange
via their business partners the import of
the legally allowed capital (49 % of the
total value of the investment). With res-
pect to our regulations about the import
of foreign capital and of compulsory de-
posits the goods-exchange variant would
probably be the most satisfactory.

At the moment Hotel Union of Ljubljana
and Energoinvest of Sarajevo are taking
interest in such an arrangement, which
undoubtedly brings advantages in the
joining in of Yugoslav enterprises into
the international tourist market. The re-
presentatives of »Holiday Inns« are also

interested in building new hotels in Za-
greb, Belgrade or anywhere else in Yu-
goslavia, if their analysis department de-
termined that it would be a profitable
business. At the moment there are no
such contracts in Yugoslavia. The Yugo-
slav agent for the American firm is
IMOS.

Thirty Years Of The Partizan
Song

Thirty years have now passed since the
Partizan Invalid Singing Group was foun-
ded, on the iniciative of Boris Kidri¢,
under the summit of Mirna gora, in the
small Kocevje village of Planina, where
there was a partizan hospital. Over those
thirty years the group has grown, develo-
ped and with unreduced zeal cared for
the partizan song, and at the same time
increased the repertoire with new songs,
whose aim was to preserve the Yugoslav
and foreign fighting songs for this genera-
tion and for the generations to come.

On April 26th the group celebrated its
30-year anniversary with a grand concert,
and opened an exhibition about the deve-
lopment and work of the group.

The festive event, which was held in the
Tivoli Sports-Hall, included all the
group’s fields of activity; the development
of our fighting songs from its origin at
the foundation of the group, up to the
time of the coming of the group to Ljub-
ljana. The group’s own original creativity
grew up from the modest repertoire of
songs made up during battle and from
foreign battle songs. The group widened
its repertoire with the arrangement of
national songs, and with the songs of
Yugoslav and other nations, who were
fighting and who still are fighting for
their freedom.

»Pleso 2000« Soon

The reconstruction and modernization of
Pleso Airport near Zagreb, where traffic
increases by 30 % every year — so that
last year a total of 1,250,000 passengers
was achieved — is expected to cost a bit
more than 200 million new dinars. Work
was in fact started in 1972, and will be
completed next year. Between June 24th
August 26th the airport will be closed for
passenger traffic.

At a recent press conference the represen-
tative of JAT told reporters that interna-
tional traffic will be directed to Brnik
Airport (Ljubljana) in a somewhat redu-
ced form. There will be some changes in
domestic routes during Jully and August.
The new airport will satisfy the needs of
Zagreb until the year 2000.
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A Car In Every Sixth
Yugoslav Home

A survey included 18,000 households has
shown that the typical Yugoslav house-
hold now has quite a lot more premanent
consumer goods than in 1968. In 1968
there was a private motor-car in every
13th family, in 1973 already in every 6th
family. The precentage of families ow-
ning washingmachines increased from 11
to 35, so that every third household now
has a washing-machine. There is an elec-
tric or a gas cooker in 60 % of all house-
holds, and a washing-up machine in 0.6 %
of all homes. 1.3 % of interviewed house-
holds also had a weekend-house in addi-
tion to their flats.

The non-farming households are best pro-
vided with material consumer goods, the
farming households being the worst-off.
For example 3 out of 4 non-farming house-
holds have a TV and a refrigerator, more
than halft of them have a washing-machi-
ne, 80 % have an electric or a gas stove,
and every fourth househod a car. How-
ever in the country only 18 % of farming
households have a fridge; 13 % have a TV,
20 % have an electric stove, 5 % have a
washing-machine, and 2.3 % have a car.
Families in Slovenia are best provided
with permanent material goods, whereas
families in Kosovo are in the worst po-
sition. Every third Slovene household has
a car, whereas only 7,7 % of all the hou-
seholds in Kosovo have one. In Slovenia
63 % of families have a TV, and 20 %
have a fridge and a washing machine.

However, in Kosovo only every third
family has a TV, every fouerth has a
fridge, whereas only 15 % have washing-
machine.

Space
Communications
Satellite For A
Third

Of The World

At the end of 1973 Yugoslavia will have
officially joined the countries where
space research work is used for peace-
ful purposes. From the beginning of the
new year we should be able to watch
TV programs from one third of the] world
without the formerly-needed mediation of
other organizations. Yugoslav telephone
~subscribers will then be able to call up
their business friends in North and
South America, in Africa, the Persian
Gulf, the Mediterranian, Great Britain
and Scandinavia via the Intelsat-4 satel-
lite which is suspended motionless in
space high above the Atlantic Ocean.

The ancient village Stanjel na Krasu (Stanjel on the Karst)

The satellite station at Ivanjica is fixed
firmly on our own ground and its hemi-
spherical aerial with a diameter of 32
metres opens up to us a new, most up-
-to-date window for the exchange of
information with one third of the globe.
From March 1972 until now our telepho-
ne operators have had to call Rome
where through the same satellite their
colleagues there connected them with
any country in this third of the world.
Until March 1972 telephonic and tele-
graphic communications with the coun-
tries on the other side of the Atlantic
were handled by intercontinental under-
sea cables. After all costs had been paid
for such calls very little money remained
for our post office.

In 1974 the United States, as the owner
of the satellite, will be charging 25 dol-
lars for the use of one telephone channel
within 24 hours, which is several ten
times cheaper than the charges made
for previous services. This was the rea-
son why Yugoslavia decided to build a
satellite station. So far more than 110
million dinars have been invested in the
construction works.

Three years ago a contract was conclu-
ded with the International Bank for
Reconstruction and Development by
means of which Yugoslavia was able to
get a twenty-year loan to the amount of
four million dollars with-an interest rate
of 6.5%. The Belgrade PTT (Postal/Tele-
graph/Telephone Services) company pro-

vided the money to cover the remaining
one third of the costs and invited bids.
The best tender came from the »Nippon
Electric Company« of Japan, so a con-
tract was concluded with this firm in
August 1972. Soon after this installation
was able to start. Trial operation of the
Ivanjica Satellite Station started on
October 15th, 1973.

Inside the »earth-to-space« station, which
is situated about 40 kilometres away
from Titovo UZice, a »crew« consisting
of 16 Yugoslavs and 4 Japanese have
been watching television transmissions
of hockey on roller-skates, which was
played in Spain, or BBC TV programs,
Scandinavian TV reports, as well as
catching the latest news from the Middle
East.

The Satellite Station is now finished.
The aerial points directly towards the
satellite. On account of the fact that the
Intelsat-4 sometimes moves as much as
several hundred kilometres out of its
allocated position, the inclination of the
aerial sometimes has to be adjusted a
millimetre or two in one direction or
another so as to compensate for this.
The satellite is put back to its original
position by a control station in the
U.S.A. Since during the day the Ivanjica
Satellite Station is periodically switched
off, it sometimes takes quite some time
to find the satellite again. With practice,
however, it is taking less time every day.
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Noticiero esloveno

Gorenje. Hace mucho de ésto Gorenje era
un pueblo de campafna. Se encuentra ubi-
cado a las orillas del rio Paka. Hoy dia es
una ciudad importante y cabeza del distrito
Velenje. Cada dia es mas conocida por
casi todo el mundo, por tener enire otras,
a la ya famosa y renombrada fabrica de
artefactos para el hogar GORENJE.

Esta fabrica ha conquistado varios galardo-
nes en el orden internacional por sus mo-
dernos y funcionales modelos. Su linea no
solo es exclusiva para los artefactos eléc-
tricos, sino que ahora estd expandiendo
un plan de industrias afines. Es asi que
hace poco se inaugurd en uno de sus esta-
blecimientos anexos, una fabrica de azu-
lejos. Ultimamente hay una gran demanda
por este tipo de chapitas de ceramica.
Provisoriamente se comenzard a elaborar
una serie de azulejos en el mes de agosto.
Se calcula que para el 29 de noviembre, Dia
de la Republica, ya funcionara la fébrica
en pleno. En el nuevo establecimiento se
emplearan obreros de la zona vecina del
Valle superior de Savinja y de otras zonas
linderas a Velenje.

KOPER. En esta ciudad maritima eslovena
se han ampliado en estos tltimos afos los
muelles y edificaciones pertinentes. Ahora
se estan ampliando los muelles de carga
y descarga. Como el puerto actual cada
dia es mas pequeno, se debera pensar en
el futuro. La construccion del nuevo muelle
de carga es bastante complicada por la
serie de edificaciones y trabajos previos
que deberadn hacerse. Esto debido a la con-
stitucion geoldgica del terreno, pues donde
ahora se estd edificando antes era mar.
Es decir que el nuevo terreno conquistado
al mar sera dentro de poco un area ter-
restre mas para Koper. Para ello se estan
haciendo trabajos de relleno con tierra y
piedra. Ademas se tuvieron que enclavar
con un pisén pneumatico 76 pilotes de
acero. Calculan que para fines del mes de
julio ya podra amarrar al nuevo muelle la
primer nave de carga. Esta servird para
efectuar los trabajos de recarga de madera
y troncos que llegan desde el Africa Cen-
tral.

METLIKA. En esta simpatica ciudad de Be-
lokrajina se encuentra una de las bodegas
mas conocidas de Eslovenia. En ella se en-
vasan vinos de excelente calidad. Entre los
clientes — muchos también del extranjero
— se encuentran los mas famosos hoteles
de Europa. Estos prefieren sobre manera,
en estos altimos tiempos, el vino tinto de
esta zona: la METLISKA CRNINA. Este fino
vino se esta haciendo famoso y va to-
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mando un gran interés su consumisién. En
la vendimia del ano pasado se han elabo-
rado en la Bodega de Metlika, 450.000 Ii-
tros de vino tinto. Esto significa un 30 %
mas de produccion que la efectuada en el
ano 1973. Si se quisiera se podria vender
todavia mucho mas vino. Es por ello que
las autoridades recomiendan a los produc-
tores y duenos de vinedos que en los
nuevos terrenos y en las parcelas reno-
vadas, se lintensiven las plantaciones en
gran cantidad de las siguientes variedades
de uva: azul franca y aterciopelada negra.

VIPAVA. Cerca del pueblo de Branik se en-
cuentra un nuevo y bien organizado vi-
nedo. Su superficie no es superior a las
8 hectareas. Plantaron sobre su fértil tierra
cinco mil cepas pequenas de la conocida
variedad de uva »barbera«. Ademas doce
mil cepas de la no menos famosa uva que
nos da el vino cabernet. Este vifiedo produ-
cira al cabo de cuatro anos cerca de
800.000 kilos de uva de gran calidad. Una
de las particularidades de este vinedo es
la participacion, en la compra del mismo,
de nueve campesinos que se unieron para
formar asi, en los alrededores de Branik,
una especie de cooperativa agraria. Sus
esfuerzos y trabajo estan compensados por
la forma en que se reunieron. Cada uno
aporta, a demas del dinero y trabajo fisico
individual, las maquinas correspondientes
para el mejoramiento de la tierra. Asi re-
uniran en este vifedo, no sélo su trabajo,
experiencia y magquinaria, sino también la
futura obtencion de los frutos de este tra-
bajo como asi también los correspondientes
beneficios que aquel arroje. Es decir, una
verdadera union de vinicultores.

La tierra que ahora pertenece a esta unidén,
y que sera el nuevo vinedo, antes era una
superficie comunal que estaba dividida en
45 parcelas con aproximadamente el mis-
mo numero de duenos. Por intermediacion
de la Cooperativa Agraria de Vipava y gra-
cias a la buena predisposicion de los duenos
de aquellas parcelas, se pudo asi formar
una nueva cooperativa. De esta manera los
ex-duefos recibieron nuevas parcelas a cam-
bio de las que ellos dejaron a los nueve
campesinos vinicultores. Estos recibiran
también ayuda dela Cooperativa Agraria de
Vipava y de otras instituciones. Asi se
podra realizar un nuevo conjunto coopera-
tivo de trabajo y de esta manera se podra
lograr un nuevo vinedo modelo.

Los integrantes podran ademads trabajar en
sus vinedos particulares. Estos son parce-
las de 0,5 hasta 1,5 ha. Este nuevo vifiedo
no saldrd tan barato. Entre todos colabora-
ran en la inversion del capital necesario.
Se calcula que saldra cerca de 64 millones
de dinares viejos. En esta cifra estan in-
cluidos todos los gastos hasta el cuarto

ano de trabajo, es decir hasta cuando las
vinas comiencen con su rendimiemto total y
pueda irse asi devolviendo los intereses del
capital invertido.

Cada vinicultor pagaré cerca de 4 millones
de din. viejos por ha. La Cooperativa les
dara un empréstito con el 3 % de intereses
a pagar en el término de 5 a 10 afos. En
el empréstito estan incluidos los gastos de
regulacién, riego, abonos, alambres y cepas.
Los vinicultores devolveran los intereses
con la produccion de uva a granel.

La sierra donde se encuentra el nuevo vine-
do fue rebajada en cuatro metros con palas
mecanicas. Asi se consiguid darle al ter-
reno el angulo de inclinacion necesario para
el arado del mismo. Ademas se hizo esta
obra para poder tener el mayor nimero de
superficie util. Dicen que hasta hoy, es el
vinedo mas moderno que existe entre los
cooperativistas privados de Vipava.

AJDOVSCINA. En esta hermosa ciudad de
Primorska, en estos Gltimos afnos que han
pasado se han logrado grandes conquistas
economicas. Las organizaciones laborales
han dedicado gran parte de sus capitales
gananciales para la modernizacion de la
produccion y construccion de nuevos edi-
ficios y establecimientos laborales.

En estos momentos se esta dando fin a la
nueva parte de la sala de produccion de la
conocida fabrica de jugos de fruta y bebidas
aguardientes FRUCTAL-ALKO. Asi también,
se estan ampliando los lugares y edificios
del molino y fabrica de fideos MLINOTEST.
Asi mismo se estan haciendo mejoras en
las firmas LIPA y SGP Primorje. En Vipa-
va se estan preparando en la construccién
de una nueva bodega. La fabrica de tejidos
ha invertido enormes cantidades de dinero
para la compra de las maquinas textiles
mas modernas, etc. También se han logrado
grandes adelantos en el comercio y en el
turismo. A este fin se suma otro problema
que sufre Ajdovscina, la falta de mano de
obra. En estos momentos faltan cerca de
1.000 obreros a tal fin. Mientras tanto
cerca de 600 habitantes del lugar estéan
trabajando en otros municipios. La falta de
alojamiento hace que los obreros busquen
trabajo en otros lugares. Por ello varias de
las empresas se estan poniendo de acuerdo
para poder construir en conjunto alojamien-
tos o blocks para obreros que trabajan en
sus respectivos establecimientos.



Slovenec, dirigent
Kraljevskega pevskega zbora
v Belgiji

Kraljevski pevski zbor iz Belgije je v letu
1973 razpisal mednarodni nate¢aj za no-
vega zborovodjo, na katerem je v mocni
mednarodni konkurenci zmagal 25-letni
diplomant Akademije za glasbo v Ljublja-
ni Joze Fiirst. Mladi dirigent je pri vseh
¢lanih zbora zelo priljubljen. To se je
pokazalo tudi med nedavno turnejo tega
zbora po Jugoslaviji, kjer je v slovens$¢ini
zapel lepo slovensko narodno pesem »No-
coj pa, oh, nocoj«. Belgijski kraljevski
pevski zbor deluje Ze 48 let in uZiva velik
mednarodni sloves.

Francija

V Aumetzu so bili lani pri
drustvu delavni

V aprilski Stevilki Rodne grude smo Ze
na kratko porocali o novem odboru Slo-
venskega drusStva v Aumetzu, ki je bil iz-
voljen na obénem zboru 27. januarja le-
tos. Zadnji predsednik in na$§ dolgoletni
dopisnik Joze Peternel nam je zdaj poslal
obsirnejSe porocilo, ki zajema predvsem
delo drustva v preteklem letu. Obenem
nam je obljubil, da nam bo v najkrajSem
¢asu porocal tudi o naértih dru$tva za
letoSnje leto ter uspehu prvih prireditev.
Prepricani smo, da nam bo to obljubo
tudi c¢imprej izpolnil. Lani je bilo za
aumesko slovensko delavsko drustvo za-
res zelo razgibano leto. Predvsem je ime-
la ez glavo dela skupina ¢lanov in od-
bornikov, ki je vedno srce in du$a vsake
prireditve. Drustvo ima 120 d¢lanov, a
mnogi od teh ne Zive v Aumetzu, temved
so naseljeni po okolici. In tudi niso za-
posleni v rudniku. Mnogi delajo v tovar-
nah v raznih izmenah. Dru$tvo ima vsa-
ko prvo medeljo v mesecu redne sestan-
ke. Vcasih so primorani, ¢e je nujno,
sklicati tudi izrednega.

Prvi pomembnej$i dogodek v lanskem
letu je bil avtobusni izlet k rojakom v
rudniski revir Freyming-Merlebacha, kjer
je otros$ki pevski zbor drustva zapel ne-

Otroski pevski zbor Slovenskega delavskega drustva v Au

kaj pesmi, dva mladinca sta pa recitirala.
Oboje je snemala RTV Ljubljana.
Dne 31. maja so se v dveh avtobusih odpe-
ljali na izlet v lepo saarsko pokrajino v
Nem¢éijo. Prav prijetno so se imeli.

Dne 2. junija je dru$tveni moski zbor
nastopil v Stuttgartu na prireditvi, ki jo
je organiziral SKUD Triglav iz Stuttgar-
ta. V Stuttgartu so bili lepo sprejeti. Ro-
jak Modic jim je razkazal znamenitosti
mesta, za kar se mu iskreno zahvaljujejo.
Na koncertu je zbor zapel ve¢ slovenskih
pesmi ter po eno italijansko in eno angle-
$ko. Prav prisr¢no je bilo sredanje z ro-
jaki iz Stuttgarta. Veselo preseneceni so
bili, ko jih je nmeposredno zatem obiskal
rojak Modic iz Stuttgarta z druZino v
Aumetzu. Zahvaljujejo se za njegovo da-
rilo drusStvu — 50 DM.

Festival slovenskih pevskih zborov zaho-
dne Evrope, ki je bil 16. junija lani v
Freyming-Merlebachu, je bil za ¢lane Slo-
venskega delavskega dru$tva iz Aumetza
prav vesel dan. Na festivalu je nastopil
njihov moski in otroski pevski zbor z bo-
gatim in pestrim programom.

Prav veselo je bilo tudi sre¢anje s prija-
telji in znanci iz Merlebacha-Freyminga
kakor tudi z novimi prijatelji, rojaki, ki
Zive in delajo v Svici. Tudi v svecani po-
vorki ob francoskem prazniku 13. julija
je drustvo sodelovalo z okraSenim vozom
pod parolo: Slovenski rudarji v rudniku
zeleza od 1. 1924 do danes. Vozilo je vzbu-
dilo splosno pozornost in se uveljavilo za-
radi samoniklosti in pristnosti.

V juliju je odhajal na novo sluZzbeno me-
sto jugoslovanski konzul Anton Lah iz
Strasbourga. Kakor ostala nasa drustva
je tudi Slovensko delavsko drustvo v Au-
metzu tezko prizadel njegov odhod, saj je
bil tov. Lah v stalnih stikih z drustvom,
prihajal na obiske in dru$tvu vedno rad
pomagal. Bil je tudi pobudnik za prvi
festival slovenskih pevskih drustev iz
zahodne Evrope, ki je bil leta 1972 v
Aumetzu. Ob odhodu priljubljenega kon-
zula mu je drustvo v zahvalo priredilo
poslovilno slavje.

Vinska trgatev je vsako leto ena najbolj
priljubljenih in obiskanih druZabnih pri-

i 5
- i

“

metzu pod vodstvom Marije Petkoviek

Moski pevski zbor iz Aumetza

reditev. Lani so jo priredili posebej za
rojake 29. septembra. Igrali so Veseli
bratci iz Charleroi v Belgiji, s katerimi
so navezali stike na festivalu v Freymin-
gu. Ker je vinska trgatev v Aumetzu tako
priljubljena tudi med domadini, so jo iz
finanénih razlogov ponovno priredili.
Drzavni praznik Jugoslavije 29. november
so praznovali skupaj s prijatelji v Frey-
mingu. Na slovesnosti je nastopil moski
in otroski pevski zbor iz Aumetza. Po
zakljucku programa pa so vsi v dvorani
skupaj zapeli. Vedra druzabna zabava se
je zavlekla, saj se je bilo teZko posloviti.
Ob miklavZevanju 16. decembra je dru-
$tvo razdelilo darila otrokom ¢lanov.

Vesela prireditev
v Tucquegnieuxu

Pred nedavnim je bila v Tucquegnieuxu
lepo uspela prireditev, kjer so sodelova-
li Slovenci, Poljaki in Framcozi. Aume-
Skemu pevskemu zboru, katerega vodi
Andrej Pislar, Saljivemu brivcu, ki sta
ga uprizorila Poljanskova oce in sin, pa
mandolinskemu klubu, ki ga vodim, so
klicali Se in Se. Ganljivo je bilo tudi
mladinsko petje pod taktirko Marije
PetkovSkove, ki je mlade pevce sprem-
ljala tudi s harmoniko. Naj povem za
konec Se to, da so bili krajevni franco-
ski casopisi kar tri dni zaporedoma pol-
ni hvale in so objavljali nase fotografije.
Janko Jankovié
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Praznovanje dneva zena v kluu a[kan v indau
Nemcija
Tudi v Lindau je Zivahno

V Lindau ob Bodenskem jezeru uspe$no
deluje Jugoslovanski klub Balkan. Pred-
sednik kluba je rojak Omer Muratovic,
predstavnica Slovencev, ki jih precej zivi
v okolici, pa je odbornica Gizela Kodra-
nova. Za klubsko knjiznico je Slovenska
izseljenska matica poslala zbirko sloven-
skih knjig in gramofonskih plos¢. V ime-
nu kluba je rojakinja Kodranova sporo-
¢ila zahvalo Slovenski izseljenski matici
za vse poslano. Obenem pa tudi poroéa o
delu kluba:

»Poslane knjige so nam res dobrodosle,
ker imamo precej Slovencev na bliZnji
avstrijski strani, ki bodo zdaj v nasi
knjiZnici lahko brali tudi slovenske knji-
ge. V nasi klubski knjiZnici Ze imamo pre-
cej srbskih, makedonskih in ostalih knjig,
vendar je za nas Slovence veliko bolj
prijetno branje v nasem jeziku. Po last-
nem obcutku najbolje obc¢utim, da sem
doma, ko berem slovensko knjigo. Obe-
nem se v imenu naSega kluba zahvalju-
jem tudi uredniStvu Pavlihe in Ljub-
ljanskega dnevnika za poslane revije in
casopise. Zelo smo jih veseli.

Za dan Zena smo se v naSem klubu
zbrali v velikem S$tevilu in poskusali tu
v tujini v krogu nasih Zena vsaj malo
oziveti tisto, kar dozivljajo ob tem praz-
niku nade Zene v domovini. Bilo je res
prijetno. S svecanosti smo odposlali poz-
drav predsedniku SFR Jugoslavije Josipu
Brozu-Titu.

Za prvi maj pripravljamo vec¢jo proslavo
in praznovanje s $portnimi tekmovanji in
zabavo na prostem. Upamo, da nam bo
uspelo pripraviti res prijetno praznova-
nje.

Vtisi iz Merlebacha

Na povabilo Slovenskega drustva Jadran
v Freyming-Merlebachu je naSa dramska
skupina SKUD Triglav iz Stuttgarta 30.
aprila obiskala rojake v Franciji, da tam
uprizori Remdéevo dramo Uzitkarji. To
sreCanje je uresnicilo obojestranske Zelje.
Vreme je bilo zelo lepo, ko nas je zjutraj
avtobus odpeljal proti Franciji. V Mer-
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lebachu smo doziveli lep sprejem. V ime-
nu slovenskega drustva Jadran nas je
sprejel rojak Anton Skruba, ki nas je
zatem povabil na krajsi ogled mesta in
okolice. Med drugim smo blizu Merle-
bacha obiskali znano ameri$ko pokopa-
lisce, ki sluzi danes kot spomenik padlim.
Na tem pokopali$¢u pocdiva, kakor nam
je zatrdil rojak Skruba, tudi okoli 1800
Jugoslovanov, kar povedo tudi imena vkle-
sana v kamen. G. Skruba nam je tudi
povedal, da vsako leto obi$ce svoj rojstni
dom, kjer prezivi svoj letni oddih, saj
se mu zdi, da je v Laskem vsako leto
lepse.
Po povratku sta nas pred rudni$ko dvo-
rano, kjer smo zatem nastopili, sprejela
predsednik Jadrana Franc Pouh in tajnik
Joze Zdravi¢. Pri predstavi so se vsi igral-
ci potrudili, da je igra res lepo uspela.
To so dokazali tudi gledalci, ki so prisli
od blizu in dale¢. Posebej veseli smo bili
vsi, da je bil kot ¢astni gost navzo¢ tudi
nas$ konzul iz Strasbourga. Igri je sledila
druzabna zabava s plesom, za kar so
skrbeli ansambel Triglav ter pevki Stuh-
Cevi. Vsi so se potrudili, da bi ustvarili
¢imbolj prijetno vzdus$je. Plesisée je bilo
prepolno, da je kar zmanjkalo prostora.
Za uspeh tega gostovanja velja zahvala
predvsem druzini Stuhcevi, ki je sodelo-
vala z vsemi svojimi druZinskimi ¢lani,
kakor tudi nosilcu glavne vloge Francu
Skledarju, ki je res zelo dobro podal svo-
jo vlogo. Vsi ostali pa se bodo morali v
prihodnje Se malo bolj potruditi.
Kot reziser in predsednik SKUD Triglav
iz Stuttgarta se iz srca zahvaljujem vsem
poZrtvovalnim ¢lanom Slovenskega drust-
va Jadran v Merlebachu, posebej e pred-
sedniku Francu Pouhu in njegovim oZjim
sodelavcem, da smo kot gostje iz Stutt-
garta odnesli najboljSe prijateljske vtise.
Skupni sklep je bil, naj bi se taksna go-
stovanja Se ponovila.

Vladislav Kiderié, Stuttgart

Svedska

Jugoslovan prejel »Malo
Nobelovo nagrado«

Mladi Jugoslovan Miodrag Danilovié, di-
jak tretjega (zadnjega) razreda gimnazije
v Nordké6pingu, je prejel »Malo Nobelovo
nagrado« — to je eno izmed osmih naj-
vi§jih priznanj, ki jih na Svedskem po-
deljujejo mladim talentom za dela in ra-
ziskave na podrocju znanosti in tehnike.
Miodrag Danilovié, devetnajstletni Beo-
grajc¢an, ki zivi s star$i na Svedskem ze
sedem let, je prejel to visoko priznanje
za znanstveno delo »Poenostavljanje teh-
nike izdelave amaterskih barvnih fotogra-
fij«. Znano podjetje fotografskih apara-
tov Kodak, katerega predstavniki so pri-
sostvovali svecani podelitvi nagrade, se
zelo zanima za Miodragove nadaljnje
raziskave na tem podrocju.

Kanada

Tudi v Londonu imamo
slovensko drustvo

Po rodu sem Ljubljan¢an. Zadnjih petin-
dvajset let pa sem prezivel na ameriSkih
celinah. Moje zivljenje je bilo zdruZeno
z mnogimi potovanji, vecidel iz sluzbenih
dolznosti. Prepotoval sem mnoge kraje od
Ognjene zemlje v Juzni Ameriki do ark-
ticnega podroc¢ja v Kanadi, od Atlantika
do Pacifika; prevozil sem pampe v Argen-
tini in prerije v Kanadi, bil sem v Pa-
ragvajskem Chacu in v deZeli Inkov — v
velemestih in vasicah, na svetovnih pla-
zah Copacabana in v Acapulcu, ob izlivih
Amazonke in Missisipija in Se in $e bi
lahko naSteval. Vse to mi je nudilo mno-
go dozivetij in globoko spoznanje Ziv-
ljenja na teh ¢udovitih kontinentih. Ven-
dar pa se mi je po dolgoletnem skriv-
nem hrepenenju izpolnila tudi Zelja obi-
skati Jugoslavijo. Ta obisk je potisnil v
ozadje vse prejSnje spomine in dozivetja,
ker ceprav je bil moj obisk kratek, sem
odsel prepoln vtisov. Ko bi imel kaj vec
pisateljskega talenta, bi morda laZje opi-
sal, kaj sem cutil ob povratku v domovino
po skoraj tridesetih letih. Ko sem odha-
jal, je bila moja dezela od vojne opu-
stoSena in oropana. Zdaj ste jo obnovili
in dvignili Zzivljenjsko raven na visoko
stopnjo. To sem videl in doZivljal na
vsakem koraku. Zive pri¢e tega so mi
bili ljudje, s katerimi sem se srelaval
od Skopja do Ljubljane: veseli, zado-
voljni in ponosni drzavljani, ki tudi mas
v tujini niste pozabili.

Zdaj zivim v Londonu v Kanadi, kjer nas
je kar veliko Slovencev v bliZznji okolici.
Pred priblizno $tirinajstimi leti smo usta-
novili tudi Slovensko kulturno in dru-
zabno drus$tvo z namenom, da ohranimo
na$o kulturo in tradicije nasega rodu ter
utrdimo slovensko zavest v nmasem mlaj-
sem rodu. NaSe drusStvo je nepoliticno.
Edini pogoj za vpis v c¢lanstvo je, da si
Slovenec. Med nasimi ¢lani so stari, manj
stari in novi priseljenci. Kar precej nas
je. Seveda jih pa Se nekaj stoji ob strani,
najhuje pa je, da nekateri taje svoj rod.
Vecina ¢lanov so vzorni in ugledni kanad-
ski drZavljani. Bili smo zastopani tudi ob
zadnjem obisku angle$ke kraljice Eliza-
bete II. na slavnostnem kosilu.

Nase drustvo priredi vsako leto razstavo
slovenskih narodnih umetnin pod okri-
ljem »London folk art komiteja«, ki je pri
kanadski javnosti prejela lepa priznanja
in pohvale.

Tudi na$ novoustanovljeni pevski zbor
lepo napreduje. Zdaj se pripravljajo za
javni koncertni nastop v maju. Drustvo
redno prireja druzabne vecere. Veseli
smo tudi gostovanj. Doslej je gostoval pri
nas Frankie Jankovi¢ iz Clevelanda, letos
je pa ze trikrat gostoval pri nas ansam-
bel Veseli vandrovcki iz Toronta.




Slovenske Sole pri nas na zalost nimamo,
ker tudi nimamo uciteljev, pa¢ pa imamo
majhen dom, ki pa je premajhen za vecje
prireditve. Imamo tudi 50 akrov zemlji-
§¢a, kjer nameravamo scasoma urediti
slovensko letovis¢e. Ze zdaj, ko $e ni ure-
jeno, je naSe druStveno zemljis¢e postalo
priljubljeno zbiralis¢e Slovencev.

Zdi se mi, da je vredno pohvale tudi to,
da vodijo naSe drus$tvo v pretezni vedini
preprosti delovni ljudje, ki se s tem
ukvarjajo poleg rednega dela in skrbi, ki
jih ima vsakdo posebno $e v tujini. Res
se zrtvujejo za nasSo skupnost. Tako ka-
kor smo dobri kanadski drZavljani hode-
mo biti v ponos svoji rodni domovini in
slovenskemu narodu.

Vsak mesec Rodno grudo nestrpno pri-
¢akujem. Posebno so mi v8e¢ pokrajinske
slike, ki jih tudi pokaZem svojim kanad-
skim prijateljem. Ob naslednjem obisku
v domovini vas pridem obiskat v ured-
nistvo. Lepo vas pozdravljam kakor tudi
vse rojake po svetu in doma.

Frank Jemec
London, Ontario

Dragi rojak! Vase pismo je res zelo za-
nimivo. Veseli bomo, ¢e se nam kmalu
spet kaj oglasite. Prav zanimivo bi bilo,
¢e bi nam ob priliki kaj veé povedali,
kakSen poklic vas je povedel po tolikih
deZelah sveta in ¢e ste se kje sredali z
naSimi rojaki. Tak$na srefanja ste prav
gotovo dozZiveli. Seveda se toplo priporo-
camo tudi za nadaljnje novice o sloven-
skem drus$tvu v Londonu. Morda boste
kdaj dopisu lahko prilozili tudi kak$no
fotografijo s taks$ne prireditve in podo-
bno. Lepe pozdrave vam in vsem pridnim
sodelavcem Slovenskega kulturnega in
druzabnega drustva v Londonu, ki mu Ze-
limo nadaljnjih uspehov. Uredni$tvo.

Nas novi
predsednik

Okraj Niagara v provinci Ontario zajema
Slovence iz mest: St. Catharines, Niagara
Falls, Welland, Beamsville, Grimsby in
bliznja manj$a naselja. Na tem podrodju
deluje za ohranitev slovenske kulture v
kanadskem zivljenju drustvo Slovenski
narodni dom — Lipa park v St. Catharine,
kjer smo nedavno izvolili nov odbor. Na$
novi predsednik, ki vam ga predstavlja-
mo tudi na sliki, je Lojze TomaZin iz St.
Catharines.

Tone KraSovec
drugi podpredsednik

Za dan zZena v Torontu

Kanadsko-jugoslovansko kulturno zdru-
Zenje »Bratstvo in jedinstvo« je, kakor
prejSnja leta, tudi letos na dan Zena 8.
marca pripravilo jugoslovanskim rojaki-
njam lepo pocastitev. Dvorana Polish hall
je bila v ta namen lepo okrasena in je
kmalu postala prepolna. Saj se je letos
te lepe z vsakim letom bolj popularne
prireditve udeleZilo nad tristo udeleZenk
(in udeleZencev) in to ne le iz Toronta
temve¢ tudi iz sosednjih mest juZnega
Ontaria — Hamiltona, Kitchenerja, Lon-
dona, Oshawe, Oakwilla in Windsorja.
Slavje je bilo zelo svec¢ano. Rojakinjam so
pripeli na prsi rdee nageljne. Za razpo-
lozenje je lepo poskrbel jugoslovanski an-
sambel Mladi iz Toronta z domaéimi pe-
smimi in glasbo. Gostom je bil na razpo-
lago tudi bife, ki je bil bogato zaloZen z
jugoslovanskimi specialitetami.

Petnajsti obc¢ni zbor Bratstva
in jedinstva

V nedeljo 24. marca je bil v Torontu
petnajsti letni obéni zbor Kanadsko-ju-
goslovanskega zdruzenja Bratstvo i jedin-
stvo, ki so se ga poleg povabljenih gostov
udeleZili tudi predstavniki klubov in or-
ganizacij iz Toronta in juZnega Ontaria,
NaS$ih novina in delegati ZdruZenja. V Zivi
razpravi so navzoc¢i s svojimi predlogi po-
dali okvirni obris bodoc¢ih nalog zdruZe-
nja ter najbolj prakticen nacin, kako
uskladiti skupne naloge naprednih izse-
ljenskih organizacij in druStev. S tem v
zvezi je obcéni zbor dal novoizvoljenemu
odboru mnaslednja priporocila oziroma
sklepe:

Da se radijski oddaji Se nadalje nudi po-
trebna pomo¢, enako naj se tudi moralno
in gmotno podpira SK Maple Leaf pri raz-
vijanju $portnih aktivnosti med mladino.
Ustanovi naj se odbor za gradnjo doma,
ki naj bi zbiral sredstva na podlagi pro-
stovoljnih prispevkov in posojil. Vse in-
vesticije v letu 1974 naj bodo planirane na
podlagi realnih moznosti in potreb. Iz-
datke ki presegajo 50.00 dolarjev, mora
odobriti nadzorni odbor. Zacno naj z
akcijo za ustanovitev koordinacijskega od-
bora za sodelovanje naprednih klubov,
organizacij in tista, kjer je to mozno in
potrebno. Petnajsto obletnico Zdruzenja
naj drustva in klubi pocaste s posebnimi
prireditvami, akademijami in podobno.
Da se Mrs. Helen Jones, vdova pokojnega
Williama Jonesa, imenuje za ¢astno pred-
sednica Zdruzenja in konc¢no, da odposlje
vsem izseljenskim maticam v Jugoslaviji
Z obénega zbora pozdravno pismo.

Nasi v Vancouvru

V Vancouvru imamo tudi nekaj jugoslo-
vanskih hotelirjev. Eden izmed njih je Ne-
deljko Soraji¢, lastnik hotela Evropa. Ta

hotel stoji na vogalu Alexandra in Povell
ulice, ki se stekata v Maple Leaf Square,
v tako imenovanem Gastownu. Stara ho-
telska zgradba je edinstvena po svoji zu-
nanji podobi, kakor nekaks$en spomenik
se dviga nad sosedne zgradbe Ze vel ka-
kor pol stoletja. Zgradili so jo italijanski
gradbeniki, ki so nala$¢ zato prispeli iz
Italije.

V hotelski avli posebej pritegne pogled
napis na medeninasti plos¢i: Varujte se
in pazite na svoje zdravje! Siroke stop-
nice iz belega marmorja vodijo do prvega
nadstropja. Tudi tla so iz belega mar-
morja in ustvarjajo vzdusje lepote in ure-
jenosti. Levo od vhoda je tocilnica, tra-
fika in prostor za zakuske. Nad dvajset
let stoji za tocilnico Nedeljko. To je poleg
druzinskega, drugi del njegovega vsak-
danjega Zivljenja. Prijazno sprejema go-
ste, svetuje, pomaga, ¢e je pomo¢ potre-
bna. V zadnjem c¢asu, ga za barskim pul-
tom vcéasih zamenjuje visokorasel fant,
njegov dvajsetletni sin Sammy, sicer $tu-
dent trgovske Sole. Ta bo kmalu zame-
njal oCeta in prinesel v hotelsko delo no-
vih pobud. Tako postaja Gastown, kjer se
v sredi$¢u nahaja hotel Evropa, vse bolj
tudi shajaliS¢e mlade generacije. A tudi
za starejSe naseljenje bo ostalo tu do-
volj prostora. Sammy je odlicen Student
in se rad pogovarja s starimi priseljenci.
Zanima ga, kdaj so priSli in od kod in
kako so se prebijali skozi Zivljenje. Veli-
ke, Ciste in svetle sobe, so zdaj vecidel
zasedene z upokojenci, samci in vojnimi
invalidi. Nekateri od njih stanujejo tam
Zze po dvajset in tudi ve¢ let. Med temi
je tudi Bob Gollmore, ki se je rodil tisto
leto (1914), ko so ta hotel zgradili.

Za stanovalce budno skrbi Ana »toplega
nasmehac«, po rodu iz Ukrajine, omoZena
s Skotom, ki je zaposlena v tem hotelu
7e nad osemnajst let. Prijazna je, razu-
mevajoca in delovna.

Nedeljko Soraji¢ je po rodu iz Hercego-
vine, tam od Trebinja. Ponosen je, da je
s svojim trudom dosegel v Zivljenju tisto,
kar je Zelel doseci.

(Po &Elanku 1. Golaka — NaSe novine, Toronto)

Jozeta Serjaka ni veé

Dan po svojem 74. rojstnem dnevu je v
bolnignici v Torontu umrl za pljucnim
rakom znani slovenski javni in druStveni
delavec Joze Serjak. Doma je bil iz Pi-
jave gorice. V Kanado pa se je izselil leta
1926. Prva leta je prezivel v Winnipegu,
kjer je spoznal tudi svojo kasnejSo so-
progo Helen. V Toronto pa se je z dru-
zino priselil leta 1941. Bil je izuCen mesar.
Prizadevno je delal v svojem poklicu, v
prostem casu pa se je pridno udejstvoval
v drustvenem delu. Vrsto let je bil glav-
ni predsednik Zveze jugoslovanskih Ka-
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nadc¢anov. Bil je urednik naprednega ka-
nadskega slovenskega lista Edinosti vse
do njegove ukinitve v letu 1948, zatem pa
je urejeval slovensko rubriko v ¢asopisu
Jedinstvo. Stalno je tudi dopisoval v ci-
kasko Prosveto in v NaSe novine. Dolga
leta je bil tajnik drustva Slovenske na-
rodne podporne jednote. Sodeloval je tu-
di pri drugih drustvih.

Pokopali so ga v sredo 6. marca poleg
njegove soproge Helen, ki je umrla leta
1955. Ob grobu sta mu spregovorila v
slovo urednik Nas$ih novina Stjepan Mio-
§i¢ in John Manestar, predsednik odseka
§t. 832 Bratske zajednice, h kateri je po-
kojni Joze Serjak pripadal kot ¢lan to-
rontskega drustva SNPJ, ki se je priklju-
¢ilo Hrvatski bratski zajednici.
Pokojnega bomo ohranili v ¢astnem spo-
minu!

ZDA
Stipendija za Oxford

Mathew Valencic, 23-letni sin Mathewa in
Dorothy Valenci¢, znane slovenske pio-
nirske druZine iz Clevelanda, ki zdaj Ze
vrsto let Zive v Waukeganu, je nedavno
prejel Stipendijo Rhodes Scholarskip.
Taksno Stipendijo je prejelo letos le dva-
intrideset mladih Ameri¢anov in pomeni
res lepo priznanje, saj omogoca triletni
studij na svetovno znani univerzi v Oxfor-
du v Angliji.

Urednica Zarje — zasluzna
Zena leta

Corinne Leskovarjeva iz Chicaga, znana
drustvena delavka in dolgoletna urednica
revije Zarja, uradnega glasila Slovenske
Zenske zveze, je bila nedavno delezna le-
pe pocastitve — imenovana je bila za za-
sluZzno Zeno leta. To ¢astno imenovanje je
prejela ne samo za njeno delo in zasluge
med Slovenci kot urednica Zarje in radij-
ska napovedovalka v slovenski uri, tem-
veC tudi za njen prispevek vsej ameri$ki
javnosti. V njeno pocastitev je bil prire-
jen slavnostni banket. Cisti dobicek tega
slavja 7000 dolarjev je bil na njeno Zeljo
poklonjen chicaskemu vzgojnemu zavodu
— Chicago Boys Club.

Tristo novih ¢élanic

V kampanji, ki jo je razpisala Slovenska
Zenska zveza za pridobivanje novih ¢lanic,
so ob zakljucku dosegli lep uspeh. Orga-
nizacija se je povecala za tristo novih
¢lanic. Najbolj se je pri tem izkazala pod-
ruZznica $t.43 iz Milwaukee Ris., ki se je
povecala za 56 novih ¢lanic. Od teh je
tajnica podruZnice Rose Kramer sama
pridobila 36 ¢lanic.
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Miss Yugoslavia 74 — Detroit: Kata Milosavlev-
ska in njena spremljevalka Sophie Hristova

V Detroitu so izbrali miss
Jugoslavije

V soboto 16. marca je jugoslovanska ra-
dijska oddaja v Detroitu priredila svojo
tradicionalno prireditev — izvolitev Miss
jugoslovanskih izseljencev v Dotroitu in
Windsorju. Na tej zabavni prireditvi so
nastopili znani pevci iz Detroita in New
Yorka z orkestroma Melos in Banat. Nad
osemsto obiskovalcev je v uvodu pozdra-
vila urednica jugoslovanske radijske od-
daje Zlata Mijatovié. Kot Castni gost pri-
reditve je bil navzo¢ tudi jugoslovanski
konzul iz Chicaga Frane Krnié¢, ki je nav-
zoCe pozdravil s toplim nagovorom.
Za izbor Miss so glasovali obiskovalci in
posebna zirija. Izbrana je bila Kata Milo-
savljevska, devetnajstletna S$tudenka iz
Makedonije. Njena prva spremljevalka je
Svetlana Ristavska, druga spremljevalka
pa Sofi HristovaZ. Novoizvoljena miss je
prejela za nagrado brezplacno potovanje
v Jugoslavijo.

B. Rajcovski-Pelisterski

Pozdrav iz Pittsburgha

Iz Pittsburgha v Pennsylvaniji se je ogla-
sila 17-letna Mojca Kobalova, ki se je s
star§i pred letom in pol izselila v Ame-
riko. Pife, da je ena izmed redkih mlaj-
$ih Slovencev, ki se zdaj preselijo v ZDA.
Doma je iz Prebolda v Savinjski dolini,
ki je zanjo eden najlepSih slovenskih
krajev. Tam ima Stevilne soSolce in pri-
jatelje in brata, ki obiskuje v Celju 4. let-
nik tehni¢ne Sole. V Ameriki je imela
najvecje tezave z jezikom, saj se je v
Soli od tujih jezikov ucila nemsko in
angleSko ni znala niti besedice. V Pitt-
sburghu obiskuje 3. letnik High School.

To je velika Sola, ki ima 3500 ucencev.
Profesorji in so$olci so z njo zelo dobri
in ji radi pomagajo. Zdaj Ze kar dobro
govori angle§ko, le s pisanjem ima Se te-
zave. Malo se je Ze vzivela v zelo dru-
gacno Zivljenje v Ameriki, Se vedno pa
je trdno prepricana, da je vse lepSe in
boljse doma v Sloveniji. Upa, da se bo
s star$i po nekaj letih vrnila in da bo
lahko zakljucila Studije na nasSi univerzi.
Njeno bivanje v Ameriki pa ji bo v dra-
goceno izkusSnjo in ji bo obogatilo zna-
mnje, predvsem kar zadeva angle$¢ino. Ob
koncu nas je naprosila, da sporo¢imo
njene tople pozdrave vsem njenim znan-
cem in domacim v Preboldu in drugod po
Sloveniji, predvsem bratu JoZetu in so-
Solcem in soSolkam.

Slovenec - izumitelj
v Ameriki

Na$ ameriSki rojak Jaka Peternel iz
Clevelanda nas je pred kratkim seznanil
S svojim patentom — in$trumentom za
Sivanje zil pri operacijah. Kot je razvid-
no iz priloZenega gradiva, se razli¢ne
tvrdke v ZDA, Kanadi in tudi v Swvici
zanimajo za izdelavo njegovega aparata,
rojak Peternel pa medtem izdeluje nove
prototipe. Seveda pa se mora tudi na$
rojak kot Stevilni drugi izumitelji spo-
padati z raznovrstnimi tezavami. Polno
razumevanje ima tudi s strani Sefa
Raziskovalnega oddelka clevelandske kli-
nike dr. Yukihiko Noseja. Peternelov

inStrument bo posebno primeren pni
transplantacijah, ki jih vse bolj uporab-
lja sodobna medicina.

Rojaku Peternelu zelimo S$e veliko uspe-
hov pri mjegovem izumiteljskem delu,
hkrati pa tudi, da bi se njegovi patenti
kmalu zadeli tudi prakti¢éno uporabljati.

# : PR
Jakob Peternel iz Clevelanda s hcerko



Feliks Strumbelj na izseljenskem pikniku

Feliksu Strumblju v slovo

Presenetila nas je novica, da prijatelja
Feliksa Strumblja iz Clevelanda ne bo
nikoli ve¢ k nam na Matico. V torek 2.
aprila je za vselej zaspal v clevelandskem
slovenskem domu za ostarele. Njegov pe-
pel pociva v drobni kovinski Zari.

Pred nekaj meseci nam je njegova so-
proga Jenny sporocila, da je hudo bolan
in da je moral prestati teZzko operacijo.
Prav za Novo leto pa se je vrnil iz bol-
nisnice in vse je kazalo, da bo kar dobro
okreval. Jenny je bila polna upanja, saj
so ji zdravniki zagotovili, da se bo vse
srecno izteklo. Tako smo po tem sporo-
C¢ilu tudi mi upali, da se bomo letos
poleti spet srecali na domacih tleh. Zal
pa se je obrnilo drugace.

Feliks Strumbelj iz Clevelanda, na$ dol-
goletni zvesti naroc¢nik, je petkrat obiskal
stari kraj. Dvakrat sam, trikrat s svojo
soprogo Jenny. Rada sta prihajala k nam.
Obiskovala sta sorodnike, $la v toplice,
na izlete in izseljenske prireditve. Vmes
pa sta vselej nasla kaks$no prosto urico
za obisk in pomenek v naSem uradu na
Matici. Tako smo se res dobro poznali.
Feliks je bil doma iz Vinkovega vrha na
Dolenjskem. Tam se je rodil 1. 1897 v
druzini, ki je imela kar devet otrok. Izu-
¢il se je kovastva. Leta 1921 pa je odsel
za delom v Ameriko. Polnih osemintride-
set let je delal v veliki tovarni dvigal
W.S. Tyler Co. v Clevelandu in bil leta
1962 upokojen. Ponosen je bil na to, da
je delavec in vselej je krepko zastavil
besedo, ¢e je 8lo za delavske pravice. Bil
je ¢lan drus$tva Naprej §t. 5 SNPJ, kjer je
bil deset let tudi podpredsednik, kasneje
pa zapisnikar, ter ¢lan dru$tva Slovenec
§t. 1 Ameri$ke dobrodelne zveze. S prvo
zeno in héerko je aktivno sodeloval pri
Slovenskem delavskem pevskem zboru
Zarji, kjer je ostal vse do smrti podpor-
ni ¢lan. V mladih letih je tudi igral pri
nekdanjem vodilnem slovenskem dram-
skem dru$tvu v ZDA »Ivan Cankar«.
Nastopil je v Jurdi¢evi igri Domen, Gor-
kega Na dnu in drugih. Po upokojitvi

je bil tudi aktiven ¢élan kluba slovenskih
upokojencev v Euclidu.
Zalne sveCanosti za pokojnim so bile v
Zeletovem pogrebnem zavodu, kjer so se
poslovili od njega tudi pevci Zarje. V
slovo je pokojnemu toplo spregovoril
predsednik Zarje Andy Turkman, zbor pa
mu je zapel Zalostinko.
Dragi na$ prijatelj Feliks! V svetlem spo-
minu bo$ ostal vsem, ki smo te poznali
in cenili na domacih tleh in tudi v deZeli
onkraj morja, kjer si dolga leta Zivel in
delal. Vdovi Jenny in vsem ostalim do-
macim izrekamo iskreno soZalje!
Urednistvo

Umetnik-samouk Josip
Bogdanich je umrl

V »ZajedniCarju« smo prebrali ¢lanek
glavnega predsednika Hrvatske bratske
zajednice Johna Badovinca, v katerem
se s toplo besedo poslavlja od umetnika
samouka hrvaskega rodu Josipa Bogda-
nicha iz Eveletha v Minnesoti, ki je lani
med bozi¢nimi prazniki tam umrl star
83 let. Avtor v svojem ¢lanku pripovedu-
je, da je dolgo wrsto let glavni urad
Hrvatske bratske zajednice obcCasno pre-
jemal od Josipa Bogdamicha iz Eveletha
darila — lesene izrezljane predmete in
oljnate slike, ki so predstavljali po-
membne dogodke iz Zivljenja te organi-
zacije in njenih odsekov ali pa motive
iz Zelezarskih predelov Minnesote. Zad-
nje Bogdanichevo darilo je bila lesena
rezljana plaketa, v katero so bili vdelani
skrbno izbrani kamencki iz raznih mest
drzave Minnesote.

Tudi pri Slovenski izseljenski matici in
v uredni$tvu Rodne grude smo pokojne-
ga Josipa Bogdanicha poznali po njego-
vih lepo napisanih pismih in pesmicah,
s katerimi se je od Casa do ¢asa ogla3al.
Zadnje njegovo darilo je bila velika le-
sena rezljana spominska plaketa posve-
gena Rodni grudi, ki nam je je poslal
pred nekaj leti.

Pokojni je pol stoletja kopal Zelezno
rudo v Zelezarskih okrozjih Minnesote,
kamor je prispel kot mlad fant iz svoje
rojstne Hrvaske. Ni se uéil ne slikanja
ne rezbarjenja na visokih Solah, vse to
znanje je nosil v sebi, v svojem poSte-
nem preprostem srcu, ki je bilo vneto
za vse lepo. Rad in veliko je bral. Bil je
reden naro¢nik na ve¢ domacih in tudi
tujih listov in zvest ¢lan HBZ. V Evele-
thu, kjer je zivel, je uredil svoj lastni
spominski muzej, kjer so zbrani Stevil-
ni dragoceni in zanimivi predmeti, ki so
povezani z zgodovino Minnesote in nje-
nim Zelezarskim okrozjem. V poletnih
mesecih, ko je bil ta muzej odprt, je
imel $tevilne obiskovalce.

Tiho in skromno je Josip Bogdanich za
vselej odSel in legel k pocitku tam v
daljnem Evelethu, a vse tisto, kar je
ustvaril, je ostalo in bo $e dolgo ohra-
nilo spomin na tega samoniklega moZa,
umetnika in ¢loveka.
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Ali ste kdaj pomislili na to, kdo si je izmislil
postne predale pred ameriskimi hiSami, kamor
lahko odlozi pisma tudi motoriziran postar? To
je bil Jakob Zupan iz Los Gatosa v Kaliforniji,
nas zvesti narocnik in moZ pokojne amerisko-
slovenske pesnice Katke Zupanéié. Vest in sliko
0 svojem »izumitelju« je pred meseci objavil lo-
kalni list v Los Gatosu.
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Pokojnina iz Argentine

Po 40 letih dela v Argentini bom dobil
od argentinskega zavarovanja — po
ogromnih odbitkih — komaj kakih 65
dolarjev (preradunano iz argentinskih
pesosev). Tolik$na pokojnina bi se mi
tudi transferirala (izpladevala) v Jugo-
slavijo, kamor se mislim kmalu vrniti.
Ker zmese to, preracunano v dinarje,
komaj kakih 1.000 dinarjev, s tem ne bi
mogel Ziveti v Jugoslaviji. Zato me za-
nima, ali bi se z delovno dobo, ki sem
jo dopolnil v Jugoslaviji, preden sem
odSel v Argentino (kakih 5 let), dala po-
veCati argentinska pokojnina, za kar
sem tudi pripravljen plac¢ati prispevke.

J. 8., B. A., Argentina

Na zalost med Jugoslavijo in Argentino
ne obstaja sporazum o socialnem zava-
rovanju, po katerem bi se seStevala ju-
goslovanska in argentinska pokojninska
doba. Zato za jugoslovanskih 5 let me
boste mogli dobiti niti samostojne jugo-
slovanske pokojnine — Jugoslavija terja
najmanj 20 let pokojninske dobe — niti
se ne more ustrezno povecati argentin-
ska pokojnina. Zato se boste morali za-
dovoljiti s pokojnino, ki vam jo je
priznala Argentina. Vendar mislimo, da
boste lahko tudi s to pokojnino Ziveli,
posebno ¢e imate vsaj nekaj prihrankov,
s katerimi boste vsak mesec dopolnjeva-
li pokojnino. Pri tem naj mavedemo, da
znasa letos minimalna pokojnina v Slo-
veniji 995 dinarjev in mora s tem ziveti
precej tiso¢ upokojencev. Seveda mora-
te vzeti v racun Se to, da boste morali
od svoje pokojnine plaevati Se prispe-
vek za zdravstveno zavarovanje, ki znaSa
okoli 10% od pokojnine, s d&imer pa
boste imeli popolno zdravstveno varstvo
kakor drugi jugoslovanski upokojenci.
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Hglsl:enki

Azra Kristan&i&
dipl. psiholog

Zivljenje v druzini pa tudi v $irSi druz-
beni skupnosti, zahteva od vsakogar, da
vlaga del svoje osebnosti, ¢e Ze ne vso
osebnost v Stevilne in pisane medosebne
odnose. Tistim, ki druge obravnavajo
¢lovesko medosebni odnosi ne delajo po-
sebnih preglavic ali tezav. Kajti, ¢e ima-
mo ljudi radi, brez vecjih tezav prebro-
dimo vse krize, pa tudi splo$no znano ni-
hanje od ljubezni do sovrastva in obra-
tno.

Zal pa vecCkrat sreCamo tudi taksSne, ki so
¢ustveno zakrneli. Ne premorejo niti ma-
lo skopih custev, ki bi jih morali dajati
drugim. Krivicno bi bilo obsoditi vse,
katerih Custveno Zzivljenje je tako revno,
posebno zaradi tega, ker so custva do
drugih oseb tisti del osebnosti, ki ga pri-
dobivamo med vzgojo. Toda, tudi med
»Custveno revnimi« najdemo ljudi, ki v
svojem vedenju do drugih uporabljajo
»nadomestke« za Custva, predvsem svojo
vest in odgovornost, ki jim omogocata, da
ohranijo in negujejo medosebne odnose
ter sposStujejo osnovna pravila, ki smo jih
vsi sprejeli pa¢ zato, ker smo prisiljeni
ziveti v skupnosti — druZbi.

Naposled so med nami posamezniki, ki
kljub svoji Custveni revnosti ne poznajo
pravil o medosebnih odnosih in pri kate-
rih lahko ugotovimo tudi odsotnost vesti
in odgovornosti.

Pred nedavnim smo v ljubljanski vzgojni
posvetovalnici (kjer svetujemo otrokom
in starSem pri razliénih tezavah) obrav-
navali primer 14-letnega fanta. Ze tisoce
14-letnih fantov smo obravnavali, toda ta
je bil zlasti tezaven. Z njim smo se pogo-
varjali brez prisotnosti star$ev. Primer
je prijavila socialna sluzba obéine Metli-
ka. Socialna delavka pravi: »Ko je bil
fant star dve leti, je njegova mati odsla v
Nemcijo na delo. Otroka je pustila pri
svoji materi, otrokovi stari mami. Otro-
kov oce je nekaj ¢asa bil z otrokom in
staro mamo v Metliki. Kmalu je tudi on
odsel za Zeno v tujino. Vse kaZe, da je
otrokova mati v Nem¢iji nasla dobro sluz-
bo, saj sta kmalu zacela zidati novo hiso.
Fantov oce je veckrat prekinil delo v tu-
jini, priSel domov, bil nekaj ¢asa tukaj
in se ponovno vracal k Zeni v tujino. Tako
je mineval ¢as in celih deset let je otrok
rastel in se razvijal ob stari materi, ob¢a-
sno prisotnem ocetu, svojo mamo pa je
zelo redko videl.

Ne, z otrokom ni bilo tezav. Ni problema-
ticen. Lahko recem, da je tak3en kot vsi
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Starsa,

ki sta zavrgla otroka

otroci, kljub tako neurejenim Zivljenjskim
razmeram. Stara mati je Ze v letih in za-
radi bolezni in starosti ni sposobna skr-
beti za vnuka. Kljub temu se je otrokov
oCe ponovno odpravljal na pot v tujino
— za Zeno. Za otroka ni hotel skrbeti.
Zato smo bili prisiljeni, da mu zasezemo
potni list, dokler ne izpolni svojih oéetov-
skih obveznosti. Pod pritiskom je le po-
skrbel za otroka. Nagel je neko Zensko, ki
bo ta cas, dokler se mati in on ne vrne-
ta, za fanta skrbela. Zdaj ta Zenska Zzivi
v ze zgrajeni novi hiSi s fantom. Toda
ob odhodu nam je ofe dejal: »Ne Zeliva
videti fanta, ne jaz in ne Zena, ko se
vineva mnazaj. Ob¢ina in wvi poskrbite
zanjl«

In Stirinajstletni fant. Zaenkrat niti ne ve,
da je o¢e ob odhodu izrazil Zeljo in skoraj
ukaz, da ga ne Zeli videti. Sami ne vemo,
kaj storiti, pravi socialna delavka, zato
smo prosili vas strokovnjake v vzgojni
posvetovalnici, da poveste, kje bi nasli
najbolj ustrezen zavod ali dom za fanta,
katerega starSi nocejo vec?

Foto: Milenko Pegan

Custva?! Vest?! Odgovornost?! Vsi smo se
Zze srecali z ljudmi brez cCustev, vesti ali
odgovornosti. Nekaterim smo v dolocenih
trenutkih zivljenja mogoce celo oprostili
brezvestno ravnanje, neodgovornost. To-
da, verjetno tezko razumemo ravnanje
starSev, ko zavrzejo svojega otroka, ko v
njihovem starSevskem poslanstvu ne za-
sledimo niti Custev, $e manj pa vesti ali
odgovornosti za tistega, ki so ga spravili
na svet.

Kaksni so ti starsi, ki zavrZzejo otroka, ne
glede ali so to zdomci ali starsi, ki so Se
vedno tu, v domovini? O osebnostih tak-
$nih starSev bi lahko na dolgo in $iroko
razglabljali. Toda dejstvo je, da obravna-
vana moz in Zena nista Zelela otroka.
Veliko je ljudi, ki se ne zavedajo, da je
starSevstvo sestavljeno iz dveh nagonov:
iz prvotnega — spoceti otroka in drugega,
ki je bolj socialen — skrbeti, negovati in
vzgajati otroka. Tistih, pri katerih je na-
gon po spocetju otroka bolj izrazit, je
veliko, manj pa je tistih, ki imajo uskla-
jen ta nagon s tistim, ki terja nego, skrb
in vzgojo otroka. Ugotovitev, da smo pac
ljudje razlicni, pa zahteva od vsakega, da
sam sebe dobro spozna, svoje sposobnosti
in zmozZnosti, tudi na podroéju starSev-
stva.

Skrb, nega in vzgoja otroka nimajo ni-
Cesar skupnega s krvnim sorodstvom. Za
¢loveka je znacilno, da se rodi, Zivi in ne
more obstajati brez druzbe. Zato se po-
gosto dogaja, da zaradi odsotnosti ali
dolgotrajne locenosti starSev in otrok,
kljub krvmemu sorodstvu, ¢ustvene vezi
splahnijo ali docela izginejo. Neizogibna
je odtujenost zaradi vecletne locenosti ta-
ko starSev kot tudi otrok. Dajati ¢ustva
ljubezni in jih vracati je lahko za tistega,
ki jih ima. Tisti pa, ki teh éustev nima
dovolj razvitih, navadno to sku$a z dru-
gimi sredstvi ali nadini nadomestiti, toda
zal neuspesno. Zivljenje nam to tudi do-
kazuje. Z veliko hiSo ali drugimi mate-
rialnimi dobrinami ljubezni svojih otrok
ne moremo kupiti. Prav tako pa tudi s te-
mi istimi materialnimi dobrinami ne mo-
remo nadomestiti pomanjkljivosti ali celo
odsotnosti ¢ustev do svojih otrok.

Sicer pa za primere, podobne temu, ki
nam ga je opisala socialna delavka iz
Metlike, ni opravicila. Ce otroka spravimo
na svet, ga ne moremo odvreci kot »igrac-
ko«. Saj gre za Cloveka, ki bo nekoc
brzkone tudi oce!



Okence

»Tudi jaz sem eden od tistih, ki nisem $el
na tuje po avtomobil ali traktor, ampak
zato, ker se mi je Zivljenje zavozlalo, pa
sem menil, da ga bom na ta naéin naj-
laze razvozlal...« Tako pripoveduje v
zacetku svojega ob$irnega pisma na$ »zve-
sti naro¢nik Marjanc.

To je zgodba o mladem moZu, ki je do-
ras¢al v prvih povojnih letih. V tistih
letih nase silne delovne vneme, stisk in
odrekanj ter prekipevajocega veselja, da
smo po vsem hudem konéno docakali
svobodo. Oce, ki je imel za seboj tri leta
koncentracijskih taboris¢, je umrl, ko mu
je bilo dve leti. Mati je vse dneve delala,
zveCer je dostikrat hodila na sestanke.
Tako je bolj samotno odras¢al. A bil je
vesel fanti¢, »vseh muh poln« in tudi dru-
s¢ino podobnih je imel. To in ono so
udpicili, da so véasih ocetje kleli in vih-
teli palice, mame pa jokale, a vse skupaj
ni dosti pomagalo. Izudil se je za kljucav-
nicarja, a ker je rad veseljacil, se zabaval
z dekleti in dobro jedel pa tudi pil, mu
je bilo zasluZka vedno premalo. Pa se je
zadolZil tu in tam, ko pa je treba dolg
vrniti, jo je pobrisal iz sluzbe in se zapo-
slil drugje. Tudi voja$¢ina ga ni spameto-
vala. Kmalu je spet zacel Ziveti po starem.
Potem pa se je zgodilo. Na divji avtomo-
bilski voZnji z znancem, oba sta bila
mocno vinjena, se je hudo ponesreéil.
Sest mesecev je prelezal v bolni$nici, nad
dva meseca je njegovo Zivljenje viselo na
nitki. Ko mu je bilo malo boljse, ko nje-
gove misli niso bile ve¢ tako zbegane ka-
kor trop preplasenih ptic, je zadel prvi¢
razmi$ljati o sebi in spoznal, da je bilo
do tedaj njegovo Zivljenje divje, prazno
in brez vsebine. Njegov pogled je dan za
dnem z vec¢jim zanimanjem sledil mirnim
uravnoveSenim gibom bolnicarke Marte,
ki je skrbela zanj, mu previjala rane, ga
v prvih mesecih pitala kakor otroka.

Z vsakim dnem bolj vie¢ mu je postajalo
to resno dekle in kar cutil je, kako jo
bo pogresal, ko pride iz bolni$nice. Ker
nikoli ni rad ovinkaril, jo je neko¢ narav-
nost vprasal, ¢e ima fanta. V zadregi je
zardela in odkimala, ne, fanta nima, pacé
pa hcéerkico staro pet let.

To ga je presenetilo. Na otroka ni po-
mislil. Ves dan je mlel v sebi, zatem pa
jo je vprasal, ¢e bi bila za to, da bi se
vzela. Zaposlil se bo. Dom si bosta ure-
dila in njena puncka bo dobila oéeta. Ni¢
preveC ni bila vesela. Povedala je, da si
je zivljenje kar dobro uredila. Puntko
ima pri dobri rejnici. Kadar je prosta, jo
obis¢e in sploh, tudi po letih sta si nara-
zen, Stiri leta je starejSa od njega. Kljub
vsemu ni odnehal.

Po poroki pa mu je Marta dejala: »Ce
bos$ kdaj hotel pro¢ od mene, ti ne bom
branila. Tudi za prvim, ki mi je pustil
otroka, nisem tekala. Ceprav mi bo za te-

boj morda zelo hudo, bom Ze presta-
abeeere

Uredila sta si dom in bila sta sre¢na.
Tudi Marjanovi mami je bilo dekle vseé.
Ob njej se bo fant ustalil, je bila prepri-
Cana. Mala Marjetica pa ga je klicala
ocka. Spet je delal. Ob uri prihajal do-
mov. Marta je bila dobra, varéna gospo-
dinja. Ob medeljah so §li skupaj na spre-
hode. Tako se je leto prevesilo v drugo,
ko ga je znanec seznanil s svojo sestri¢no
Ivico. Dekle je bilo Sest let mlajSe od
Marte in bila je en sam Ziv plamen. Ob
delu in doma mu je v uSesih zvenel njen
zvonki smeh in dlan ga je Zgala od sti-
ska njenih drobnih prstov. Tisto, kar je
sledilo, ni pogenjal ve¢ dana$nji Marjan,
temve¢ oni iz prej$njih dni, ves pijan
od tega dekleta.

Znanec se je s svojo mlado Zeno in se-
stri¢cno odpravljal na delo v Nemdcijo.
Pregovarjali so ga, naj gre z njimi. Kot
kljuc¢avnicar bi dobro zasluZil.

Skrivaj je vse uredil, se pripravil za odhod.
KovCke je odnesel na postajo, ko je bila
Zena zdoma in zjutraj, ko je Marta v ku-
hinji pripravljala zajtrk in je mala Mar-
jetica mirno sopla v svoji posteljici, se
je skrivaj odtihotapil od doma. Na mizi
je pustil pismo. V njem je spomnil Mar-
to na njun pogovor ob poroki. Hitel je,
tekel je, in se spotikal po tako znani poti
ter se oziral. Razsvetljeno kuhinjsko oken-
ce pa je gledalo za njim in ga kot tih
ocitek spremljalo vse do ovinka.

Ah to okence, svetlo sijofe sredi teme,
kolikokrat mora zadnji ¢as misliti nanj!!
Kakor da je Sele véeraj odsel, ga vidi in
kar ¢uti kako mu tiho ocitajole tipa v
srce.

Vmes je pet let. Veliko trdega dela. Pla-
men Ivi¢ine ljubezni, ki je tako Zivo go-
rel, je kmalu ugasnil in se spremenil v
pepel. Ze dolgo je, kar Ivica objema
drugega ali tretjega fanta. »TakS$na sem
pac¢. Hocem biti svobodna, neodvisna. Ti
si vse preresno vzel. Malo okrog poglej.
Dosti je babnic.. .«

Marta se ni ni¢ oglasila. Ni¢ ni terjala,
ni¢ zahtevala, ni¢ ocitala. Mati pa mu je
pisala. Hudo je bila bolna. Kap jo je za-
dela. Noge so ji ohromele. Ce bi ne bilo
Marte, te zlate duSe. K sebi jo je vzela.
Obe z Marjetico skrbita zanjo in ji stre-
7eta... Oh, Marjan, kaj si zapravil...«
In pridejo prazniki. Ljudje se pripravlja-
jo za obisk domacih. Kupujejo darila.
Vesele se. Potem se drug za drugim od-
peljejo. On pa je sam. Kako tiho in samo-
tno je tiste dni v samskem domu.
Samo na tisto svetlo domace okence mo-
ra misliti. V¢asih celo sanja o njem...
Kako naj se iz vsega tega iztrga? Kako
naj razvozla, kar je sam tako nespametno
zavozlal?

Marjan, pot pod noge in to Cimprej. Se-
dite na prvi vlak. In potem krepko po-
trkajte na tisto okence, dokler je Se svetlo
za njim! Ina

NEKAJ JEDILNIKOV 1Z JUGOSLOVANSKE
KUHINJE

Pecéeni mokronoski zlikrofi

Iz moke, 2 jajc, mla¢éne vode in potreb-
ne soli zamesimo bolj mehko testo za
rezance, ga dobro pognetemo, oblikuje-
mo v hlebcek ali dva in pustimo, da
pokrito s prticem pociva pol ure. Zatem
testo razvaljamo in razreZzemo na kva-
dratke (s stranico 8 do 10 cm). Za nadev
skuhamo v mleku 10 dkg prosene kase.
Ohlajeni prime$amo ¢&etrt kg kuhanega
prekajenega svinjskega mesa, ki smo ga
drobno sesekljale, dodamo 2 raztepeni
jajci, nekaj Zlic goste kisle smetane, se-
sekljan peter§ilj in popramo. Ce je na-
dev preredek, ga zgostimo z drobtinami.
Kvadratke iz testa nadevamo s tem na-
devom, zatem pa vsakega zavijemo od
obeh strani proti sredini, da dobimo
zemlji podobno obliko. Zlikrofe namaZe-
mo z raztepenim jajcem in jih zlatoru-
meno specemo na poma$fenem pekacu.
Ponudimo jih kot samostojno jed s so-
lato, lahko pa tudi kot prilogo k mesu,
ali hladno k vinu ali ¢aju. Zrezane na
polovice lahko porabimo tudi kot vloZek
v goveji juhi.

Teleéja glava v kisli omaki po
slavonsko

Dobro ocisceno in oprano teledjo glavo
skuhamo z ju$no zelenjavo (korenje, pe-
ter§ilj, zelena, nekaj strokov ¢&esna, ne-
kaj zrnc celega popra). Ko se meso lo¢i
od kosti, vzamemo glavo iz lonca, od-
stranimo kosti, meso pa narefemo na
rezine. Ce so v glavi Se tudi moZgani,
tudi te izlud¢imo in narezane dodamo
mesu. Vse to zloZimo v veéjo toplo skle-
do. Posebej naredimo omako: trem trdo
kuhanim jajcem izlo¢imo rumenjake, te
pretla¢imo, beljake pa nareZemo na
majhne kocke. Pretladenim rumenjakom
dodamo Zlicko gor€ice, zlicko kisa, sol
in poper po okusu ter vsemu pocasi do-
livamo kozarec dobrega olja, da dobimo
majonezo. Nato dolijemo kozarec belega
vina, dodamo narezan beljak ter tri na-
rezane kisle kumarice. Vse dobro pre-
meSamo ter polijemo po mesu.

Pasticada po dalmatinsko

Kilogram govejega stegna ali pljucne
pe¢enke operemo, obriemo, solimo ter
pretaknemo s 5dkg na kosce narezano
prekajeno slanino, 4 podolgovato nare-
zanimi Cesnovimi stroki in nekaj nagelj-
novimi klinéki. Po okusu popramo. Ta-
ko pripravljeno meso naj stoji v hladil-
niku ¢ez no¢. Naslednji dan v Kkozici
segrejemo 4 Zlice olja in dodamo pri-
pravljeno meso, da se od vseh strani
lepo poprazi. Zatem dodamo mesu gla-
vico drobno sesekljane c¢ebule in dusi-
mo, dokler meso ne vpije vsega soka.
Nato pe¢enko zalijemo s kozarcem do-
brega belega vina in dodamo Zlico para-
diznikove mezge ali dva do tri sveZe
narezane paradiznike in pokrijemo, da
se meso dobro prekuha. Kon¢no dolije-
mo dve do tri zajemalke tople vode ali
juhe in pustimo meso dusiti dve do tri
ure. Ce se sok preveC zgosti, ga razred-
¢imo z juho ali vodo. Pe¢eno meso zre-
Zemo na rezine, sok pretla¢imo in z
njim prelijemo meso. Zatem naj vse
skupaj Se enkrat prevre. Sok mora biti
temnorjav. K pasticadi ponudimo ma-
karone ali krompirjeve cmocke in na
posebnem krozniku nastrgan sir parme-
zan.
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otroci
berite

Ljudska
NAROBE SVET

Sonce sije, dezek gre, |
mlinar melje brez vodé, i
pometa dekla brez metlé,
hlapec plese brez nogé,
| petelin poje brez glavé,
mojskra Siva brez iglé,
vse na svet narobe gre. ;

Niko Grafenauer
i NOVICE

Po vodi ribe,
i po zraku ptice,
a ¢ez hribe novice.

Ribe pod skalo, .
ptice na vejo, |
novice v centralo '
prispejo. ‘

Ribe se skrijejo,
ptice zaspijo,
novice zasijejo
s televizijo.

Vlasta Tavcar
UGANKA

Precuden kovacek
v telesu Zzivi,
neutrudno nabija
vse dni in noci.

Se slednji¢ upeha
in z delom preneha,
a clovek zaspi,

se ve¢ ne zbudi.

| Joze Smit
UGANKA
‘ Ce ni¢ ni kriv,
dobi po glavi jih samo,
a ce je kriv,
mu najprej stepejo telo.
("12922)
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Jana Miléinski

ZAKAJ ZVEZDE OB POLNI LUNI NE
SVETIO

svetlobo prezenejo temo, da se de-
klica ne bo ve¢ bala.

Zvezdam pa se Se ni ljubilo v sluzbo.
Rade bi se malo dremale, rade bi Se
Kot vsak dan, je zvezda Vecernica Mmalo pocivale. Zato so rekle:

tudi tistega vecera prva prizgala svo- »Kar naj se Se nekaj €asa boji, bo
jo lué na temnem nebu. Ozrla se je Vsaj za drugi¢ vedela, da ne sme
na zemljo in pogledala, ée je vse ta- Predolgo klepetati.«

ko, kot je treba: e so otroci Zze do- »Saj ne veste, ¢e je klepetala. Mo-
ma, e mame ze kuhajo veéerjo in ée goc€e je Solski zvonec prepozno za-
je pes Euvaj zZe pripravlien na noéno 2vonil, mogoée ie u?:':iteljica predolgo
sluzbo. razlagala uéno snov.«

Kako se je zaéudila, ko je na samo- »Vemo, kar vemo,« so rekle zvezde
tni poti zagledala Majo, ki se je sele in spet zadremale.

zdaj vradala iz Sole domov. Le zakaj To je sliSala luna, ki se je Ze pri-
se je tako zamudila? Ali je uéiteljica Pravljala na noéni sprehod cez nebo.
predolgo razlagala uéno snov? Ali Ostela jih je:

je Solski zvonec prepozno zazvonil? »Sram vas bodi, zaspanke! Za kazen
Ali pa je Maja po konéanem pouku boste nocoj ostale domal«

predolgo klepetala s soSolkami? Kdo Sama pa je napela lica in zazarela s
bi to vedel? tako mocjo, da je postalo svetlo kot
Naj bo tako ali tako — v mraku in podnevi.

samoti je Majo postalo strah. Drevo, Zdaj so vsi strahovi izginili. Velikan
ki je rastlo ob poti, se je spremeni- 0b poti je spet postal navadno drevo,
lo v grozetega velikana, zajéek, ki =zajcek pa, ki se je prestrasil nena-
se je smukal skozi grmovje, je po- dne svetlobe, se je skril v svoj brlog
stal strasni volk, Se odmev lastnih in se ni vec prikazal.

korakov je sliSala kot topot neznane Maja se zdaj ni ve¢ bala. V luninem
posasti, ki bo zdaj planila nanjo. Ob- svitu se je varno in brez strahu vrni-
stala je sredi poti in si ni upala ne la domov.

naprej ne nazaj. In od tedaj, kadar sveti polna luna,
Vecernici se je deklica zasmilila. Po- 2zvezde le zaspano brlijo.

klicala je sestrice-zvezdice in jih pro- Le zvezda Veéernica sije svetlo in
sila, naj se hitro prizgo in s svojo prijazno kot vsak vecer.

Draga Tarman ta in potem znova nadaljujeta pot.

LE CEMU MAHA PES Z REPOM? !\Iaiprei steceta __drug pl'?ti druqemu
= , ; _in ko je med njima le Se nekaj ko-
Pravijo, da kaZe pes svoje zadovolj- rakov, zacneta hoditi zopet pocasi.
stvo, kadar z repom maha sem in vVes as mahata z repom. Ce eden
tja. Z repom pa maha tudi tedaj, ko od njiju pri sreganju preneha migati
sreca svojega gospodarja. Ali je ma- ; repom ali &e stisne rep med noge
hanje z repom pasji pozdrav? Tudi ., 1ah, komaj opazno, pomeni, da
naravoslovci, ki preucujejo vedenje P T LY T Y 3 4
zivali, so se vprasali: kdaj in zakaj E g ;
miga pes z repom?
Opazujte pse! Na vasi cesti ali v me-
stnem parku se srecujejo psi. Psa,
ki se zagledata, za trenutek obstane-

Zmagovalec pa Se naprej giblje z re-
pom. Kadar pa nobeden ne pokaze,
da se je voljan podrediti, se vname
pretep.




Danilo Gorinsek
MATI ZANJE

Vselej, kadar srp zamahne,
mati gorko Zeljo dahne:

Zdaj poZanjem za oceta —
naj bo cvrst Se dolga leta,
zdaj za sina med mornarji —
naj ne stro ga zli vihariji,
zdaj za hcerko sred tujine —
naj se spomni domovine,
zdaj za sina, ki rudar je —
naj pod zemljo zla se varje.
Vselej, kadar srp zamahne,
mati gorko Zeljo dahne.

Ko Ze davno je dozela,
zmeraj ni Se dozelela,

bi zelela vecne case,

a ne ene zelje — zase...

Kristina Brenkova
V GOZDU

Gozd je zrasel tam, kjer se je nasa
dolina dvignila v hrib.

Gozd je poln skrivnosti in precudnih
strahov.

Mah je najmehkejSa preproga. Meh-
kejsa, kot jo je imela uéiteljica v
svoji sobici.

Smrekovi storzi so pohlevne, gladke
zivalce in se plazijo pod bosimi otro-
skimi nogami.

V odpadle smrekove iglice vrtas s
palci in privrtas do vlazne, po gobah
diSece prsti.

Nalomi§ zelenih vej od grma brez
imena in zasadi§ ogrado nemirni Cre-
di svetlo rjavih ¢esarkov.

Zazdi se ti, da te je nenadoma pokli-
cal tuj, hripav glas in prestraseno
zavpijes: Teta, teta.

Teta seklja suhe veje, jih veze v bu-
tare za krusno pec in pravi:
— Ne boj se, saj sem tu.

KrozZek mladih dopisnikov

Mesto, kjer zivim

Koping je Svedsko mesto, kjer Zivim s starsi.
Lezi 160 km zahodno od Stockholma ob koncu
jezera Malares v pokrajini Svealand. Letos pro-
slavljamo 500-letnico obstoja mesta Koéping, ki
pa se je Sele v zadnjem &asu moéno razvilo.
Ima osemindvajset tisoé prebivalcev razliénih
narodnosti. Industrija je zelo razvita. Med naj-
vaznejSe spadajo: tovarna avtomobilov VOLVO,
kemiéna tovarna, cementarna in $e druge manj-
Se tovarne. Ob pristaniSéu so tudi veliki Zitni
silosi, kamor kmetje iz okolice prodajajo Zito, ki
ga tu veliko pridelajo. V pristanisée priplujejo
ladje iz vseh dezel. Tam so name3ceni veliki
Zerjavi, ki ladje natovarjajo. V juznem mestnem
delu so velike trgovine avtomobilov ter gradbe-
nega in industrijskega materiala. Tudi v sredi-
§¢u mesta je veliko trgovin, ki so dobro zalo-
Zene. Imamo tudi veliko novo bolnisnico in veé
kinodvoran. V mestu je Sest osnovnih 3ol in ena
gimnazija. Je tudi zimsko in letno kopalisce, saj
imamo v Soli enkrat tedensko med poukom tudi
plavanje. Podnebje je milo, zrak pa ni najboljsi,
ker ga zastrupljajo plini tovarn. Dobro je, da
imamo tudi veliko smrekovih gozdov, kjer poleti
nabiramo gobe, jagode, maline in brusnice. Ce-
prav je tukaj lepo, vsako leto komaj &akamo
poéitnic, da obis¢éemo Se lepSo domovino Slo-
venijo.

Slavko Arih

5. razred

Svedska je drugaéna od moje
domovine

Svedska ima okrog osem milijonov prebivalcev,
ki so najbolj gosto naseljeni v juznih predelih
in v velikih mestih. Po podnebju se Svedska
zelo razlikuje od Jugoslavije. Tu ne prehajajo
letni ¢asi polagoma eden v drugega kot doma.
Pomlad in jesen sta tukaj komaj opazni. Zelo
pa so dolge in temaéne zime, ki pa zadnja leta
niso ve¢ tako mrzle. Leto$nja zima je bila brez
trajnega snega in mraz ni presegel — 15 stopinj
Celzija. Poletja so krajsa, vendar véasih zelo
vroéa.

Svedska ima velike gozdove, kjer rastejo smre-
ke, bukve, najveé pa breze. Drevesa so visoka
a ne debela, ker so tla kamnita. Kmetje imajo
velika polja, najve¢ porasla z zitaricami, krom-
pirjem in oljno repico. Koruza tu ne uspeva.
Polja, ki pa niso tako lepo oblikovana kakor
nasa doma, obdelujejo strojno. Svedi izvazajo
najve¢ rude in lesa. Zelo razvito imajo tudi ko-
vinsko industrijo. Ker ima Svedska veliko tujih
delavcev, lahko vsak od njih najde v trgovinah
kaj iz svoje domovine. Mi si veckrat privoséimo
Podravka juhe, vloZeno papriko in kumarice iz
Koprivnice, golaz, kislo vodo iz Radenc in drugo.
Svedi niso preved druzabni ljudje, so pa veliki
prijatelji Zivali. To mi je v3eé.

Angelca Meglic

7. razred

Ljudski obicaji na Svedskem

Svedi praznujejo veliko praznikov, najveé cer-
kvenih. Najbolj pa se veselijo praznika, ki se
imenuje »midsomar«, po nase sredina poletja. To
je 22. julija. Takrat je dan najdalj$i, noé pa naj-
kraj8a. Za ta dan pripravijo zabave in to najraje
ob jezerih. Tam postavijo dva kola v obliki kriza
in ju okrase z zelenjem in cvetjem. Popoldan se
zbere veliko ljudi, ki pleSejo okrog tega stebra.
Sam prostor okrase tudi z brezami. Breza je
Svedsko narodno drevo.

Drugi tak ljudski obiéaj je praznik svete Lucije,
ki je 13. decembra. Takrat je no¢ najdaljSa in
dan najkraj$i. Za ta dan je izbrana najlepsa de-

klica z dolgimi lasmi. Oble¢ena je v dolgo belo
obleko, na glavi pa ima zelen venec, v katerem
so svecke na baterije. Tudi v roki drzi prizgano
sveco. Lucija hodi po mestu v spremstvu belo
oblecenih deklet. Vse svetke gorijo in z njimi
sveta Lucija razsvetljuje temno noé.

Marjan Bestjak
4. razred

Kaj Svedi jedo

Svedska ima veliko jezer, lepe gorske reke in
velik del morja, zato je tam zelo razvit ribolov.
Zelo znana ljudska jed je =»sil«. To je ribja
solata. Narejena je iz surovih rib, vlozenih v
sladki kis in &ebulo. Tudi jaz imam rad to
solato.

Svedi pojedo tudi veliko krompirja, ki ga imajo
pri vsakem veéjem obroku. Dajejo ga tudi h
klobasam. Na splosno imajo radi sladko hrano.
Ne marajo nié kislega. Kave in ¢aja veliko po-
pijejo. Alkohol je zabranjen mladim ljudem. Go-
stiln tukaj ni. V hotelih ne dobite samih alko-
holnih pijaé, ée zraven ne naroéite tudi kaj za
pojesti. To je kar pametno, ali ne?

Zvonko Breznik

3. razred

Moj oce

Moj oce je doma iz Mlaé blizu Loé. Na Sved-
skem smo Ze devet let. Ocetu je ime Joze,
je strojnik in dela v tovarni avtomobilov VOLVO
v Kopingu. Dela v izmenah: en teden od pol
Sestih do dveh popoldne, drugi teden pa od
dveh do enajstih zvecer. Tudi mama dela v
VOLVU isti delovni &as, samo v drugi izmeni.
Tako ¢ez teden nista nikoli skupaj doma. Vese-
lim se sobote in nedelje, ko sta oba doma.

Moj oge je priden tudi doma. Zivimo na dezeli,
kier imamo nekaj zemlje. O&e pridno dela na
njivi in okrog hise. Ob praznikih pa nas zapelje
k jezeru, kjer lovimo ribe. Ponosen sem nanj in
Zelim, da bi ostal zdrav.

Jozek Megli¢

2. razred

Srecanje v slovenski Soli

Enkrat v tednu imamo slovensko Solo. Ugimo
se slovensko &itati, pisati, véasih pa tudi ri-
Semo. Slovenska Sola se zaéne ob 15. uri in
konéa ob 16.30. Slovensko Solo v Goéteborgu so
odprli pred tremi leti. Jaz sem jo zacel obisko-
vati ze takrat in hodim zdaj v tretji razred. Mi
se bomo za stalno vrnili v Slovenijo ¢ez Sest
let. Tega se veselim.

Slavci Ratajc

3. razred slov. Sole

v Goteborgu

Dragi dopisniki!

Najprej vsem lepe pozdrave in hvala za pisem-
cal Danes objavljamo pisemca, ki so nam jih
poslali nasi mladi dopisniki s Svedske. Kajne,
da so zanimiva? Kar veliko povedo o daljni
Svedski dezeli, ki jo bomo odslej bolj spoznali.
V mapi je pa ostalo e veliko pisemc, predvsem
so pridni dopisniki nasi otroci iz Nemcije. Dragi
dopisniki DuSan, Vesna, Marija, Rozika, Metka,
Erika, Danilo, Andreja, Lojzek, JoZica, Milena in
Se nekateri, za trdno vam obljubljamo, da bodo
vasa pisemca objavljena v prihodnji Stevilki na-
Se revije. Ce jih bo za vaSo stalno rubriko
preveé, jih bomo pa objavili e na posebni stra-
ni. Pa Se nam pisite!

Urednistvo
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Anton Pevec

Motika

Ded Filip

Ob gozdu je steza. Skoraj ravna je, le
tam, kjer so akacijeve veje segle preniz-
ko, da bi ¢lovek stopal zravnan, je ovi-
nek.

Po stezi pristopica fazan. Drobno glavo
obra¢a sunkoma na vse strani — zmeraj
oprezen. Zdi se bolj vznemirjen kot dru-
gekrati. Mogoce ga moti zven motike, ko
ta zadene ob kamen. Res je, da je zven
pridusen, ker prihaja od dale¢; med
gozdom in vinogradom je majhen sadov-
njak, same jablane. Zlati deliSes, mo-
Sancke. Herbet reneta je podrta, prav
tako je — Se nerazzagan — na tleh tudi
bobovec.

Cisto pri stezi sta Se dve ozimiki, oko-
reli in stari drevesi. Veje so nekam divje
razkrecCene, ko da so se navzele svobod-
ne razraScenosti gozdnega podrastja.
Naenkrat zvoki iz spodnjega konca goric
utihnejo. Skljuena postava med razme-
tanimi trsi $marnice se zravna in pre-
dahne. Prsti, umazani od zemlje, seZejo
v sive lase.

Stari Grbarjev Filip.

Grbarji so prastara korenina, vendar naj-
starejsi tu niso. Prvi so naselili te kraje
Kocjani iz Godeninec. Tako stoji zapi-
sano v kroniki v Velki Nedli. PetinSest-
desetletni Filip je — kadar ni med trsi
— raven in moéne rasti. V nedeljo, ko
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sede v gostilno »Pri nasmejani »Zofi«, je
mocno ponosen, ¢e doseze, da ga drugi
poslusajo. Pesti upre ob kolena. Nagiba
se naprej in govori z naprej pomaknje-
no brado:

»...pa imam v spodnjem talu, kjer se
svet prevesi v ravnino, $marnico. Vmes
je kakih sedem mozlarjev. Pravim, da se
Smarnica splaca. Kar se pa kolja tice,
prmejzunaj, dobro poslusajte: lesa je
dnes dosti, ¢ez glavo. A racunaj, da stal-
no podiramo. Ce bi akacija rasla ko
konoplja, bi $lo. Ker pa ni tako, bo —
zdaj smo v osemstotriindevetdesetem —
okrog devetstodvainsedemdesetega Ze
zmeda. Kriza za les, cene vrtoglave. Ta-
krat, prmojzunaj, bo kolje tenko, ko da
so ob trtah vzigalice.«

Grbar! Blizu resnice si bil. Ce pa bi
tvoja misel tipala $e dalje, bi zadela ob
granitno trdo resnico: mnapredek, vse-
splosni.

Kolja danes skoraj ni ve¢. Namesto nje-
ga se belijo med trsi betonske sohe.
Ceznje podrhteva v vetru napeta Zica.
Da, danes so tod Zi¢ni nasadi in terase.
V dolini ni vrste dninaric in njihovega
zivega klepeta. Cez ogone se samozavest-
no Zene rdeéi traktor.

Preteklost? To so le %e zeleni bakreni
novci, ki jih é&isto pod zidanico izbrska
Grbarjeva motika.

Vnuk Franci

Devetnajstletni Franci Grbar je ob gra-
mofonu. Posebno rad ima enkratnega
Grka Theodorakisa: melanholija tonov

seze v duSo globlje od vsakega psiho-
loga.

Franci je nestrpen. Izpete plo$¢e mece
po vsej postelji. Na mizi je poziv za
sluzenje obveznega vojaSkega roka. Arti-
lerija. Fant gleda skozi okno in si me-
gleno predstavlja, da mora biti to
nekak$no topni$tvo. Skozi Sipe pronica
januarski dan in osvetljuje kontrast med
starinskim pohiStvom in Francijevimi
trapez hlacami. Nad posteljo je orume-
nela fotografija, ki ima skoraj arheolo-
§ko vrednost: ded Filip Grbar v uniformi.
Brki, zaviti do uSesa in pokonéni ovrat-
nik, ki ga je poznala cesarska Avstrija.
Zunaj na stopnicah je led. Cementno
prevleko je nacel mocan mraz. Tudi ro-
bovi so okruseni. Franci opoldne zbere
hrabrost, stopi iz hiSe in sklene, da bo
led razsekal.

V pivnici je za stolitrskim sodom stara
motika.

Rezilo je razklano po vsej dolzini. Rocaj,
najbrz jesenov, je spodaj v Zeleznem
uSesu ovit s polivinilom; tako prst ne
nagrize lesa. Vrh rocaja je izdolbena
luknjica, iz katere je ded neko¢ praskal
loj. Takrat so vsi kopaci rabili loj za
mazanje dlani. NiZe na rocaju sta dve
vdolbinici. V dolgih desetletjih ju je
zdrgnil sredinec in kazalec levice. Ker
je na rezilu mocneje obruSena desna
stran, ni tezko sklepati, da je motiko
uporabljal desnicar. Pravak.

Franci pridno seka led.

Kmalu je opazil, da mora to klasi¢no pr-
lesko orodje drzati pod dolofenim ko-
tom, da ostri delci ne bi leteli v oci.
Mlademu S$tudentu agronomije se dozde-
va, da bi mu motika morala biti prav-
zaprav nekako domaca. Toda ne. Teorija
je eno, praksa pa povsem drugo. Kot
kolajna, ki ima prav tako dve plati.

Po kosilu je kazal inkasantu visoko oko-
vano, leseno posodo, ki jo je naSel v
pivnici: »Kaj neki je to?«

»Kaj ne ve§, Franci? Stupica vendar! V
njo je tvoja babica nasula suho papriko
in jo z roCajem sekire stolkla v poper.
Hm, zares je to stara stupica. Stavim,
da bi od kakS$nega nemsSkega turista za-
njo dobil lep denar.«

XXX

Noc¢ je. Mesec sveti na Grbarjevino.

V spodnjem delu, kjer se svet prevesi v
ravnino, je zdaj nov nasad. Vedinoma
muskatna sorta. Plasti zemlje, med ka-
terimi je stari Filip Grbar spudfal znoj
v resasto travo, so veckrat prekopane.
Zrigolane.

Le takrat, ko se zimski dolgéas raztegne
od pe¢i na olje k udobnemu kavéu, se
ob pogledu na orumenelo fotografijo na
steni utrne drobec spomina na moZa, ki
je svojo mladost in moéi zakopal v teh
bregeh.



Ivan Gradisnik, Sains en Gohelle, Pas de
Calais, Francija

Pavel
Meglen

Meglenovi so Ziveli na Dobu. Zivljenje je
bilo trdo, a bili so doma in govorili so
v materinem jeziku. Ko je Pavel Se hodil
v Solo, ga je mati poklicala ob Stirih zju-
traj, da je Se prej napasel kravico. Potem
pa brZ v 3olo.

Mama je imela enega svojega brata na
NemsSkem. Veckrat mu je pisala, kako
slabo se jim je godilo. Stric jim je vcasih
poslal nekaj mark, neko jesen pa je prisel
iz Westfalije na Dob na dopust. Takrat
so se dogovorili, da gredo z njim. Oée je
prodal kravico, da so imeli za voinjo,
koco in zemljo pa je dal v najem. Potem
pa — zbogom domovina!

Kmalu so prisli v Oberhausen. Dobili so
delo in stanovanje in zacelo se je Zivlje-
nje v tujini. Pavel je imel takrat Ze Sest-
najst let, zato je Ze lahko postal rudar.
Po malem so se vsi kmalu privadili no-
vega kraja, a veckrat so se spomnili na
kraje, od koder so prisli.

Tako je tekel ¢as. Minilo je Ze deset let
Zivljenja v Oberhausnu. I'meli so Ze nekaj
prihrankov in oée je sklenil: Dokler bom
mogel delati, ostanem v rudniku, na sta-
rost pa se vidimo spet na lepem Dobu.
Se prej pa moramo sezidati novo hiso,
da se ne vrnemo v tisto staro bajto.

Meglenov sin Pavle je rad hodil na delo,
rad pa je tudi igral na bandonio, Se raje
na loterijo in mati ga je vedno kregala,
koliko denarja stran vrie. Nekega dne pa
je spet kupil srecke. Ko je prisel vprasat,
kako je z njimi, mu je uradnik po nem-
Sko rekel: »Pavel, sie haben gewonnen
zwanzig tausend mark!« To je bila v ti-
stih ¢éasih lepa vsota — 20.000 mark! Pa-
vle je delal Se nekaj dni, potem pa se je
odpravil domov. Saj sem bogat, si je
mislil, zakaj bi Se delal! Vrnil se je na
Dob, kjer ga mlajsi niti poznali niso vec.
Kupil si je nekaj zemlje in zadel zidati
lepo hiSo z rdeco streho, ki se je videla
dale¢ naokoli. Doma ni imel namena osta-
jati dalj ¢asa, racunal pa je na to, da se
bodo wrnili star$i in bodo imeli lepo,
udobno stanovanje. HiSo so si pogosto
hodili ogledovat tudi drugi ljudje. Neke-
ga dne sta ga obiskala tudi Pavletov bo-
ter in botra. Zanimala sta se, kakine na-
mene ima, ¢e se bo vrnil v tujino, seveda
pa sta ga tudi vpraSala, ¢e se misli kaj
Zeniti. Rekel jima je, da se $e ni odloéil.
Boter pa ga je nagovarjal: »Ves, Pavle,
jaz vem za nevesto. Kremenova Julka.
Lepo dekle je in veliko posestvo ima, pa
tudi ti si zdaj bogat. Julka ima svoj vi-
nograd ne dale¢ od tod in jutri pride tja,
pa bi se lahko tam kaj sreéali. Pridem
tudi jaz, pa se bomo pogovorili...« Na-
slednji dan so se res sestali in dogovo-
rili so se, da se pomenijo ¢ez osem dni.
Ti dnevi so kmalu minili in dogovorili so
se, da bo poroka samo pri Julki, ki ni

imela doma nobenega brata in sestre, vsi
so bili Ze starej$i, star$i pa so tudi Ze
umrli.

Kmalu po Novem letu sta se poroéila.
Svatba je bila seveda samo pri Julki. Ve-
liko ljudi je bilo, seveda le z Julkine stra-
ni, saj so bili Pavlovi starsi $e vedno v
Nemciji. Dan po poroki se je Pavle pre-
selil k Julki. TeZko se je poslovil od svoje
lepe, nove hife. Kar naenkrat je postal
velik kmet. Bilo je wveliko dela, saj je
bilo gospodarsko poslopje Ze staro in je
kar klicalo po popravilu. Pavle je kmalu
spoznal, da je bila to predvsem poroka
zaradi denarja in da je bil on dobrodo-
Sel predvsem zaradi tega, ker je imel
denar. Njegova Zena je bila zelo o¥abna,
vse je sama kupovala ali prodajala. Pavle
je bil pri njej samo za delo. Veckrat se
je pokesal, da se je priZenil na to pose-
stvo, kjer je bil le zastojnkarski hlapec.
Nekaj éasa je placeval dolgove, nato pa
je le vprasal: »Ti, Julka, koliko ¢asa pa
misliS, da bom $e pladeval tvoje dolgove?
Saj ni e ni¢ prepisano name in &e bi ti
slu¢ajno umrla, bi jaz ne imel kaj iskati
na tem posestvu. Od danes naprej nisem
ve¢ plaénik tvojih dolgov; misli5, da mi
denar raste kot gobe po deiju? Sama go-
spodari$, pa Se sama placuj svoje dol-
govel«

Pavel je el veékrat pogledat k svoji novi
hisi, kjer je bilo treba $e marsikaj po-
storiti. Zavedal se je, da je bila le ta
njegova. Zena pa je godrnjala, ¢es kak-
Snega moZa ima. Pavle pa je e vedno
imel denar na banki in Julki tega ni ho-
tel povedati.

Prisla je pomlad. Na polju je bilo veliko
dela. Zena je Pavietu rodila sina. Zivlje-
nje je mirno teklo naprej. Dve leti po
poroki je bilo Se vse po starem, Zena je
bila Se vedno sama gospodar na pose-
stvu. Tedaj je iz okolice ve¢ moskih od-
Slo v Ameriko. V mnedeljo po masi je
Julka posluSala, kako so se hvalile Zen-
ske, da so jim moZje poslali denar iz
Amerike, nekatere pa so imele tudi Ze
karte, da pojdejo za njimi. Julka je pri-
Sla od mase zelo slabe volje. »Si slisal,
kako moZje posiljajo dolarje iz Amerike?
Tudi ti bi lahko Sel tja, saj vidi$, da ima-
mo staro hiSo,« je Julka zbadala Pavla.
Pavle pa jo je podraZil: »Jaz imam novo,
tvoje pa nisem jaz zidall« »Tebe bomo
doma Ze nekako pogresali, samo da bos
poslal dolarje,« je rekla Julka. In tako
se je Pavle odloédil, da gre na pot tudi
on. Odpravil se je na okrajno glavarstvo
po potni list. Ko je glavarju povedal, da
bi Sel rad v Ameriko, se je ta zacudil,
ces, saj ima doma dovolj veliko posestvo.
Ko pa mu je Pavle razloZil, da je po-
sestvo od mnjegove Zene, se je strinjal z
njim. V nekaj dneh je imel Pavel Meglen
zbrane Ze vse papirje in prtljago za od-
hod. Predno je odSel, se je odpravil $e k
notarju, kjer je naroéil, da v primeru,
da se ne bo vrnil, pripada vse njegovo
imetje sinu. Odpotoval je.

Julka si je brisala solze in mu narocala,
da ja ne bo pozabil poslati dolarjev. Na-
pravila da si bosta lepo hiSo in gospodar-
sko poslopje. Pavle je bil éez dva dneva
Ze v Hamburgu. Tam je moral Se éakati
na ladjo, ki naj ga prepelje v Ameriko. S
seboj je imel bandonio, da si je krajsal
¢as med potjo. Ladja je odpeljala. Vozili
so se celih deset dni do New Yorka. Pri-

Sel je k stricu, ki ga ni spoznal, saj je
bil Pavle Se majhen, ko je od$el v Ameri-
ko. Povedal mu je, da iSée kako delo.
Stric mu je rekel, da je v bliZini bakren
rudnik, a da je delo v tem rudniku zelo
nevarno. Veliko se jih smritno ponesreci
in v takih primerih jemljejo na delo no-
vinca. VpraSati sta pa vseeno Sla. Rekli
so0, naj pocaka Stirinajst dni. Stric mu je
rekel, da je lahko pri njem, dokler ne
najde dela. Pavle stricu ni hotel biti v
breme, a videl je, da se je ukvarjal s
kurami, zajci in éebelami in da je imel
veliko zemlje. Strica je tudi vpraSal, ce
Zivi sam in zakaj nima Zene. A stric mu
je odvrnil, da mu je Ze zdavnaj odsla z
drugim.

Cez nekaj dni je Sel Pavle ponovno vpra-
Sat v rudnik in tedaj je bil sprejet. Na-
slednji dan je %e zacdel z delom. Delo v
jami je bilo teZko, a prav so mu prisle
tudi rudarske izkusnje z dela v Nemdiji.
Ko je ¢ez mnekaj mesecev videl, da je v
rudniku slaba placa, si je zacel iskati kaj
boljsega. Kmalu je spoznal nekega gostil-
nic¢arja, ki je bil po rodu Nemec in je bil
vesel, ko mu je Pavle povedal, da je prej
delal v Westfaliji. Takoj sta se dogovorila
za delo. Pavle je podnevi razvaZal pivo,
zveder pa je goste zabaval s svojo bando-
nio. ZasluZek je bil tedaj boljsi in zacel
je posiljati domov dolarje in tudi stricu
je povrnil dolg za dni, ko je Zivel pri
njemt.

V' novi sluzbi je bil Pavel zelo zadovoljen.
Domov je lahko posiljal veliko denarja.
Srecal je tudi rojake, ki so pred nedav-
nim prisli v Ameriko prav iz krajev, kjer
je bil doma. SprasSeval jih je, kako go-
spodari njegova Zena. Tedaj pa so mu po-
vedali, da Zivi z nekim moskim in da je z
njim tudi Ze noseca. »Prej je imela enega
sina,« so mu rekli, »ko pa prides domov,
bo tvoja drufina Ze velikal« A zato mi
vselej piSe »pozdravlja te Zena in otrocic,
si je mislil Pavle. Od takrat je bilo konec
posiljanja denarja in pisem. Pavle je pri
novem gospodarju delal $e kaki dve leti,
potem pa so zaceli tam graditi Zeleznisko
progo in so govorili, da bodo to hifo po-
drli. Odloéil se je, da gre pogledat v stari
kraj. Seveda ni o tem nidesar sporocil
svoji Zeni, preprican pa je tudi bil, da ga
ne bo takoj spoznala, ker si je pustil rasti
brado.

Vrnil se je v domaco vas. Imel je dolgo
brado, glas si je spremenil, da bi ga ne
spoznali. Videl je, da je Julkina hifa taka,
kakrino je pred leti zapustil. Kam je Sel
denar, ki sem ga posiljal? je takoj po-
mislil. Pavle je v vasi prespal in videl
njegovega namestnika, ki je hodil spat k
Julki. Tedaj je bil trdno prepri¢an, da se
je Julka moZila z njim samo zaradi de-
narja, da ni ¢utila do wnjega niti malo
ljubezni.

Naslednje jutro je Pavle odSel na svoj
novi dom, ki si ga je sam prisluzil. Tam
se je spet obril in zadel sam gospodariti
po svoje, pozneje pa si je naSel tudi go-
spodinjo, ki mu je skrbela za dom.

Julka je pri ljudeh izgubila ves ugled.
Zgubila je moZa, ki ga ni nikoli ljubila,
saj ga je prav zato, da bi imela doma
prostost, nagnala v Ameriko. Njen ljub-
dek je iz bojazni pobegnil iz vasi. Julka
je ostala sama.

\
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Spet precej novosti

V aprilu so se naSe znamke obogatile s
tremi priloZnostnimi znamkami in petimi
rednimi.

Prva priloznostna znamka je iz§la 20.
aprila ob petdesetletnici smrti velikega
revolucionarja, vodje in duhovnega tvorca
oktobrske revolucije Vladimirja Ilji¢a Le-
nina. Rodil se je 22. aprila 1870 v danas-
njem Uljanovsku v ZSSR in umrl 21. ja-
nuarja 1924 v Gorkah pri Moskvi.

Na znamki za 2 din je njegova glava, delo
akademskega kiparja Nandorja Glida iz
Beograda. Natisnil jih je beograjski za-
vod za izdelavo bankovcev v tribarvnem
ofsetu in v polah po 9 znamk. Znamka je
pokoncna, velika 30 X 27,5 mm, brez be-
lega roba 26 X 33,5 mm in z grebenastimi
zobci 13 1/2.

Kot clanica evropske ptt skupnosti
(CEPT) je naSa poStna uprava 29. aprila
izdala tudi letos priloznostni znamki
EVROPA CEPT. Za letos je bilo dolo-
Ceno, naj se na teh znamkah prikazZejo
stvaritve iz narodnih umetni$kih boga-
stev, in sicer s podroc¢ja kiparstva.

Na prvi znamki za 2 din je kamniti kip,
imenovan Lepenski vir. Vzidan je bil na
svetiS¢u v staroselskem naselju na Le-
penskem viru v Djerdapski soteski na
Donavi. To naselje je eno izmed najsta-
rejsih naselij, ki je bilo odkrito v Evropi
in segajo njegovi zacCetki tja v ¢as okoli
leta 5810 pred nasim Stetjem. Za kip so-
dijo, da je iz c¢asa 4950 pred naSim
Stetjem.

Na drugi znamki za 6 din je velika ume-
tnina naSega kiparskega velemojstra Iva-
na MeStrovica (1883—1962), imenovana
Vdova z otrokom. Marmornati kip je iz
njegovega Vidovdanskega ciklusa, posve-
c¢enem kosovski simboliki. Tuji kritiki so
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ga Steli za enega najveljih predstavnikov
svetovnega Kkiparstva.

Znamki je natisnila Svicarska tiskarna
»Courvoisier« v $tiribarvni heliogravuri in
v polah po devet znamk. Znamki sta po-
dolgovati in veliki 26 X 36 mm, brez be-
lega roba pa 23 X 33 mm. Zob¢ane so gre-
benasto 11 1/2:113/4.

V promet prihajajo tudi nove redne znam-
ke s podobo predsednika republike marsa-
la Tita. Do sedaj so izsle Stiri znamke, in
sicer 26. marca temnomodra za 2 din, 1.
aprila rde¢a za 80 par, 9. aprila temno-
olivnozelena za 50 par in 16. aprila ¢rno-
olivna za 1,20 din. Te znamke so tiskane v
enobarvnem ofsetu v polah po 100 znamk,
in sicer s fosfornimi ¢rtami in brez njih.
26. marca je iz$la tudi nova avtomatska
znamka za 80 par.

V petek 19. aprila je bil v ljubljanski
dvorani Tivoli slavnostni koncert svetov-
no znanega slovenskega narodno zabav-
nega ansambla bratov Avsenik ob njihovi
dvajsetletnici nastopanja doma in v tu-
jini z njihovimi gorenjskimi vizami. Po
§ta 61100 Ljubljana je uporabljala ta dan
poseben priloznostni po$tni Zig.

Spominski koledar
junij 1974

1. 6. 1941 so zaceli Nemci izseljevati
prebivalstvo Gorenjske

5. 6. 1971 je bil v Zirichu ustavni ob-
éni zbor Slovenskega planinskega
drustva Triglav

8. 6. 1508 je bil rojen Primoz Trubar,
utemeljitelj slovenske knjizevnosti.
Umrl je 29. junija 1568 v Derendin-
genu v Nem¢éiji

8. 6. 1882 je bil rojen slovensko ame-
riski pisatelj, publicist Ivan Molek.
Umrl je v ZDA 16. marca 1962

9. 6. 1965 je v Clevelandu umrl pevo-
vodja Anton Subel, ki je 25 let vo-
dil razne slovenske pevske zbore v
ZDA

10. 6. 1920 je bil v Clevelandu usta-
novljen pevski zbor Jadran, danes
eden najstarejsih slovenskih pevskih
zborov v ZDA

11. 6. 1949 je umrl slovenski pesnik
Oton Zupancic

15. 6. 1867 je bil rojen Ivan Grohar,
slovenski slikar. Umrl je 19. aprila
1911 v Ljubljani

20. 6. 1940 je bil v Clevelandu usta-
novljen pevski zbor Glasbene mati-
ce, vodilni slovenski pevski zbor v
ZDA

22. 6. 1942 je bilo ustanovljeno glav-
no poveljstvo partizanskih et Slo-
venije

24. 6. 1957 je izSla v Buenos Airesu v
Argentini prva Stevilka slovenskega
polmesecnika Lipa, ki je izhajal do
decembra 1966

29. 6. 1943 so Nemci pobili v Kru-
Sevcu tri tisoé prebivalcev

29. 6. 1948 je bilo v Freyming-Mer-
lebachu v Franciji ustanovljeno Ju-
goslovansko pevsko podporno dru-
Stvo Slavcek, ki se je leta 1966
zdruzilo z druStvom Sava in odtlej
deluje pod imenom Rudarsko pev-
sko podporno drustvo Jadran

30. 6. 1936 je bila v Clevelandu usta-
novljena Cankarjeva ustanova.




Vas
kotitek

Osamljena

SLOVENKA, Zziveca v severni Nem-
¢iji, razoCarana, mlada in atraktiv-
na, i8¢e plemenitega, visokoraslega
zivljenjskega tovarisa od 45 let na-
prej, od kjerkoli na svetu.

Postfach 260 252

5 Kéln 1
Telefon 21 27 29

Parcela

Prodam gradbeno parcelo, 1080 m2,
v Dobu pri Domzalah z vsemi po-

trebnimi dokumenti za pridetek
gradnje.

Informacije:

Boris KOCJAN

Ried 831

8498 GIBSWIL/ZH

SCHWEIZ

V casu dopusta od 15. 7. do 15. 8.
1974 pa na naslovu:
Franc KOCJAN

IMOVACA 1
61225 LUKOVICA pri Domzalah

Hisa

Prodam ali zamenjam dvostano-
vanjsko hiSo, wvrt, sadovnjak, ca.
16 arov, v lepem kraju Slovenije.
Joseph STRAUS

5 rue de la 5eme Div. Blindée

68000 COLMAR
France

Posest

Med Ljubljano in Kamnikom, ob
asfaltni cesti prodam posestvo s
takoj vseljivo, enonadstropno hi$o,
primerno za gostilno ali drugo
obrt. Okrog hise je 5ha zemlje, v
blizini $e 3 ha obdelovalne povrsi-
ne in 5ha zaraS¢enega gozda.
Pisite na maslov:

Andrej KALAN

Klanc 45
61218 KOMENDA

Krizanka
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VODORAVNO: 1. placilo za ogled kaksne
prireditve, 9. osmi del celote, 16. konec
gobca ali cel gobec pri nekaterih sesalcih,
17. starogr$ka boginja nesrece, 19. najvisja,
idealna popolnost, vzornost, 21. zelo trda
kovina srebrnkasto sive barve, podobna
siliciju (znak Ti), 22. slovenski mladinski
pisatelj in humorist (Fran, 1867—1932, »Pti-
¢ki brez gnezda«), 24. skandinavski izraz za
smudi, 25. vzhodnoindijsko Zganje iz rizeve-
ga ali palmovega vina, 26. najdalj$a jugo-
slovanska reka, pritok Donave pri Beogra-
du, 27. vzlet, 28. naslov Juré¢iceve zgodovin-
ske povesti, 30. starocerkvenoslovanski
polglasnik in znamenje zanj (iz istih ¢rk kot
REJ), 31. reka v spodnjem svetu v starogr-
$ki mitologiji, ¢ez katero je brodnik Haron
prevazal du$e umrlih, 32. doba, era, 33.
japonski borilni $port z golimi rokami, 34.
kratica za »atletski klub«, 35. reka na Do-
lenjskem, pritok Save pri Sevnici, 36. suka-
nec, 37. majhno namizno pregrinjalo, 38.
glavno mesto Francije, 39. starogrski potu-
joéi ljudski pevec (iz istih érk kot ADE),
40. vazna vrtna zelenjadnica; zelje, 4l1.
okrajSava za »delavski svet«, 43. spopad s
pestmi, ravs, 45. trata, ru$a, 46. najetje,
47, orodje Zanjic, 48. pesnik, ki izraza svoja
notranja doZivetja in d&ustva, 49. razpoka,
zareza; tudi zelena drevesna Zabica, 50.
ogrodje iz desk pri betoniranju; ostane, do-
kler se beton ne strdi, 51. vrsta iglavca,
hoja, 52. levi pritok Rena iz Svicarske Jure,
53. samovladar, nasilnik, avtokrat, 55.
svedrc las, 56. raku podobna Zival iz razre-
da pajkov, ki ima ¢lenast zadek s strupe-
nim zelom; osmo znamenje zodiaka, 39.
afriski veletok, najdalj$a reka na svetu,
60. premoZenje, lastnina, 61. za$¢itena, zdra-
vilna rastlina, svi$¢, 62. Carovnica.

NAVPICNO: 1. oborozen upor kakemu po-
liti¢tnemu rezimu ali drZavi, punt, 2. drobno
zrnat, trd mineral, zvrst Korunda; uporab-
lja se kot brusilno sredstvo, 3. vrsta hro-
§¢a, 4. gorski vrSac, 5. mednarodno zdru-
Zenje knjizevnikov in zaloZnikov, 6. kratica
za »nogometni klube«, 7. igralka, ki igra
vloge mladih, naivnih deklet, 8. knjiga zem-
ljevidov, 9. oddelek, sekcija, segment,

peneée se vino, 11. ime S$vedske filmske
igralke in reZiserke Zetterling, 12. italijan-
ski spolnik, 13. oznaka za neznanca (enaka
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soglasnika), 14. sodobni slovenski filmski
reZiser, scenarist in pesnik (France, »Koplji
pod brezo«), 15. naravno modan ¢lovek, ki
se je odrekel mnogim zivljenjskim uzit-
kom; pus$cavnik, 18. Sesta in detrta ¢rka
nase obecede, 19. gosta bombazZna tkanina
v keprovi ali atlasovi vezavi za blazine in
pernice, 20. domace mosko ime (telovadec
Srot), 22. mesto v severnem zoZzenem delu
Porenja v ZRN ob izlivu Maine v Ren, 23.
ugotovitev, izsledek, 26. risana, navadno
pustolovska zgodba s kratkim besedilom,
zlasti kot priloga v casopisih, 28. oznacba
Casa in kraja na pismih in listinah, 29.
opis, o¢rt, 31. koruzi podobna rastlina, 33.
krpanje, krparija, 35. eden od roditeljev,
36. ime zagrebskega plavalca MiloSa, 37.
delovna obleka, 38. umetno tekstilno vlak-
no, mocneje od najlona, 39. Zlahten plin
brez barve in vonja (znak Ar), 40. manjsi
prostor za bogosluzne obrede; tudi glasbeni
zbor, 41. moc¢an udarec, ki ga spremlja re-
zek glas, 42. poleg Aten najvaznejSe mesto
stare Gréije (v starem veku Lakadaimon),
43. zametu podobno volneno, bombaZno ali
svileno blago za plasée ali dekoracije, 44.
nemski pesnik, ki je izrazal samoto, otoZ-
nost in tesnobo (Rainer Maria, 1875—1926,
»Devinske elegije«), 45. nadnaravno bitje
pri primitivnih ljudstvih, ki so si ga pred-
stavljali vcéasih kot dobro, vé¢asih kot zlo,
46. pripomocek za rezanje (pomanjsevalno),
47. sodobni slovenski slikar in grafik
(Maksim), 49. krscanski turski podlozniki,
51. $pansko mosko ime, 53. blesk, blis¢, si-
jaj, 54. kemijski znak za radon, 55. kljud,
po katerem prevajajo informacije v drug
»jezike (pri racunalnikih — iz istih ¢rk
kot DOK), 57. razli¢na soglasnika, 58. grika
¢rka, 60. najdaljSa italijanska reka (Pad).

Resitev krizanke iz prej$nje Stevilke:

Vodoravno: 1. gospostvo, 9. salama, 16.
obris, 17. reka, 19. srSenar, 20. slast, 21.
grozota, 23. $kis, 24. lama, 25. dan, 26. trik,
27. Nen, 28. IS, 29. Vace, 30. eklogit, 32.
total, 35. SK, 36. pokal, 38. polmrak, 41.
osel, 42. I(talo) S(vevo), 44. srp, 45. Atal,
46. dar, 47. kost, 49. opal, 50. tiranka, 52.
garje, 53. Kovacdi¢, 55. Dior, 56. areal, 57.
Arakan, 58. $panjolka.
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Kako se oblacijo Slovenke
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Znadilnost leto$nje jesenske mode so Siroki plaséi in krila, ve-
like kapuce na jopicah, ki so brez gumbov in imajo pas, ali
pa se zapenjajo z velikimi gumbi. Ovratniki so izredno veliki,
znacilnost rokavov pa so vecji ali manjsi zavihki. Dolzina kril
in plasc¢ev je po okusu — od pod kolen do gleznjev. Stirje mo-
deli na skici v grobem prikazujejo znadilnosti jesenske modne
linije.

Prvi model je kostim s Sirokim $al ovratnikom, jopa je brez
gumbov in se zapira s pasom iz istega materiala. Ramena so
Siroka, rokavi se zvonasto §irijo in se zaklju¢ijo z zavihkom.
Krilo je lahko krojeno iz Sest ali ve¢ pol.

Tipi¢en za novo modno sezono je izredno Sirok plas¢ v obliki
Sotora. Rokavi so krojeni kimono, proti koncu se $irijo in
koncujejo s Sirokim zavihkom. Do ramen segajo¢ ovratnik se
pod prsmi zozi. Zepi so skriti v stranskih Sivih.

Jopica je ravno krojena, zapenja se z velikimi gumbi. Ramena
so Siroka in podlozena. Rokavi so ozki. DolZina jopice sega do
bokov. Krilo je Siroko.

Naslednji model prikazuje hlace in jopico, ki je $iroko krojena.
Znacilni so naSiti Zepi in velika kapuca. Rokavi so §iroki in
ravno krojeni. Jopica lahko sega do bokov ali pa pokriva
kolena.
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Zahvala pevskemu zboru Jadran iz
Clevelanda

Preteklo leto, 28. junija, je umrl moj ofe Joseph Planinc, ki
se je za stalno vrnil v rojstno domovino leta 1969. Ceprav
je prezivel v Ameriki skoraj pet desetletij, ni nikoli pozabil
na svoj stari kraj. Bil je petinstirideset let ¢lan znanega
clevelandskega slovenskega pevskega zbora Jadran, ki je
prejsnje leto gostoval v Sloveniji. Ob tej priliki so ¢lani
pevskega zbora prinesli s seboj zlato plaketo za mojega oceta
Josepha Planinca kot priznanje za njegovo dolgoletno zvesto
sodelovanje pri zboru. Zal, pa mu je niso mogli ve¢ izroditi,
ker je Zze prej umrl.

Po Rodni grudi se najtopleje zahvaljujem c¢lanom pevskega
zbora Jadran iz Clevelanda za njihovo toplo priznanje moje-
mu pokojnemu ocetu in za pesem, s katero so pocastili nje-
gov spomin.

Hvalezna héerka
Ana KoSar, Zagreb, Marticeva 14/IV

mali oglasi mali oglasi mali oglasi

Hisa v Planini

Hisa in zemlja 40 km od Ljubljane v PLANINI pri Ra-
keku ugodno naprodaj. HiSa ima lokal, primeren za obrt.
Vseljivo.

Marija Da DAMOS

Korytkova 23

61000 LJUBLJANA
Telefon: 311-419

Popravek

Majhno posestvo, 8 km od Maribora proti Koroski, 3 ha
gozda, 2 ha obdelovalne zemlje z vinogradom, prodam z
inventarjem za 200.000,00 dinarjev (ne 20.000,00 din), ka-
kor je bilo pomotoma objavljeno v majski $tevilki Rodne
grude.

Hisa je vseljiva. PiSite na naslov:

Hanibal PISTOR

Partizanska 71

62000 MARIBOR, Slovenija
JUGOSLAVIJA

DRAGI ROJAKI!
Ob ponovnem obisku starega kraja vas pricakuje

HOTEL LEV

LJUBLJANA

vodeéi hotel, moderen komfort, sobe s kopalnico, telefo- -
nom in radio-aparatom, dancing bar, plesna glasba, odlicna
kuhinja z veliko izbiro domacih in tujih specialitet — ga-
raze iin parkirni prostori

Pricakuje vas in pogostil vas bo po domace
HOTEL LEV LJUBLJANA, Vosnjakova 1
telefon 310-555, telex 31-350




Blesceca dvajsetletnica

Jubilejnega koncerta ansambla bratov Avsenik, ki je bil
19. aprila v ljubljanski dvorani Tivoli, se je udelezilo kar
prek 6.000 navduSenih ljubiteljev Avsenikovih melodij. To
je bil pravi zakljucek nekega zmagoslavnega obdobja tega
ansambla, hkrati pa napoved Se novih uspehov. Te dni bo
imel ansambel svoj pettiso¢i nastop, na jubilejnem ljubljan-
skem koncertu pa je dobil doslej najvecje Stevilo odlicij
naenkrat: od nemé$ke gramofonske tvrdke Telefunken so v
Ljubljani prejeli deveto in deseto zlato ploS¢o, za prodanih
deset milijonov pa Se platinasto plosco; prvi zlati plosci sta
jim podelila $vicarska in avstrijska podruznica Telefunkna,
prvo zlato ploSc¢o za rekordno prodajo plos¢ pa jim je po-
delila tudi ljubljanska tovarna gramofonskih plo$¢ Helidon.
Avsenikov ansambel smo naSim bralcem predstavili Ze pred
nekaj meseci, zato naj tokrat le Se na kratko ponovimo
nekatere misli. Ze leta 1955 so Avseniki prek celovskega
radia posredno prodrli v Zahodno Nem¢ijo in od tam se je
zacela njihova osvajalna pot po svem svetu. Do danes so po-
sneli vec¢ kot trideset velikih ploS¢ in brez Stevila malih, na
vseh pa je okrog 500 izvirnih kompozicij Slavka Avsenika v
aranzmajih Vilka Avsenika. Ansambel je nastopal ze v dva-

najstih drzavah, povabila pa imajo tudi Ze za nastope v
Skandinaviji in Avstraliji, sami pa bi radi §li tudi v vzhodno-
evropske drzave. V prihodnje nameravajo imeti tudi veé
nastopov doma tako po Sloveniji kakor tudi v drugih glavnih
mestih Jugoslavije.

Ustanovitelj ansambla je Slavko Avsenik, ki je tudi edini
samouk med njimi. Njegova glasba izhaja iz ljudske gorenj-
ske melodike, na kateri je Slavko zgradil popolnoma novo
dimenzijo slovenske zabavne glasbe — narodno-zabavno glas-
bo. Kmalu so jo vzeli za svojo milijoni ljudi po vsem svetu.
Slavka Avsenika so v Nemciji proglasili za »svetovnega
kralja polk«.

V zacetku smo omenili tudi napoved novih uspehov. Na ljub-
ljanskem jubilejnem koncertu se je od ansambla poslovil
dolgoletni pevec Franc Koren, hkrati pa sta se predstavila
nova pevska c¢lana Avsenikovega ansambla — Jozica Svete
in Alfi Nipi¢. Seveda pa ostane v ansamblu tudi pevka Ema
Prodnik, vsem trem pa pomaga tudi klarinetist Albin Rudan.
Poslusalci so novo pevsko zasedbo sprejeli izredno lepo in
morda bo prav ta popestritev tudi obet, da bo ansambel z
mlajSimi moémi vzdrzal $e desetletje in vec.

Celoten cisti dobicek jubilejnega koncerta so Avseniki name-
nili za boj proti raku, ljubljanskemu onkoloskemu institutu
pa so podelili tudi aparat za operacije. 1.P.
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Anton Repnik v svojem domacem ateljeju

»Zakaj so vas prav obrazi najbolj zanimali?«

»Takrat me je zanimalo vse, v ¢emer sem lahko potesil svoj
nemir, ki sem ga nosil v srcu. Imel sem majhne otroke in
majhno placo, pa sem obcutil razliko med tistimi, ki so lahko
ziveli in preprostimi delavei s hribov, ki so hodili na Siht ved
kot dve uri pe$. Njihovi obrazi so me najbolj zanimali. Trdo
zivljenje se cloveku zapiSe v obraz in telo. Gledal sem jih take
zgarane, no, pa sem jih risal. Oj, saj tega, da si reveZ, ne more$
skriti, na zunaj se ti takoj vidi.. .«

»Kje ste se potem ucili slikanja na platno?«

»Na Muti v tovarni sem enkrat na sestanku vprasal, ¢e je kaka
moznost, da bi se izpopolnjeval v tem slikanju, pa so mi pripo-
rocili profesorja Pecka. In potem sem slikal.«

Mladi delavec in slikar, oe in umetnik Anton Repnik se je
potem zacel zanimati za Umetnostni paviljon v Slovenj Gradcu.
»Bil sem zelo nemirne narave,« se spominja. »V¢&asih sem ves
dan hodil okoli. Hodil sem iz gostilne v gostilno, jo. Pa nisem

Samorastnik s copicem In barvami

Na Muti v Dravski dolini zivi eden izmed najbolj znanih slo-
venskih slikarjev-naivcev Anton Repnik, ki se je v mladosti
1zucil za cevljarja, vendar je kmalu spoznal, da se s tem pokli-
cem v svojem kraju ne bo mogel dostojno prezivljati. Zavoljo
premajhnega zasluzka se je poslovil od zasebnega mojstra in si
poiskal delo v Tovarni poljedelskega orodja na Muti.

Slikar Anton Repnik zdaj Zivi z Zeno in petimi otroki v majh-
nem stanovanju v bloku. Previdno sem stopil v pol kletno sobo,
kamor je prihajala svetloba skozi veliko okno. Ob njem si je

Repnik uredil svoj slikarski koti¢ek s slikarskim stojalom.

Vse, kar ga obdaja, pa je videti kot pribezaliS¢e pregnancev.
Tako $tevilna druzina si v teh majhnih prostorih oc¢itno ne more
privosc¢iti nobenega ugodja.

»Se malo moramo potrpeti, potem pa bo vse drugace,« je dejal
in s pridrzanim veseljem povedal, da gradi hiso, ki bo kmalu
gotova. V njej bo za vse dovolj prostora, tudi za njegovo umet-
nost, ki mu pomeni zivljenje. Zavoljo slabega zdravja je namrec
moral pred¢asno v pokoj. Od tedaj naprej samo slika in je za-
dovoljen, da mu ni treba ve¢ v tovarno.

Na vprasanje, kako je zacel svojo umetnisko pot, se je najprej
malo zamislil, velike nemirne oc¢i so za hip postale $e bolj ne-
mirne, potem pa se je zazrl v nedokonc¢ano oljno sliko in pocasi
spregovoril: »Jo, Ze iz Sole sem cutil neko nagnjenje do tega, do
svincnikov.« Vendar do tega, kar je danes, je bila dolga pot.
»Najprej sem samo risal, risal sem obraze delavcev v tovarni.«

Anton Repnik: Kosci
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posebno veliko pil. Tezko sem se prilagodil druZbi, ker sem ve-
dno mislil na svoje slikanje. To pa tedaj $e nobenega izmed
mojih znancev in prijateljev ni posebno zanimalo. Zategadelj
sem se pocutil zelo osamljenega. Potem sem se pa ojunacil in Sel
v Umetnostni paviljon v Slovenj Gradec. To me je spodbudilo,
da §em se Se bolj zagrizel v slikanje, ki me je veliko bolj zani-
malo kot pa delo v tovarni.«

Njegove podobe, ki visijo po stenah delovne sobe, so polne
prisréne naivnosti, ki se razkriva v malce grobih realisti¢nih
potezah. Ne spominja se, koliko slik je Ze naredil, vendar jih
nikjer ne bi bilo tezko prepoznati. Na njih so robustne in obe-
nem zelo Zive upodobitve ljudi, kmetov iz neposredne okolice
pri njihovih vsakdanjih delih in opravilih. Véasih so ti ljudje
trdi, uporni, véasih prestraseni ali zacudeni, na nekaterih slikah
pa se smejejo svojim tezavam in nas prevzamejo s svojo ljubko
pretresljivostjo.

Dela Antona Repnika poznajo Ze v mnogih drZavah Evrope.
Razstavljal jih je v Italiji, Franciji, Nemdciji, na Nizozemskem,
na Dunaju in na Svedskem. Povsod je naletel na ugoden odmev
tako pri obiskovalcih kot pri kritikih. Toda vsa ta priznanja
niso spremenila njegove preproste clove$ke narave. Vesel je, da
ga imajo ljudje radi in da mu ni treba ve¢ pretirano skrbeti,
kako bo prezivel $tevilno druzino. Vesel je otrok, ki se pridno
ucijo. Najstarejsi sta dvojcici Toncka in Elica, zdaj sta stari
ze 17 let. Tretji otrok, 13-letni Branko Ze stopa po ocetovih sto-
pinjah. Slika v njegovem slogu, slika ljudi z velikimi za¢udenimi
o¢mi, ki so znacilnost vseh ¢lanov Repnikove druZine in mnogih
ljudi iz njihove okolice. To so o¢i preprostih, potrpeZljivih, de-
lavnih ljudi, ki zacudeno zro v Zivljenje in v svojo prihodnost.
Za ocetovim umetni$kim naslednikom Brankom je prisla na
svet zdaj 11-letna Marija, takoj za njo Danica, pa $e Anica na-
zadnje Janez, ki je star Sele pet let.

Oce Anton je zdaj bolj miren, kot je bil nekoc¢. Ne pije, kadi pa
samo vcasih, zavoljo druzbe. Uspeh v njegovi umetnosti ga je
pomiril. Toda s tem se ni koncalo njegovo Zivo zanimanje za
domace ljudi, ki jih upodablja na svojih platnih. Lahko bi rekli,
da se jim je Se bolj priblizal, jih Se laZe razkriva v vsej njihovi
trpki zivljenjski resni¢nosti. Vzljubil jih je in jih s slikami
priblizal svetu.

Besedilo in slike:
Rado Vouk
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VHODNA VRATA, NOTRANJA VRATA, GARAZNA VRATA

@ LIP BLED
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bled, ljubljanska 32, tel. (064) 77-384, telex 34525
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LESOL je zascitno premazno sredstvo za zunaj in
znotraj. Je brezbarven ali prozorno obarvan ter vsebuje

dodatke proti gnitju.

TOVARNA BARV IN LAKOV

FRUCTAL

- | 4 FRUCTA
__| JOKOVI

v druzinski

HYPA

embalazi

FRUCTAL-ALKO

SADNO LIKERSKI KOMBINAT AJDOVSCINA
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RNOunion

LJUBLJANA

vas vljudno vabi v svoje obrate
HOTEL, RESTAVRACIJO,

KLETNO RESTAVRACIJO,
KAVARNO, SMREKARJEV HRAM,
TAVCARJEV HRAM

Postrezeni boste solidno, v prijetnem okolju

N

Elektrotehna

LJUBLJANA, TITOVA 51

TRGOVSKO

UVOZNO

IN 1ZVOZNO PODJETJE

Z ELEKTROTEHNICNIM MATERIALOM
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Dragi bralci!

Narocila za

Slovenski koledar

knjigo s stenskim koledarjem
in mesecno ilustrirano revijo

Rodna gruda

publikaciji za Slovence po svetu

sprejema SLOVENSKA I|ZSELJENSKA MATICA
v Ljubljani in nasi zastopniki po vsem svetu.

V ZDA boste koledar in revijo najhitreje prejeli od:

PROSVETA, SNPJ
2657-59 So. Lawndale Avenue
CHICAGO, Illinois 60632

TIVOLI ENTERPRISES, Inc.
6419 St. Clair Avenue
CLEVELAND, Ohio 44103
telefon: 431-5296

TONY'S POLKA VILLAGE
591 E. 185 St.
CLEVELAND, Ohio 44119

Ana KLUN

206BmST

PITTSBURGH, Pennsylvanija 15215
telefon: 781-8984

Kristina PUGELY
3121 N 76th St.
MILWAUKEE, Wisconsin 53222

Frank L. TEKAUTZ
211 7th St. South West
CHISHOLM, Minnesotta 55719

Ce zelite revijo in koledar od nas, odrezite naro-
Cilnico, prosimo, ¢itljivo izpolnite in posljite na
nas naslov.

SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA
61001 LJUBLJANA, Cankarjeva 1/Il., p.p. 169
SLOVENIJA — Jugoslavija

Narocam
SLOVENSKI KOLEDAR
za leto

RODNO GRUDO od -

PosiljajteRmiRnainas| Oy s iy




Nova élana v druzini
televizorjev PANORAMA

stor

alko

Kadar dobi druZina
PANORAMA novega ¢lana, to
pomeni, da je nov krog
potrodnikov prisel na svoj
racun. Nov élan druZine
PANORAMA pomeni novo
obliko in izgled, vendar staro,
preizkuseno kvaliteto. Tiso&i
uporabljajo to kvaliteto in
tiso€i zaupajo vanjo.

Druzina PANORAMA:

barvni televizor PANORAMA,
ki je Se vedno edini domagi
popolnoma tranzistoriziran
televizor

¢rno-beli prenosni televizor
MINIRAMA, nosilec
mednarodnih priznanj za
obliko

PANORAMA ATAIR je Se
vedno najbolj iskan Iskrin
érno-beli televizor

in tu sta sedaj Se nova clana
¢érno-bela televizorja

PANORAMA ALKOR
PANORAMA CASTOR,

ki nadaljujeta tradicijo
televizorjev ISKRA
PANORAMA.

Televizorje PANORAMA
dobite v vseh Iskrinih
prodajalnah in drugih
trgovinah z elektrotehni¢aimi
izdelki.




Hotel »KRAS«, B kat., tel. 067/21-071 Hotel »JAMA«, B kat., tel. 067/21-172, 21-161

LETOS DVANAJSTMILIJONTI OBISKOVALEC
POSTOJNSKE JAME

Dokaj velik predel Jugoslavije obsega svet s posebnimi povrSinskimi in podzemeljskimi ob
ikami, v

niji, ime
den izmed
milijone tu-

m iz apnenca. Tak svojevrsten svet imamo tudi v Sl
Kras in se razprostira v trikotu med Trstom, Reko in Postojno.
tojnska jama, ki s pravlj kapnigko lepoto presene
meljski pa je zanimiv tudi po svojem Zivalstvu

v najznamenitejsa Zival podzemlja ¢lo
yjnski jami v umetni vodni -kotanji

do

Proteus anguinus,
od mesta Postojne. Njena pravljiéna lepota, 21 km
ena jamska Zeleznica, ki popelje obiskovalce
<i cesti na Jadran so dejavniki, ki postavljajo
svetu. To potrjujejo milijonski obiski turistov
obiskalo Postojnsko jamo 868.579 obcudovalcev
ine 14. avgusta 1973 (v 1 dnewvu) 11.384 obi-
stojnski jami. Od leta 1818 do danes pa je

ka jama leZi kil
dolgi sistem podzeme 3
po notra i, in sama lega
Postojnsko jamo med pr
f =m iz zahodne

je poskrbela, da se njihovi gostje pocutijo éimbolj domace in
uristom je na voljo 5km oddaljeni kamping »Pivka jama« sredi zelenega smre-
V Stevilnih hotelih, restavracijah, motelih kampu je poskrbljeno za dobro
a tiste skromne, pa do najbolj razvajenih obiskovaleev kraZkih lepot
z moderno restavracijo, bifeji, prodajalnicami in samopostrezbo.

menjalnice. Prijazni usluzbenci vam povedo,
t ORT«, v motelu =PROTEUS« in =ERAZEM=, v 1
MSKA RESTAVRACIJA= v Postojni. Vabi vas kolektiv restavracije

) pocitku vas prijazno povabijo Se na ogled PIVKE JAME,

zda

Vabi wvas p
podobno v

E. ki nas =necajo s svojo lepoto. Ne smemo pozabiti na
koncu romantiéne slepe doline. V gradu je arheoloski muzej

pa vse do srednjega veka. Posebna soba je posvecena

novok

wdilni  borbi

t klasicnega Krasa
im wrhom, Sneini-

jame pri Divaci najvecja znamenitos
pod najvigjim slovenskim kr
asico Skocjan

posebnostih in lepotah slovi tudi MNotranjska, svet od Planinskega polja proti
V RAKOVEM SKOCJANU, dolinici pod temnimi gozdovi Javornikov, je zbran na
majhnem prostoru pravcat muzej kraskih pojavov. Tudi Cerknisko jezero je =zaradi svojih
sprememb, ko se suho dno kras a polja seni in spomladi spremeni v veliko krasko
jezero, zanimivo za marsil ega obiskovalca. Za KRIZNO JAMO vedo ljudje povedati, da
je tretje notranjsko &udo, ki se hvali s podzemeljskimi jezeri in svojevrstnim kapniskim
om, zlasti na Kal in na Kristalni gori. Tudi tukaj se lahko okrepéate v resta-
=Jelka na Rak wJezeros v Cerknici, »SneZnik« v Starem trgu ter v restavraciji
Dobra kuhinja, osvefujoéa pijaéa in &udovite naravne lepote vas bodo vedno
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vedno ostala Postojna. Stoletna Zeleznica in nova
tojnska vrata, povezujeta srednjo Evropo s Trstom in Reko,
ata na raven turistiénih mest, ki jim desetine milijonov turistov
hiter razvoj. Majbolj obiskana in edinstvena Postojnska jama Vv
neposredni bliZzini Postojne pa %e vnaprej ostaja dragulj, last vsega clovestva.
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Cerknisko jezero Gostisée Rakov Skocjan, tel. 061/791-066




